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INTRODUCTION. 


La plaine de Kom Ombo^'^ est situee dans la cuvette d un vaste lac qui au 
debut du quaternaire recevait du sud les eaux du Nil, 20 kilometres environ 
en aval des cataractes d'Assouan; de Test, deux affluents, le Wadi Shait et le 
Wadi Kharit, descendant des montagnes qui bordent lamer Rouge, alinien- 
taient aussi ce lac; au nord, le Guebel Silsile en formait le seuil. 

Les galets et cailloutis arracbes aux montagnes d'Assouan et a celles du 
desert Arabique amorcerent le comblement de la cuvette; les sables, puis les 
limons se deposerent en couches plus ou moins horizontales et formerent au 
niveau de Kom Ombo un depot d'alluvions de plus de 20 metres depaisseur. 

Ce sont ces alluvions qu’apres des milliers d’annees d’aridite la Societe do 
Wadi Kom Ombo a remises en culture. En raeme temps que les cailloutis et 
limons emplissaient le fond du lac, les eaux s’ecoulaient par trop-plein des 
parties les moins elevees du Guebel Silsile. 

Peu a peu I’eau se traca un chemin, usant les roches, rongeant les couches 
de la montagne, limant lentement le seuil qui retenait son elan, jusqu’au jour 
oil un point ceda permettant le passage d’une masse deau formidable qui, 
renversant tout sur son chemin, bouleversa la region inferieure. On Aoit 


Kom Ombo, province d’ Assouan, a 84 o 
kilometres au sud du Caire, ancien chef-lieu de 
rOmbites sous les Ptolemees; temple celebre 
dedi^ a Sobek et Haroeris. Sucrerie; domaine 
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de la Societe de Wadi Kom Ombo, dont les 
pompes, en elevant I'eau du Nil a 90 metres 
de hauteur, permettent d’arroser 10.000 hec- 
tares en plein desert. 
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encore les traces de ce cataclysme dans le cliaos de roclies et de Idocs epars 
qui longent la ligne de chemin de fer depnis Kagoug jusqu’a Edfou. 

Les deux affluents, dont nous avons releve les confluents anciens dans la 
region de I’Est, drainaient les eaux d’une region de plus de 20.000 kilometres 
carres. Les depots qu’elles out laisses an '•Burg el-Makkasin~ (carte n" 1) 
nous font penser (jue I’enlevement du barrage forme par le Guebel Silsile dut 
se produire a deux epoques diffe'rentes : 

1" Pendant la periode ancienne, le lac. empli jusiju au niveau du col le 
plus bas du seuil, devait recevoir un volume d ean enorme; les amas de galets 
roules qui recouvrent le -Burg el-Makkasinr a (pielques kilometres a l est des 
cultures (carte n" 1) ont, en elTet, et 4 enleves aux montagnes du desert Ara- 
bique et entraines jusque la par les courants des Wadis Shait et KbariL'l 

9" Par suite d’une premiere rupture de la barriere — probablemcnt a 
I’endroit ou passe actuellement la ligne de chemin de fer (carte n" 1 ] — il v 
eut une deuxieme periode d’eaux plus basses pendant laquelle la plaine de 
Kom Ombo devait etre encore presque totalement submergee. Nous trouvons 
la preuve de ce premier abaissement de niveau dans la presence, an pied des 
monticules du rBurg el-Makkasin- et des collines tertiaires a gies nubien du 
Sud-Est, d un immense depot de tourbe exploite actuellement comnK; engrais 
(^sabakh). La region recouverte par ce sabukh fut une vaste tourbiere qui devait 
occuper jadis les bords marecageux du lac, dont le niveau pouvait depasser de 
fort peu la plaine actuelle. 

Une fois la derniere barriere du Silsile enlevee(-), — dans la percee ou coule 
le Nil actuel, — le fleuve commen^a a s‘e creuser un lit dans les limons de la 
cuvette. B descendit a certains endroits jusqu’au cailloutis inferieur dont nous 
avons retrouve les traces a certains points. C’est seulement a cette epoque que 
le Nil tailla les hautes rives si nettes de Bayarah a Meniha que nous avons assi- 
milees aux rives aurignaciennes du Champ de bagasse de Nag-Ham adi Le 


Les collines cenomaniennes au nord d’Aqlit 
(carte n” 2) etaient alors egalement reeouvertes 
par les eaux. 

II est possible qu^un tremblement de terre 
ait conlribue a la rupture de cette deuxieme 


barriere. 

\oir Une station aurignacienne a Nag-Ha- 
madif station du Champ de hagassen , publiee 
dans le Bulletin de V Instilut f] ancais d^Archeolo- 
gie orientate du Caire, t. XVIII, 1920, p, 1-20. 



fleuve s’etendait encore sur plusieiirs kilometres de large et recouvrait totale- 
ment I’emplacement de I’lle actuelle de Maiisoiirieh (carte n° i). 

Ce n’est egaleinent qu’apres I’effondrement definitif du send du Silsile que 
les aflluents de lest tracerent. a leur tour, leur lit dans la terrasse aurigna- 
cienne mise a decouvert. 

De cette epoque date probablement la separation definitive par le ;rBurg 
el-Makkasin " dcs lits du Wadi Sbait et du Wadi Kharit , qui jusqu’alors devaient 
melanger leurs eaux. Le Wadi Sbait au nord suivit les premiers contreforts 
sud du Silsile, le Wadi Kbarit au sud traversa obliquement la region du 
domaine de Kom Ombo, qu’il separa en deux troncons (cartes n“ i et 9). Le 
lit de cet aflluent n’est plus maintenant qu'une zone aride, basse et salee^'k oii 
se rassemblent les eaux d’infiltration des irrigations modernes. 

C ost dans le delta marecageux qui s’araor^ait au niveau du village de Sebil 
quo sont venues s’installer les premieres families de la race dont nous allons 
etudier I’industrie. 

Toutefois, avant d’entrer dans cette description, nous de'sirons donner un 
rapide aper^u des differentes races humaines qui passerent ou sejournerent 
dans notre region avant I’etablissement des rSebiliensi?. 

1“ Nous avons recueilli en septembre 1920, sur les premiers contreforts 
sud du Silsile, quelques outils chelleens; nous y avons trouve aussi quelques 
pieces et nuclei mousteriens de meme facture que ceux decrits dans notre 
etude des Statio 7 is paleolithiques de la carriere d’Abou el-Nour pres de Aag- 
Harnadi t-k 

Notre excursion y fut de tres courte duree, mais il est certain que des 
recherches plus longues y ameneraient la decouverte de stations importantes 
appartenant a ces industries. 

2" Un peu en aval des irrigations de Bayarab (carte n° 9), a environ i 3 
metres de profondeur, nous avons irouve en couebe dans la rive aurignacienne 
(en mai 1920) quelques nuclei et outils en quartz et roclies dures appartenant 
au mousterien. 

f*’ Les eaux de drainage tessivent peu a peu ment les sels rpi'eUes contiennent. 

ie sous-sol et, par suite de I'evaporation intense '■> Bulletin de I'lnstitui francais d' Archeologie 

( 4 a a 00° a I'ombre). laissent deposer rapide- orientaledu Caire, t.XX, aoiit 1991, p. 89-109, 
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3 “ Nous avons recueilli en juin iq 2 0 une siiperbe limande acheuleenne 
dans les immenses caiHoutis en amont de Meniha. 

Nous pouvons doncconclure a la presence dans nos contre'es des Ghelleens, 
Acheuleens et Mousteriens pendant la periode d’einplissage du lac. 

SOL ET STRATIGRAPHIE. 

La carte n” i represente la region de Koin Onibo sur la rive droite du 
Nil; on y remarque an nord le lit du Wadi Sbait et plus au sud celui du 
Wadi Kharit. 

La partie actuellement cultivee est bordee de gris, tout Ic restc est desert el 
n‘a pu etre mis en culture par suite des difllcultes de nivellement. 

La contre'e desertique a I’ouest de Sebil est sillonnee par les bras dt>ssecb»‘s 
du Kbarit qui la parcouraient jadis; lelirs anciennes rives forment des lan- 
guettes^*) de terre ou de petites plates-fornies qui furent occupees au fur et a 
mesure du retrait des eaux. Sebil, oii s’installerent les premiers habitants, 
etait le centre du delta dont les branches rayonnaient vers Rayarah, Meniba, 
El-Edwah, Aqlit et Fetira (cartes n°" i et 9). 

Les points les plus eleves et, par consequent, les plus exposes aux vents 
montrent par endroits leur limon a nu; les parties les plus basses sont recou- 
vertes d’une couche de sable plus ou moins epaisse. Pres de certaines cuvettes 
nous avons trouve des traces de tourbe formee par les plantes aquatiques du 
marecage : ce sont des laches de terreau noiratre, que les indigenes ont exj)loite 
comme engrais. 

De petits monticules de limons, que les vents et les eaux n’ont pu desagreger 
entiereinent, emergent par endroits; ronges de tons cotes, ils montrent le 
travad des actions Iluviatiles et eoliennes indiquant approximativement le ni- 
veau primitif de la terrasse apres le dernier retrait des eaux du lac. 

Quant au sable qui recouvre la majeure partie de cette zone, nous pensons 
qu’il provient surtout du travail des vents qui ont emporte I’humus, le limon, 
et laisse les elements les plus lourds : graviers, silex et ossements silicifies. 


Indiquees en pointille sur la carle n'’ 9. 



G’est dans les endroits les plus eleves ( quelques metres a peine au-dessus 
des lits actnellement ^ sec) que nous avons trouv4 les traces des premieres 
occupations. 

Sur le bord du sillon Est — le moins expose aux inondations — et sur la 
longue bande de terre en direction de Meniha, nous avons note les points 
d’occupations les plus iraportants du lb niveau. 

Les ateliers du IIL niveau sont presque toujours au bord de petites cuvettes 
ou s’assemblaient les dernieres eaux du fleuve agonisant. 

INDUSTRIES. 

Nous basant aulant sur la forme des nuclei et outils que sur les emplace- 
ments occupes aux ditferents niveaux des eaux, nous distinguerons trois ni- 
veaux : 

i" Le plus ancien a nuclei et eclats-pointes de formes mousteriennes; 

' 1 ° Le niveau interme'diaire de perfectionnement; 

.‘1° Le niveau a microlithes. 


NIVEAU ANCIEN. 

Position. — Nous I’avons rencontre en quelques points marques / sur la 
carte n" 9, toujours aux endroits les plus eleves qui seuls devaient alors emer- 
ger des eaux du mare'cage et ofl’rir un sol relativoment sec aux habitants. Le 
point marque =1= a I’ouest de la grande flaque d’eau (carte n° 9 ) est proba- 
blement le plus ancien; de plus, il est le seul qui n’ait pas ete' occupe au cours 
des pi^riodes siiivantes. 

L’etude de I’outillage que nous y avons recueilli nous permet de juger de 
I’etat de civilisation de ces premieres tribus. 

Matieres premieres. — La plupart des outils sont en diorite, en roches 
porphyroides, en gres ou en quartz; la proportion des instruments en silex est 
tres minime, mais, quelle que soit leur nature, les outils ont ete obtenus de 
la meme maniere. 



OUTILLAGE. 

I. — NUCLEI. 

11s ressemblent : A. pour la plupart aux luiclei-disques de I’epoque mous- 
terienne : I’epannelage preparatoire des faces inferieure et superieure est 
identique a celui que nous avons reraarque el signale dans les stations mousle- 
riennes des environs de Nag-Hamadi W. 

Le bloc a ete depouille de sa gangue sur tout son pourtour; generalemcnt 
la face superieure est pen decortiquee, seuls les bords ont ete degages par de 
petits enlevements (pi. 1. n"* i et e): la face inferieure, sur laquelle devaienl 
etre preleves les outils, a ete mieux preparee (pi. I. n"M et 9 ). 

La partie la plus epaisse du nucleus, le talon, est plus soignc'e; une serie 
d’enlevements plus ou moins abrupts forment une plate-forme sur laquelle 
des chocs perpendiculaires viendront decoller les eclats. 

En consequence, le plan de frappe des outils ainsi oblenus — tout comme 
dans le mousterien — possMe plusieurs facettes, et leurs aretes laterales por- 
tent souvent I'empreinte des enlevements preparatoires de la face inferieure 

(pi. Ill, IV et V —a,a\ a\ a^). 

Le mode de taille des nuclei est done parfaitement semblable a celui usite 
a I’epoque mousterienne, seules leurs dimensions different. 

Le n“ 9 , pi. 1, est un nucleus sur lequel on a enleve un petit eclat Leval- 
lois; n" 1 . nucleus en roche porpbyroide d’ou Ton a extrait des eclats-pointes 
(remarquer I’epannelage circulaire et la preparation du talon). 

La majeure partie des nuclei de Sebil ont de tres grandes ressemblances 
avec les disques mousteriens, qui sont pour la plupart (au moins dans la region 
du Nord de la France) de veritables nuclei. 

Les disques de echez Pourret-, pres de Brive (Correze), olfrent de tres 
grandes analogies avec ce que nous denommons ici des nucle'i. Ceux que nous 
avons repre'sente's sont de dimensions moyennes; dans ^les stations de prepa- 
ration’! nous en avons rencontre de plus volumineux, et M. Demulling en 
possede un du poids d’un kilogramme environ. 

<'> Par le term e tr epannelage nous voutons logie orientale du Caire, t. XX, p. 97 : Stations 
indiquer fenlevement du cortex du bloc a tailler. paleolithiques de la carriere d'Abou el-Nour. 

\oic Bulletin de rinslttut francais d’ Archeo- Nous nous proposons d'etudier separement 



Sur ceux dessines planches I et II, les eclats dont on remarque les traces 
sont relativement plus petits que ceux que Ton trouve transfonne's en outils 
dans le gisement; c’est qu’en effet. seuls les premiers eclats etaient relativement 
importants; les suivants, par suite de la forme du bloc, etaient tres rapidement 
de dimensions plus restreintes. Les nuclei a I’origine ne sont pas aplatis. mais 
plutot globuleux, et ceux des plancbes I et II ne sont arrives a la forme plate 
que parce qu'ils ont ete utilises au maximum. 

II est possible que quelques-uns de ces outils aient ete employes comme 
rrpierres de jetr); mais pourquoi alors les trouver toujours dans les ateliers et 
jamais dans la plaine, ou encore plus que les eclats-pointes ils auraicnt dti 
etre egares en cbassant? 

B. En Illume temps que ces nuclei a facture francbement mousterienne , 
nous avons recueilli quelques pieces dun genre un peu different qui, tout 
en ressemblant aux precedents, forment transition avec ceux que nous recol- 
terons en abondance dans les deux niveaux suivants. 

Plancbe II, n”® 1 et 9 , les deux enlevements ou se'ries d'enlevements a}, or , 
(P, etc., de la face superieure forment deux talons — au lieu d’un — d’ou 
partiront les eclatements de la face inferieure. Dans ces conditions, on n'obtient 
plus d’e'clats Levallois, mais bien des eclats-pointes dont les extremites so 
rejoignent ou se chevauchent parfois sur le nucleus (pi. II, n° 2 ). 

Nous altirons I’attention sur le n“ 3 de la plancbe II. qui appartient a cette 
technique et a ete recolte dans une station mousterienne d un des contreforts 
sud du Guebel Silsile, a une vingtaine de kilometres au nord-est de Sebil: 
il est en quartz et fortement patine comme les pieces paleolithiques en silex 
trouvees a cote. 

C. En dehors de ces deux types de nuclei (|ui dominent, il en existe 
d’autres ou Ton a cherche a obtenir des eclats par des chocs donnes, semble- 
t-il, au hasard. Nous pensons que c’est la difliculte de taille de ces rocbes qui 
a donne a ces blocs ce manque apparent de methode de taille. 

les tres importantes ettres curieuses stations de octobre 1920 en compagnie de M"*' et M. De- 
i-echerche dematieres premieres, de preparation mulling vers le nord-est de la plaine de ^Yadi 
et de degangage que nous avons decouvertes en Kom Ombo. 



iNous notons vine grande quantile d'eclats infonnes en diorite, quartz, roches 
porphyroides jonchant le sol de ces ateliers; ce sont pour la plupart des eclats 
mal venus, tres grossiers, de fragments de percuteurs on de blocs brises en 
cours de taille. 

Ces roches proviennent des montagnes de l est ou du sud, car les immenses 
amas de cailloux de Me'niha devaient etre encore a cette epoque sous les eaux. 

II est a remarquer que les matieres premieres employees a ce niveau nc 
se taillent pas comme le silex ordinaire : au lieu de donner de grands eclats 
genre Levallois, ces roches se debitent en eclats epais et courts. Ceci est con- 
firme par la presence de nuclei absolument semblables trouve's : 

1° dans une station mousterienne du Guebel Silsile en plein air, et 

2“ au milieu d'outils legerement roules et franchement mousteriens decou- 
verts a Bayarah (carte n° i), a environ i 3 metres de profondeur dans le cail- 
loutis de la rive aurignacienne. 

Les nuclei planche II its proviennent, le n” i du Guebel Silsile, le n" 2 de 
Bayarah. On voit les grandes ressemblances que presentent ces outils de pro- 
venances differentes, et nous pensons pouvoir conclure que c’est surtout la 
nature des matieres premieres qui, par la difhculte de taille, a force les habi- 
tants de nos contrees d’abandonner les lames, les pointes et Eclats Levallois 
qu’ils avaient I'habitude d’obtenir. 11s conserverent toutefois leurs anciennes 
methodes de taille, mais ce nest que par accident qu’ils ont obtenu des eclats 
Levallois ou des pointes de bonnes dimensions (pi. Ill, n”' 2 a 5 ; pL Y, n° 9). 


II. — ECLATS LEVALLOIS. 

Nous avons trouve quelques eclats que I’on peut assimiler — sauf pour 
leurs dimensions reduites — aux eclats Levallois du mousterien europeen et 
egyptien. 

Un choc violent porte sur le talon du nucleus epannele a enleve un eclat 
qui en emporte plus ou moins completement toute la face inferieure (pi. I, 
n° 


'> Voir Bulletin de I' Institut franmis d’Archeologie orientale du Caire, t. XX. j). 99 
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Planche III, n“ i : petit eclat epais tres comniun; on voit en a, a\ d^, le 
travail d’epannelage ; le plan de frappe porte plusieurs facettes. 

Planche III, n" : eclat qui a dii servir de grattoir, le plan de frappe est 
polygonal; a, a^, d-, a^, traces du travail preparatoire. 

Planche III, n“ 3 et 4 : petits eclats Levallois pen epais aboutissant a la 
pointe; toujours plusieurs facettes an plan de frappe. 

Le n" 5 est un eclat Levallois dont I’extremite opposee an plan de frappe 
a enleve une partie de la face superieure du nucleus; de 6 a 6 ' on voit nette- 
ment les traces des enlevements preparatoires (d, a-, a\ 

Nous en possedons quelques-uns de plus volumineux. 

D’une maniere generale , ces pieces seinblent n’Mre que des eclats tres pen 
employes. L’eclat Levallois, d’abord difficile a obtenir, puis trop volumineux, 
ne correspondait plus aux besoins nouveaux; il tombe en desuetude et n est 
plus que le fait d’un accident de taille, car des nuclei on extrait surtout les 
eclats-pointes que nous allons etudier. 

III. — ECLATS-POINTES SIMPLES. 

Ci’est I’outil le plus repandu et meme le seul outil, la seule arme de ce 
niveau (pi. IV). 

On I’a obtenu de la meme maniere que la pointe mousterienne de laquelle 
il se rapproche beaucoup; ses dimensions sont toutefois plus rMuites et son 
epaisseur est moindre. 

Le plan de frappe porte toujours plusieurs facettes provenant du travail 
special de preparation du talon du nucle'us, mais ces eclats presentent plus 
rarement des traces de I’epannelage preparatoire, puisque plusieurs ont ete 
tailles sur le meme nucleus et que seuls les eclats provenant des bords peuvent 
porter trace des eclats de crdegangage" : a sur 5 sur le nucleus n“ a, pi. 11. 

La planche IV en montre une se'rie complete , presque tons en roches por- 
phyroides, en diorite ou meme en gres. Les uns (n“ 4, 6 , q) sont assez 
aigus; les autres, plus nombreux (n“® i, a, 3, 7 ), ont un tranchant obtus; 
quelquefois meme (n^B) le tranchant est presque rectiligne et utilise I’extre- 
mite de I’eclat tel qu’il s’est detache du nucleus. 

C* Voir BuUelinde I'Instilut francais d Archeologte orientale du Caire, t. XX, p. 100. 
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All debut de nos recherches a Sebil, nous pensions nous trouver en pre- 
sence de simples eclats que nous delaissions; mais devant le tres grand nombre 
d’outils au plan de frappe parfaitement retaille et redresse que nous recoltions 
au niveau suivant, nous avons recueilli ces pieces qui sont, a notre avis, les 
prototypes des pointes-eclats si belles du niveau intermediaire. 

Meme dans le gisement le plus ancien, nous avons ramasse quelques-uns 
de ces eclats dont on a rectifie le plan de frappe de maniere a former nne 
base assez plane, presque rectiligne (pi. IV. n“ 7 a y). 

C’est, en elTet, en retaillant le bulbe do percussion que Ion a chercbe a 
dresser et a faire disparaitre les irregularites du plan de frappe polygonal pour 
obtenir une embase plus droite, la plus epaisse possible, et cela a I’endroit le 
plus large de I’outil. 

Nous en avons trouve un grand nombre epars dans la plaine et bris 4 s soit 
en leur milieu, soit a leur extremite trancbante on aiguii, qui 4 tait la partic 
la moins solide de la piece. 

Nous considerons ces eclats, meme les plus grossiers, comme des poinles 
de lance on de javelot; on les fixait par leur base Epaisse dans nne monture; 
leur embase prenait appui par sa partie la plus large et ne risquait pas de 
fendre, par suite des chocs d’arrivee, la rainure on elle etait encastree. 

IV. — ECLATS-POINTES RETOUCHES. 

Sur les outils representes planche V, — obtenus toujours suivant la meme 
methode, — nous voyons apparaitre une importante modification : une des 
aretes laterales est retoucbee dabord a son extremite (n” pnis pen a pen 
sur toute sa longueur (n-3, 5, 7 ); — sur les n“^ 4 et 6 elle est entierement 
recouverte de retailles. 

L outil pent avoir ete obtenu, comme le n® 1 , par enlevement d’un des 
bords du nucleus, on voit alors les traces du travail preparatoire d’epannelage 
en a, a\ a-, mais ce cas est assez rare, et la majeure partie de ces eclats-pointes 
provient d’lin travail de retouche bien volontaire ayant pour but, croyons- 

nous, de rendre plus re'sistants des outils dont la pointe se brisait Irop faci- 
lement. 

11 est possible qu’une piece comme le n® 1 , pi. V, obtenue et employee 
fortuitement, ait donne I’ld^e de ce rabattement d’un bord qui remedie si 
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simplement a la fragilite de la pointe. G’est le progr^s le plus important a 
porter a I’actif de cette periode. 

Nous ne pensons pas que I’invention de la pointe a tranchant transversal, 
si frequente a I’etage suivant, date de ce niveau, bien que certains exemplaires 
aient pu etre employes de cette maniere (pi. V, n“® 4 et 6 ). 

Notons que Ton s’est servi surtout des eclats rendus plus aigus par suite de 
la retouche laterale; I’extremite non pointue, mais tranchante, a ete egale- 
ment utilisee (pi. V, n" 8 ), mais assez rarement. 

La retouche est pratiquee quelquefois du cote droit, mais heaucoup plus 
frequemment du cote' gauche de i’outil. 

Ajoutons que ces eclats simples ou retouches ont e'te recueillis aussi bien 
dans les ateliers que dans la plaine, oil ils auront ete' perdus probablement 
en chassant. 

V. — LAMES. 

Elies sont excessivement rares, car les faibles dimensions des nuclei et sur- 
tout la qualite des matieres premieres ne se pretaient guere a leur fabrication. 

Comme consequence, on ne trouve pas, comme dans les deux niveaux 
suivants, d’eclats-pointes formes de fragments de lames brisees intentionnel- 
lement. 

VI. — GRATTOIRS. 

Ces outils sont rares. Le n° 9 , pi. V, est une lame grossiere au plan de 
frappe a plusieurs facettes et dont I'extremite a ete fortement retouchee et usee. 

G’est un veritable grattoir mousterien. 

VII. — RACLOIRS. 

Un racloir se rapprochant du type ^La Quinar) a ete recolte pres du point f-, 
il est en roche porphyroide et par suite assez grossierement taille; les retouches 
sont suffisamment nettes et caracteristiques de cette technique. 

VIII. — PERCUTEURS. 

Les percuteurs entiers sont triss rares, mais le sol de ces ateliers est jonche 
de fragments de diorite et de roches porphyroides qui proviennent probable- 
ment de percuteurs brises. 
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En effet, I'ouvrier devant faire eclater im bloc de pierre particuliferement 
dur avec un autre de m^me nature, il arrivait sou vent que le bloc a tailler 
restait intact, tandis que le percuteur se brisait. 

IX. — ENGLUME. 

One enclume en gres a ete trouvee au point 

C’est un bloc arrondi et allonge dont la face infe'rieure — qui devait <Hre 
placee en terre — a 4te martelee et retaillee pour prendre appui sur le sol 
et ne pas glisser sous Taction des chocs repetes. La partie superieure porle 
vers le milieu de nombreuses rayures produites par Teclatement et la taille 
de pierres plus dures. 

C’est le seul objet en gres de grandes dimensions que nous ayons recolte 
a ce niveau; il pese 3 kilogr. ’joo. 

X. — BROYEURS, MEULES. 

Nous n’avons pas trouve trace de broyeurs ou de meules en gres. Il sem- 
blerait done que les ce'reales n’etaient pas encore connues; le peu de terres 
laissees libres par les eaux de cette e'poque viendrait confirmer cette bypotbese. 

XI. — COQUILLAGES. 

Dans Tatelier primitif marque nous avons constate Tabsence complete de 
coquilles de grosses monies fluviales genre crunioi? et cranodonter, que nous 
trouverons en abundance formant de veritables kjcekken-mceddings aux Stages 
suivants. 

Ges premiers habitants e'taient probablement des chasseurs (et pkheurs), 
et ce n est que plus tard, au fur et a mesure du retrait des eaux, qu’ils auront 
trouve dans les coquillages du marais une source de nourriture qui dut etre 
tres abondante. 

XII. — FOYERS. 

Dans tons les points occupes, meme les plus anciens, nous avons remarque 
des fragments de terre cuite que nous prenions au d4but pour de la poterie 
grossiere; ce sont, en realite', des blocs de limon qui servaient a proteger des 
vents les tisons et les cendres des foyers, ainsi que nous avons pu nous en 



rendre compte dans des foyers in tacts de I’etage a microlithes. Sous i’influence 
des flammes, cette terre a pris I’apparence de brique cuite, tant6t noiratre, 
tantot rougedtre, suivant les combustibles employes. 

XIII. — FAUNE. 

Dans tous ces ateliers nous avons trouve des ossements parfois assez volu- 
mineux que nous n'avons pu faire determiner. Ils sont toujours brises et sili- 
cifies. Les niveaux les plus eleves nous en ont fourni un certain nombre encore 
enfouis en partie dans le sol. Le niveau des eaux a cette epoque etait done 
eleve , puisque la silicification a pu avoir lieu a ces endroits. 

TABLEAU N“ I. 

DEXOMBREMEXT DES OUTILS DU POIXT ^ (cARTE X° 2). 


Nuclei 18 

Eclats Levallois , grattoirs ik 

Racloir 1 

Eclats-poinles simples 5 i 

Eclats-pointes retouches 20 


H existe encore d’autres points appartenant au 1“ niveau, mais comme 
leur mobilier est plus ou moins melange a celui de campements de letage 
suivant, nous n'en avons pas tenu compte dans le denombremenf. 


IF NIVEAU. 

G’est la periode qui semble avoir ete la plus longue et donl le developpe- 
ment fut le plus grand, si Ton en juge par la surface que recouvrent ses cam- 
pements. 

Position. — Les premiers Sebiliens etaient cantonnes aux quelques points 
les plus eleves emergeant des eaux du marecage; leurs descendants du IF 
niveau s’etablirent legerement en contre-bas des endroits anterieurement 
habites (fig. i, coupe AB) sur la pente des anciennes rives d’abord, puis plus 
tard sur de petites bandes de terre qui emergerent au retrait des eaux. 



Ils durent s’instalier de preference sur les points qui n’avaient rien a craindre 
des inondations toujours possibles, et d’ou il etait facile de se retirer en cas 
de erne subite. 


Co II /t I 

SurtlHi^ 


A. 



Fig. 1 . — Coupe A B de la carte n” a 

indiquant scheraatiquemenl les positions respectives des ateliers des differenls niveaux. 


Les outils de cette deuxieme epoque sont souvent melanges a ceiix de la 
premiere, principalement a Test de la grande flaqne d’eau aux points mar- 
ques 1-2 sur la carte n" 2 ; ce sont des stations intermediaires entre ces 
niveaux. 

Nous aliens decrire les outils que nous avons trouves dans de nombreux 
campements exempts de tout melange, qui s’etendent sur plus de 10 kilo- 
metres sans interruption et occupent les rives des deux principaux bras du 
Delta (carte n" 2). 

Matieres premieres. — Une chose frappe d’abord : I’abandon progressif et 
assez rapide des roch'es diires et leur remplacement par le silex, sans doute 
deeouvert a cette epoque dans la plaine a I’est de Korn Ombo que les eaux 
decouvraient peu a pen (’k 

La calcedoine abonde dans les ateliers les plus has, done les plus recents. 

OUTILLAGE. 

I. — NUCLEI. 

Une partie de I’outillage a ete apportee des fr stations de preparation " a 
I'etat d'eclats et de lames ebauches; nous avons trouv 6 cependant de nombreux 
nuclei qui ont ete degangues et travaille's sur place. 

Bien qu’ayant de grandes ressemblances avec les rpierres de jeti? mouste- 
riennes, ces outils ne peuvent — a notre avis — leur Mre assimiles; le fait 


<’> Nous etudierons separement ces stations de recherche du silex; voir I" niveau, p. 6, n. 3. 



qu’ils sont de dimensions restreintes indique qu’ils ont et 4 utilises jusqu’^ la 
derniere limite. Dans ies stations de pre'paration — ou il n'y a que tres peu 
d’outils sebiliens — nous avons rencontre une quantite enorine de lames 
entieres ou brisees qui correspondent a des enlevements de nuclei plus grands. 
On y a recolte quelques nuclei assez volumineux dont le debitage aura ete 
arrete pour une raison quelconque. 

Nous retrouvons d’abord : 

A. Les nuclei d technique mousterienne de I’epoque precedente (pi. VI, n"’ i 
et 2). La face superieure est peu (n“ 1) ou point deganguee (n° 2); le pour- 
tour a ete epannele completement; le talon est a I’endroit le plus epais : T ; la 
face inferieure est completement degagee, et c’est toiijours sur elle que I’on a 
enleve les outils qui sont de veritables eclats Levallois ou des lames a facture 
mousterienne de petites dimensions; leur plan de frappe portera toujours 
plusieurs facettes. 

B. Avec les figures 1 et 3 de la planche VII nous voyons la technique se 
modifier legerement : les deux faces du nucleus sont deganguees completement, 
inais c’est toujours sur la face infe'rieure que Ton enleve les eclats, le talon 
est en T; a, a\ or, a^, sont les traces du travail preliminaire d’e'pannelage. 

C. Les figures 2 et A de la planche VII niontrent un nouveau progres : t en- 
levement de lamelles et d’ eclats sur les deux faces, mais dans un sens toujours dif- 
ferent pour chaque face (voir p. 82, IIL niveau, categorie G). 

D. La figure 3 de la planche VI est une forme qui precede du n" 2, pi. II 
(L*’ niveau), et qui prendra au IIL niveau un developpement preponderant. 
Elle est deja assez repandue et a dii servir surtout a la fabrication de lames et 
non d’eclats-pointes. En a et on a cherche a obtenir deux talons, plates- 
formes pour la percussion et 1’ enlevement de lames dont le plan de frappe ne 
possede qu’une seule facette. 

E. II existe encore de nombreux nuclei disco'ides analogues — sauf pour les 
dimensions — a ceux de I’epoque mousterienne (pi. VI, n“ A); ce sont surtout 
des nuclei sur lesquels on a detache des eclats-pointes; ies derniers petits 
enlevements peripberiques que Ton yremarque sont, croyons-nous, des ecla- 
tements qui n’ont pu s’etendre et non des retouches intentionnelles pour 
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fabriquer des pierres de jet, pulsqu’on ne les trouve jamais en dehors des 
ateliers. 

F. Nous n'avons trouve que d’assez rares nuclei en calcedoine, cependant 
assez repandue a la fin du IF niveau. Cette matiere se pretait si bien a la taille 
qu’on a epuise completement les nuclei, bien qu’ils fussent volumineux si Ton 
en juge d’apres quelques grands eclats qui en proviennent. 

II. — EGLilTS LEVALLOIS. 

Cet outil, peu usite a I’epoque precMente, disparait; 11 est remplace defini- 
tivement par 1 eclat-pointe, obtenu d’ailleurs de la meme manierc, inais do 
dimensions plus reduites. 11 y en a encore quelques exemplaires, qui sont 
plutot des accidents de taille, et n’ont pas ete utilises. 

La diversite des nuclei de ce niveau permet d’obtenir soit des ^clats-pointes, 
soit des lames, soit des grattoirs; aussi I'eclat Levallois — outil unique ser- 
vant a tranche!, a couper, a scier, a racier, etc. — est-il remplace par plusieurs 
instruments mieux appropries a ces differents travaux. 

III. — ECLATS-POINTES SIMPLES. 

Cet outil est tres repandu; il atfecte d’abord la forme de simple e'clat de 
taille dont le plan de frappe porte plusieurs facettes (pi. VIll, n“ i et a). Ce 
plan de frappe — quelquefois irregulier tel qu’il provient de la taille — a ete 
le plus souvent rectifie, et son embase, finement retouchee, est large, recti- 
ligne (n°® 3 a 5). 

Quelquefois un eclat brise a ete retouche a la fracture et a donne une nou- 
velle pointe (n" 6 ); quelques lames courtes (n° 8 ) ont ete ouvragees dans le 
meme but. Parfois le bulbe a ete supprime, soit apres fracture (n° 6 ), soit volon- 
tairement (n“ 4, 7 , 1 1 ); d une maniere ge'nerale, on a retaille le bulbe jusqu’^ 
sa partie la plus epaisse de maniere a obtenir une embase la plus large possible. 

La partie active est tantot aigue (n°® 1 , 9, 6 , 9 ), tantot tranchante (n“4, 
7 , 10 , 11 ); r^clat est parfois tres large et aussi large a son tranchant qu’ci sa 
base (n“ 11 et 19 ). 

Ces pieces, epaisses au debut, s’affinent peu a peu; elles ont du servir pro- 
bablement de pointes de lance ou de sagaie. 



On remarque, en effet, que les Eclats en roches (lures, nombreux an d 4 but 
de ce niveau, sont encore tres massifs; d^s I’apparition des outils en silex on 
note un progres tres net provenant surtout de la nature de la matiere qui 
perinet d’obtenir des objets plus legers et dont la facilite de taille a amene 
line amelioration notable dans la forme et dans la retouche de i’embase. Les 
eclats en calcedoine de la fm de ce niveau sont tres larges, peu epais, tres 
tranchants. Vers la fin de la deuxieme (ipoque, dans les stations internnidiaires 
entre les IL et lib niveaux, ces outils sont beaucoup moins epais et leurs di- 
mensions arrivent tres rapidement a celles de microlithes. 

IV. — ECLATS-POINTES RETOUCHES. 

Nous avons recolte ou rencontre une tres grande quantite d’^clats-pointes 
entiers ou brises retouches sur une arMe laterale, de preference sur le cote 
gauche. 

Cette retaille apparait vers la pointe de I’outil n''* i et i bis (pi. IX); on la 
voit s’etendre (n"" e, 3 , 6) et recouvrir parfois toute I’arete (n“® 5 , 7, 9). Les 
n“ 1 9 et 1 3 sont parfaitement retouches; les outils retailles sur les deux aretes 
sont tres rares (n“ 8). 

Ces eclats-pointes sont tallies tantdt sur un simple eclat (n°® 1, b), tantiit 
sur une lame brisee (n”* 10, 16), tantot sur une lame (n”* 17 et 18), tantdt 
sur une extremite d’eclat brise qui a ete retouche a la fracture (n° 9); quel- 
quefois c’est une extremite (n“ 1 bis) ou la base d’une lame qui semble avoir 
etd brlsde intentionnellement (pi. IX, n" 5 , et pi. X, n° h). Sur certains spe- 
cimens on remarque quelques petites encoches (pi. X, n°* 1, 5 ). Ces outils 
ont dll servir par leur pointe aigue, parfois par leur tranchant terminal 

(pi. IX, n"* 6. to). 

Nous attirons I’attention sur les formes planche IX, n"" 6 et 10, et pi. Xlll, 
n” 16, assez repandues, qui appartiennent ordinairement a des pieces a tran- 
cbant large. La concavite de farete retouchee — souvent plus accentuee que 
sur le dessin — semble intentionnelle, et certains de ces outils pourraient, 
dans quelques cas, avoir servi de tranchets, ou accoles deux a deux par leur 
embase avoir forme une sorte de courte faucille. 

Les formes n“ 17 et 18, pi. IX, sur lames brisees ne sont pas rares. 

Bulletin, t. XXII. 
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Remarquer la faible epaisseur de certaines pikes (pi. IX, n°' 17 ei 18). 

Nous possedons de tres nombreux fragments brises tantot prk du talon, 
tantdt prk de la pointe. 

Cette retoucbe latkale n'est pas obtenue par Tecaillage de la surface de la 
lame, dont le bord serait simplement aminci; elle a pour effet de rabattre 
I’arke, de la rendre abrupte et a pour but de donner plus de solidite a la 
pointe mince et large trop fragile; toutefois, le fait de la survivanco au lb 
niveau — et pendant toute sa duree — du type eclat simple, aprk decouverte 
de la retouche laterale, semble indiquer que ces deux sortes d’outils ne devaient 
pas toujours servir aux memes usages, puisque malgre son inferiorite I’eclat 
simple a ete maintenu. 

11 n’y a pas loin de certains de ces outils aux pointes a nn tranchant abattu 
de I’Abri Audi qui sont a la base de I’aurignacien (pi. X , n" 8). Nous nolons 
encore de grandes ressemblances avec certaines pointes :i dos abattu trouvees 
dans le Campignien ('). Ces analogies ne se bornent d’ailleurs pas uniquement 
aux klats-pointes. 

V. — ACHEMINEMENT DE L’ECLAT-POINTE RETOUCHE 
YERS LES FORMES TRAPEZOlDALES ET TRIAYGULAIRES. 

Pour permettre de suivre plus aisement le progres de I’inclinaison de la 
partie relouchee, les outils des planches X et \I ont ete dessine's sur trois rangs 
dans le sens le plus large de la page. 

La planche X represente une serie d’eclats-pointes retoucbk montrant. 
par un cboix systematiqiie des pieces, comment la partie active — la pointe 
aigue — a ete remplacee pen a peu par le tranchant; on remarque I’inclinaison 
progressive de I’arete abattue venant aboutir au trapke final. 

Cette skie n’existe pas avec des eclats-pointes simples. 

Certains spkimens sont de veritables eclats ou lames a dos abattu (pi. X, 

n”" 3,8). 

Le tranchant qui fendait l air et penetrait dans les chairs porte souvent des 


Philippe Salmon, d'Aclt du Mesnil et Ca- 
PiTAN, Fouille d'un fond de cabane au Campigny, 


dans Bevue mensuelle de V^cote d' Antfiropologie 
de Paris (1898), p. 3i. 
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traces d’usage (n°' lo, 1 1 , 17). Dans I’ensemble, ces outils sont pen e'pais; ils 
sent tallies tantot sur la base dune lame brisee (n® tantot sur un fragment 
de lame (n°* 11 et 12), tantot sur une lame entiere (o'* 8); la plupart du 
temps ils sont formes d’un eclat (n“ 1, 3 , i 4 ). Les plans de frappe, tous 
orientes du meme cote sur le dessin, sont souvent polygonaux (n“ k, 10, 16) 
et ont ete retouches de facon a former une embase plate (pi. X, n”® 6, 7, 11 
et 12). 

Certains eclats devaient Mre emmanclies par leur cote (a h) tranchant (pi. X . 
n” 11); ils proviennent de fragments de lames brisees intentionnellement sans 
doute ils devaient Mre fixes sur une tige fendue dont les deux levres s’appb- 
quaient sur le biseau par des ligatures prenant appui sur les retouches de I’outil 
et empechant la fente de s’ouvrir. D'autres ont leur cote a b retouebe': on evi- 
tait ainsi plus siirement la fente de la monture sous faction des chocs d’ar- 
rive'e (pi. XI, n“ 5 , 6, 8, 1 1). 

Toutefois f usage auquel beaucoup d’entre eux e'taient destines — ceux dont 
la partie retouchee est tres convexe — est assez obsciir. 

La plancbe XI montre revolution vers le trapeze (n°® 1 a 12 inclus). Le 
plan de frappe est a plusieurs facettes. Le n” 1 0 pourrait avoir servi de tran- 
cbet, mais il ne ressemble pas an meme outil du Campignien. 

Le n® 8 est un fragment de lame retouebe sur les deux aretes, le tranchant 
porte des traces de service. 

Les n®'" 1 3 a 1 6 montrent f acbemlnement de f eclat-pointe vers la forme 
triangulaire. 

Sur les n®" 1 3 a 1 5 les trois cotes sont eganx, deux sont retouches, le troi- 
sieme formant le tranchant porte souvent des traces d’ utilisation (n®* 1 3 et 1 b ). 
Le n® 16 est une base de lame retouchee sur deux aretes. 

Nous attirons f attention sur les n°’ 1 7 a 20 , intermediaires entre le trapeze 
et le triangle. 


Nous avons remarque que quelques pointes 
avaient ete obtenues par fracture intentionnelle 
de lames. Ce fait, pen frequent a Sebil meme 
(ou les gros nuclei sont rares), semble avoir ete 
courant dans les stations de preparation oil nous 
avons trouve de grandes quantites de lames 


brisees dans les memes conditions que celles 
signalees par le capitaine Octobon dans ria 
question tardenoisienne^ {Ateliers des buttes de 
sable prh de la ferme Montbani^ commune de 
Mont-Notre-Dame {Aisne), Reme anthropologi- 
que, mai-juin 1920. p. 112). 


3 . 
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VI. — ACHEMIIXEMENT DE L ECLAT-POIME 
VERS LA FORME DEMI-LUAAIRE. 

La premiere moitie de la planche XII montre comment I’eclat-pointe deja 
incurve (n“ i) a pu donner insensiblement la forme en demi-lune allongee. 
qui prendra. des la fm de ce niveau et dans le suivant, un tres grand de've- 
loppement. 

Nous sommes parfois en presence de veritables lames a dos abattu (n” 5 
dont I’arete dorsale pent u’^tre pas totalement retouchee (n”" ' 2 , 7, 11). Ce 
sont plutot des lames que des e'clats qui out ete employe'es cet usage; on 
pourrait meme penser que ce sont ces demi-lunes obtenues par la deformation 
de certains eclats allonges qui ont donne Tide); de lames a dos abattu avec 
lesquelles plusieurs exemplaires presentent de grandes ressemblances ( pi. XII. 
n“ 1 o et 1 1 ). 

Quelques enlevements provenant des bords de nuclei ont pu etre egalement 
employes dans ce but. La retouche est quelquefois sur la face inferieure. 
Quelques-uns ont pu servir de couteaux, ainsi que semblent I’indiquer b;s 
traces de service de I'arete trancbante (pi. XII, n" ‘jj. 

Cette forme ne se rencontre pas dans les premiers temps du IL niveau; elle 
semble n'apparaitre que vers la fin de cette epoque et preluder aiix formes mi- 
crolithiques demi-lunaires qui seront si nombreuses au de'but du IIL niveau 


VII. — BURINS. 

Ces outils font complMement de'faut; sur plusieurs milliers de pieces ou 
eclats que nous avons manipul^s ou recoltes nous n’en avons pas rencontre 
un seul. II arrive parfois que certains eclats, emportant une partie laterale du 
nucleus, peuvent presenter a une de leurs extremites une apparence de burin 


Qui resserablent un peu a celles de Cha- 
telperron. 

Nous avons pense pouvoir 4 tablir une cer- 
taine chi onologie dans le cours du II* niveau en 
nous basant autant sur les variations de formes 
et de matieres premieres que sur les positions 


des differents ateliers sur des terrasses legere- 
nient denivelees. La superposition sur une me- 
me terrasse n'existe pas, il y a tout au plus 
melange d’outilsaux endroits marques 1-2 (carte 
n“ 2 et coupe A B, p. 1 /i , qui est la plus nette 
que nous ayons relevee). 



bee de flute, mais le conchoide de percussion est absent et ce ne sont pas de 
veritables burins. 


VIII. — GRATTOIRS, RACLOIRS. 

Planche XII, n" i 2 : grattoir concave. Les n“" i 3 a 17 sont des grattoirs 
rectilignes sur eclats; le plan de frappe est tantot a facettes multiples (n°* 1 h 
et i 5 ), tantot a facette unique (n°® 16 et 17). 

La forme curieuse 11“ 1 i , pi. XIII , pent se rapproeber du grattoir rectiligne , 
mais la retouche tres soignee du cote gauche laisse supposer un autre usage; 
le meme outil existe a i’etage suivant (pi. XXII, n° 17). 

La forme n° 18, pi. XII, sxir lame epaisse et allongee, retouchee sur son 
pourtour, approebe beaucoup de certains grattoirs aurignaciens. Le n" 19 
est un e'clat-pointe qui a du servir de grattoir ou de racloir, le bulbe est 
en ab. 

Planche XIV, n° 1, grattoir sur grand eclat d’epannelage; n° i 3 , sur eclat 
large a plan de frappe polygonal; n” 3 , sur bout de lame; n° 2, sur lame re- 
touchee; n”® 5 et 8, sur eclats; n"" 9 et 10, sur eclats circulaires; n° G, tres 
beau grattoir sur lame large finement retouchee a son extremite, le bord infe- 
rieur a du servir de racloir ainsi que le n" 1 . 

II existe egalement de nombreux grattoirs plus grossiers provenant de nuclei 
inutilisables; on trouve aussi beaucoup de grattoirs de fortune ayant pen servi 
et qui ont ete tailles sur des eclats d epannelage ou de simples eclats hors 
service. 


IX. — LAMES. 

1° Lames retouchees. — Dans les premiers temps de ce niveau, les lames 
sont excessivement rares, pour ne pas dire inconnues; elles n'apparaissent 
qu’avec I’emploi developpe du silex, et les premieres en date semblent Mre de 
grandes pieces frustes portant quelques traces d’usage qui interessent le plus 
souvent la face inferieure. 

Elles sont souvent plus ou moins ecrasees et oft'rent quelques ressemblances 
avec les grandes demi-lunes qui ont probablement donne I’idee de la lame a 
dos abattu. 
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II y a aussi quelfjues couteaux assez grossiers (pi. XlII. n“ 8). 

Ces lames ont ete assez rarenient utilisees entieres. et celles que nous avons 
recueillies ont ete clebitees sans doute a Sebil merne, car dans les stations de 
preparation de 1 Est, ou elles abondent. nous avons reinarque qu'elles ont ete 
systematiqueinent ou brisees ou delaissees; elles atteignent 8 a i o centimetres 
de longueur et ont 3 a k millimetres d’epaisseur. La partie mediane ayant 4tf‘ 
utilisee separeinent, on a reinarque surlout des bases ou des exlremites ipii 
ont pu etre utilisees tantdt ‘a I’etat d’eclat-pointe (pi. X, n” tantdt de tra- 
peze (pi. XI. n” !•:). ), tantdt de triangle (pi. XI. n" iG). 

Vers la fin de ce niveau apparaissent les formes pi. Xlll. n"' i 3 . i . > a re- 
toucbe basilaire, qui sous la forme n" 9 prendront un grand developpenient a 
l etage suivant. 

Dans la seconde partie du II' niveau et surtoul dans la periode de transi- 
tion entre cet etage et le suivant. on a trouve d'assez nombreuses lames entieres 
de U a G centimetres de longueur environ; souvent de belles pieces ont*etd 
peu utilisees ou delaissees. 

Elles n’ont pas les memos formes et .sont de dimensions plus nvlnites (juc 
celles des stations de preparation. 

3'’ Lvmes v em.evements SLR Lv PARTIE DORSvi.E. — Nous avoiis trouve un cer- 
tain nombre de lames dont la partie dorsale — plus on rnoins ecrasee — porte 
des traces de larges enlevements; on ne pent les confondre avec les lames a 
dos abattu ordinaires, car leur tranchant est trop irregulier et n’aurait rien 
coupe. Ge sont, a notre avis, les eclats qui emportaient un des cote's epanneles 
d’un nucle'us et sur lesquels on pent suivre le travail preliminairc de degan- 

gage- 


X. — TRANCHETS. 

Le veritable trancbet campignien n’existe pas. Certains outils ([d. XI, n"' 9 
et 1 o; pi. XIII, n” 16) ont pu etre employes a rtrancher” ainsi que quelc|ues 
e'clats-pointes s’acbeminant vers les formes trapezoidales et dont la partie 
tranchante porte souvent des traces de service. Le n® 16, pi. Xlll, est assez 
courant; les deux parties retouchees pouvaient servir a la prehension. On 
trouve leur correspondant au HE niveau (pi. XXII, n”’ 5 et 6). 



XI. — TRIANGLES SPEGIAUX. 


Independamment des formes triangulaires (pi. XI, i3 a i5) derivant 
de I’eclat-pointe , nous avons recueilli doiize specimens de triangles absolument 
semblables, fort bien travailles et d’allure toute speciale (pi. XI, n° i6). Ils 
ont ete failles sur base on extremite de lame; les retouches sont tres abruptes, 
et I on remarque quelques traces d’nsage sur le troisieme cote non retoucbe; 
ils datent de la fin du II® niveau. 


\II. — DIVERS. 

Planche XIII. Les n”" i et a sont des eclats dont le plan de frappe porte 
plusieurs facettes, les bords ont ete retouches, la partie tranchante est en ab; 
ce sont probablement des pointes de lance a trancbant transversal et de forme 
trap^zoidale. 

Les n”® 3 et 4 sont des triangles a trancbant en arc de cercle plus on moins 
regulier, le talon est epais (n” 4). 

Les n®'" G et 7 sont des formes un pen speciales de triangles eclats-pointes 
assez noiubreux et parfaitement retouches ; le n® 5 porte un pedoncule curieux , 
la partie tranchante tres reduite est en a b. 

Les formes n“ i o et 1 1 sont le plus souvent des extremites de lames brisces 
que Ton a retouchees a la fracture; elles prendront un tres grand de'veloppe- 
ment a I’etage suivant. 

Le n® 1 5 , a plan de frappe polygonal, est retouche sur tout le pourtour; il 
porte une encoche terminale et a ete brise en servant probablement de percoir. 

XIII. - OUTILLAGE EN GRES. 

11 apparait seulement vers la fin de la premiere moitl4 du IL niveau, nous 
ne I'avons pas trouve dans les campenients du debut; son einploi semble se 
repandre dans les memes proportions que celui du silex, et son plein deve- 
loppement coincide avec la fin du IL niveau, ou chaque atelier contient tou- 
jours un outillage complet de broyeurs et de meules dormantes; nous verrons 
que leur emploi a ete conserve an niveau a microlithes. 


< 24 )k+ 


1 ° Broyeurs. — Tous les campenients ou le silex domine possMent un ou 
plusieurs broyeurs souvent brises; ce sont, en general, des blocs de gres nubien 
a grains fins, de la grosseur du poing, aplatis et polls par I’usure sur la face 
inferieure; la face superieure est souvent convexe pour faciliter la prehension; 
quelques-uns sont doubles et ont travaille sur les deux faces. Ils ont du servir 
a ecraser des cereales ou des colorants et Mre employes avec les meules cate- 
gorie B a cavite arrondie, et non avec celle planche XI\ bis, dont les cavites 
ovales ne correspondaient pas a leur base aplatie. 

Diametre moyen, Sag centimetres; epaisseur, 3 a 4 centimetres; poids, 
3 00 a boo grammes. 

n" Broyeurs rapes. — G’est un outll de forme cylindrique aux bases arron- 
dies; ils sont plus rares que les precedents. Ils ont travaille avec leurs bords 
ou leurs extremites. 

DiamMre moyen, 8 centimMres; longueur, lo a 12 centimetres. La peri- 
pherie tres usee a du servir de rape et etre employee avec des meules dont la 
cavite' ovale a etc probablement creusee par son va-et-vient (pi. 

3“ Meules dormames. — A. ^ cavitd ovale. — Nous avons trouve le superbe 
specimen planche XIV bis, entier et bien conserve, enfoui dans la partie basse 
de la terrasse du IL niveau , au milieu d un outillage ou le silex dominait. 

Plus grande longueur 43 centimetres; poids ; 6 kilogr. 200. 

Plus grande largeur 3o centimetres. 

Largeur maximum de la cavite .... 1 4 — 

Epaisseur moyenne 4o millimetres. 

Epaisseur au centre i 4 — 

Profondeur de la cavite superieure. 12 . — 

Profondeur de la cavite inferieure . 1 4 — 

On a choisi un bloc de gres a grains fins et reguliers. On I’a parfaitement 
dresse' et re'gularise par frottement, puis il a ete piquete pour enlever les der- 
nieres asperit^s. Les deux cavites sont a peu pres semblables et fortement 


( 1 ) 


Ces outils ressemblent beaucoup a ceux signales au Campigny (voir Revue de I'icole SAnthro- 


pologie, 1898, p. 34 - 35 ). 



polies par i nsure ; celie du haut de ia planehe a servi a ecraser des colorants 
rouges et noirs , dont ie gres est encore empreigne. La face inferieure etait 
reservee sans doute aux cereales. 

Nous avons trouve un outil sembiabie — maiheureusemenl brise — dans 
un atelier du III® niveau. 

B. A cavite arrondie et profonde. — Nous n’en possMons pas d’entieres. mais 
seulement plusieurs fragments. 

L’interieur est forte nient creuse, leur profondeurvariede 3 a 5 centimetres, 
et leur e'paisseur au centre est tres reduite par suite de I’usure interieure cpii 
a poli le gres; le rebord est tres saillant et servait a retenir les mati^res con- 
cassees. La face inferieure a ete simplement dressee. 

Nous pensons que vers le milieu du II® niveau les stations de preparation 
etaient en pleine activite ; la plaine de Kom Ombo debarrassee des eaux etait 
probablement recouverte de vegetation et de cereales, qiii expliquent cette 
abondance d’outils en gres. ^ 

6® Esclumes. — On a trouve encore quelques enclumes voluniineuses cn 
gres assez semblables a cello signalee au I®® niveau. 

XIV. — PERCUTEURS. 

Ces outils entiers sont rares; quelques eclats d'epanneiage portent des traces 
de martelage ou de percussions mais seulement sur des surfaces restreintes, et 
les blocs dont ils proviennent ne peuvent etre compares aux percuteurs pugil- 
laires si nombreux des autres periodes lithiques. 

Nous avons trouve aussi dans cbaque atelier de grandes quantites de blocs 
de diorite, de rocbes porpbyroides, de quartz et autres pierres dures fracturees 
qui portent des traces tres nettes de martelage ; ce sont probablement les restes 
des anciens percuteurs. 

AMAS DE CUISINE — KJdlKKEN-IVKllDDINGS. 

Le point ^ du I®' niveau habite primitivement — mais sans occupation ulte- 
rieure — contenait des ossements, mais pas de coquillages; sur toute la zone 
occupee pendant le II® niveau, mais surtout dans la deuxieme partie, nous 
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avons trouve de nombreux amas de cuisine formes de valves de moules fluvia- 
tiles genre ffuniofl et tranodonten; elles sont encore parfaitement conservees, 
et leur nacre ^paisse et solide possMe un orient magnifique. 

Ges coquillages forment en certains endroits, surtout a I’est de ia grande 
flaque d ean (carte n° 2), de veritables kjoekken-moeddings de plusieurs niMres 
cubes renfermant des siiex, des ossements, des cendres et de nombreux frag- 
ments de roches dures. La couleur blanchatre de ces debris, formant parfois 
de legers monticules, attirait notre attention et nous a permis de reconnaitre 
facilement les anciens ateliers au milieu des sables qui les recouvraient. 

En beaucoup d’endroits ces amas de cuisine ont e'te exploites par les indi- 
genes comme engrais [sabdlih), et de ce fait, beaucoup de documents interes- 
sants ont ete disperses. Par centre, ces affouillements, en mettant au jour les 
couches prehistoriques nous ont permis de faire de bonnes recoltes dans cer- 
tains ateliers reconverts par les sables que nous n’aurions pu reconnaitre. 

Nous n’avons pas remarque que cette nacre ait ete employee; d’une maniere 
generale, les coquiiles de ce niveau n’ont pas ete brisees, elles ont seulement 
ete ouvertes pour en extraire le mollusque. 

En de nombreux points eleves nous avons trouve quelques moules entieres 
dont les valves etaient encore en connexion; elles nous indiquent que les eaux 
ont pu atteindre au moins ce niveau. On r^colte e'galement dans certaines 
parties basses de nombreuses moules parfaitement conservees et entieres. Ces 
mollusques vivaient done dans le delta et ont du former des le IE niveau une 
partie importante de la nourriture des habitants. 

On trouve egalenient dans ces kjoekken-moeddings de tr^s nombreuses 
coquiiles de Corbicvla consobrim, qui ont ete egalement recueillies et ouvertes 
a I’epoque prehistorique. 

PiEBRES BRISEES. — Tout comiue au E' niveau les campements de cet etage 
sont reconverts d’une grande quantite de fragments de diorite, roches por- 
phyroides, quartz, gres, etc., qui ont ete apportes; beaucoup ont dii servir 
de percuteurs ou de masses a briser les os. Mais ces emplois ne pourraient ex- 
pliquer leur grand nombre; et nous pensons qu’ils ontdu servir a faire bouillir 
I’eau a la maniere de certaines tribus sauvages qui, ignorant la polerie, font 
rougir les pierres dans les cendres et les plongent dans des outres. 



Foyers, terbe ccite. — Les traces tie foyers sont tres nombreuses et se 
rencontrent sur toute la surface occupee a ce niveau : la terre, a certains 
points, a ete cuite et les parties de couleur ocre font corps avec le sol actuel. 

Des blocs plus ou moins epais de cette terre cuite sont dissemines dans les 
sables et sont — ainsi que nous le verrons au IIF niveau — les restes de 
mottes de terre qufe Ton plagait autour des foyers pour les proteger du vent 
ou conserve!' les tisons sous une coucbe de cendres. 

Quelques pierres et ossements portent egalement traces de feu ; avec la <|uan- 
tite de cendres accumulees ils donnent I’impression d’une longue occupation. 

Nous n’avons trouve aucune trace de poterie, meme la plus grossiere. 

Colorants. — Nous avons recolte en differents points plusieurs inorceaux 
de liinonite tres pure pesant quelquefois plusieurs kilos et allant du rouge- 
brun tres fonce au jaune-rougeatre. Cette matiere a ete ecrasee sur des meules, 
dont plusieurs en portent encore des traces bien visibles. 

Corail de la mer Roege. — Demulling a rainasse au nord-est de la 
grande flaque d’eau un fragment de corail blanc provenant de la mer Rouge, 
distante de sbo kilom^res environ. Des cette epoque, ces tribus avaienl done 
des relations dans ces regions ou les conduisait le cours des Wadis Shait el 
Kliarit. 

Faune. — Des ossements ayant appartenu a de grands carnassiers, a des 
herbivores de toutes tailles, a des poissons et a de tout petits rongeurs existent 
en assez grande quantite non seulement dans les amas de cuisine, mais aussi 
dans les sables de toute la re'gion de Sebil; ils aflleurent en de nombreux 
points, mais il est certain qu’une tres grande quantite est encore enfouie. 

Tons les os a moelle sont brises, toujours aux memes endroits; quelques 
ossements ont ete' calcines en partie. 

Malgre nos recbercbes les plus attentives, nous n’avons jamais trouve sur ces 
os trace de travail artistique, ni de rainures ou de marques quelconques. 

Nous devons a I’obligeance de M. Harle de Bordeaux I’identification d’un 
fragment de canine inferieure d’hippopotame, qui vient confirmer notre b\ po- 
these du delta marecageux de Sebil. 

De nombreux ossements ont ete recueillis mais n’ont pas encore 4te identifies. 


4 . 
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ATELIERS INTERMEDIAIRES EXTRE LES P ET IP ISIVEALX. 

Avant de clore I’etude du 11^ niveau, nous devons signaler plusieurs ateliers 
dont I’outillage forme transition entre les deux premiers etages: ils sont pro- 
bablement contemporains de la decouverte des premiers gisements de silex de 
I’Est et du commencement de leur emploi dans la fabrication de I'outillage. 

Ge sont toujours les memes nuclei, trades a la methode mousterienne, les 
memes eclats-pointes simples ou retouches. 

Meme ceux en silex sont lourds, epais; le plan de frappe polygonal est assez 
maladroitement rectifie; le bulbe est entier, la piece courte; la retouche, faite 
a grands coups, n’a pas le mordant et la finesse des outils de la fin du 11' ni- 
veau. 

Les lames, trapezes, triangles, demi-lunes, semblent encore inconnus. 

Les progres realises au debut de ce niveau proviennent plutot de Tutilisation 
d’une matiere nouvelle susceptible d’une taille meilleure que d une ameliora- 
tion bien sensible dans I’outillage et les metliodes de taille. 

Le silex va pen h peu devenir dun usage courant, les ouvriors vont se 
familiariser avec son travail; nous assisterons alors a I’invention de nouveaux 
outils. L’emploi de la calcedoine, vers la fin de ce niveau, permettra de porter 
leur taille a un grand degre de perfectionnement et nous fera assister a I’a- 
pogee de cette Industrie. 


TABLEAU N° II. 

DETOMBREMENT DES OUTILS 



COLLECTION 

DE M. DEMULLING. 

NOTRE 

COLLECTION. 

Nuclei divers 

6 

3«y 0) 

6 

Eclats Levallois 


1 On n’a r6coUe que les nuclei les plus lypiques. | 


O Pendant le mois de novembre igaa , nous avons recoite plus de 6oo outils nouveaux. 
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COLLECTION 

NOTRE 


BE M. DEMVLLING. 

COLLECTION. 

' ( pointus 

52 

i 4 o 

Kciats-poinles simples { ^ . 

r tranenants 

V 

1 65 

Eclats-pointes retouclies droits 

2 

68 

' (a droite 

7 ) 

260 

Eclats-pointes retouches vers trapeze , , 

^ r a gauche 

2^1 

' la droite 

V 

1 0 

Eclats-pointes retouches vers triangles < , , 

/ a gauche 

T> 

55 

Triangles larges 


62 

Presque trapezes 

» 

92 

5 a 

Trapezes 

Q 

Trapezes sur eclat large 

T) 

8 

Demi-lunes 

63 

78 

i 5 

Eclats-pointes sur bout de lame retouchee a la fracture 

n 

Grattoirs ordinaires 

r> 

160 

Grattoirs rectilignes 

7 > 

i 5 

Grattoirs speciaux 

7 > 

1 1 

Lames retouchees 

7 ) 

3 o 

Eclats-pointes brises 

n 

plusieurs cenlaines 




IIP NIVEil] A MIGROLITHES. 

Cette pe'riode vit I’apog^e et la fin de la civilisation sebilienne dans nos 
contrees. L’assechement du desert arabique entre dans une phase tres active, 
le debit des fleuves de I’Est dirainue de plus en plus; ils tarissent peut-etre 
parfois, coneentrant, surtout vers la fin, Toccupation humaine aupres des 
cuvettes oil viennent se reunir les dernieres eaux. 

Position. — Sous I’etreinte du de'sert, la vegetation disparait peu a peu, la 
vie descend dans le lit m^nie du fleuve et c’est sur les bords des cuvettes 
que se rencontrent surtout les habitats humains. 



Fig. 2. — Coupe schematique nord-ouesl-sud-est de la region de Sehil, monlranl les cuvettes x, x, x et 
quelques ateliers du III* niveau. Les points x , x , x sent reconverts acluellement d'une petite quantile d'eau 
provenant des infiltrations du canal Suarez (carte n“ 2). 

Les fl^jches indiquent les arrivees presumees des eaux du Wadi Kharit dans le delta de Sebil. 







L’ atelier n° 5 , place entre les deux flaques d’eau , est un des plus iniportants; 
nous I’avons tamise en partie, c’est le plus perfectionne et probablement le 
plus recent, puisqu’il etait place au milieu du lit du bras principal du delta. 

Nous avons trouve', en outre, vingt-six gisements repartis sur toute la 
region; il en existe certainement beaucoup d’autres enfouis sous les sables; 
dans trois annees de recberches, limitees seulement a la surface, nous avons 
visite a peine la moitie de la plaine de Sebil; nous avons trouve egalement 
quelques traces de campements dans de nombreux points de la region de Kom 
Ombo. 

Ce sont tons des ateliers de taille plus ou moins importants; ils occupent, 
par rapport au plus bas niveau des eaux, des positions legerement surelevees 
ne depassant pas 3 a metres. L’emplacement est tantot approxiraatlvement 
circulaire, tantot allonge et etroit; quelquefois assez etendu, parfois reduit a 
quelques niMres carres seulement. 

Dans trois campements on a recueilli un outillagc, ou aux formes microli- 
tbiques naissantes sont encore melees de nombreuses pieces de la fin du ID 
niveau; ces ateliers forment transition entre ces deux etages. 

Matieres premieres. — On a employe le silex de toute qualite et la calce- 
doine; la diorite, le quartz et autres roches dures sont completement aban- 
donne's; le gres fournit toujours les meules et les broyeurs. 

Les formes du niveau precedent persistent toutes, mais leurs dimensions 
diminuant subiteraent au moment ou les eclats de calcedoine etaient le plus 
larges, on arrive assez rapidement aux veritables microlithes; de nouveaux 
outils apparaissent, derivant pour la plupart des formes anciennes modifiees. 

De meme qu’au ID niveau on pent noter les progres de routillage parmi 
les differents ateliers, de meme a I’epoque microlithique , la position des cain- 
pements, I’etude de la composition et de ia repartition de leur mobilier per- 
met de suivre leur avancement en civilisation. 

Nous avons decrit Toutillage de cet etage en suivant autant que possible la 
classification que nous avions etablie pour les precedents afin d’en mieux mon- 
trer les ressemblances. 

Nous indiquerons a la fin I’ordre dans lequel nous pensons que chaque 
outil a ete invente ou employe. 
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OUTILLAGE. 

I. — NUCLEI. 

Dans plusieurs ff stations de preparations de I’Est nous avons recueilli de 
nombreux nuclei appurtenant a cette e'poque('); a Sebii les emplacements 
d’occupation microlithique en renfermaient toujours, mais en proportions tres 
variables ('’I 

Un petit eperon (n° 7) etait reconvert sur plusieurs dizaines de metres de 
ces nuclei qui y formaient une veritable k station de preparation-, puisque 
nous n’y avons recueilli c|ue de tres rares outils acheves. 

A. Nuclei a tech7i{que monsterienne. — Cette forme persiste encore abon- 

damment (pi. XV, n°* 1 et 9); la face superieure est peu (n° 1) ou pas (n® 9) 
clegagee; on remarque I’epannelage preliminaire des bords. Le talon est a 
I’endroit le plus epais; sur la face inferieure on a enleve soit une lame (n° 1), 
soit un eclat (n® 9). Le plan de frappe des outils qui en proviennent portera 
plusieurs facettes. * 

Le n" 1, pi. XV, correspond a la categorie A du niveau precedent (pi. VI, 
n® 1 et 9). 

B. Nuclei a double talon. — C’est la forme la plus repandue. Elle doit tirer 
son origine du I" niveau (pi. II, n” 9) et surtout du 9" etage (pi. VI, n° 3 ); 
on pouvait enlever des lamelles de longueur restreinte et determinee et en 
extraire tons les instruments inicrolithiques qui forment Toutillage principal 
dece niveau, sans recourird la fragmentation des lames. Aussi cette forme abonde- 
t-elle dans les derniers temps de Sebii. 

Plancbe XV. On a enleve soit sur la longueur (n” 6), soit sur la largeur 
(n"* 8 et 9), deux eclats qui forment deux talons plus ou moins parallMes; 


C’est la ressemblance entre ces nuclei qui 
nous a pemis de reconnaitre et de dater exac- 
tement les stations de preparation eparses dans 
la plaine de Kom Ombo. 

Comme nos recherches se sont bornees a 


des cueillettes de surface , il ne nous a pas ete 
possible de denombrer ces nuclei; deux tami- 
sages effectues dans I’atelier n° 5 nous en ont 
donne 65o pour les deux tiers environ de sa 
surface. 



quelquefois, par suite probablement de la mauvaise quaiite du silex, il a fallu 
faire plusieurs enlevements pour obtenir un talon (n° 8. a, a'). 

Ges eclats de facture preparatoires se rencontrent tres nombreux sous la 
forme de petites calottes plus ou moins regulieres et allongees dont la partie 
convexe est r^couverte completement de gangue, tandis que la partie plate 
porte un petit conchoide de percussion. 

On a evite ainsi I’e'pannelage circulaire — bien difficile sur de si petits 
nuclei — en formant deux talons opposes qui serviront de bases aux enleve- 
ments et en limiteront la longueur. Ges eclats traversent tout le nucleus (n” 7), 
tantot vont a I’encontre I’lm de I’autre (n” 6), ou se chevauchent parfois (n”' 8 
et 9). La forme de ces nuclei n’est pas arrondie. Par suite de la forme en la- 
melles, le plan de frappe est le plus souvent a facette unique et de surface 
tres restreinte. 

G. Nuclei a enlevements sur les deux faces. — Gette forme est tres fre'quente 
(n”® 3 a 5 ) surtout avec la calce'doine; elle semble provenir de I’utilisation 
extreme des nuclei precedents sur la face non deganguee desquels on a enleve 
des lamelles en se servant comme talons des deux enlevements des bords [a b, 
a'b', n” 3 ); c’est ce qui explique pourquoi les lamelles sont toujours dans un 
sens different sur cbaque face (no* 3 a 5 ) (voir p. 1 5 , categorie G, IP niveau). 

II en existe de dimensions tres reduites (n” 10). 

Sur certains specimens ou les eclaternents a, a\ a- n'ont pu s'etendre (n" 7), 
on saisit nettement le passage de la forme B a la forme G. 

Malgre leurs petites dimensions, nous ne pensons pas que ces nuclei aient 
ete employes d’une maniere courante comme rpierres de jetn, car on ne les 
trouve que dans les ateliers. 

D. En dehors de ces trois types principaux, il existe d’autres nuclei dont la 
forme la plus courante est celle en rabot d une base autour de laquelle on a 
opere les enlevements. 


II. — ECLATS LEVALLOIS. 

11 n est pas rare d en trouver a I’etat d’eclats de rebut qui n’ont pas ete uti- 
lises; on les reconnait a leur forme speciale et a leur plan de frappe polygonal. 



III. — ECLATS-POINTES SIMPLES 
ET ECLATS DEJETES A BASE RETOUCHEE. 

Planche XVI, n"® i a g. Ges oiitils existent en grand noinbre; ils corres- 
pondent aux memes pieces du IP niveau (pi. VIII). Ils sent le plus souvent 
aigus, mais quelquefois a tranchant large semblable au n” i 2, pi. Vlll. 

Ils sont tallies tantot sur eclat regulier (n® 2) a plan de frappe rectifie. 
tantot sur extr^mite de lame brisee, et semblent deriver des n”* 10 et 11, 
pi. XIII, du IP niveau. Ils sont assez rarement droits (n°* 1 et 2), mais plutot 
d 4 jetes a droite (n“ 3 ) ou surtout a gauche (n"® 6,5,6, 9); dans ces deux 
cas ils proviennent le plus souvent d’eclats ou de lamelles obtenus directement 
sur le nucleus. En effet, a mesure que se developpe la civilisation microlitbi- 
que, la fragmentation des lames disparait peu a peu et laisse une plus large 
place a I’eclat. 

Nous pensons que : «) les pointes regulieres n”'" 1 et 2 ont du servir a armer 
des fleches, comme leurs moddes du IP niveau servaient de tdes de lance 
(fig. 3 ). 

b) Les pointes legd’ement dejetees, dont la retouche est ordinairement si 
soignee, ont dfi dre employees a la confection de tdes de fldbe, soit fixees 
deux a deux (fig. 6), soit en couronne (fig. 5 ), ainsi qu’on en voit des exem- 
plaires lutes, conserves au Musee du Louvre, galeries egyptiennes, I'^’etage. 
salle n” 3 , cote cour. Elies ont pu armer aussi des fleches semblables a la 
figure 6, trouvee au cimetide eneolithique n® 17 au sud d’Assouan, dans la 
region que recouvrent actuellement les eaux du barrage 

Enfin des eclats semblables ont servi pendant la periode pharaonique, XVIIP 
dynastie (fig. 7), a armer des pointes de fleches conservees entieres au iMusee 
des Antiquites egyptiennes au Gaire (Kasr el-Nil) (salle n" 17). 

Ges formes correspondent au n" 7, pi. Ill, de Montbani crpointe de lame 
utilisee sans retouche, dont le talon seul est retaille(^)r. 


Dans ces cimeti^res, les formes en crois- 
sant, en demi-lune et en trapeze sont assez cou- 
rantes. 

Monibant, qui nous parait Telude la plus 
complete sur la question tardenoisienne et dont 
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nous nous sommes servi pour la comparaison 
avec Toutillage microlithique de S 4 bil (capitaine 
OcTOBON, Ateliers des buttes de sable prh de la 
fertne Montbani, commune de Mont-Notre-Dame 
(Aisne), Revue anthropologique , mai-juin 1920). 
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Quelques-imes sont brisees vers la pointe et ont ete recoltees en dehors des 
ateliers. 

c) Quant aux pointes tres dejetees, nous pensons qii’elles ont servl surtout 
a la confection de triangles, de trapezes irreguliers et d’e'baiiches pour les 
pointes de fleches imilaterales (pi. XIX) que nous etudierons plus loin. 

d) Enfin il existe quelques exemplaires legerement plus grands; on les a 
recoltes toujours avec d’autres plus petits qui semblent succeder directement 
aux eclats-pointes de calcedoine les plus larges du II® niveau. 


Les extremiles manquent 
et out laiss^ des traces sur le ciment. 



(Le ciment est indique par des hachures.) 


IV. — ECLATS-POINTES RETOUCHES. 

Plancbe XVI, n“’ i o A 17. — C’est tantot un e'clat (n" 1 6 bis), tantot une 
lamelle (n® ib), tantot un fragment (n”* 1 0, 1 1, 1 7) ou une extremite' de lame 
a base retouchee (n® 1 6), ou une seule facette (n”" 12, 1 /i). La retouche late'- 
rale est plus ou moins etendue et recouvre parfois toute I’arete; elle a toujours 
pour but de renforcer une extre'mite trop fragile tout en rendant I’outil plus 
aigu. 11s sont le plus sou vent pointus, mais il en existe avec tranchant terminal 
semblable a ceux du II® niveau (pi. IX, n°® 6, 10). 




Ces armes, qui 4 taient les plus repandues a I’etage precedent, sent encore 
tres nombreuses au debut du III® niveau. Comme pour les Eclats simples, 
plusieurs ont ete trouves en dehors des ateliers; d’autres, (|ui sont brisees a 
leur extremite pointue, semblent bien indiquer qu’elles ont ete employees et 
perdues comme pointes de fleches. 

A cote des microlithes (n“ lo, ii, 17), nous avons represents quelques 
pieces de dimensions legerement plus grandes (n”" 1 5 , 1 6 fer et 17) qui ont ete 
recueillies dans les stations de transition entre les II® et III® niveaux, ou Ton voit 
poindre la civilisation microlithique. Ces pieces fines, peu epaisses, sont d’un 
travail soigne, et la plupart ne pourraient etre classe'es dans les microlithes 
que par comparaison avec leurs semblables tres larges en calcedoine de la fin 
du II® niveau. 

En utilisant la technique usitee a I’epoque pre'cedente, les tailleurs de micro- 
lithes de Sebil ont employS les memes precedes que ceux signal e's par le capi- 
taine Octobon a Montbani, ou abondent ces outils qu’il denomme pointes 
g4ometriques-n (pi. Ill, n®* 1 1 a 17, 19 a 98). ccL’ouvrier a taille son arrne 
dans le corps meme de lames en tronquant obliquement le fragment choisi. ^ 
A Sebil, on a conserve souvent le plan de frappe comme base de ces outils; 
par suite, I’allure generate de nos pointes est nioins geometrique qu’a Mont- 
bani; chez nous, on a utilise les eclats de preference aux lames (n® 1 1). Nous 
possedons quelques exemplaires absolument semblables aux n®" a 98 , pi. Ill, 
de Montbani (pi. XYI, n® 17), avec cette difference qu’a Sebil la partie tron- 
quee est presque toujours a gauche. 

Ces eclals-pointes — simples ou retouches — disparaissent a peu pres com- 
plMement a la fin du III® niveau et seront remplaces par la pointe de fleche 
unilaterale. 


V. — ACHEMINEMENT DE LECLAT POINTE RETOUCHE 
VERS LES FORMES TRIANGULAIRES, TRAPEZOfDALES ET DEMI-LUAAIRES. 

Plancbe XVI. Comme au niveau precedent, I’^clat-pointe retouche a donne 

naissance a une serie d’outils venant aboutir aux formes triangulaires (n®* 1 8 

a 97), ou trapezoidales ( n®* 36 a 89), ou encore a la deini-lune (n® /lo). 

« 
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Nous retrouYons la meme technique qu’a i’epoque precedente, et ces outils 
microlithiques derivent de ceux du Ih niveau par une serie de transformations 
analogues; seules les dimensions ont change; on pent suivre les modifications 
de I’inclinaison de la partie retouchee sur les n”® i8 a 89; la pointe aigue — 
partie active — cMe peu a peu la place aii tranchant; cette arme avait sur 
reclat-pointe I’avantage, une fois enfoncee dans les chairs, d’y rester fixe'e et de 
gener dans sa fuite une proie hlessee. 

Les formes n°" aS a 43 etaient d’un usage courant a I’e'poque pharaonique, 
comme nous le verrons a propos des demi-lunes. 

A. Triangles. — Planche X\I. Les n"’ 19 a 35 represen tent les triangles les 
plus usites; on a toutes les formes : depuis Tangle ohtus (n“ ^9) jus(|u’a Tangle 
aigu (n° 24 ), en passant par Tangle presque droit (n° 20). On remarque 
quelquefois des traces de service sur le tranchant non retaill(i; les deux cotes 
non retouches sont tantot egaux (n”* 26 a 27), tantot inegaux (n”’ 29, 32), 
Tangle qu’ils forment est quelquefois legerement arrondi (n° 28), ou arrive 
aussi au trapeze, dont la petite base serait tres reduite (n"* 28, 3 G et 87); ils ont 
ete tallies dans une extremite ou dans le corps d’une lamelle (n“ 18 et 28); 
souvent meme ils sont extraits d’une lame dont toute la largeur n’a pas ete 
employee (n“ 20 a 22, 26 et 26). 

Le n” 35 , dont le c6te retouche inferieur est legerement concave, se rap- 
proche de la pointe de lleche unilaterale (pi. XIX). Vers la fin du IIP’ niveau 
(atelier n” 5 ) ces triangles proviendront surtout d’eclats dejetes a base retou- 
che'e dont on abattra simplement Tautre petit cote (n° 82). 

Triangles speciaux. — Planche XXllI, n°® 35 a 38 . Nous avons recolte au 
point 2 5 une serie d’outils que nous classons dans les triangles regullers; ils 
portent une sorte de petite preeminence situee a Tangle ohtus a — ils sont 
plus robustes, moins elegants que ceux des stations recentes. Cette forme 
n’a pas ete trouvee dans les autres campements de Sebil, et leurs dimensions 
sont legerement superieures a celles des autres outils semblables; quand on 
considere les i 3 o pieces que nous avons recueillies, on est frappd del’allure 
spe'ciale de cette serie. 

Nous ferons plus loin la m^me observation pour les pieces mi-trapezoidales 
mi-demi-lunaires. 



B. Trapezes. — Blanche XVI. Les n"®36a39et/na55 donnent differentes 
formes de petits trapezes tallies sur lames. 

La forme n“ 43, tres reguliere, est assez rare; les extremites pointues sont 
tres aigues (n® 43), quelquefois arrondies (n" 55) ou brisees (n° 4^). La partie 
tranchante est rectiligne (n”® 43, 44, 5i), parfois concave (n^dg) ou convexe 
(n” 45); elle porte tres souvent des traces de service, quelquefois meme une 
partie est retouchee (n“ 48). 

Les cotes retouches sont egaux et rectilignes (n” 43), mais le plus souvent 
inegaux (n° 5o); I’lin d’eux est quelquefois concave (n” 46) ou convexe (n°45). 
La forme irreguliere n" 49 , dont un cote est legerement concave, I’autre con- 
vexe, est tres repandue. On arrive insensiblement a la forme n“ 5, pi. XXll. 

Ces trapezes sont rectilignes (n*’ 43), plus rarement incurves; ils sont pen 
epais en general; mais quelques exemplaires sont massifs et grossiers; ils sont 
tantot trapus et courts, tantot allonges et etroits; quelques-uns se rapprochent 
du triangle (n” 36) quand une base est tres reduite; dans heaucoup de cas on 
arrive a la pointe de fleche unilaterale ( n” 4^ ; et pi. XIX, n“ 10 ). 

Toutes ces observations peuvent s’appliquer aux trapezes de taille plus 
grande dont nous donnons des examples (n°' 1 a 4, pi. XVll). ct qui sont pro- 
bablement plus anciens. La forme n" 5 a trois cotes abattus est rare. 

II ne faut pas confondre ces trapezes allonges avec les formes (pi. XXL n°’ 1 
a 9 ) retouchees seulement aux extremites, et qui sont intermediaires entre 
les trapezes et les pieces demi-lunaires. 

A Sebil, les trapezes et les triangles ont ete usites surtout au milieu et a la 
fin de la p4riode microlithique ; ils doivent prece'der la decouverte de la pointe 
de fleche unilaterale. D’abord, on les a failles sur des lames fracturees, mais 
vers la fin de cette epoque on a abandonne la fragmentation des lames pour 
employer I’e'clat (pi. XIX, n”* 1 , 82 et 33), qui rMuisait le travail au minimum. 
Comme consequence, les trapezes provenant de fragments de lames sont plus 
reguliers que ceux venant d’eclats dejetes dont un des cotes non paralleles est 
plus court, souvent legerement concave et se rapproche de la pointe de fleche 
unilaterale. 

Toutes ces formes existent a Montbani, sauf le trapeze irregulier, qui est 
ici le plus abundant : c’est une consequence de la fragmentation des lames si 
courante dans cette station de TAisne. 
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Traphes speciaux. — Nous venons de voir que la majorite des trapezes de 
Sebil sont legerement irreguliers; il en existe quelques-iins de formes tres 
irregulieres : epais et courts, ou allonge's et etroits. La forme 5 et 6 , pi. XXll , 
est assez repandue. he hi. pi. XVI, est a pedoncule. 

C. Demi-lunes. — Ce sont des outils convexes a dos compl^tement abattu 
par des retouches tres abrupt es; on distingue : 

a) Les formes grossieres ressemblant aux pieces du IL niveau (jd. XII, n"' i 
a It); nous en avons represente deux exemplaires (pi. XVllI, n“ 9.8 et 99), 
epais, irreguliers, de profil courbe; ils peuvent avoir servi de grattoir en ab, 
tellement I’ar^te est ecrase'e et usee; quelquefois la retouche est sur la face 
inferieure. 

h) Plancbe XVII. Les n“® 6 a 9 9 sont les formes les plus courantes ; dos 
abattu sur toute la partie convexe, profil tantdt rectiligne (n”'* 7 et 1 8). tantdt 
recourbe (n" 17); elles sont plus ou inoins allongees et convexes, elles provien- 
nent de lames entieres (n” 6) ou brisees (n° 7) dont on a renforce la pointe et 
la partie dorsale par des retouches tres abruptes; le plan de frappe est a une 
seule facette et la retouche est presque toujours du cote gauche, rarement du 
cote droit (n” 91). Quelques-unes ont leurs pointes tresaigues, quelquefois le 
plan de frappe et le bulbe de percussion ont completement disparu. 

Beaucoup ont pu servir do couteaux, ainsi que semblent I’indiquer les nom- 
breuses traces de service que porte le trancbant. 

Cette forme est la plus ancienne des microlithes, car elle apparait des la fin 
du 9*^ etage et se rencontre en abondance dans les stations interm^diaires 
entre les IL et IIL niveaux. 

c) Les n°* ko, pi. XVI, et 98 a 9 0, pi. XVII, representent la forme nette- 
nient microlithique qui se trouve surtout dans les gisements les plus recents. 
Ce sont les veritables demi-lunes signalees dans les gisements tardenoisiens; le 
trancbant porte souvent des traces d’usage. 

d) k\ec les formes n”" 96 et 97, pi. XVII, on arrive au croissant rare. 

Les triangles, les trapezes et surtout les demi-lunes courtes, categories c et d, 
ont ete trouves montes en pointes de flecbe dans les tombes historiques de 
Libye (tombeau desancetres de Piankhy). 



Pendant la periode pharaonique ils etaient encore tres couramment em- 
ployes a cet usage; le Musee des Antiquites egyptiennes du Caire en conserve 
de nombreux exemplaires : 

Figures 8 et 1 1 , salle n° 3 /i , pro- 
venant de Meir, YF dynastie. 

Figures 9 et i o, salle n“ 43 , pro- 
venant d’Assiout, XIF dynastie : une 
compagnie d’archers negres est ar- 
mee entierement de ces fleches; 

Tar^te tranchante n est pas toujours 
rectiligne (fig. 9); ces silex sont 
montes sur un bois portant une 
rainure (fig. 8), on se logera leur 
partie dorsale retouchee, puis ils seront lutes avec un mastic tres resistant 
parfaitement conserve. 

La figure 1 1 est composee de deux demi-lunes ou trapezes lateraux presque 
completement noyes dans un ciment fort dur; malheureusement toutes les 
pointes terminates ont disparu, mais ont laisse des traces dans le ciment qui 
les enchassait. Cette figure nous permet d’interpreter la rencontre trois fois 
repet(ie de deux demi-lunes et d’un trapeze trouves ensemble en dehors de 
tons autres outils. 



(Le ciment est indique par des hachures.) 



Roseau - Ham pc. 

Fig. 12. 
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X Bois 
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Ces montures de bois qui portaient ie silex avaient lo a la centimetres 
de longueur; elles etaient emmanchees elles-memes dans un roseau creux 


de 4 0 a 5o centimetres, dont la base 
(fig. 12). 

Nous tenons a remercier ici M. Lacau, di- 
recteur general du Service des Antiquites d'E- 
gypte, MM. Lefebvre et Quibell, conservateurs , 
de Tobligeance et de rempressement qu’ils ont 


fendue se placait sur la corde de I’arc 


montres a notre egard en nous permettant d’etu- 
dier en detail toutes les montures de fleches 
bistoriques conservees au Musee des Antiquites 
egyptiennes du Caire (Kasr el-Nil). 




VI. — PIECES RETOUCHEES AUX DEEX EXTREMITES. 

Planche XXI, n®* i a 9 . Ce sont des pieces demi-lunaires souvent allongees 
dont la partie dorsale n est retouchee qn’aux extremites seulement; elles sont 
tres norabreuses, et on pent leiir appliquer toutes les observations faites au 
sujet des demi-lunes et des trapezes allonges avec lesquels elles ont beaucoup 
de points communs. 

VII. — FORMES MI-TRAPEZOiDALES-MI-DEMI-LUNAIRES. 

Planche XVII. Les pieces n°* 98 a /i3 sont tres abondantes surtout dans 
les ateliers dii milieu de I’epoque microlithique; elles serablent avoir remplace 
partielleinent dans ces gisements le trapeze et la forme demi-lunaire de grandes 
dimensions que Ton y rencontre moins. 

On pent les conside'rer comme des lames a dos abattu, dont I’extr^mite 
oppos 6 e au talon aurait ete tronquee (n°’ 89 et /io). Les retouches sont toujonrs 
tres abruptes et forment a la troncature une sorte de grattoir oblique, recti- 
ligne, concave ou convexe. Nous ne pensons pas, toutefois, que ces pieces 
(sauf quelques exceptions, n° 38) aient ete destinees a cet usage; quelques- 
unes ont pu servir de couteaux et portent dans ce cas des traces de service a 
la partie tranchante. 

Elles proviennent de lames dont le plan de frappe est a une seule facette ; 
elles sont rectilignes (n® ho) o\i legerement courbees (n® 3o). Les n®® 82 et 87 
ressemblent morpbologiquement aux micro-burins de Noailles signales par les 
abbes Bardon et Bouyssonie mais ici il n’y a pas de ctcoup de burin t. 

Le n® ^2 porte un petit pedoncule, et d’une maniere generale la base de 
tons ces outils est assez arrondie ou large. II en existe de petites dimensions 
qui sont de veritables microlitbes (n® 33 bis)-, la retouche dorsale est plus 
souvent a droite qu a gauche et ne recouvre pas toujours I’arete completement 
(n- 36, 38). 

Quelques-unes sont massives, epaisses, mais la plupart sont fines, I 4 geres 
et fort bien taillees. 

Cette forme n’a pas ete signale'e a Montbani. 

O La grotte prehislorlque de Pre Aubert pres Brive {Corrhe) , Revue anthropologique , juiUet-aout 



Forme speciale. — Associeesaiu triangles spe'ciaux decouverts an point n“ i ?5 , 
nous avons recolte' une se'rie (1^2) de ces formes mi-trape'zoidales-mi-demi- 
lunaires qui portent a leur angle obtus a une sorte de protube'rance plus on 
moins accentue'e (pi. XXIII, n”* 3 i a 36 ). 

De plus, la base de I’outil tend a s’affiner et se rapproche de la forme 
triangulaire tres allongee et aigue ayant beaucoup de ressemblance avec les 
series des stations tardenoisiennes d’Hdonanf'^ (Egypte) que nous avons pu 
voir dans la collection du Pere Bovier-Lapierre du College de Faggalah an 
Caire. 

Ces outils sont plus grossiers, plus robustes que leurs semblables des sta- 
tions voisines dans lesquelles nous n’en avons pas trouve; par contre, cer- 
taines de ces pieces du n“ 2 5 sont comparables a tons points de vue a cedes 
des autres stations de Sebil. 


VIII. — LAMES ET LAMELLES. 

Leur longueur yarie de 1 a 7 centimetres, leur largeur de 3 a 20 milli- 
metres; la plupart sont encore entieres et bien conservees. 

1" Techimque de la TAiLLE. — A. Tdlon. — Le plan de frappe est reduit a un 
point, et le bulbe de percussion est tres petit (pi. XVIIl, n“ 1 a 3 , 9, 17). 
Le plus souvent le talon est reste' intact; on constate quelquefois comme un 
travail de retouche identique a celui signale a Montbani (pi. XXll, n*" 5o)(-L 
on croirait parfois se trouver aussi en presence de retouches posterieures a 
I’enlevement de la lame (pi. XVIII, n° 18). 

B. Corps de la lame. — Beaucoup de lames — surtout au debut et au milieu 
de ce niveau — ont ete brisees intentionnellement; I’observation de la cas- 
sure donne lieu aux mdmes observations que cedes faites a Montbani. Nous 
renvoyons 6 la remarquable etude du capitaine Octobon (pages 1 1 2-1 1 3 ) pour 
les details qui y ont ete parfaitement reconnus et exposes. A Sebil, les lames 

Publiee par MM. Sarasin et De Morgan. juin 1920. Nous avons adopte le plan d’etude 

Capitaine Octobon, Afeliers des buttes de des lames de ce memoire, qui s’adapte tres bien 

sable de Montbani, Revue anthropologique , mai~ a notre industi’ie de S4bil. 

Bulletin , t. XXll. 
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brisees sont loin d’etre aussi abondantes que dans la station de I’Aisne, mais il 
serait tres facile d’y recueillir les differentes series decrites a Montbani : 

a) cassures par contre-coup. 

b) — amorphes dues au feu (seulement). 

c) — nettes sans bavures. 

d) — ^ a protuberances. 

Nous avons vu que cette tecbiiique e'tait deja eu usage au lb niveau. 

G. Pointes des lames. — Contraireraent a Montbani, les extremites de lame 
ont ete frequemment utilisees i“ pour la fabrication de petits eclats-poinles 
(voir ce chapitre, p. 33); 2 ° en les retaillant sur la lame meme conservee 
entiere. 

9 ” Lames proprement dues. — A. Lames brutes non utilisees. — ■ A Sebil. elles 
sont pares, ce sont surtout des lamelles; par centre, dans les stations de pre- 
paration elles sont assez grandes et nombreuses. 

B. Lames utilisees sans retouches. — Comme a Montbani, elles sont assez 
nombreuses et de bonnes dimensions : 6 a 7 centimetres. ' 

C. Lames raclettes et lamelles a retouches basilaires. — Si la partie retoucliee 
— active — est a I’extre'mite de I'outil opposee au plan de frappe, on a une 
cf racleltei: (fig. 1 3). 



Raclettes. ■ Lamelles a retouches basilaires. 


Si la partie retouchee est a la base de Toutil, a droite on a gauche du plan 
de frappe, on a rles lamelles a retouches basilaires r (fig. i4). Comme ces 
outils sont tres nombreux dans les deux categories et se ressemblent beaucoup 
a premiere vue, nous avons pense que ce moyen etait le meilleur pour les 
ditferencier. 
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a) Raclettes. — EHes sont tr^s nombreuses; la partie retouchee toujours 
vers la pointe est tantot h droite (n” 89 ), tantdt a gauche (pi. XXil, n° 38); 
quelques-unes sont tres usees, ecrasees meme surtout du cote gauche; le 
racloir est le plus souvent oblique (n"' 38 et 89 ), plus rarement droit; il est 
rectiligne (n"® 88 , 89 , 4i), quelqiiefois concave (n° 58), ou convexe (n° 46); 
iin cran place au milieu forme une raclette double concave (n° 4 * 2 ). Les 
aretes laterales sont ordinairement sans retouches (n”* 38 a 4o), il n est pas 
rare d’en trouver a la base (n” 44) ou meme sur tout le long de I’arete ( n° 46). 

On s’est servi parfois d’un eclat (n°® 4 1 , 49 , 54), souvent ce sont des bases 
de lames brisees que I on a retouchees a la fracture (n° 69 ). 

b) Lames et lamelles a retouches basilaires. — Plancbe XVIII, n° 1 0 renverse; 
planche XXII, n“'‘ 99 a 3^ — n°® 90 - 91 . On peut distinguer les lames de 4 
a 5 centimetres et les lamelles microlithiques; ces dernieres sont les plus 
recentes. Elies derivent des formes (pi. XIII, n“ i3 et i5) du IE niveau. La 
retouche interesse les abords immediats du plan de frappe; elle est tantot a 
droite (n" 39 ), mais plutot a gauche (n“ 99 a 3i, 33 et 34), quelqnefois 
sur les deux cotes (pi. XIX, n° 5o, et pi. XXII, n" 35); tantot de peu d’eten- 
due (n° 99 ). Quelqnefois une arMe entiere a ete retaillee (n”" 89 et 33). 

Nous pensons que cette retouche basilaire facilitait sur la hampe la fixation 
de cette sorte de pointe de fleche, qui n’est souvent qu’un eclat-pointe tres 
dejete (pi. XIX, n“* 1 , 89 et 33; pi. XXII, n"" 99 a 3i). 

Sur certaines lames le bulbe de percussion trop proeminent a ete grignote, 
et I’on a fait sauter toute la partie trop incurvee pour obtenir un outil aussi 
rectiligne que possible; ce detail caracteristique de cette arnie est tr^s visible 
sur les grandes pieces dont on a rogne le bulbe et I’arMe trop incurvee de 
certains specimens. 

L’extremite — pointue ou tranchante ■ — est souvent brisee (n“ 3o, 89); on 
a essaye de la retoucher pour la rendre plus solide (n”" 36 et 3'y ). Dans ce cas 
on arrive a la pointe de fleche unilaterale (pi. XIX). Nous pensons, en effet, 
que ce sont ces lamelles qui, par la fragilite de leur pointe, ont conduit a 
I’invention de la pointe de fleche unilaterale (pi. XIX); on a simplement ren- 
verse I’outil en employant la base retouchee plus solide comme pointe et en 
fixant dans la hampe la partie terminale plus fragile. 
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D. Lames-couteaux. — EHes sont assez nombreuses et tres belles (pi. XVIII , 

1 a 6), La partie clorsale est retouchee — pour permettre d’y appuyer 

I’index — tantot surtoute sa longueur (n”' i et 2), tantbt a I’extreniite seule- 
ment (n“ h). Le n° 6, abattu sur toute une arete et sur la moitie de I'autre. 
etait probablement une lame de canif emmancbe. II y en a de toutes dimen- 
sions (n“’ 1 a 9); le tranchant porte des traces d’usure. 

E. Lames-scies. — Plusieurs lames ont etc accommodees pour scier; elles 
sont relativement courtes (pi. XVIII, n“ 2'y ). Les retouches et traces de service 
existent sur les deux faces; I’ar^te dorsale est e'crasee. 11 v a aussi d'autres 
lames qui portent de fines dentelures irregulieres, qui sont le re'sultat probable 
du sciage du bois, ainsi que nous avons pu nous en rendre compte dans les 
stations tardenoisiennes de Picardie et de I’Oise (annees 1 908-19 10). 

Quant aux scies propreraent dites, nous verrons qu’elles ont ete anninagees 
sur des eclats speciaux que nous de'crirons plus loin (pi, XXII. n®* 6, ^7 a /iq). 

F. Lames-grattoirs. — Quelques lames — assez rares — portent de veri- 
tables grattoirs terminaux soit au talon, soit a la partie terminale (pi. XX, 
n" 12). Quelquefois m^me la retouche s’etend sur toute la longueur d'une arete 
(pi. XX, n" 20). 

G. Lames d encoches. — Les lames ont etc assez rarement encochees (voir 
Pieces a encoches, p. 55 ). 

H. Lames etrangUes. — N’existent pas. 

J. Lames retouch 4 es. — Ces lames sont tres nombreuses, tres variees et dans 
I’ensemble fort bien conservees; ce ne sont pas des microlithes, mais nous en 
avons recolte de tres petites (pi. XVIII, n” i^his) (voir D. Lames-couteaux). Elies 
sont presque rectilignes (n“ 1, h) on legerement courbes (n° 2), la pointe a 
et 4 conserve'e et retouche'e pour la rendre plus solide. Toutefois, sur les pieces 
n“ 16 a 18, qui sont les plus belles et les plus grandes, on constate que 
I'extremite est legerement evasee et ne porte pas de retouches qui sont dispo- 
sees tout le long d’une ou des deux aretes. Remarquer les belles retouches 
presque lamellaires du n° 18. Cette forme evasee a I’extremite est la plus 
abondante. 



J. Lames d talon rdtreci. — Voir ci-rlessus, p. 43 , b) Lames el lamelles a retou- 
ches basilatres, qui doivent correspondre h la denomination du capitaine Octobon. 

K. Lames retouchees sur les deux faces. — Tres rares (pi. XVllI, n“ 19 ), les 
retouches sont reparties sur une petite surface. 

L. Lames microlithiques. — Ces lames existent dans toutes les categories: 
comme a Montbani, elles sont retouchees soit a la pointe, soit au talon, soit 
sur une ou deux ar^es. 

M. Lames d pidoncule. — Ces lames, ou la retouche a profonde'ment attaque 
le bulbe de percussion , sont assez rares; on a cherche a le faire disparaitre 
dans le but d’obtenir probablement des lames bien dressees; quand il a resiste. 
il reste a la base de I’outil une sorte de pe'doncule tres ecrase (pi. XVllI, 
11 “ 11 et 1 9 ). 

N. Lames d enlevements sur une arete d dos ecrase. — On recueille assez cou- 
ramment des lames de 5 a 6 centimetres ordinairement cintrees dont la 
facette la plus convexe porte une serie d’enlevements que dans certains cas on 
pourrait prendre pour des retouches lamellaires. 

Lin examen attentif demontre qu’elles proviennent de I'eclatement d un des 
bords d’un nucleus qui a emporte les bases des enlevements anterieurs (voir 
II* niveau, p. 29 ). 

Il existe encore quelques lames a dos tres ecrase. dont I’usage est assez in- 
certain ; elles ont peut-etre servi de retouchoir. 

O. Fragments de lames. — Dans I’atelier microlithique n” 5 on a trouve' de 
nombreux fragments de lames de dimensions plus grandes que la moyenne de 
I’outillage; ils ont ete delaisses sans la moindre trace d’utilisation. 

D’une maniere generate, il semblerait que dans les derniers ateliers du 111* 
niveau on n’a plus pratique' la fragmentation des lames pour la fabrication 
des microlithes qui de'rivent presque tons de I’e'clat dejete a base retouchee 
(pi. XIX, n-i, 32et33). 

P. Lames gauchies (planche XVIII). — Les n*’ 1 3 et 1 4, gauchis suivant une 
ligne helicoidale — qu’il est assez difficile de repre'senter — ont pu, ainsi que 
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le pense M. Marcel Jungfleisch(^), servir de pennes pour des fleches auxquelles 
elles imprimaient un mouvenient rotatoire. Ces pennes en silex ont pu eire 
remplacees par des lamelles de nacre decoupees dans les coquilles de grandes 
nioules. 


rrll y a des pennes de deux sortes : A) 
plumes-peaux . on cuir dites serni-ngicles ; B) 
pennes rigides. On salt qu’en trriflant^^ on pent 
tirer avec des pennes solides et avec des flklies 
tripennees; le riflage consistant k ne pas faire 
passer sa fleche centre le bois de Tare mais bien 
en cote, la corde etant tendue gauebie et la 
fleche portee sur le doigt qui s’abaisse, le coup 



fftl en existe une de ce genre montee en forme 
ir 1 au Musee egyptien du Gaire. Elle date des 
plus anciennes dynasties d’Abydos — tres bien 
conservee — avec trois pennes en ecaiile , mon- 
tage par incrustation consolidee au mastic. 

ffCes formes i et 2 ont une base rectiligne 
etant montees parallMement a Taxe de la fleche. 
II y avait de semblables pennes en silex, en os. 
C’est le premier stade, — la fleche era canon 
lisse«. Le deuxieme stade est le ffvirelot?', la 
fleche rotative — la flkhe rra canon raye^i , Tair 



croissant ayant pour but de compenser I’obliquite 
de la fixation sur le fut eylindrique ; cette obli- 
quite est aggravee par le gauchissement arrik'e. 
Une telle fleche tourne quand on la tire: par 
suite de sa plus grande stability, elle arrive tou- 
jours la pointe en avant. 

ffll semble bien que ceprogres immense s’e- 


partant avant le passage des pennes. Les pennes 
solides , en quelque matiere qu'elles soienl , ont 


generalement la forme 


, qui n*est plus lout 


mieux 

a fait demi-lunaire comme la precedente; ces 
pennes se fixaient comme cLdessous pour une 
fleche tripennee : 



etant le canon et la rayure de la penne formant 
lielice, Des que la penne, au lieu de la forme 
demi-lunaire, prend une forme croissant-lunaire 
et porte en outre un gauchissement dans son 
profil longitudinal, on ne pent plus la fixeripCo- 


bliquement; voici sa forme : 



et son profil 



et voici le mon- 


tage vu de profil, la courbure int^ieure du 


Avant 

Fig 16. 

tait perdu sous les Grecs et les Remains , car on 
n en trouve ni trace, ni mention, II est probable 
qu elle s etait conservee en Chine et en Tartaric, 
d ou elle fut r^importee a la fin du moyen age 
pour donner naissance a toute la categoric des 
filches dites crYirelots5} , dont les triples pennes 
etaient generalement en cuir bouilli. 75 






En effet, les valves d’cr anodonter on f^d'anio" sont formees de plusieurs 
couches de nacre tres solides qui peuvent se detacher les unes des aulres et 
qui, choisies a la partie courte de la valve, offrent une forme legerement heli- 
coidale qui pent fort bien avoir e'te raise a profit pour empenner I’arriere de 
hampes de fl^che (fig. i6). 

Ces fleches ne glissaient plus comme avec des pennes droites (fig. i.a), 
mais, sous I’influence de la forme helicoidale des pennes, se vissaient dans I’air 
comme une helice de bateau dans I’eau. 

II suffisait de decouper de petites lamelles dans cette nacre a laquelle la 
nature avait justement donne la forme que Ton recherchait. Nous en avons 
recueilli quelques exemplaires qui peuvent fort bien avoir ete employes dans 
ces conditions. 


IX. — POINTES DE FLECHES UNILATERALES. 

Nous avons vu que des eclats (pi. XVI, n“ 3 a 9, et pi. XXII, n”* 98 a 87) 
ont pu servir soit de pointes de flecbe (fig. 1 k k), soil de barbelures (fig. 4 et 
5 ); leur emploi est courant des I’apparition des microlithes, mais c’est seule- 
ment vers la fin de I’occupation de Sebil que semble avoir ete decouvei’te une 
forme nouvelle de pointe de flecbe obtenue grace a un meillcur emploi de 
I’eclat dejete. 

La planche XIX represente une serie d’eclats et de lamelles dont la base 
retouch^e et le plan de frappe ont ete renverses sur le dessin. N” 1 lamelle, 
n“ 33-34 eclats bruts avec retouche basilaire ; ah; on voit apparaitre, puis se 
developper, une encoche (n® 2 a 5 , etc., et n°* 34 a 37) qui forme bientot 
un veritable pedoncule (n“i 3 a 90 et 4 o a 47) et arrive peu a pen a la pointe 
de flecbe unilaterale parfaite (n”" 29 his et 46 ). 

Certains specimens ressemblent a des trapezes irreguliers (n" 10), de meme 
que certains trapezes et triangles (pi. XVI. n“ 35 , 47, 49) pourraient etre 
classes dans ces pointes de flecbe. 

Ces outils devaient 6tre fixes sur la hampe par leur pedoncule ligature , puis 
lutes avec un mastic ; le cran emergeait sur le cote de la monture et permettait 
le maintien de la flecbe dans la blessure. 

II est a remarquer que toutes ces fleches ont leur plan de frappe situe vers 
la pointe active de I’arme : A (cote droit de la planche); c’est I’endroit le plus 



epais et par consequent le plus resistant; les retouches que I’on remarque tout 
le long de la base a 5 ont pour but ou de consolider I'arete ou de reduire I’epais- 
seur d’un bulbe trop epais, ou encore de rectifier souvent une courbure trop 
prononcee. 

II arrive, en effet, qu’un tres grand nombre de ces outils possedent une 
concavite assez accentuee que Ton a cherche a faire disparaitre en retouchant 
le plan de frappe, quelquefois ineine en faisant sauter le bulbe de percussion 
(n"’ 99 et 34 ). On obtient alors des outils a profil parfaitement rectilignc 
(n®* ih, 17, 18, 19, 99, 45 , 65 ) que nous considerons corame les veritables 
pointes de fleche unilaterales. 

Quant aux autres outils a courbure plus ou moins accentu 4 e et ceux dont 
le pedoncule est peu developpe, nous pensons qu’ils servaient egalement de 
pointes de fleche, mais qui devaient Mre fixees sur la bampe par leur base 
epaisse ab, la retouche terminale — - amorce du pedoncule — servant alors a 
rendre plus solid e I'extremite trop fragile. 

On pent penser egalement que plusieurs de ces flecbes unilaterales impar- 
faites sont des ebauches inachevees par suite d’une defectuosite de la matiere 
premiere (n”* 1 3 , 96 et 97). Nous en avons la confirmation dans le fait que 
la station n" 5 — qui nous a fourni la majeure partie de ces pointes — con- 
tenait de ces eclats bruts en grand nombre. 

Suivant la position donnee a la retouche on pouvait obtenir des triangles, 
des trapezes. Nous avons trouve ce genre d’eclats dans tons les campements 
microlithiques , mais seuls les n°^ 5 , 6, 9 3 et 96 nous ont donn4 des pointes 
unilaterales parfaites. 



Fig. 17. 


Nous_ avons pu tamiser environ les deux tiers de la surface du n° 5 sur 5 
centimetres d’epaisseur et y avons recueilli environ 4oo pieces achevees. 



Cette forme unilat4rale n’a pas ete signalee a i’epoque historique, alors que 
toutes les autres formes ont ete trouvees emmanchees dans les tombes phara- 
oniquesW. 

La retouche basilalre esttres rarement a gauche, mais presque toujours du 
cote droit; cette pointe, par sa forme unilaterale, offrant moins de resistance 
a I’air, convenait parfaitement a la confection des virelots. 

Les pieces n®^ 26 a 29 portent deux encoches au pedoncule. 

Les n“" 48 a 5i ii forme losangique nous montrent la retouche unilaterale 
s’dtendant peu a pen sur Taulre ar^te (n" 48), puis aux deux aretes de la 
base (n" 49 ) et arrivant a former le pedoncule retouche de deux cotes (n“ 5o). 
Le n” 5i est retouche sur trois aretes, mais pas sur la face inferieure. 

Le n° 02 est une veritable pointe de fleche classique retouchee complete- 
inent sur les deux faces; c’est le seul exemplaire que nous ayons pu recol- 
tert"), et hien qu’il provienne de I’atelier n“ 5, nous ne pouvons conclure qu’il 
appartienne a I’industrie sebilienne. Mais si les preuves nous manquent pour 
admettre que la retouche sur les deux faces ait pu naitre a Sebil, les n“* 53 
a 65 (pi. XIX) nous amenent a penser que la pointe de fleche classi(|ue — 
mais retouchee sur une seule face — est hien autochtone. 

Les n“ 53 a 56 sont a retouches basilaires rectilignes; les n°® 69 a 62 sont 
a base concave cette forme a ete signalee a Montbani par le capitaine 
Octohon, qui y voyait rune serie compile en transformation-. La pre'sence 
de ces formes deja neolithiques lui semblait extremement trouhlanto. 

Les n'’’ 57 et 58 ont un petit pedoncule median avec encoche tantot a droite, 
tantdt a gauche; avec les n”’ 63 et 64 et surtout 65 on arrive a la pointe a 
pedoncule regulier degage par des retouches symetriques; c'est la veritable 
pointe de fleche a laquelle les ne'olithiques donneront la forme classique par 
la retouche sur les deux faces. 

X. — PERCUTEURS. 

Comme aux niveaux anterieurs, on trouve fort peu de percuteurs pugillaires 
entiers; la plupart des microlithes pouvaient s’obtenir peut-Mre par pression. 

Les formes trouvees dans les tombeaux merie, on en a recoite un autre exemplaire. 
etaient usitees a la guerre. Les comparer avec les n”* 62 et 64. plan- 

Depuis I’envoi de ce memoire a I'impri- che III de Montbani. 

Bulletin, t. XXn. 
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Quant aux outils de dimensions moyennes qui deinandaient une percussion 
violente, nous pensons que les blocs et eclats de diorite, roches porphyroides, 
quartz et autres pierres dures, que I on trouve toujours en abondance dans tons 
les ateliers de Sebil, ont du servir de percuteurs, dont la plupart ont ete brises. 


XI. — TRANCHETS. 

Le tranche! campignien n'existe pas, et I on peut appliquer a Sebil toutes 
les observations que faisait a ce sujet le capitaine Octobon pour les stations de 
Montbani. 


XII. — GRATTOIRS. 

Planche XXII. Les n“ /i3 et 5o a sont de petits grattoirs rectilignes sur 
eclat ou lame brisee analogues a ceux signales au IL niveau (pi. XII, n“ \ h a 
1 ’y) : ce sont de veritables raclettes destinees a racier des surfaces planes. 11 ne 
faut pas les confondre avec les pieces microlithiques semi-trapdzoidales-semi- 
lunaires (pi. XVII, n"' 3o a 43), dont I'arete laterale est plus ou moins re- 
touchee. 

La planche XX donne une serie de grattoirs de tons genres et de dimensions 
courantes : n”" i et i4, grattoirs simples sur eclat; n" 12 , sur une extreniite 
de lamelle; n“ 9 et i3, aux deux extremites d’une lame; n° h, nucleiforme; 
sur eclat a talon polygonal ( 11 °^ 3 et 6 ), circulaires (n“ 10 , 1 7 et 1 8 ), a retou- 
ches tres abruptes (n“^ 7 et i3), carenes(n“ 91 ), convexe et concave (n” 19 ), 
sur lame retouche'e a talon polygonal (n° 90 ). 

D’une maniere ge'ne'rale, ces outils sont plus soignes qu’au niveau precedent; 
la forme en coquille signalee a Montbani est absente. On trouve de nombreux 
eclats ou fragments de nucle'i encore reconverts de gangue qui ont du servir de 
grattoirs provisoires. 

Grattoirs microlithiques. — Chaque point d'occupation nous a fourni quel- 
ques tout petits grattoirs (pi. XXII, n°^ i3 a 19 ) retouches tantot sur un cote 
(n°* i3 et i4), en eventail (n" i5). en grattoir double (n" 16 ). La forme n” 1 7 
ressemble beaucoup au n” i4, pi. XIII, du ID niveau. 

Usites surtout au milieu de I’epoque microlithique , ils semblent disparaitre 
peu a peu dans les derniers temps de I’occupation de Sebil. 



Dans I’ensemble, on pent faire pour Sebll les remarques que fit a Montbani 
le capitaine Octobon pour les grattoirs (page 118). 

XIII. — BURINS. 

Nous n’avons pas remarque de veritables burins sembiables a ceux des 
epoques aurignacienne 011 magdalenienne. 

XIV. — BURINS spmxux — MEGHES A PERCER. 

Le capitaine Octobon nous ayant signale a Montbani la presence d un ftoutil 
special-^ (pi. Ill, n° 43 ) classe comme r burin de forme nouveller par I’abbe 
Breuil, nous avons examine attentivement nos rebuts de microlithes. Nous y 
avons recueilli ime dizaine de ces outils auxquels nous ne pouvons mieux 
faire que d’appliquer la description de leur inventeur : rCe burin est cree 
a I’extremite d une lainelle par I’enlevement d’un e'clat produisant un biseau 
oblique dans la partie la plus epaisse de la lame (vers I’arete mediane); I’autre 
arete est abattue par une serie de petites retouches tres fines formant encocbc 
et mettant le biseau en valeur. L’outil comporte (toujours) une encoche d’un 
cote et un biseau de I’autre sans preference de cote, r 

Planche XXll, n”* 7 a 19, et pi. XXIII, u°" 1 a 3o. 

Poursuivant nos recherches en surface dans la plaine de Sebil, nous avons 
recolte une soixantaine de ces outils, repartis assez uniforme'ment dans les 
ateliers recents de ce niveau. Nous avons opere deux tamisages superficiels 
au point n” 5 , qui nous en a donne 910 au total. 

Une telle abundance nous a permis de les etudier en detail. Bien que 
chaque piece porte un veritable ^coup de burin-, nous pensons que la deno- 
mination de rmeche a percerr conviendrait mieux, car nous sommes en pre- 
sence d’instruments a perforer qui correspondent parfaitement comme formes 
aux meches metalliques employees dans nos ateliers modernes; depuis des mil- 
lenaires I’on n’a rien fait de mieux pour forer des trous, inline dans les metaux. 

Nous leur appliquerons done les denominations des meebes a percer actu- 
elles : 

1” La meche \ te'tox (pi. XXII, n” 1 1 ; pi. XXIII, n” 1), formee d’un coup de 
burin et d une encoche tres evasee; le biseau s’enfonce dans la matiere a 
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perforer et ia partie concave permct ie clegagenient du copeaii; noter que le 
coup de burin a ete donne an point A au mdieu de I’encoche deja preparee 
(pi. XXIII, n° i). 

2° La meche .a langue d’aspic, qui porte rarenient deux coups de burin : 
I’un sur la face superieure, I’autre sur la face inferieure (pi. XXIIl, n"' 7 et 8); 
le plus souvent le deuxieme coup est remplace par I’arete de Toutil dont on a 
mis a profit une courbure naturelle (pi. XXIII. n"’ 9. 1 1). Quebpiefois cctte 
arete a ete retouchee sur toule sa longueur droite (n” 10]. 11 y a done deux 
parties coupantes, deux biseaux, pas d’encoebe et deux degagements pour les 
copeaux. La forme generale est celle d une langue d’aspic; e’etaient les meil- 
leurs outils de forage en profondeur. 

3 “ Meches intermediaires. — Ge sent les plus nombreuses; elles portent 
toujours un coup de burin et une encoebe ])lus on moins evasee, e’est I’outil 
de Montbani (pi. Ill, n° ^ 3 ). 

Elles sont a petit et a grand degagement ( pi. XXIII, n”* 1 5 a 20; pi. XXH, 
n°* 9 et 10). Le copeau se degageait par la partie concave; le coup de burin 
a ete donne le plus souvent avant I’amenagement de I’encocbe. 

Zi" Meches a rec de perroquet. — L’encoebe est tres concave et forme un 
bee tres prononce dans les pieces neuves; I’extremite du coup de burin porte 
une arete tres tranchante qui donne a I’outil une allure toute particuliere 
(pi. XXII, n” 8; pi. XXIII, n- 2 a 6). 

5 ° Alesoir ou praise d’agrandissemest (pi. XXII, n” 12, et pi. XXIII, n”* 22 
a 2 5 ). — Ges outils larges servaient a agrandir un trou deja fore avec une 
meche plus fine. 

6 ” Meches de preparatiox. — Destinees a faire dans le bois des trous larges 
sans profondeur (pi. XXIII, 11°^ 26 a 3 o); la forme du coup de burin et la 
position de I’encoche ne permettent, en effet, qu’un travail de surface, peut- 
etre d’ornement. 

'7° Les tarieres, qui sont des meches a teton dont le bee est tr^s preemi- 
nent; elles etaient destinees plus particulierement au travail du bois, tandis 
que les categories 1, 2 et 3 etaient employees plus probablement pour I’os 



et I’i voire. Le coup de burin a ete donne a I’extremite du teton; il fallait a 
Touvrier une tres grande habiiete pour enlever dans I’epaisseur d une pointe 
si fine, sans la briser, une lamelle belicoidale que le dessin rend imparfaite- 
ment. 

8'’ Taraud (pi. XXIY). — Le n° 3 est une curieuse piece usagee ayant servi 
a faire des trous rten tournantr; elle est retoucbee sur les deux faces dans 
le sens du travail, elle a deux aretes coupantes (jui fonnent une sorte de 
meche langue d’aspic sans coup de burin. 

Remarquks. — Tons ces outils — etant donne leur robustesse — sont rare- 
ment brises; ils portent presque toujours des traces bien visibles d’utilisation. 
Le coup de burin existe toujours tantot a droite, tantot a gauche, tres rare- 
ment sur la face superieure; le biseau est avive par I’encocbe plus ou raoins 
concave. Ce cran n’existe d’ailleurs pas toujours et a ete remplace dans ce cas 
par un deuxieme coup de burin. 

Quelques outils sont assez voluinineux (pi. XXIIlfefs, n“ i et 9), tandis que 
ceux du point n” 5 — le plus recent — sont certainement les plus petits mi- 
crolithes de Sebil [38 pesent 6 grammes 700). Par suite de leurs petites 
dimensions, la plupart de ces outils ne pouvaient Mre utilises a la main; on 
a dii les emmancher dans une monture de bois ou d’os creux et les fixer sur 
une sorte de vilebrequin qui donnait le mouvement de rotation necessaire a 
la perforation. 

Les retouches du cran apparaissent rarement a la face inferieure; le coup 
de burin a et 4 donne indifferemment a la base ou a I’extremite' de I’eclat ou 
lamelle. On voit toujours tres nettement en creux le bulbe de percussion de I’eclat 
du burin enleve; le coup a ete porte le plus souvent a I’extremite aigue de I’outil 
(pi. XXlILn- 9 a 5 ). 

Remarque importaxte. — Certaines meches ont re^u un coup de burin au" 
point A (pi. XXllI, n”* 5 , 7, 8, 16, 19), c’est-a-dire dans le corps meme de 
I’outil; il fallait une surete de main remarquable pour obtenir un biseau tran- 
cbant quelques millimetres plus haut, biseau que Ton rendait plus vif par la 
retouche de I’encoche, car ces pieces ont e'te avivees. 
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Eclats de facture ou d’avtvage. — Nous possedions une dizaine d’eclats sem- 
blables aux n”* 19 et i 3 , pi. XXIII, que nous ne pouvions interpreter; la 
decouverte de la station n“ 97 en juillet 1999,00 nous avons recueilli, en 
surface, soixante-deux eclats pareils associes a seize mecbes, nous a permis 
d’en determiner la nature : ce sont des eclats d avivage analogues a ceux des 
burins aurignaciens. 

Le petit conchoide de percussion que I’on remarque en A sur la face infe- 
rieure des pieces n°' 5 , 7, 8. 16, 19, pi. XXIII, correspond au conchoide .A 
des eclats n”' 1 9 et i3, pi. XXIII, et 5 a 10, pi. XXIII 6is; la petite coche B, 
qui est la trace du contre-coup du choc donne en A, a aussi son equivalent sur 
les mecbes n“ 7 et 19. 

L’eclat n° 5 , pi. XXIII iis, a avive une meche ^bec de perroquet- en em- 
portant toute I’encoche demi-circulaire. — Le 11" 6 est un eclat davivage d’une 
meche rrlangue d aspic r parce que la partie retouchee enlevee est rectiligne; 
remarquer la hauteur du biseau enleve au-dessus du point de percussion 
A. — Les n°’ 7 et 8 sont des e'clats d’avivage de '■mecbes intermddiaires- , 
I’encoche emportee etant de dimensions moyennes. 

En elfet, pour aviver une meche, il fallait faire sauter I’encoche — partie 
active qui s’usait le plus; — on donnait le nouveau coup de burin dans le corps 
meme de I’outil au point A en s’appuyant sur une enclume — trancbante sans 
doute — qui facilitait I’enlevement de I’^clat (pi. XXIII , n“* 5 , 7,8, 16, 19); 
on aclievait le travail en taillant une nouvelle encocbe pour mettre en valeur 
le nouveau biseau. 

Les eclats n"’ 9 et 10, pi. XXIII bis, montrent mieux encore cette technique ; 
on remarque que A et B, au lieu d’etre Tun un conchoide, I’autre un cran, 
sont deux esquilles dues sans doute a la mauvaise qualite du silex ; nous en 
possMons plusieurs absolument semblables ou Ton voit I’acharnement de I’ou- 
vrier qui a ecrase completement le conchoide par une se'rie de martelages. 

Le n° 1 A, pl. XXIII, est sans doute un eclat de facture portant deux encoches 
A A' destinees sans doute a limiter le coup de burin. 


La station n® 27 etait situ^e sur rempla- 
cement d’un ancien campement du II® niveau. 
Son mobilier (tableau n“ III) comprend un nom-< 
bre ^ieve d’^clats-pointes simples ou retouches 


de dimensions restreintes qui ne lui appartien- 
nent peut- 4 tre pas, mais le reste de i’outillage 
date sans doute du milieu du niveau a micro- 
lithes. 


% 



XV. — PIECES \ ENCOCHES. 


Les n“® 2 0 a 2 5 , pi. XVIII , le n° 22, pi. XXII , et les 1 7 a 3 0 , pi. XXI , 
sont dilFerentes formes d’outils ayant dii servir au travail de Tos, du bois on 
de I’ivoire; les encoches sont taillees sans methode a n’importe quelle partic 
de I’arMe des lames (n°* 1 7 a 2^) qui, d’une maniere generale, ont ete brisees. 

De petits eclats entiers (pi. XXL n°® 25 a 3 o) a base retouchee portent une 
encoche a leur extre'mite'; les n°" 2 5 et 26 en portent trois dispose'es pareille- 
ment. 


XVI. — COMPAS. 

Planche XXII. Les n"® 2^ et 2 5 a deux ou trois pointes ont peut-Mre ete 
employes a tracer des cercles. 


XVII. — PERCOIRS. 

Les n”" 2^ . 26 bis (pi. XVIII), 20 a 23 (pi. XXII) et les n"' 1 o a 1 5 (pi. XM) 
sont des eclats appointes en aiguille qui ont du servir a perforer des peaux ou 
a percer des trous par pression et non par un mouvement tournant, comme, 
par exemple, avec une m^che a percer; aucun de ces percoirs ne porte d’ecail- 
lures faites en ^ tournant r. 


XVIII. — CANIFS. 

Le n“ 16, pi. XXI, est un canif avec un petit manche arrondi, son arete 
dorsale est parfaitement ecrasee. 

XIX. — OUTILS SPECIALX. 

Planche XXII, n”' 1 a 3 . Cette forme curieuse, tantot microlitbique ( n“ 1 bis 
et 1 ter), tantot de taille moyenne, n’a jamais ete trouvee a plus d un exem- 
plaire dans chaque atelier; nous en possedons 26 au total; elles ont une forme 
rest elegante et sont retouchees avec beaucoup de soins sur toute la partie 
dorsale convexe. 



XX. — SCIES. 


Nous avons recueilli onze outiis portant une serie de dents plus ou moins 
grandes.et nettes. C’est tantot un fragment de lame (pi. XVIII, n” 97 ], tantot 
un petit eclat (pi. XXII, n°' ^7 a /ig ). 

Trois 4cIats-pointes retouches et hors service du II'' niveau ont ete' denteles 
(pi. XXII, n" 4 ). 


FOYERS. 

Dans tons les ateliers de ce niveau nous avons trouve des traces de foyers 
plus ou moins importants. 

Au debut de nos recherches a Sehil, nous avons rencontre au point n” 8 
(carte n“ 9) un petit atelier microlithique intact ; les ossements etaient reu- 
nis sur quelques metres carres; a cote, les coquillages tons ouverts, les valves 
bien conservees (il n’y avait aucune pointe de fleche unilaterale). tout pres, 
les silex et les eclats de taille avec une dizaine de nuclei; enfm le foyer de 
t metre de diametre environ le'gerement en retrait, entoure d’une' ceinture de 
blocs de terre tres ocreuse se detachant en feuilles; au milieu du foyer, les 
cendres recouvertes d’une faible couche de sable. 

Nous avons pu remarquer a plusieurs reprises que le foyer n’est jamais au 
milieu de I’atelier, mais toujours a quelques metres a I’ecart dans un endroit 
legerement sureleve. 

Le 9 juillet 1999 nous avons trouve au point n" 96, pres de I’Ezbeh n° 1 
(carte n° 9 j, cinq foyers assez importants — celui du n” 9 5 tres voisin mesure 
1 8 metres de long sur 9-3 de large, la terre a ete cuite sur 3 o et 35 centime- 
tres de profondeur, il est legerement sureleve et en demi-cercle autour de 
I’atelier. 

La coloration de la terie des foyers est 1*^ tantot ocre rouge et provient de 
combustible surtout herbeux charge du limon qui en cuisant a donne cette 
couleur brique, 9“ tantot noirAtre provenant de combustible ligneux dontles 
charbons ont colore en noir le sol sur lequel ils reposaient. Au point n° 26 
nous avons retrouve une couche de charbon enfouie dans le sable. 



KJOEKKEIN-MOEDDINGS. 


Les amas de cuisine sont beaucoup nioins importants qii’au niveau prece- 
dent et semblent indiquer un sejour total moins prolonge. lis contiennent ton- 
jours des ossements, des siiex, des cendres, des pierres dures, des fragments 
de gres et les coquillages babituels qui out 4te ouverts. 

Dans certains ateliers — n"" 5 et G les plus recents — les valves ont ete 
brisees; coninie les ossements sont aussi bien conserves que dans les autres 
campements et le niveau precedent, nous pensons que les agents atmosphe- 
riques ne sont pas la seule cause de cette desagregation; et nous sugge'rons 
Thypotbese que la nacre aura pu, a cette epoque, etre employee a la confection 
d’objets divers et en particulier a la fabrication de pennes pour virelots. 

OuTiLLAGE EN OS. — Nous avoiis trouve' ou recueilli dans tous les ateliers du 
III® niveau de nombreux ossements en assez bon etat de conservation, toutefois 
la silicification n’est pas aussi avancee que dans les gisements plus anciens. 

Tous les os a moelle ont ete brises; nous n’avons pu relever aucune trace 
de dessin ou de travail artistique. 

Nous avons recueilli un certain nombre de petits objets aux bords arrondis 
par le travail humain probablement et aussi par I’usure dans le sable; nous 
en donnons quelques exemplaires (pi. XXI, n°® 3i a j; plusieurs sont ana- 
logues aux pointes de fleche en ivoire des premieres dynasties pbaraoniques 
conservees an Musee du Caire, salle arcbaique. 

II est possible que quelques-unes de ces pieces aient pu servir de pointes 
de javelot ou de flecbe et que d’une maniere generale, I’os, I’ivoire, aient ete 
employe's a la fabrication d’armes et d’outils domestiques, ainsi (jue le fait 
suppose!’ I’ensemble de l oiitillage lithique. 

Parmi les dechets de cuisine du campement n” 6 nous avons recolte une 
phalange de bovid(i dont la partie superieure est percee vers son milieu d’un 
troll d'un centimetre de diametre. L’objet parfaitement conserve est reconvert 
exterieurement et interieurement d une coucbe d incrustations qui garantit a 
la perforation une origine prehistorique. C’est probablement un sifilet ana- 
logue a ceux trouve's dans de nombreuses stations magdale'niennes de France. 

La figure 35, pb XXI, est peut-etre un polissoir ou un retouchoir. 

Bulletin, 1: XXll. ® 



PoTERiE. — La terre cuite de certains foyers se de'tache facilement en 
feudles et pourrait faire croire a de la poterie dont nous n’avons jamais trouve 
aucune trace. 

OuTiLLAGE EN GRES. — Le quartz, la diorite et autres pierres dures ont ete 
completement abandonnes pour la confection des outils; le gres seul ,a ete 
conserve et employe pour les broyeurs et meules jacentes. Tous les ateliers 
microlithiques de la region Est de Sebil ont fourni quelques-uns de ces outils, 
qui sont brises pour la plupart; leurs formes et dimensions sont les memes 
qu’au niveau precedent, et leur nombre laisse supposer que les cereales en- 
traient pour une bonne part dans I’alimentation humaine. 

On a recolte dans un atelier des premiers temps microlithiques n“ i 9 un . 
fragment de meule jacente semblable a celle de la planche XIV bis : elle porte 
deux alveoles, dont Tune a du servir aux colorants; elle etait completement 
usee, car la partie la plus epaisse mesure 9 0 millim^res, et la cloison entre 
les deux cavites est reduite a 8 millimetres seulement. 

Outils polis. — Nous n’avons jamais trouv 4 un seul outil poli ou portant 
des traces de polissage. 

Divers. — a) Galet colore. — Un fragment de galet portait au moment 
de sa decouverte des traces notables de coloration rouge adherente a cer- 
tains endroits; le sable et de'bris qui I’environnaient ne contenaient pas de 
sanguine. 

b) Coquillage perform. — Une petite coquille de Corbicula consobrina est 
percee de deux trous symetriques destines a laisser passer une attache; elle 
faisait partie probablement d’un collier dont il a ete impossible de trouver 
d’autres debris. 

c) Feuille de schiste perforce. — Nous avons recueilli dans le campement 
n° 17 un petit fragment de schiste bien deteriore; il porte un petit trou, 
on y remarque egalement deux essais de perforations inachev^es. 


Il n y a pas de schiste dans ia region de Kom Ombo. Ce fragment doit provenir des regions 
Est dans la direction de la mer Rouge. 
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d) Colorants. — On a recolte queiques fragments de sanguine, quelques- 
iins assez voluminenx; I’un deux portait nne petite cuvette avec traces de 
grattage et rainures. 

e) Petits vases natureh en grk nubien. — Nous avons trouve au point n” 28 
line sorte de petit vase en gres creuse naturellement et apporte par les habi- 
tants, qui I’auront recueilli dans les montagnes a gres nubien du Sud-Est, 

Le point n° 5 nous a fourni un petit godet de merae nature contenant en- 
core des traces de couleur rouge; il est de la grosseur et de la forme d'une 
calotte de gland de chene. 

/) Galets tallies (hackes?). — Avant de clore la description de I’outillage de 
Sebil, nous devons signaler plusieurs galets en roches porphyroides on en 
quartz qui portent a une de leurs extremites une se'rie d’enlevements assez 
importants; Tallure gene'rale est celle d’une hacbe polie qui aurait ete retaillee 
ou qui porterait des eclats d’utilisation a une de ses extremites (pi. XXIV, 
n”* 1 et 2 ). 

Comme ces outils ont ete' trouves epars dans la plaine, il nous est impossible 
de les rattacher a aucun niveau, ni peut-etre rnerne a I’industrie sebilienne ; 
sont-ce des amorces de nuclei du niveau, ou des baches taillees intention- 
nellement sur galets roule's, prototypes des baches polies neolithiques? 

STATIONS INTERMEDIAIRES ENTRE LES IP ET IIP NIVEAUX. 

REPARTITION DES MICROLITHES DANS LES DIFFERENTS ATELIERS. 

Nous venons de decrire I’ensemble de I’outillage de vingt-six campements 
microlithiques; tous sont des ateliers de taille, puisque tons ont fourni des 
nuclei et des dechets. En trois annees, soit environ cent explorations, nous 
avons pu visiter a peine la moitie de la region de Se'bil, bien que nos recher- 
cbes se soient born^es a des recoltes superficielles; nous n’avons pu etfectuer 
que deux tamisages au point n” 5. 

Au debut, nous avons recueilli pMe-mele les mobiliers microlithiques, mais 
nous nous sommes apercu bientot que tous ces ateliers ne contenaient pas en 
proportions egales les memes outils, que certaines formes nombreuses ici, 
rnanquaient ailleurs; nous en avons conclu, pour tenir compte de leurs 

8 . 
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grandes ressemblances communes, que ces gisements si voisins n etaient pas 
tous contemporains, mais qu’ils avaient du se succeder. 

Ces stations out ete numerotees sur la carte n° q par ordre de decouverte 

de 6 a 29. 

1“ Nous avons constate que les ateliers n°’ 9, 10, 12. qui occupent un em- 
placement sureleve de 3 a 6 metres par rapport au thalweg, contiennent un 
nombre important d’e'clats-pointes (simples ou retouches) petits et le'gers. mais 
appartenant encore a la technique du Ih niveau; les grandes tetes de lance en 
calcedoine n’y sont pas completement absentes. C’est la un fait essentiel. Le 
resle de I’outillage est forme de nuclei de formes microlithiques, de demi- 
lunes grossieres et assez mal taillees melees a des pieces retouch^es aux deux 
extremites; quelques lames mal retouchdes, de gros eclats a retouches hasi- 
laires en cornpletent I'outillage. Les trapezes et triangles meme grossiers y 
sont rares. 

Ce sont les ateliers de transition entre les Ih et IIL niveaux, ou le quartz, la 
diorite et autres pierres dures cessent completement d’Mre employees dans la 
fabrication des outils. 

2° Dans les campements n”’ 8, i 5 a 21, 26, les trapezes, les triangles, 
sont en plus grand nombre, les pieces demi-lunaires-demi-trape'zoidales appa- 
raissent, les lames retouchees s’atlinent ainsi que les demi-lunes, dont les di- 
mensions diminuent, les meches a percer font leur apparition : c’est la periode 
moyenne de I’occupation microlithique. 

3 “ Enfin, avec les ateliers n“" 5 , 6, 23 , 26 nous voyons se developper — 
par suite de I’abandon de la fragmentation des lames — I’emploi de I’eclat a 
retouche basilaire; une heureuse innovation va amener la decouverte de la 
pointe de fleche unilat^rale et une simplification de la taille des triangles et 
des trapezes; les lames retouchees diminuent peut-etre en nombre, mais leurs 
formes s’affinent, les couteaux sont varies, I’emploi de la meche a percer se 
d^veioppe, se perfectionne beaucoup, denotant une science avancee dans le 
travail de I’os et de I’ivoire. 

C’est I’apog^e de la taille microlithique arrivee a la veille de sa dispersion et 
de sa disparition de Sebil. Sous I’etreinte du desert, qui ass^che les fleuves de 
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I’Est et tarit leur debit, la vegetation meurt, les animaux fuient, les habitants 
se dispersent et cette region, qui fut le creusel dime civilisation, nest plus 
qu’une immense arene de sable ! 

Nous n’avons pas denombre les differents outils, station par station. Dans le 
tableau n" ill nous pouvons donner cependant la repartition, incomplete mais 
proportionnelle , de trois ateliers types : 

Le n" 1 0 , intermediaire entre les ID et IID niveaux ; 

Le n” 95, correspondant sensiblement au milieu de I’epoque microlithique; 

Le n“ 5 , qui est probablement le dernier atelier de Sebil. 

Nous avons constate en outre, dans certains campements, une sorte de spe- 
cialisation dans Toutillage : ainsi le n“ 7 a donne surtout des nuclei et formait 
comme une sorte de station de preparation. 

Le n° 1 3 a donne surtout des triangles assez evolues. 

Les n°* 1 9 , 1 9 et 29 , des demi-lunes grandes et petites. 

Le n" 34, des grattoirs de toutes dimensions avec pikes demi-lunaires-demi- 
trapezoi'dales. 

Le n" 18, des grattoirs microlithiques. 

Le n” 27 est un atelier de retaille de mkhes a percer^’l Seul le n“ 6 avait 
un mobilier assez uniformement reparti et a du kre occupe trk longtemps. 

II semble exact de conclure que les microlithes ont apparu a Sebil dans 
I’ordre suivant : 

1“ Eclats-pointes simples ou retouchk, demi-lunes grossikes, pikes retou- 
chees aux deux extremites, pieces a retouches basilaires, trapkes irreguliers. 

9° Trapkes reguliers et triangles obtenus par fragmentation des lames, 
pikes demi-lunaires-demi-trapkoidales. demi-lunes moyennes, meches a per- 
cer, grattoirs microlithiques, lames mieux retouchees. 

3 ° Grand developpement de I’klat a retouches basilaires, avec comme 
consequence affinage des triangles, irregularite des trapkes, decouverte de la 
pointe de flkhe unilaterale, et grand developpement des outils a percer et a 
travailler I’os. 

<'> Dans le tableau n” 111 nous avons indique nombreux dans les stations oii nous avons ci u 
par des points des outils rencontres les plus reconnaitre une sorte de spkialisation. 



Les ateliers contenant les pointes unilate'rales sont trois fois sur quatre tres 
has; le n” 5 est au milieu da lit principal da delta; le n° 2 G, plac4 a 9 ou 3 
metres au-dessous da n“ 26 tres voisin. etait probablement submerge quand 
ce dernier etait habite. On pent done penser qu'il y a eu ici plusieurs ateliers 
contemporains gardant entre eux de frequents rapports, mettant a profit et 
adaptant aux necessites de leur existence propre les innoxations des campe- 
ments x'oisins. 

De toutes ces observations, nous pensons que Ton pout conclure que les 
descendants des habitants du ID niveau en possession d une technique et d’un 
outillage commun, par suite de Tassechement de la region, se seront installes 
dans la plaine de Sebil aux points les plus propices a la vie : les uns chasseurs 
et moissonneurs dans le centre; les autres pecheurs, a I’ouest, vers le Nil on 
suivant les bras du delta 

x'Vpres examen de I’outillage complet, en tenant compte de la position des 
differents ateliers par rapport au plus bas niveau des eaux, a defaut de 
stratigraphie, on est conduit a envisager une succession de campements et a 
adniettre une serie de perfectionnements incessants avec une adaptation aux 
besoins locaux allant jusqu a une sorte de specialisation dans certains ateliers. 


CONCLUSIONS. 

I. — REGIME DES EAUX. 

Nous resumons en quelques lignes les nombreux ebangements de niveaux 
des eaux survenus dans la contree pendant les epoques prehistoriques : 

A. Pe'riode des pleines eaux du lac correspondant probablement aux 4poques 
cbelleo-acheuleenne etpeut-etre au debut du mousterien. 

B. Par suite d’ane rupture du Silsile, le niveau s’abaisse jusqu’au pied 
des collines de Test, il se forme de grandes tourbieres; e’est I’ ere Sebilienne 
primitive. 


ei Six stations proebes du Nil n’ont pas donn4 de broyeurs, ni de meules de gres mdme brisees. 



TABLEAU N° III. 

DENOMBREMENT DES OUTILS DU in'-’ NIVEAU 
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Eclats-pointes simples I 

Eclats-pointes retouches 

Eclats dejetes 

Petits triangles 

Grands triangles 

Triangles speciaux 

Lamelles-lames a retouche basilaire . . 

Trapezes courts 

Trapezes allonges 

Trapezes tres irreguliers 

Trapezes divers 

Grandes demi lunes grossieres 

Grandcs demi-lunes ordinaires 

Petites demi-lunes 

Demi-lunes retouchfe aux extremites. 
Pieces demi-lunaires demi-trapezoidales 
Pieces demi-lunaires demi-trapezoida- 
les speciales 

Lames retouchees 

Tres belles lames 

Raclettes, petits racloirs 

Pergoirs 

Pieces a encoches 

Grattoirs microlithes 

Scies 

Outils speciaux 

Eclats prepares pour flechesunilaterales. 

Fleches unilalerales 

Fleches speciales 

Pennes en siiex 

Pennes en ecaille 

Meches a percer 

Eclats davivage 

Grattoirs ordinaires 

Nuclei 


h 

1 2 
^9 


i8 


^9 


36 

36 
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Pendant I’impression de cette 4tude on a ont ete rencontres an pied du ffBarg el-Mak- 

r^colte encore environ hooo outils dans sept sta- kasin a 1 5 kilometres vers I’est et vers les con- 

tions nouvelles; de plus, d’autres campenients treforts sud du Guebel Silsile. 
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C. La plaine est encore sous une faible couche d’eaii; par suite de I’usure 
continue du send, quelques points plus eleves emergent peu a peu et Sebil 
recoit la visite des Sebiliens 7®'’ niveau. 

D. Greuseraent du lit aurignacien du Nil : c’est le //' niveau. 

E. Le debit des affluents de I’Est diminue et finit par tarir d’abord par in- 
termittence, pnis coinpletement a tel point que les derniers habitants peuvent 
s’installer dans leur lit ; c’est le IIP niveau. 

F. Les Sebiliens, parvenus a I’apogee de leur civilisation et possesseurs d’un 
armement tres developpe', doivent abandonner le berceau de leur race et se 
disperser par suite de I’assechement de la contree. 

On pent done conclure que les derniers Sebiliens assisterent a la disparition 
des ajjluents egyptiens du Nil, et que de cette 4poque datent exactement le climat 
actuel et le cycle aride de I’Egypte. 


II. — FAUNE. 

Nous avons recolte de nombreux ossenients dans un e'tat de conservation 
variant suivant leur nature, leurs dimensions, leur position par rapport aux 
differents niveaux, les plus anciens etant souvent les mieux conserves; ils ap- 
partiennent a quelques gros carnassiers, mais surtout a des ruminants; M. Harle 
de Bordeaux a reconnu de I’hippopotame. Les comes et les dents sont les 
parties les mieux conserve'es; tous ses ossements sont plus ou moins silicifies; 
il faut done admettre qu’apres avoir ete decharnes, ils ont ete reconverts d’eau 
et plonges un certain temps dans un milieu qui a opere cette silicification. La 
tourbe a du etre I’agent principal de leur conservation. 

Actuellement un squelette de chameau ou de buffle abandonne au desert a 
1 action du soled et du sable siliceux, disparait completement au bout d un an 
ou deux, alors que nous avons pu recueillir des vertebres de poissons et des 
cotes de petits rongeurs. 

Cette tourbe dut atteindre un niveau assez eleve, car nous avons trouve 



des ossements silicifies a tous les niveaux; Jes coqiiiiles de moules etaient 
encore en connexion a des points eleves. 

De plus, de noinbreux fragments de siiex, de terre cuite, d’ossements , 
etaient reconverts dune couche silico-calcaire qui opera la silicification et 
assura la conservation des objets prehistoriques perissables. 

Mais les eaux disparaissant, la vegetation, la vie cessent; les vents conti- 
nuent le travail des eaux; mais au lieu de creuser ils attaquent les parties 
elevees, emplissent les lits des fleuves, nivellent la plaine. Nous n’avons re- 
trouve' en surface que les ateliers les plus exposes qui ont ete denudes, il est 
certain que de nombreuses stations — surtout inicrolithiques — sont encore 
enfouies sous les sables. 

Sebil dut etre une succession d’agglomerations avec deplacements partiels 
dans la plaine de Kom Ombo correspondant a une exploitation des produits 
du sol au point de vue peche, chasse, r^colte du siiex et des graminees qui 
pouvaient y pousser a I’etat sauvage. 

Cette concentration a Sebil de choses necessaires a la vie y aura facilite la 
formation et le developpement d’agglome'rations importantes, avec, comme 
consequence, I'eclosion dune Industrie a la recherche dun outdlage de plus 
en plus perfectionn^ et d une existence meilleure. 

III. — POTERIE. 

On n'a recueilli a Sebil aucune trace de poterie meme la plus grossiere. 
Toutefois il est permis de penser que la manipulation journaliere de ces 
feuilles de terre, cuite par les foyers, attire ra dans un avenir rapproche I'at- 
tention de ces homines a I’esprit si eveille, et que grace a un heureux hasard. 
il suRira dune etincelle pour faire jaillir I’idee de cuire la terre pour en faiie 
des vases semblables a ceux recoltes dans les montagnes voisines (vases natu- 

rels). 

Cette decouverte n'a pas ete faite ici. 

IV. — OUTILLAGES. 

Nous avons decrit I’industrie sebilienne en suivant I’ordre chronologique; 
partant de I’outiilage le plus recent, nous aurions pu egalement remonter vers 

BulleUn, t. XXII. ^ 



le plus ancien, dont nous aurions montre les liens qui le rattachent an mous- 
terien egyptien. Get ordre eut ete preferable peiit-etre, mais nous avons du 
suivre la succession de nos fouilles. 

Nos recherches anterieures de Nag-Hamadi, .du Guebel Tarif, province de 
Kena, du Guebel Silsile au nord de Kom Ombo, concordent cbronologique- 
ment et morphologiquement avec celles du Pere Bovier-Lapierre au Guebel 
Abmar et dans les sablieres des environs du Caire : elles semblent prouver 
que notre mousterien est bien boraogene dans toute I’Egypte et forme une 
industrie dont la technique de taille est absolument identique a celle du mous- 
terien europeen, avec toutefois quelques differences dans la composition de 
I’outillage. 

La stratigraphic des cailloutis de I’Abbassieb vient confirmer nos precedentes 
hypotheses en niontrant que le mousterien egyptien suit chronologiquement 
I’acheuleen, dont il abandonne la taille sur deux faces pour adopter les nuclei- 
disques, I’eclat Levallois, la pointe et la lame; par centre, le coup-de-poing, le 
racloir genre La Quina et la pointe retouchee suivant les deux cotes de I’angle 
paraissent inconnus. Nous sommes done probableinent en presence d'un facies 
tres primitif d’un mousterien que les decouvertes du Pere Bovier-Lapierre 
semblent faire sourdre de I’acbeuleen a gres nubien de la montagne Rouge 
(Guebel Abmar) des environs du Caire. 

On a constate les tres grandes analogies morphologiques existant entre l in- 
dustrie mousterienne de Nag-Hamadi et celle du I" niveau. 


P“ NIVEAU. 

A. Les nuclei sont trades de la meme maniere, non seulement pour la pre- 
paration mais encore pour les methodes de taille. 

B. Les eclats-poinles sont identiques aux pointes mousteriennes, elles sont 
aussi abondantes et leur plan de frappe est toujours polygonal. 

C. Les eclats Levallois et les grattoirs amenages parfois a leur extremite 
portent toujours les traces de la taille mousterienne. 

D. Nous n avons trouvd aucun coup-de-poing comme dans les stations d’Abou 
el-Nour. 



Le Guebel Silsiie fut un centre d'occupallon paleolithique : rVune courte 
excursion nous en avons rapporte : i ” qiielques outils en silex ressemblant par- 
faitement, comme patine et comme technique, aux pieces mousteriennes de 
Nag-Hamadi ; 2 ° ie nucleus en quartz (pi. II . n“ 3 ) beaucoup plus patine que les 
outils de cette merae matiere trouve's au I" niveau de S^bil; 3" Ie nucleus 
n** 9 , pi. nil’s, en diorite, sur lequel on saisit une variante aux anciennes 
niethodes provenant surtout de la dilTiculte de taille de cette roche. 

Geci nous permet de penser que les premiers habitants de Sebil doivent 
descendre de families "primitives- qui auront habite les montagnes a Test de 
Korn Ombo, quand cette contree etait encore sous les eaux (deuxieme periode 
du lac, voir introduction). 

Ges primitifs seraient a leur tour les descendants des tribus mousteriennes, 
dont ils auraient conserve les methodes de taille; mais n'ayant a leur disposi- 
tion que des roches dures, ils auront ete amends a modifier legerement les 
formes usitees anterieurement^f. Nous sommes persuade, en consequence, 
qu’il existe dans les montagnes a Test de Korn Ombo des campements "sebi- 
liens primitifs-, que le temps et les moyens dont nous disposons ne nous ont 
pas permis de decouvrir. 

Des que par suite du retrait des eaux, les points les plus eleves emergerenl, 
quelques families r primitives- vinrent s etablir soit a Sebil. soit dans la region 
du domaine de Wadi Kora Ombo : ce sont les Sebiliens dri /"'■ niveau qui ne 
connatssci lent pas les gisenients de silex enjoins sous les eaux ou dans les touvbieres de 
la plaine. 

Avec la decouverte de ces gisements et I’emploi du silex nous arrivons au 


IP NIVEAU. 

L’influence de la taille mousterienne se maintient, surtout au debut de cette 
epoque, pendant laquelle de nombreuses modifications seront apportees a 

I’outillage. 


e) On pourrait encore dire que les Mouste- 
riens sont devenus des rr Sebiliens primitifs 1 le 
jour ou, soit manque de silex, soit adaptation 


a un nouveau genre de vie, ils n'auront plus 
employe le silex comme matiere premiere prin- 
cipale. pour leur outillage. 
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A. Les 7 mclei ont toujours la m(^me facture. inais cle nouveaux modes de 
taille viennent perfectionaer les anciens. 

B. Les ^clals-pointes sont le dernier stade de la pointe mousterienne re'duite 
et arrivee a son pins grand point de perfectionnement de taille et de finesse; 
mais en affinant ces pointes on les rend tres fragiles. il a fallu les consolider 
par la retouche laterale, cpii fait devier la pointe — partie active — vers le 
tranchant. G’est la preuve de I’esprit d'initiative de cette race, qui semble 
sortir de la torpeur oh pendant des millenaires s’etait endormie la civilisation 
mouste'rienne. 

II semble, en elTet, que cette retouche abrupte, laterale, soit le point de 
depart de la se'rie de progres realises par les generations successives de Sebil. 

Faut-il voir dans cette modification relTet d un contact avec les Aurignaciens 
de passage dans nos contrees? On croirait que oui, a voir I'analogie de nos 
eclats'pointes (pi. X, n°8) avec les pointes de I’Abri Audi. Mais cette ressem- 
blance n’est, croyons-nous, qu’une pure coincidence, puisque nous rattacbons 
nettement cette retouche a une industrie plus ancienne qui appartient en pro- 
pre aux Sebiliens. 

D’ailleurs, I’absence absolue de burins nous prouve qu’il n’y a eu aucun 
point de contact entre ces deux races, dont la moins bien outillhe n’aurait pas 
manque d’en adopter I’usage. 

G’est bien une industrie autochtone que nous trouvons ici. Fille du mous- 
terien , dont elle conserve les formes primitives, elle trouve d’abord la retoucbe 
abrupte par laquelle elle acere ses pointes; mais une pointe est toujours fra- 
gile, et Ton arrive pen a peu, par le rabattement d’une arete laterale, au tran- 
chant aboutissant au trapeze, au triangle, a la forme demi-lunaire, a la lame 
a dos abattu. 

G. L etude des graltoirs nous montre egalement quels progres ont ^t4 rea- 
lises : I'eclat Levallois a usages multiples a disparu; pour le travail des peaux, 
de los, du bois, on a invente des outils appropries : rectilignes, concaves, 
larges, allonges, montrant jusqu’a quel point s’est deja operde la division 
du travail, Le grand nombre d eclats-pointes recoltes a ce niveau nous fait 
imaginer une peuplade de chasseurs trouvant dans le delta un territoire gi- 
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boyeux; les kjoekken-moeddings renferment line grande quantite de coqud- 
lages me'Ianges aux ossements et aux cendres des foyers. 

On a recueilli egalement qiielques vertebres de gros poissons, nials la fra- 
gilite de ces debris a limite et reduit leur conservation. 

La chasse et la peche n etaient pas les seules ressources de nourriture; il 
faut admettre que les noinbreux broyeurs et meules trouves dans ces campe- 
ments ont servi a ecraser des cere'ales qui devaient pousser abondamment et 
an moins naturellement dans la region. La terre de Kom Onibo. actuellement 
ideale pour le ble, devail etre beaucoup plus fertile encore au moment on 
les eaux decouvrirent leurs linions. 

IIP MVEAU. 

Avec I’industrie a microlithes — dont Toutillage est loin d’etre complete- 
ment microlithique — nous arrivons au dernier stade de la civilisation sebi- 
lienne : toujours memes formes de nuclei, memes eclats-pointes, memes 
triangles, memes trapezes, mais plus nombreux, plus varies. La forme demi- 
trapezoidale demi-triangulaire apparalt; les lames a dos abattu sont plus soi- 
gnees, plus variees; les grattoirs atteignent la perfection des industries les 
mieux dotees. 

Toutes ces formes derivent du niveau precedent; on les a modifi^es et 
adaptees aux necessites nouvelles. 

Avec la planche XIX apparait une arme nouvelle : la pointe de flecbe uni- 
laterale qui derive de I’eclat a retoucbe basilaire, elle ramene vers la pointe 
la partie active de la lame. 

L’histoire de Sebil est liee intimement a I’elTort de ses habitants pour se 
procurer I'arme la meilleure pour la chasse ou le combat ; c’est d’abord la 
pointe du L'' niveau, puis le tranchant qui doit cependant ne servir qu’a cer- 
tains usages (guerre), puisque la pointe n a jamais ete abandonnee complete- 
ment. A I'epoque microlithique le tranchant persiste et voit son plein de've- 
loppement avec la multitude de trapezes, triangles, denii-lunes; mais la pointe 
sous une forme nouvelle revient en honneur, un pe'doncule apparait; la re- 
toucbe, d’abord unilaterale, s’etend sur les deux cotes et Ton arrive pen a 
peu a la pointe de flkhe retouchee sur une face, prototype des fleches neoli- 
thiques classiques. 



Le travail de I'os dut atleindre un grand developpement, ainsi que I’indi- 
qiient les varietes de percoirs, scies, raclettes. pieces a encoches et surtout 
le grand nombre de meches a percer recueillies dans les derniers cainpements 
de Sebil. 

Nous venons de voir quelles ressemblances morphologiques existent entre 
ces deux derniers niveaux; il y a cependant entre eux une difference fonda- 
mentale : la dimension des outils a ete ramenee a celle de microlithes dont 
nos differentes planches donnent exactement idee. 

Quelles peuvent Mre les raisons d un tel changement? 

1 ° La penurie de silex ne pent etre envisagee. car dans les ateliers on ren- 
contre des blocs et des dechets importants qui ont e'te delaisses et inutilises. 

9“ L’arrivee d’une nouvelle race ne pent s’admettre par suite des tres 
grandes analogies qui existent entre les deux outillages. 

3“ Nouveaux besoins provenant de conditions de vie nouvelle; c’est I’hy- 
pothese qui nous semble la meilleure. En effet, presque tons les points d’oc- 
cupation microlithiques ont ete rencontres dans les parties les plus basses de 
la plaine aupres des cuvettes, quelquefois dans le lit nieme des anciens bras 
du delta. Comme aucune trace de pilotis n’a ete retrouvee, on doit admettre 
que les campements etaient etablis a raeme le sol; d’ailleurs les foyers intacts 
adherents encore au terrain excluent toute hypothese d’habitation lacustre ou 
de transport du mobilier par les eaux; c’est bien a I’endroit on nous avons 
recueilli les nuclei que Ton a taille les microlithes. 

Les marecages disparaissant, le gros gibier dut s’eteindre ou 4migrer, les 
puissantes lances n’eurent plus de raison d’etre; nous pensons que c’est du 
debut de cette epoque que date — ici — la decouverte de I’arc; il est en effet 
certain que les eclats-pointes des deux premiers niveaux n’armerent jamais 
de flecbes par suite de leurs dimensions et de leur poids, c’etaient plus pro- 
bablement des pointes de lance ou de javelot. 

Par suite de la decouverte de 1 arc, on dut d’abord confectionner, pour 
armer les flecbes, des pointes reduites copiees sur les anciennes. On pent ad- 
mettre aussi que les lances et javelots furent conserves un certain temps 
encore , au moins, pendant la periode d adaptation aux nouvelles armes comme 



semble le demontrer la presence d’eclats-pointes reduits an debut du 11b ni- 
veau. 

Enfin, les pennes gauchies ct les fragments de nacre pourraient fort bien, 
ainsi que le pense M. Jungfleiscb, avoir servi a empenner des "virelots-. 

La consommation de coquillages fut encore tres importante, et les cerdales 
forniaient egalement une bonne partie de la nourriture des tailleurs de mi- 
crolitbes au moins dans le centre de la plaine, puisque les camperaents rap- 
proches du Nil semblent etre depourvus d’outillage en gres. 

Si malgre la plus faible surface occupee au 11b niveau, les outilssont beau- 
coup plus nombreux qu’aux etages precedents, e’est que avec des armes si 
petites on dut faire une grande consommation de tdtes de lleches qui se per- 
daient tres facilement et que le moindre choc mettait liors service. 

Kemarquons enfin que tons les camperaents des trois niveaux sont reconverts 
d’une quantite' importante de roebes dures brisees dont I’emploi est assez enig- 
matique. 

Ainsi done, les outillages recoites dans les trois niveaux de Sebil derivent 
bien les uns des autres; ils possedent tant de points commiins qu'il est impos- 
sible de les considerer comme les produits d’industries dilTerentes. 

D’une part, les modes de taille du b*" niveau montrent la meme technique 
qu’a I’epoque mousterienne et nous font penser que les Sebiliens out ete' dans 
notre contree les de'tenteurs de cette civilisation pale'olithique. 

D’autre part, les trois mobiliers ont tellement de ressemblances qu’on ne 
peut y voir qu’une seule et meme civilisation en e'volution arrivant a son apoge'e 
a la fin de i’epoque microlithique. 

D’un autre cote, les conditions hydrologiques et climate'riques ont entoure 
cette industrie de barrieres hermetiques que n’a connues aucune autre civili- 
sation : avant son etablissement, les eaux du lac recouvrent la plaine durant 
de longs siecles; a la fin du lib niveau, lassechement rend impossible toute 
occupation, inutile toute incursion de chasse. 

Nous sorames done bien en presence d’une civilisation pure de tout me- 
lange, et nous pensons qu’il est exact de conduce que I’industrie de Sebil 
descend morphologiquement du mousterien local et qu’elle forme dans ses 
trois niveaux une civilisation speciale nee et evoluee sur place qui n’a jamais 
ele signalee ailleurs dans un ensemble aussi complet. 
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En consequence, nous proposons d'introcluire le nomde ffSebilien” dans 
la nomenclature des industries lithiques egyptiennes. 

Nous voyons la terre des Pharaons, a laquelle on a si longtemps con teste 
toute antiquite prehistorique. se peupler pen a pen et sans interruption de 
races aussi nonibreuses qii’en Europe; dans 1 etat actuel de nos connaissances, 
nous pouvons etablir le tableau cbronologique suivant : 

Chelleen. 

Acheuleen. 

Mouslerien. 

Sebilien I" niveau \ 

Sebiiien IP niveau | et aurignacien. 

Sebilien IIP niveau ) 

Neolithique et eneolithique. 


CONCLUSIONS GENERALES. 

M. Reygasse a prouve que I’acheuleen local a about! dans le Nord de 
I'Afrique a une Industrie solutreenne archaique'’l 

Le mousterien egyptien semble etre le termc initial de notre sebilien 
(I" niveau), dont le terme final serait le tardenoisien (IIP niveau). Nulle 
part ailleurs un trait d’union n’avait e'te signale entre ces deux industries si 
differentes; notre IP niveau est le pont qui reunit ces deux civilisations que 
separent en Europe : I’aurignacien, le magdalenien. le solutreen, I’azilien. 

La plupart des industries microlithiques du Sahara (->, de la Tunisie 
du Nord de I'Afrique de Mauritanie de Sicile d’ltalie, dn Portugal 
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de TEspagnef^), de France d’Angleterre^^^, de Belgique d’Allemagne 
d’H^Iouan (pres du Caire)^^\ de Syrie t de Crimeet®^, de Russie, de Polo- 
gne(^), de Libye^^®), peut-etre metne des Lndest“) possMent non seulement de 
tres nombreux points comtnuns avec notre IIP niveau de Sebil, mais semblent 
en deriver etroitement, 

En effet, s’il est admissible que sous laiguillon de besoins idenliques, cer- 
tains outils isoles aient pu apparaitre dans des contrees eloignees, il est diffi- 
cile de penser qu’un outillage aussi varie, aussi spe'cialise et special, que le 
tardenoisien ait pu naitre a peu pres a la meme epoque en des regions si 
differentes et avec un ensemble aussi parfait. 

II serait plus simple dadmettre que tons ces campements signales sur le 
pourtour de la Mediterranee sont des points de repos, de stationnemenls 
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plus ou moins prolonges, des jalons de la route suivie par les essairas de Sebil 
chasses de notre contr4e par I’accroissement de la population et Tassechement 
du pays. 

Les (burins) meches a percer si speciales, dont la fabrication est tellement 
particuliere, ont toujours et4 recueillies avec des outillages microlithiques : 
M. Octobon les signale dans I’Afrique du Nord, en Mauritanie, en Espagne, en 
Belgique, a Montbani, M. H. Breuil au Sahara (Tabelbalat), en Espagne, en 
Angleterre, en Ecosse; Al. Deffontaines en a recueilli en Lorraine et en Haute- 
Vienne, M. le comte de Saint-P4rier dans ia region de Mantes. Elies sont pour 
nous la preuve la plus convaincante de la parente etroite de ces industries. 
Gomme le dit M. H. Breuil, ffcette forme est beaucoup trop speciale et, en 
apparence, trop insignifiante pour que sa repartition puisse etre due a un 
phenoraene de convergence, il faut done admettre que Tune au moins des 
industries tardenoisiennes, qui s’etend du Sahara central a I’Ecosse, indique 
par sa repartition un mouvement migrateurr Anthropologic , t. XXXI, n”® 3 
et A, p. 35 i). 

Des coquillages — ditferents suivant les pays — accompagnent tres souvent 
ces industries : a Sebil, ce sont des monies fluviatiles; dans le Sud Tunisien 
et I’Afrique du Nord, ce sont des escargots, que I’on rencontre encore a Valle, 
a Castillo (Santander), en Portugal, au Mas d’Azil, en Savoie, au Vercors, etc. 

On a signale entre toutes ces industries a ou tillage microlithique des dif- 
ferences portant plutot sur I’absence ou la presence de certains outils : tra- 
pezes, triangles, etc., que sur i’ensemble qui est toujours plus ou moins le 
meme. cfOn constate, dit I’abbe Breuil, la complexite de ces outillages, en 
meme temps que Ton remarque leur continuite et leur identite d’un point a 
I’autre ('In 

Avec son mobilier de plus en plus complet au fur et a mesure que I’on 
approche de sa fin, le IIP niveau de Sebil n’est-il pas, dans ses di verses sta- 
tions, le reflet de ces differences et de cette identite? Ne correspond-il pas a 
frla succession chronologique de ces industries a petit outillages qu’admet 
I’abbe Breuil pour les regions occidentales de i’Europe? 

% 

H. Breuil, Les subdivisions du paleolithique tional d’Anthropologie et d’Archeologie prebis- 
superieur et leur signijication (Congres interna- toriques, Geneve 1912). 



En tenant compte des modifications et des emprunts qui auront pu etre 
apportes en cours de route, nous pensons que chaque essaim quittant la 
ruche emportait avec lui la civilisation sebilienne au point ou elle en ^tait 
arrivee au moment du depart : ainsi. Helouan, avec ses triangles allonges, 
ses pieces mi-trape'zoidales-mi-triangulaires, correspondrait au n" 96 de Sebil; 
Ras Beyrout (Syrie), avec ses pointes de fleches primitives a petites encoches 
basilaires (fleche unilaterale), viendrait du n” 5 , et ainsi de suite. 

Notre hypothese explique facilement ces differences, dont nous avons parle 
plus haut et qui autrement paraissent bien difficiles a interpreter. 

Si Ton considere I’ensemble de I’industrie de notre HE niveau , on est frappe 
de la superiorite que pouvait avoir sur les autres la race en possession d’un 
tel armement de guerre (tranchant)W, de chasse (pointe). Son outillage, 
d une perfection inconnue jusque-la, lui permettait de subvenir a sa nourri- 
ture, et d’attaquer avec beaucoup de chance de succes les tribus qui auraient 
eu I’intention de leur barrer le passage; etant dune grande legeret^ et d’en- 
combrement nul, il pouvait permettre lavance rapide dune tribu meme a 
I'interieur et au nord de 1 Afrique dont les regions, actuellement desertiques, 
etaient alors probablement sous le regime des steppes. 

M. I’abbe Breuil pense que mi le terme de Tardenoisien, ni le terme 
d’Azilien ne sont assez comprehensifs pour comprendre la totalite de ces petites 
industries, que Ion arrivera sans doute a distmguer assez nettement les unes 
des autres. 

«Mais qu’il soit question de I’Azilien, du Tardenoisien ou des termes inter- 
me'diaires qui les unissent, nous sommes toujours dans la n^cessite de cher- 
cher au Sud, vers un point quelconque du bassin medilerraneen , I’origine de 
ces petites industries ■» 

Sebil n’est-il pas vraisemblablement le berceau el le. point de depart de 
cette civilisation? 

Le Sebilien n’est-il pas le terme qui engloberait la totality de ces industries? 

Le sol de TEgypte, dont la fertilite attira depuis les epoques 6neolithiques 
tant de peuples envahisseurs , ce sol oh est nee I'histoire, fut, a notre avis, 

Les Egyptiens ensevelissaient ieurs guer- leur signification, p. aaS. Memoire auquei nous 
tiers avec leurs armes de combat (tranchant). avons emprunteJa serie de references concernant 

1’) Les subdivisions du paleoliiktque suphieur el ces industries ( voir plus haut , p. 7 9 et 7 3 ). 



aux temps nebuleux de la pr^histoire, le berceau d une race qui etendit son 
influence sur une grande partie de I’ancien continent; et S^bil serait le creu- 
set d’une civilisation qui sema en Afrique, en Europe et peut-^tre en Asie, 
les premieres bases des industries qui sont a I'aurore des civilisations des 
temps modernes. 

Ed. Vignard. 

Kom Ombo, le 28 juillet 1922. 



LES ASSEMBLAGES 

DANS LA TECHNIQUE EGYPTIENNE 


ET 

LE SENS 08IG1NEL DU MOT MENKH 

PAR 

M. HENRI LALLEMAND. 

Le mot JSf, d’un usage si courant dans les textes, presente, dans les tra- 
ductions, deux particularites remarquables : c’est, d’abord, qu’il est interprete 
generalement avec beaucoup de vague et d’imprecision , malgre son emploi 
tres frequent; c’est, ensuite, qu’il est rendu par des termes tres abstraits, alors 
que son determinatif special, -I, est un objetbien caracteristique et bien defini. 

Or, il se trouve que ce mot menkh est employe avec un sens technique en 
menuiserie, en ebenisterie, en cbarpenterie , et meme en joaillerie. 11 est done 
interessant de rechercher si ce mot n’exprime pas un objel ou une action qui 
soient commons a ces diverses techniques et s’il n’est pas possible de trouver, 
pour le traduire au sens propre, un mot concret, egalement applicable a tons 
les cas. 

Ce sens initial une fois trouve et precise, il sera facile de montrer que les 
emplois metaphoriques du mot sont, dans le plus grand nombre des exemples, 
bien moins abstraits qu’on le croit ordinairement, surtout dans la langue la 
plus ancienne. 

C’est d’ailleurs au point de depart de la metaphore et aux debuts de son 
evolution que je bornerai ce travail, laissant a d’autres le soin d’en poursuivre 
I’etude jusqu’aux derniers temps de la litterature dgyptienne, 

Mon maitre, M. Victor Loret, apres avoir etudi4 la question et reuni un 
grand nombre d’exemples d’emplois de la racine menkh, est arrive a la con- 
clusion que cette racine a eu, en elFet, un sens bien determine et concret. 11 



a bien voulu me signaler le sujet, et, avec la plus grande amabilit^, mettre 
a ma disposition sa science devouee, ses propres documents et sa riche biblio- 
theque. Qu’il me soit permis de lui en adresser ici mes plus vifs remercie- 
ments. 


1 

Lorsqu’on examine en detail un travail de menuiserie de I’Egypte ancienne, 
un sarcophage, par exemple, dont on a tant retrouve d’exemplaires dans les 
tombeaux, on est frappe a la fois par le soin avec lequel les differentes pieces 

sont assemblies, et par I’ingeniosite des 
moyens mis en oeuvre pour realiser de si 
parfaits assemblages. De nos jours, ebinistes 
et menuisiers realisent des chefs-d’oeuvre; 
mais ils ont a leur disposition des outils tris 
perfectionnes, des colies speciales, des clous, 
des vis de toutes sortes; ils ont aussi des 
precedes qui sont le resultat de nombreux 
siecles d’experience. Les menuisiers de i’E- 
gypte ancienne, au contraire, devaient supplier a la pauvrete et a I’imperfee- 
tion de leur outillage, par leur ingeniosite et leur talent professionnel. Et nous 
constalons qu’ilsy ont reussi, puisque leurs ouvrages sont reste's intacts jusqu’a 
nos jours. 

Le tres interessant travail de M. Lacau('), auquel nous nous reportons ici, 
est extremement riche en la matiere. 

C’est dans cet ouvrage qu’ont ete puisees les riferences qui suivent, ainsi 
que les figures a a 6 concernant les assemblages de menuiserie. 

Pour la clarte de cette e'tude , nous fixerons ainsi qu’il suit le sens des mots 
techniques clavette et cU, qui reviendront plusieurs fois au cours de I’expose. 

Les claveltes (fig. i) sont de petites pieces de hois taille, qui s’engagent dans 
des trous minages dans les morceaux a assembler, et servent notaniment a 
retenir un tenon T dans sa mortaise MM'. 



(>) P. Lacap, Sarcophages anlerieurs au Nouvel Empire, Gaire, igoi {Catalogue general des Anti- 
quites egypUennes du Musee du Caire). 
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La cle peut se d^finir : un morceau de bois Hbre, entrant pour moiti4 dans 
les mortaises de deux pieces a assembler, souvent retenu par des clavettes, et 
qui emp^che les deux pieces de se separer 
(fig. 9). 

Dans une premiere serie, qui groupe 
les assemblages executes au moyen d’un 
intermediaire en bois, nous pouvons ranger 
les quatre precedes suivants : 

1 ° Assemblage par chevilles. — C’est le 
plus simple, comme aussi le plus employe'. 

11 servait notamment a reunir des pieces 
de bois irre'gulieres ou de pelites dimen- 
sions (fig. 3), ou encore a fixer des tas- 
seaux a une pi^ce de menuiserie, par example, un couvercle de sarcophage 

9 ° Assemblage par ole .a clavettes. — Nous 
avons defini plus haut la cle a clavettes (fig. 9)5-1 

3“ Queue d'aronde et clavettes. — Une cle, 
taillee en queue d’aronde, est fixe'e par une cla- 
vette a une piece de bois. Son extremite en queue 
d’aronde penMre dans un evidement d une se- 
conde piece; puis elle glisse de cet evidement 
dans une autre cavite, evidee elle-meme exac- 
tement en.forme de queue d’aronde. Une clavette 
fixe la cle dans ce second evidement. Cet assemblage est complique et, d’ail- 
leurs, rare (fig. 

lx ° Assemblage par tenons et mortaises. — G’est la un procMe tres employe dans 
i’ancienne Egypte , et actuellenjent encore , parce qu’il est pratique et solide 5^). 

P. Lacad, Sarcophages anterieurs au Non- 
vel Empire, I, p. 3, ^,9, 1 3, 26,29, 3o, 36, 

62, 65, 7/1, 76, 88, 95, 107, 122, 1 35, 161, 

169; II, p. 9, 93. 

P. Lacau, op. ctL, I, p. 22 , 39, 76, 83, 


110, i35, 189, i63, i6/i, 200; II, p. 87. 

P. Lacad, op. cit, I, p. 122, 200. 

J. DE Morgan, Fouilles d Dahchour, mars- 
juin i 8 ^iy Vienne, 1896, p. 82; p. 48, fig. 
108. — P, Lacad, cp. cit., II, p. 64. 







Une seconde serie, comprenant les assemblages faits au moyen d’un lien, 
groupe des precedes extremement eurieux et originaux. Ils etaient tres em- 
ployes et donnaient probablement sa- 
tisfaction. puisque les charpentiers na- 
vals les utilisaient dans la construction 
des barques, construction delicate et 
qui ne'cessite des assemblages d’une 
etancheite' et d'nne solidite parfaites. 
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1° Assemblage au moaex d un lien de 
CUR. — Ce mode semble etre ie plus 


Fig. h. 


ancien en date ; louvrier inenuisier a 
creuse dans une piece de bois A deux 
couloirs obliques qui se rejoignent au 
cceur du bois; dans une seconde pibce 

creuse egalement deux couloirs 
obliques qu, treverseol le bois de pari e„ pari (fig. 6 ): „„ lien est ensuite 
passe plusieurs fois a travers les quatre 
couloirs, serre, et enfm none solidementf). 

9“ Assemblage au moyen d’un lien, avec 
BoccHAGE DE LoRiFicE. — C’est (111 perfec- 
tionnement du precedent mode. La diffii- 
rence consiste dans ce seul fait qu'une 
cheville de bois est forcee a I’entree des 
couloirs; le but iitait probablement de 
proldger le lien de I'assemblage ainsi q„e le „<end qu'il formait (fig. 6)^. 

ouvrage e r . acau nous inontre aussi des excmples dans lesquels les 
henssont, non des lan.eres de cuir, niais des bandes de cnivreP), des faisceaui 
de fils de cu„re W, ou des faisceaax de cordes S boyanxPI. 

Ce mode d’assemblage n’est plus pmntnvo' „ • j»l • t 

faciles 4 dexiner r les proeddds Iderne! , 

proceues modernes sont plus simples, la fois, et plus 





(V - ^ 


<’> P. Lacau, I.p. 32 , 37. 35, 166, 1 



perfectionn^s; ils repondent mieux aux besoins. Mais ce systeme, qui consistait 
a coudre, en quelque sorte, deux pieces 
de bois, n’en est pas moins remarquable 
et devait rendre de grands services. 

D’autres precedes sent encore pre- 
sent's par M. Lacau, et notanunent des 
assemblages dangles dont certains sont 
particulierement ingenieux. Tons font 
honneur h I’esprit inventif des menui- 
siers egyptiens qui les ont concus, et a I’habilete de ceux qui les ont executes. 

11 

Pour construire leurs barques, les Egyptiens se servaient de planches, as- 
semblies de diffe'rentes maniires, soit par tenons et mortaises, soit au moyen 
d’un interraediaire en bois, soit au moyen de ligatures. Us usaient done des 
memes procides que pour assembler tous leurs ouvrages de bois. 

11s avaient d’autant plus besoin de recourir aux assemblages qu’ils man- 
quaient de grandes planches, surtout s’ils employaient les bois provenant d’es- 
sences indigenes : les arbres qui poussent en Egypte sont parfois de grande 
taille, mais noueux et contournes. On n'en pent tirer que des planches courtes. 
11 fallait done aux menuisiers egyptiens des precedes pour obvier a cet incon- 
venient, et, corame le dit plaisamment M.Erman, rraveede petites planches , 
en faire des grandes 

L’emploi du tenon et de la mortaise est d’ahord prouve par des barques 
decouvertes par M. J. de Morgan au cours des fouilles de Dahehour. Nous 
trouvons, dans la relation de ces fouilles ; nS barques de lo metres. . . pas 
d’armatures inte'rieures , mais les diverses planches sont assujetties les unes 
aux autres au moyen de tenons entrant dans des mortaises n. Voilci un rensei- 
gnement precis, fourni par un document irrefutable, et sur lequel des preci- 
sions sont encore donneespar M. G. Reisner^^), qui, sous le n° Barque 

Aegypten und agyptisches Lehen im Alter- G. A. Reisner, Models of ships and boats, 

turn, p. 6 o 3 . dans le Catalogue general des Antiquites egypiten- 

J, DE Morgan, op. ciL, p. 82. nes du Musee du Caire, Caire, 1918, p. 83 . 

Bulletin, t. XXII. 1 1 




{ 82 )<+ 


pour les mortsfl, decrit ia coque d’un de ces m^mes bateaux. Je resume cette 
description comme suit : une poutre centrale, composee de trois pieces jointes 
bout a bout au moyen de tenons en queue d’aronde; de cette poutre, et pa- 
rallelement, partent des rangees de planches irreguiieres jointes ensemble 
egalement au moyen de tenons en queue d’aronde. Les lisses sont formees de 
quatre pieces liees a la poutre centrale par des tenons en queue d’aronde et 
des assemblages a cles. Les creux qui se trouvent au sommet de la lisse sont 
generalement des mortaises d’assemblages a cles. Quant aux pieces qui con- 
stituent la lisse, elles sont jointes bout a bout par des cles ou des liens de 
cuir ou de metal. 

D’autre part, des renseignements sont encore fournis par un bas-relief du 
tombeau de Ti(‘), qui date de la V-= dynastie; ce bas-relief represente une 
barque en bois, en voie d’achevement. Une dizaine d’ouvriers y travaillent. 
Six d’entre eux sont precisement occupes a ajouter une planche, et il est aise 
de voir les tenons qui serviront a assujettir solidement cette planche a la pre- 
cMente. Deux travailleurs frappent a coups redoubles sur la piece de bois, au 
moyen de masses, dans le but evident de faire entrer de force les tenons dans 
les mortaises. D’autres ouvriers aplanissent les parois a I’herminette. Un autre, 
enfm, est fort occupe a une operation qui consiste a frapper, au moyen d’un 
marteau en forme de massue, sur un outil en partie masque par la main de 
louvrier. Get outil est un be'dane, ou ciseau a mortaiser, et I’ouvrier est juste- 
ment en train de preparer des mortaises dans le bois. 

xMais le precede le plus curieux, a coup sdr, cest I’assemblage par ligature 
— on pourrait dire par couture — que les charpentiers navals egyptiens em- 
ployaient, tel qu’il est decrit plus haut(fig. 5 et 6). G’est probablement a ce 
precede que I’historien grec Hcu-odote fait allusion quand il decrit la facon dont 
on construisait les barques en Egypte (11, 96). Les bateaux ainsi construits 
etaient litteralement cousus, et d’ailleurs il senible que les Egyptiens n’aient 
pas ete les seuls a se servir de semblables embarcations : nous pouvons en 
rapprocher les i^ccnU de Strabon (^), faits de peaux cousues ensemble et 
aussi certains bateaux cousus dont il est fait mention dans le periple de la mer 

G. Steindorff. Das Grab des Ti^ Leipzig, 

191.3, pi. 120. 


''> Straeox, 3o8 (lib. VII, cap. 4 , S 1, ed. 
C. Miiiler et F. DLibner). 
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Erythree(i); de nombreux voyageurs, Marco Polo, les Gemelli Carreri, sir B. 
Frere, Friar Odoric, s’accordent pour dire que ces bateaux sont assembles uni- 
queraent au moyen de clievilles de bois, et de sortes de ficelles en bourre de 
noix de coco; la raison qu’ils donnent de I’absence de clous est la penurie du fer. 

En menuiserie, en cbarpenterie et en ebenisterie on retrouve le memo 
souci de realiser des assemblages solides et durables. La premiere partie de ce 
travail ayant expose les precedes employes pour assembler les pieces des sar- 
copbages, nous n’y reviendrons pas. Nous ajouterons seulement que ces pre- 
cedes n'etaient pas particuliers aux sarcophages, mais s’appliquaient a tous les 
objets de menuiserie : coffres et coffrets, caisses de toules sortes. 

En cbarpenterie, i’assemblage par tenon et mortaise etait communement 
employe; les travaux de charpente executes dans les tombeanx nous en ont 
conserve la preuve. D’autre part, nous voyons dans un bas-relief du tombeau 
de Ti line scene repr^sentant deux charpentiers assis sur un demi-tronc d’ar- 
bre, et occupes a pratiquer des mortaises dans cette piece (-1 Les mortaises 
sont memo representees, mais en plan, conformement a I’habitude egyptienne. 

En ebenisterie enfm, de nombreux temoignages prouvent combien I’assem- 
blage, par tenon et mortaise surtout, etait frequemment employe. Dans le 
memo tombeau de Ti, une scene represente un eb4nisle sciant une piece de 
bois(^); un autre, place derriere le premier, mortaise une autre piece de bois. 
Da ns les Denkmdler de Lepsius, nous avons egalement une scene d’ebenisterie f') : 
deux ouvriers fabriquent un lit. L’un d’eux frappe a grands coups de maillet 
sur un ciseau, pour preparer des mortaises qui recevront les tenons d une 
autre piece. Citons enfin une scene tres interessante qui montre des ebenistes 
en plein travail : c’est une scene tiree des bas-reliefs de la fr Tombe des Gra- 
veursv a Thebes : "Les menuisiers. Une equipe confectionne le catafalque ou 
reposera la momie. . . Deux ajusteurs disposent les amulettes autour du cata- 
falque, ou ils emmortaisent leurs tenons, en soulevant les barres horizontales. 
et en les y inserant au moyen d un ciseau a froid.r 


VV. H. ScHOFF, The Periplus of Erythrean 
sea, Longmans and Go., Ne\v-*York, 1912 , 
p. i54, n. 36. 

G. Steindorff, Das Grab des Ti, pi. 120. 
Ibid,, pi. i33. 


R. Lepsius, Denhndler, Erganzungsband , 
pi. XIX (Gizeh, Grab 27 ). 

Memoires publics par les membres de la Mis- 
sion archeologiquefrancaiseauCaire, t, V, Tombe 
des Graveurs, pi. II et p. oSy. 



Bien qu’il semble, a premiere vue, qu’aucun lien direct n'existe entre la 
menuiserie et la joaillerie, nous aborderons — tres sominairenient — I’etude 
de la technique de la bijouterie au point de vue special de I’assemblage. Les 
Egyptiens employaient en efTet le meme mot menkh pour designer, surtout 
sur les bas-reliefs, le travail de I’orfevre et celui du menuisier ou du char- 
pentier, et I’emploi du meme mot, dans les deux cas, est appele, nous le 
verrons plus loin, par le sens intrins^ue de la racine menkh. 

Une transition naturelle est d’ailleui-s fournie par les proce'des des bijou- 
tiers egyptiens pour les fermoirs de colliers. L’ouvrage tres documents de 
M. E. Vernier fournit a ce sujet des renseignements nombreux ; nous 
trouvons notamment des systemes de fermeture a cheville, a tenon, retenu 
dans une morlaise par une goupille, ou encore ^ tenon en T on en queue 
d’aronde. 

Quant aux colliers proprement dits, ils etaient composes de pikes de forme 
et de matiere variables, enfilees ou suspendues. C’etaient en general des perles 
fades de metal ou dune sorte de ce'ramique, percks, et traversees par un fil 
raetallique 

La partie la plus curieuse du montage au point de vue technique, est I’arrk 
des fils a chacune des extremites du collier : fries fils retenant tons les elements, 

ecrit M. Vernier viennent aboutir a des pikes Ces pieces portent 

sur leur epaisseur une serie de trous qui re^oivent les fils, et ceux-ci sortent, 
aprk avoir traverse la pike, par un trou unique. r 

En bijouterie, par consequent, nous retrouvons chez Touvrier egyptien, 
comme en menuiserie, le souci de faire des assemblages bien executk, solides. 
Ce qui etait necessaire, dans le travail du bois, devient indispensable dans le 
travail des matieres ou pierres precieuses. On confoit aisement qu’un collier 
de perles d or ou de lapis-lazuli, par exemple, doive kre solidement agence 
dans toutes ses parties pour ne pas exposer son proprietaire a le perdre. 

Un des outilsdont, si nous en croyons les bas-reliefs, les menuisiers, char- 
pentiers et ^benistes egyptiens se servaient le plus frequemment, inerite un 
examen attentif parce que son usage precis est mal defini, et que cet outil 

E. Vernier, La bijoulerie et la joaillerie t. II, p. 86. 
eg^tiennec , dans les Memnires del’Institut fnm- (’) Ibid., p. 9.2. 

cats d’archmhgie orientale du Caire , Cure , 1907, 0) Ibid., p. 98. 



est le determinatif du mot menkh, dont I’etude fera I’objet des 3^ et parties 
de ce travail. 

On pent identifier cet outil a I’aide de ses representations sur les bas-reliefs, 
on il est figure, soit comme outil proprement dit, soit comme determinatif. 

Nous trouvons dans un ouvrage de M. Flinders Petrie one reproduction 
en couleurs de I’outil; le manche est de couleur bistre , qui indiquele bois. 11 
est cercle de jaune, ce qui permet de supposer qu’au moyen d’un fil de cuivre 
serre autour du manche de I’outil, on emp^chait le bois de se fendre a la 
percussion. Enfin la lame est peinte en bleu, ce qui indique le fer. 

On trouve egalement a Beni-Hasan une figure qui represente le detail de 
cet outil : le manche est jaune, ce qui indique encore le bois; mais la lame 
est coloriee en rouge, ce qui fait supposer qu’elle ^tait en cuivre. 

D’autre part M. Erman parlant des outils de menuisier, et notamment du 
-f-, dit qu’un heureux hasard nous a conserve des exemplaires de presque tons 
ces outils. D’apres les representations qu’il donne du on constate que cet 
outil se composait d’un manche cylindrique en bois, dans lequel etait fixee 
une tige de fer plate et quadrangulaire, taillee en biseau a son extremite. 
Dans certains exemplaires, la lame etait retenue an manche au moyen de la- 
nieres, probablement en cuir. 

Par sa seule forme, on peut identifier cet outil avec le bedane du menuisier, 
du charpentier. et meme du serrurier moderne. Et, si I’outil moderne est 
mieux fabrique que I’outil egyptien, la forme n’a pas change. 

L’ouvrier moderne s’en sert pour mortaiser le bois ou le fer. L'ouvrier 
egyptien en faisait evidemment le meme emploi. Nous avons vu, en examinant 
les bas-reliefs de I’Anclen Empire, les charpenliers navals, une masse dans la 
main droite, frapper a coups redouble's sur le qu’ils tiennent dans la main 
gauche. II est clair que ces ouvriers percent des mortaises dans I’epaisseur du 
bois. 

D’ailleurs, si I’on conservait encore quelques doutes a cet e'gard, il suffirait, 
pour les lever, d’examiner certaines repre'sentations du be'dane comme deter- 
minatif, et dans lesquelles le signe f surmonte precise'ment un petit cercle 

Flinders Petrie , Medum, London, iSg-a, Percy Newberry, Beni-Hasan, t. IV, pi. 

Frontispice, n° 17; ef. pi. XI, registre supe- XXV, Og. 67. 
rieur, et p. 89, col. 1. A. Erman, Aegypien, p. 609. 
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qui represente le trou fait par routil!'). Dans une autre scene, deux charpen- 
tiers pratiquent des mortaises dans un demi-tronc d’arbre; au-dessous du ciseau 
qu’ils tiennent en main, le sculpteur a figure, sur la piece debois, les mortaises 
reetangulaires executees par les ouvriers 

L’impression generale qui se degage de I’e'tude des assemblages dans la 
technique egyptienne est done une impression de solidite; on devine chez le 
charpentier, chez I’ehe'niste, chez I'orfevre, le souci, la constante preoccupation 
de faire oeuvre durable, et ils y ont reussi, puisque leurs ouvrages se sont 
conserves intacts durant des millenaires. 


Ill 

La representation figuree du bedane, qui est le signe |, sert de determinatif 
graphique a la racine menkh. Ce fait permet de se demander s'il existe un 
rapport direct entre foutil en question el le sens primitif de cette racine; 
autrement dit, la racine menkh etant determinee par un bedane, ne signifie- 
t-elle pas (run hedane, un ctseau-n du moins a I’origine, si elle est employee 
comme substantif; et si elle est employee comme verbe, faction exprimee 
par ce verbe n’est-elle pas faction exeentee au moyen du bedanel II y a la un 
rapport possible entre le determinatif et la racine determinee. Reste a savoir 
s’il en est bien ainsi en realite'. 

Nous avons vu que le bedane servait a percer des trous et plus spe'cialement 
des mortaises. Nous avons vu egalement que le signe | etait quelquefois re- 
presente surmontant un trou circulaire, ou un trou de forme rectangulaire, 
e’est-a-dire une mortaise; ajoutons que dans le tombeau deMerat^), qui date 
de I’Ancien Empire, le verbe uba rtforer, percer r, se trouve ecrit f 
e’est-a-dire avec le ciseau penetrant en partie dans un morceau de hois! 
L’emploi de foutil f est done pre'eise d’une fa?on indiscutable. 

Or il se trouve qu’on rencontre le substantif menkh signifiant rr ciseau, b^- 
daner. X vrai dire, cet emploi est assez rare et ne s’est trouve que deux ou 

<•) G Steindorff, Das Grab des Ti, pi. ,.30. (^) Tombeau de Mera, salle A i 3 , photogr. 

‘ Montet. 
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trois fois jusqu’^i present. M. Loret, dans son Dictionnaire personnel, en a 
reuni les exemples suivants, par ordre chronologique : 

1 ° Parmi les outils representes sur un sarcophage du Moyen Empire du 
Musee du Caire se trouve I’outil -I- accompagne du nom remarquons 

en passant qiie le mot est au feminin. 

9° Dans le tombeau de Sethosis parmi les outils et ustensiles servant 
cl la ceremonie de YAp-ro, figure encore le mot"#, cette fois com me subs- 
tantif mascnlin et avec son determinatif tout deforme. 

3“ Dans nne pbrase tiree du Papyrus Sallier II le mot menhh semble 
encore designer I’outil du menuisier 

^I^spero traduit cette pbrase ainsi : fiLe tailleur de 
pierre cberche du travail — en toute espece de pierres dnres('‘)fl. Mais cette 
traduction n’est pas satisfaisante, car elle laisse dans I’ombre la preposition ^ 
qui precede immediatement menkh. Or il semble bien que cette preposition, 
placee entre un verbe et un substantif, fait de ce verbe un verbe intransitif et 
de ce substantif un complement indirect; il deviendrait ainsi logique de traduire 
cette pbrase de la facon suivante : crle tailleur de pierre cberche au moyen de 
I’outil menkh — dans toute sorte de matiere durer , le verbe chercher ayant ici 
le sens de fouiller. Il est prudent toutefois de ne pas trop faire fonds sur cet 
example, la traduction restant imprecise et discutablet^l 


Il est neanmoins bien certain, ne serait-ce qne par les deux premiers 
exemples, que le mot menkh employe comme substantif, au feminin sous le 
Moyen Empire, au masculin sous Sethosis P% avait le sens de vcxseau, he- 
danev. 

Mais il avait aussi, comme substantif egalement, le sens d un nom de metier, 
probablement le sens de menuisier, ou de charpentier, peut-Mre meme, par 
extension, le sens general i’ouvneren hots. On trouve, dans le tombeau de Ti'*’), 


P. Lacau, op. clu, sarcophage n° 98088. 
Le tornheau de Seix tome II des Mimoires 
publies par les membres de la Mission archhlogique 
francatse au Caire, partie III, pi. i 3 . 

Papyrus Sallier II, pi. V. 1 . 1 . 


Genre ^istolaire , p. 5 i. 

Il faut remarqiier, toutefois , que Pabsence 
de derriere le mot menkk-it semble donner 
au signe la valeur d’un determinatif figuratif. 
G. Steindorff, Das Grab des Ti, pi. i33. 



line scene qui repre'sente un ouvrier sciant un chevron, et qui porte la l^gende : 

ffscier an moyen de la scie, par I’ouvrier menkh-n. 

L’emploi de inenkh comine verbe est infiniment plus frequent. Nous avons 
dit, en commencanl ce chapitre, que Taction exprimee par ce verbe s’executait 
peut-Mre au moyen du ciseau, qui est le determinatif de la racine. II en est 
bien ainsi en realite, a notre avis, quelle que soit la phrase ou le mot se ren- 
contre, et lorsqu’il a un sens technique. Nous examinerons des exeraples, 
d abord dans la charpenterie navale. 

1 “ Ghampollion decrit ainsi une scene de construction de barque du tom- 
beau de Khnoum-hotep : f-Devant le chef sont quatre charpentiers sous la 
direction d’un surveillant, construisant une barque avec la hache, le maillet, 
et, vers la poupe, un ouvrier enfoncant une cheville, porte la legende 
Touvrier, le faiseur Nous avons vu que cet ouvrier n’enfonce pas une che- 
ville, mais perce une mortaise, et le mot menkh est ici le verbe indiquant 
Taction de morlaiser. 

9 ° Meme emploi dans la tombe d’Aba a Deir-el-Gebrawi('^). Une des scenes 
represente la construction des barques. La le'gende est tres mutilee, mais se 

termine par le mot menkh, avec, pour determinatif, un 
signe dont la precision ne laisse aucun doute sur le 
sens du mot. Ce signe represente un homme appuye 
sur un genou et frappant sur un ciseau au moyen d'une 
sorte de massue (fig. 7 ). Le mot est, de toute evidence, 
employ^ comme verbe signifiant ct faire Taction de menkh, 
de percer un trou, de mortaisem. 

3° Meme emploi egalement dans un bas-relief du 
tombeau de Ti : dans une scene de construction de 
barques (3), au-dessus d’ouvriers qui executent toujours 
la meme operation, consistant a frapper sur un ciseau 
au moyen dune masse, la I4gende porte : ^mortaiser, par le char- 

pentierr. 

Notices descriptives , t. II, p. 899. 190Q, t. II, pi. X. 

N. DE G. Davies, Deir-el-Gebrdwi , London, « G. Steindorff, Las Grab des Ti, pi. 120. 





En matiere de tnenuiserie et d’ebenisterie, on pent egafement trouver des 
exemples typiques. Nous voyons, dans les Denkmdler de Lepsius^^), une scene 
qui represenle deux artisans en train de fabriquer un lit; celui de gauche 
frappe coups de maillet sur un ciseau; la legende porte : ^ 

(fmortaiser un lit par le menuisierr. 

Mais toutes ces morfaises, que nous venons de voir percer, etaient destinees 
a recevoir des tenons, ou des chevilles, ou encore des cles, un interm^iaire 
quelconque ayant pour but de fixer uue autre piece a la piece ainsi mortaisee; 
peut-etre m^me, dans certains cas, les ouvriers, au lieu de inorlaises, per- 
cent-ils des trous ou des couloirs, pour realiser Tasserablage par liens que 
nous avons examine dans la i"® partie de ce travail (fig. 5 et 6). Quoi qu’il en 
soit, c’est toujours en vue de la realisation ult^rieure d’un solide assemblage, 
que Taction menkh est executee. Nous verrons que ces deux idees de fixation et 
de solidity sont rest4es pour ainsi dire ins4parables de la racine menkh. 

Dans la joaillerie, enfin, nous allons retrouver la meme racine menkh, 
egalement avec un sens technique. Or ici, ce sens technique parait etre assez 
eloigne du sens que nous venons de rencontrer en charpenterie et en menui- 
serie. Nous verrons qu’en realite cette racine est toujours accompagnee dans 
tons ses emplois, quels qu’ils soient, d’une nuance de sens bien determinee, 
et qui fait en quelque sorte partie inte'grante de la racine. 

Dans la tombe d’Aba a Deir-el-Gebrdwi(-), une meme scene representee deux 
fois nous montre deux nains tenant un collier; la legende de la scene de 
gauche est : Meme legende pour une sc^ne analogue representee dans 

la tombe d’Aba a Thebes'**, qui est une replique de la prec4dente. 

Dans son Dictionnaire ^yptien, Champollion donne deux exemples du mot 
menkh^'^'i : 

pour lequel il donne la traduction : « travailleur d’or, orfevrer). II 
indique comme provenance pour cette citation, les Calacombes de Thebes, ce 
qui signifie, probablement, la tombe d’Aba a Thebes. 

qu’il traduit par ft travailleur d’argent, ouvrier en argenteriefl. 


Lepsios, Z)enima/er, Erganzungsband, pi. 
XIX (Gizeh, Grab 97). 

N. DE G. Davies, Deir-el-Gehrdmi , 1. 1, pi. 
Bulletin, t. XXIl. 


XIII, Q* reg. 

Ibid., pl. XXIV. 

Champollion, Dielionn., p. a3/i. 
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La formule menkhnuh, prise ainsi isolenient. est dune interpretation deli- 
cate; il est diflGcile d’en tirer parti et d’en donner une explication pre'cise pour 
I’instant. Nous y reviendrons tout a I’heurc. 

Par les quelques exemples qui suivent, nous essaierons de determiner de 
facon aussi satisfaisante que possible le sens que la racine menkh a pu avoir en 
joaillerie, et le rapport qui pent exister entre tons les emplois techniques de 
cette racine en general. 


1“ Dans le Papyrus de Leyde n” qui date du Moyen Empire nous 

trouvons la phrase suivante : 

I ["I maintenant Tor, le lapis-lazuli , I’argent, la tur- 
quoise sont menkh au cou des femmes esclaves--. 


2“ Dans les Zaubevspruche fiir Muttei’ und Kind on releve egalement deux 
exemples de i’emploi de menkh en joaillerie " [T^TMTi]'" 

I -I I \ ^ ® Ml III 111 ^ ^ I I 1 ^ I _ \ ^ 

t'dire cette formule sur trois perles, une de lapis-lazuli, une de 
jaspe, une de malachite, qui sont menkh sur un til de. . . (?) et suspendues 
au cou de I’enfant-. 


3 " MSme papjrasW ; , Z,T1.P> JTT JZ.!, — !> VS.'S 

rdire cette formule sur des plaques d'or, des boules d’amethyste, un sceau, 
un crocodile et une main, qui sont menkh sur un til de. . . (?j, disposes en 
amulettes, et suspendus au cou de I’enfant. Bon.- 

4 “ Dans le Grand Papyrus Harris 62 h/2 , nous trouvons la phrase suivante : 

.un lapis- 

lazuli vrai encercle (?) d’or, menkh au moyen de deux fds a un collier, pesant 
3 qadr. 


Alan H. Gardiner, The admmiitions of an 
Egyptian Sage from a hieratic Papyrus in Leiden y 
Leipzig, 1909, p. 3 i : papynis de Leyde n“ 344 . 
recto, p. 3 , 1 . 2-3. 


A. Erman, Zauherspruche y Berlin, 1901, 
p. 9 : papyrus n® 8027 du Berliner Museum, 
recto, I, i. 3 - 4 . 

Verso, II, 1. 6-7. 
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5° Enfin, dans ie Mythe d’Horus de M. E. Naville^', qui date de I’epoqiie 
ptolemaique , le mot menkh est encore employe, mais ecrit, cette fois, au 
moyen du seul signe -f: scarabee 

d’or, menkh sur une torsade d’etoffe rouge, est mis au roi, a son cou-. 

H est evident que, dans les cinq exemples qui precMent, le mot menkh a, 
sinon le meme sens, du moins des sens tout a fait voisins les uns des autres; 
dans le 2 *" exemple ce sont des perles menkh sur un fil, dans le 3% ce sont des 
amulettes diverses, dans le 4% c’est une pierre fine, et dans le S'" il est question 
d’un bijou menkh sur une torsade; la traduction qui vient tout naturellement 
a I’esprit, c’est Kmont4r. \ c’est le terme qui convient le mieux, et qui a en 
meme temps I’avantage de contenir la nuance de sens exprim^e par menkh; 
cette nuance est assez subtile a degager, car elle est complexe; elle renferme 
ala fois une idee d’assemblage, de fixation d’elements les uns aux autres, de 
maniere a former un tout, et une idee de solidite, destinee a assurer une duree 
au tout ainsi forme. Le terme monter, dans les exemples qui nous occupent, 
indique bien I’idee de fixation d’elemenls ensemble, soit perles, soit bijoux de 
matiere precieuse; il indique egalement I’idee de solidite et de dur^e; il est 
facile de concevoir que le joaillier qui montait des bijoux cherchait tout parti- 
culierement a faire un montage solide, faute de quoi le porteur du bijou etait 
expose a le perdre en tout ou en partie; et cette perte pouvait 4tre d’importance 
puisque, par exemple, le texte du Papyrus Harris nous parle d’une pierre 
precieuse pesant 3 qad, c’est-a-dire environ 3o grammes! Et la traduction 
monter pent egalement s’appliquer aux autres scenes et exemples que nous 
avons cites plus baut. Les expressions menkh nub et menkh hat, notamment, que 
nous avons rencontrees, et dont nous avions reserve I’interpretation, pen vent 
egalement recevoir la meme traduction. Le caractere vague des scenes de 
bijouterie dont il est question permet de conside'rer qu’elles ne repre'senlent 
pas une operation delerminee du montage des colliers, mais le montage ter- 
mine. Nous proposons done pour menkh nub la traduction '^monteur dor" et 
^oar menkh hat wmonteur d’argentt. 

D’ailleurs il faut remarquer a ce propos que les scenes de bijouterie ne sont 


E. Naville, Le Mythe d*Horus, pi. XX. 
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pas en general tres variees, et ne representent pas beaucoup d’operations 
differentes; cela tient, on le concoit aise'ment, a ce que le travail de joaillerie 
est tout de finesse et de minutie et le sculpteur etait fort embarrasse pour 
en reproduire les details sur la pierre; il se bornait a figurer, par exemple, 
un orfevre au creuset, ou martelant une feuille de metal, ou, plus simplement 
encore, il representait le travail completement termine, comme dans la tombe 
d’Aba. 

Quant a I’exemple 1°, la phrase du Papyrus de Leyde, il presente probable- 
ment, quant au fond, une sorte d’ellipse en ce sens que les matieres precieuses 
y sont dites menkh directement au cou des femmes esclaves, alors que, dans 
les autres exemples, nous avions toujours un intermMiaire de suspension 
(fil, torsade d’etolTe); mais cela ne nous empeche nullement de traduire ici 
encore le mot menkh par rr monte ■». 

Des lors, le rapport est aise h saisir entre menkh dans la technique du travail 
du bois, et menkh dans la technique de la joaillerie. Dans un cas, comme dans 
I’autre, le mot exprime les nuances ty assemblage, de fixation et de solidity. 

IV 

La transition entre le sens purement technique de la racine menkh, et les 
sens derives et metaphoriques, nous est fournie tout naturellement par son 
emploi comme adverbe. 

Nous en trouvons des exemples tres inte'ressants dans certaines scenes de 
boucherie de I’Ancien Empire , examinees par M. Montetf^l L’une deces scenes 
represente des condueteurs qui m^nent des oryx au sacrifice; elle est parti- 
culierement mouvementee. Laissons la parole a xM. Montet : r Le conducleur 
s’elforce de maintenir toujours droit la t^te de I'animal, empoignant d'une 
main les comes, de I’autre le museau. Ce n'etait pas toujours facile. L’oryx 
reussissait parfois a se degager. Il fallait au plus vite lui serrer le cou, saisir 
les comes. Trois hommes n’elaient pas de trop pour en venir a bout. Pendant 

Cf. E. Vernier, La bjioulerie et la joaillerie tombes de I’Ancien Empire, dans le Bulletin de 

^ffyptieunes , p. 6t. I Inxtitut francats d'archeologie orientale du Cave, 

P. Montet, Les scenes de boucherie dans les t. VII, p. 5i. 



la lutte, ils s’adressent quelques exhortations : 5?^^“ f^tire fortn, on 
bien ^ ^ ^ tiens-le bien •» ('), 

On volt que c’est sous la forme d une locution, que notre mot est 

employe comme adverbe. Quant au sens, il n est pas douteux, et I’explication, 
donnee par M. Montet, de cette interessante legende prouve clairement que 
•=>* signifie ici solidement et non autre chose. 

line autre scene represente deux bouchers occupes a depecer un boeuf piece 
par piece : «Au moment de trancher la jambe de devant, le boucher s’adresse 
a son aide et lui recommande de tirer fortement et de tenir bon : < — 
ff tiens solidement n La encore le sens de I’adverbe =>iSS est tellement net 
et precis qu’il n’y a pas de place pour la discussion. 

Enfin, dans le tombeau de Ptah-hotep une scene represente un boucher 
qui tient ferme la patte d’un bceuf tue. On lui dit : H repond : ^ ^ 

I — cftire fort — je tiens solidement r. 

Ges trois exemples sont absolument typiques. 11s etablissent de facon certaine 
la nuance exprimee par la locution adverbiale c’est-a-dire une nuance 

de solidite. 

Mais la racine menkh est egalement employee, et c’est le casle plus frequent, 
surtout pendant le Nouvel Empire, avec un sens purement metapborique. 11 
nous faut done rechercher, a I’aide d’exemples choisis a des epoques dilferentes, 
s’il existe un rapport direct entre le sens technique de la racine qui nous oc- 
eupe, et son sens metapborique et abstrait. 

Voici quelques exemples : 

r fixer durablenient cette mission 
par ^crit, et reproduire a de nombreux exemplaires”. 

9 “ Un avertissement de Hapi-djefa a son 
^ i ^ ^ J i ^ !!! !I!III! Q'e I’ai soiidemeat pourvii en champs, personnel, 
troupeaux^, 

3° ^Le dieu lui accorde de grands Nils (inondations) pour multiplier les 
recoltes dans cette terre, pour enrichir les offrandes, et 


M. Montet renvoie, pour cet exemple, a 
L, D., II, 71 b, 

P, Montet, op, cit,, p. Sg. 


Plah-hotep, pi. 34 (edit. Paget-Pirie). 
R. Weill, Decrets royaux^ p. 82, 

Sint, pi. VI, col. 271 . 



etablir solidement les animaux qu’il a crees et 
les homines qui sont sortis de son ceil". 

4° p*-!- ^ p^^ P ® I '-qu’eHes sont sohdes, tes decisions, 6 
maitre d’eternite! 


Dans le premier exempie il est question de faire un compte rendu par ecrit; 
il est clair qu’on veut ainsi fixer de facon durable la mission dont il est parle : 
les paroles s’envolent, les ecrits restent, dit un proverbe francais. 

Dans le second exempie, la racine menkh a presque un sens juridique, en 
conservant neanmoins toute sa vigueur : le personnage qui parle rappelle a 
son hein-ha qu’il I’a fait bien et dument proprietaire de champs, d’esclaves, 
de troupeaux, quil 1 en a nanli, quil lui en a assure de facon legale, entiere, 
indisratable, la pleine propriete, et cela de facon d’aurant plus durable que 
les biens donnes aux hem-ka devenaient hereditaires. 

Le troisieme, comme le quatrieme exempie, presentent encore deux em- 
plois de la meme racine sous la forme du verbe factiiif p !!^ | . La m^me 
nuance de sens s’y retrouve encore. 

Un dernier exempie enfin, tout a fait particulier et interessant, retiendra 
notre attention. G’est la phrase suivante : !=i|i:P«S + > W menkh de cceur 
envers celui qui lui a donne une position solidement assuree-. 

Outre le joli rythme de cette phrase, dans laquelle I’alliteration produit le 
plus heureux effet, la repetition de la meme racine, au point de vue seman- 
tique, constitue une trouvaille; elle cree une sorte de parallelisme, une reci- 
procite d’action d’un des personnages vis-a-vis de I’autre. Il s’agit de trouver 
le terme francais le plus propre a traduire exactement I’expression menkh ab 
En propres termes cela signifie solide de emir, et, suivie de la preposition n 
cette locution exprime la solidite du cceur envers quelqu’un, d’ou, constant, 
sur, fidele, byal, sur qui on pent compter. 

Tels sont done les sens melaphoriques que nous proposons pour la racine 
m»kh. Jusqu’ici, les auteurs se conlenlaienl de traduire par des termes 
vagues, des termes passe-partout tels que .parfait, parfaitement, bon excel- 


W. Muller, EgyptoL Researches, p. i4, 
A. Erman, Chresiomalhte , p. (texte du 
regne d’Akh-en-aten). 


Thebes, tombe de XVIIP dy- 

nastie ( photographie Montet), stMe du c6t4 
nord, ligne i8. 



lent, bienr, etc. Quant au sens technique, il n'en e'tait point question, ou 
bien ies auteurs proposaient des sens a notre avis errones. 

Le premier en date, Champollion(^), donnait les equivalents suivants : f'for- 
mare, dare fomam , fingere , former, donner une forme, travailler n. Si tels sont 
les sens de la* racine menkh, on ne s’explique pas pourquoi son determinatif 
est un bedane, a moins que I’auteur, et c’est probablement le cas, ne consi- 
dere I’outil -f- comme un ciseau de sculpteur; nous avons vu qu’il n’en etait 
rien, et qu’il s’agit bien d un outil de menuisier. 

Le Dictionnaire de Brugsch^'^) consacre a la racine menkh un article assez 
considerable. L’auteur propose, en fran^ais, les equivalents suivants : crexe'cuter 
un ouvrage, former un ouvrage a I’aide d’instrumentsu. Voila des sens bien 
generaux pour une racine dont le determinatif est parfaitement precis; ou bien 
il faudrait supposer que le signe f a une portee tres generale et synthetise a 
lui seul la notion instruments quelconques : il ferait fonction de determinatif 
collectif; or, il nous semble beaucoup plus logique d’admettre que le -f- est 
un outil bien defini, servant a elfectuer un travail egalement bien de'fini. Mais 
ensuite I’auteur passe brusquement du sens de tr former un ouvrage a I’aide 
d’instruments*: au sens de "-bien travailler"; evidemment, entre le premier 
sens et le sens de travailkr, il y a un rapport etroit, mais il est arbitraire d’a- 
jouter I’idee bien. Enfin, comme sens tout a fait derives, I’auteur propose ; 
fffaire de bonnes oeuvres, etre bienfaisant, genereux", avec I’equivalent grec 
eiispysTSin}, donne en elfet par le decret bilingue de Canope, et sur lequel nous 
reviendrons. 

Quant a M. Pierrot il commence par oii finit le Dictionnaire de Brugsch , 
c’est-a-dire qu'il donne en tout premier lieu I’equivalent grec svepysaia-, en- | 
suite , il dit que menkh a le sens propre de f former, executor *■ ; il encourt les 
memos critiques que Champollion. 

Enfm, M. A. ErmanW, dans son glossaire, neglige completement les sens 
concrets de la racine et se borne a donner les sens abstraits de ** recompenser, 
retribuer, etre excellent-. 


Dictionnaire egypiien, Paris, Firmin Didot, 
i8/ii, p. 234. 

Dictionnaire hieroglyphique et demotique, 
Leipzig, 1867, p. 660 et 661. 


PiERRET, Vocabulaire hieroglyphique ^ Paris , 
Vieweg, 1870, p. 2 i4-qi5. 

A. Erman, Aegypiisches Glossar, Berlin, 
Reuther und Reichard, 1904, p. 5t. 
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11 y a longtemps deja, M. V. Loret, dans un tres riche Dictionnaire entie- 
rement e'crit de sa main, a decouvert pour menkh les sens techniques que nous 
avons proposes, c’est-a-dire, d’ahord, Toulil de menuisier, le crbedaner; puis, 
le nom de I’ouvrier quis’en sert, etenfin, pour la racine employee verhalement, 
(tpercer un trou, mortaiserr. II propose ensuite la gradation suivante : n-mor- 
taiser pour faire un assemblage solide, assembler solidement; solide, durable; 
solide de coeur, Gdele, constant, siir, digne de conliance-. 

Nous croyons avoir donne, dans le present travail, des arguments assez 
nombreux et probants pour faire admettre cette gradation comme representant 
I’histoire du sens de la racine menkh dans la langue egyptienne. Ajoutons d’ail- 
leurs que, pour les sens metaphoriques de la racine, nous n’avons ici qu’a 
peine defriche le chemin, laissant a d’autres, ou m^me nous r^servant plus 
tard, le soin d’approfondir cet interessant mais tres vaste sujet. 

Nous rechercherons enfin si ce mot, avec son sens fondamental, s’est con- 
serve' en copte. Les auteurs que nous avons cites admeltent, saufPierret, que 
le mot menkh s’est conserve dans le mot moynk, ou, du moins, ils proposent 
un rapprochement entre les deux mots : dans le Dictionnaire de Brugsch, 
I’auteur e'crit meme, en tete de Particle ^ menkh, une racine qu'on 

rencontre tres frequemment, et qui s’est conservee en copte sous la forme 
moynk. . . M. Erman, de son cote, n’identifie pas ddliberement les deux 
mots, maisse contente de proposer leur rapprochement : ^comparer moynk", 
dit-il prudemmentC^. 

S’il nous est permis d’emettre un avis sur la question, nous dirons que ce 
rapprochement ne doit nullement etre fait; ces deux mots n’ont entre eux 
aucun rapport; en se pla(:ant au point de vue de la phonetique pure, et a 
priori, I’echange du ® egyptien en k copte est inadmissible. M. Erman lui- 
meme, en tete de sa Grammaire admet pour @ le changement en z : ou 
en Cl), mais ne parle pas d’un changement en k. M. Sethe(^), d’autre part, 
admet e'galement le changement de © en z ; ^ ou en ci); il ajoute qu’exception- 
nellement le ® peut se changer en k, mais il s’appuie, dans cette affirmation. 


A. Erman, Aegyptlsrhes Glossar, p. 5i. K. Sethe, Das agyptische Verhum tm Alia- 

A. Erman, GrommatiAr, 3'edit. , gypUsehen, Neungypthehen wid Koptischen, t. I, 

p. 65, Sill. p. i53. S 955, 3'. 



sur quatre exemples peu convaincants, dont prdcisement le mot moynk 
iui-m^rae... 

Si on se place au point de vue de la semantique, on constate que d’une 
part la racine menkh signifie i^percer un trou, morlaiser, assembler solide- 
mentr; d’autre part le mot copte moymk signifie tr former, faconner, scul- 
ptern, et de la viennentprobablementlesacceptions donnees par Champollion 
et Brugsch pour le mot egyptien. Mais comment peut-on admettre comme 
sens premier d’une racine egyptienne le sens d’un mot copte dont le rapport 
de filiation avec cette racine n’est meme pas prouve? D’ailleurs, on ne saurait 
trop s’etonner de la persistance avec laquelle les ^gyptologues ont tenu a 
rapprocher menkh de moynk, mots qui n’ont entre eux aucune analogie de 
signification, tandis qu’ils ont presque toujoiirs passe sous silence le verbe 
“ qui, lui, presente exactement le m^me sens que le copte moynk et en 
offre, de plus, la transcription litterale. 

II est enfin une donne'e dont il nous faut tenir comple : c’est I’e'quivalent 
grec de menkh dans le De'cret de Canope. Cet e'quivalent, nous I’avons vu dans 
Brugsch et dans Pierret, c’est evepyealct. Or, ce mot grec vient de eispyns, 
qui, selon le Dictionnaire de Bailly, signifie : trbien travaille — au sens mate- 
riel (char, navire, vetements). 11 . , Y, 585 ; 2/1, 896; Hes. , 0 . 627; Od., 
XIII, 226, etc.n On pent egalement rapprocher de ce mot le mot siispyos, 
qui, dans Theocrite (10, 43 ) et dans les Geoponiqiies (2, 46 , 1), signifie aussi 
rebien travaille II est infiniment curieux de constater que cette e'volution 
du mot grec est presque exactement la meme que celle du mot egyptien par 
lequel il est traduit a I’epoque ptolemaique. Le mot eiiipyrjs est en effet em- 
ploye, avec son sens concret, presque technique, par Homere et Hesiode, les 
deux plus anciens auteurs grecs connus, de meme que menkh est employe 
dans les textes des premieres dynasties, et avec un sens analogue. Avec fac- 
tion du temps, ces deux mots ont pris, chacun de son cote, une signification 
de plus en plus abstraite et tellement identique qu’on s’est servi des deux ter- 
mes, dans le Decret de Canope, pour exprimer la meme idee. Ce parallelisme 
absolu dans revolution des deux mots est tout a fait remarquable et meritait 
d’etre signale. 

Sans insister da vantage sur les sens metaphoriques de menkh, dont fetude 
approfondie, etant donne le nombre considerable des exemples, necessiterait 

Bulletin, t. XXII. i3 



un memoire special et d^passerait de beaucoup le cadre de ce travail, nous 
retiendrons ici, corame conclusion, que la racine menkh a eu dans la langue 
egyptienne, so^t success! vement, soil simultanement, les sens suivants: 

1° Sens technique : ctseau, bedane; menutsier, ouvrier en bois. 

2” Sens verbal : se servir dxi bedane, percer un Iron, mortaiser ; faire un as- 
semblage solide par tenons et morlaises, assembler solidement, monter. 

3 ° Sens passif : solidement assemble, solide. 

Sens abstrait ; durable , fdele , constant, loyal^^K 


Lyon, le 1 1 juillet 1920. 


H, Lallemand. 


<'> Depuis que ces lignes out ^crites, a 
paru le Kopiisches Handwdrlerbuch de W. Spie- 
gelberg (Heidelberg, 1921). Le verbe menhh 
y est rapproche, non pas de niais bien 

de MOYX 2 : moyx^, zusatnmen/ugen , verbin- 
den, befestigen (p. 59). L’idenlification des deux 
mots, ^gyptien et copte, est absolument indis- 
cutable, et le sens originel que nous proposons 


pour la racine meukh vient la confirmer com- 
pietement. Nous devons ajouter que M. V. Loret, 
dans son Dictionnaire manuscrit, avail depuis 
longtemps fait le meme rapprochement que M. 
Spiegelberg. Mais il ne nous avail pas autorise 
h en faire ^tat dans ce travail , se r^servant d'en 
tirer lui-meme, a Toccasion . le sujet d’une ^tude 
speciale. 



INSCRIPTION ARABE 
DU KHAN AL-AHMAR A BEISAN 
(PALESTINE) 

PAR 

J. A. JAUSSEN. 


La publication d’un document epigraphique provenant de Be'isan ne man- 
que pas d’interet au moment ou les fouiiles, si habilement conduites par 
M. Fisher, montrent, avec I'evidence la plus claire, I’importance du site de 
cette ville dans I’antiquite. On peut lire dans la Revue Biblique, i 929 , p. 1 1 1 
et seq., I’expose succinct fait par le Pere Vincent des premiers r^sultats obte- 
nus par les travailleurs infatigables decides a arracher au sol les secrets de 
I’histoire et de la civilisation du passe. D’autres communications sur les decou- 
vertes plus recentes donneront satisfaction a une curiosite legitime et projette- 
ront un nouveau rayon de lumiere sur le role historique de cette ville de pas- 
sage , dans les temps anciens. 

L’histoire de Be'isan a ete fort bien resumee par le Pere Abel, dans la Revue 
Biblique, 1912, p. ^09 et seq. L’inscription que nous publions, encore ine- 
dite, du moins a notre connaissance apporte une petite contribution a I’his- 
toire de cette localite. 

La pierre sur laquelle est grav 4 e I’inscription est coupee en deux, et les 
deux morceaux, eloign^s I’un de I’autre, ont et 4 estampe's separement. La cas- 
sure a fait disparaitre une ou deux lettres, mais sans porter prejudice au de'chif- 
frement. La seconde ligne d’ecriture se prolonge a droite et i gauche dans les 


Van Berchem devait avoir connaissance de 
cette inscription : it en cite queiques mots dans 
C.I.A., p. 9 95, mais it ne I’a pas publiee. 
M. Guy, te sympathique sous-directeur du D^- 


partement des Anliquites en Palestine, s’est 
donne la peine de prendre un estanipage de 
cette inscription et a eu I'extreme obligeance de 
me le coramuniquer. 

i3. 
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oreillettes du cartouche. La lecture de ce texte, en caracteres naskhy mam- 
louk, n’offre aucune difficulte speciale. Longueur totale de I’estampage, 3 m. 
20; largeur, 0 ra. 60. 




.oil (^Ul ■» A (2) 

Jt^^i ^^Lijr d* (i ^ ***' ** ii AJum^ tfiXjft aMI Loj LXL?j ( 3 ) 

X,jgwy»^ (J^' 


(1) A ordonne la construction de ce khan beni le pauvre serviteur d’ Allah, qui attend 
le pardon de son Seigneur, Salar fils de Abdallah, (2) al-Maliky, an-Nasiry, al-Mansoury, 
vice-roi de toutes les provinces musulmanes, — qu Allah fortifie ses auxiliaires! — et il lui 
a conslitue des waqfs et lui a immobilise et consacre (des biens) sur lous les revenus de 
tous les habitants, desirant ( 3 ) la face d’Allah ta'ala, et demandant Tagrement d’Allah 
ta'ala : quil receive de lui ce bienfait. Cela a ele au premier jour du premier Djumada, 
Tan 708. 


Ligne 1. — L’expression al-abd al-faqir ila Allah est bien connue dans les 
inscriptions : elle denote les sentiments du serviteur qui reconnait son indi- 
gence et proclame le besoin qu’il a du secours d’Allab. 


Ligne 2. — Le mot qui suit isidmiyat est presque efface sur I’estampage : 
les vestiges des lettres apparents permettent de supposer la lecture kdjfalan ou 
bikd(fatin ren totalitei*. Les trois verbes AL«, aAs,! se trouvent dans le 

meme ordre dans des actes de vvaqf publics dans C.I.A., n” 262. 11 s expri- 
ment la meme idee avec une nuance attachee a la signification radicale de 


chaque verbe : awqafa rtrendre stable, 4 tablir un vvaqf, affecter defmitivement 
im bien a une oeuvre pien; habbasa ftimmobiliser r ; sabbala irconsacrer a une 
bonne oeuvre a, verbe derive de sabil Tchemin et chemin d'AHah-’ (Goldziher. 
Muhammed. Studien, II, p. dgi). Ici le pronom h se rapporte a kh^n auquel 
sont affectes les biens de la fondation. Ces biens destines a I’entretien du khan 
seront pris sur les revenus de tons ; j*^**?: u~UJ! yj# 

Originairement, chez les Arabes, le mot as-sddirdt signifie les, femmes qui 
montent de la source ou du puits apres avoir rempli leurs outres; les wdriddt 
sont celles qui descendent a l ean (Jaussen, Coulumes des Arabes, p. 3 i). Dans 
I’usage litteraire, designent les allants et les venants. G’est 

ainsi qu’il faut traduire cette expression dans I’inscription du sabil de I’emir 
Isma'il (^C.l.A., n” A27 : (sw)ji>LJ! y' "il ordonna que sy 

abreuvat celui qui vient et celui qui s’en va, c’est-a-dire tout passant’ ). 

Dans notre inscription, as-sddirdt designent apparemment les biens, les 
valeurs qui sortent du marcbe, ou mieux, du pays : nous disons les exporta- 
tions. Les wdriddt marquent les biens descendant, qui entrent an marcbe, les 
importations, an sens le plus large du mot. 

Peut-etre le decret atteint-il d’autres biens prives, les depenses ei les reve- 
nus des particuliers, requerant chaque citoyen de contribuer a I’entretien du 
khdn. Et cette interpretation parait s’appuyer sur les termes qui suivent : 
y«UJl cede tout le monder. Le mot djamihim parait sur comme lecture. 

Ltgne 3 . — Le mot rida se trouve a la cassure de la pierre, mais il pent se 
lire : au- expression frequente en epigraphie arabe : qu’ Allah accepte, 
agree de lui, de sa main. designe un bienfait : sur les husna chez les 
Arabes, voir Coutumes..., p. 77 et seq. 

La lecture de la date est certaine : le premier jour de djumada premier. 
I’an 708. 

Le fondateur du kbdn est Salar fils d’ Abdallah. Son pere ne nous est pas 
autrement connu. Salar prend les qualificatifs d’al-Maliky, an-N^siry, al-Man- 
soury. Les deux premiers se rapportent a al-Malik an-Nasir Mohammad ibn 
Qalaoun et le troisieme atteste qu’il avait ete serviteur de Qalaoun lui-meme, 
appele as-Sultan al-Mansour, qui regna de 678 a 689 de I’hegire. 
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En 698, al-Malik an-Nlsir Mohammad ibn Qalaoun est intronise pour la 
premiere foisa I’age de 9 ans. II reste un an au pouvoir, est ensuite depose et 
remplace par al-‘Adel Kutbagha et ensuite par al-Mansour Ladjin. 

Al-Malik an-N 4 sir Mohammad est remis sur le trdne en 698 et y reste pen- 
dant dix ans, jusqu’en 708. A cette date, il demissionne et se retire a Kerak. 
Al-Malik al-Muzaffar Baybars le remplace pendant onze mois. Apres ce laps de 
temps al-Malik an-N^sir Mohammad est replace sur le trone pour la troisieme 
fois et garde le pouvoir jusqu’a sa mort, en 7/1 1. Ce long regne fut glorieux 
pour rislam : le Sultan eut a soutenir la lutte centre les Tatars : il conquit 
Tile d’Arwad et la ville de Malatiya. A I’interieur du royaume, il laissa de 
nombreux monuments de son activite, a Jerusalem et a Hebron specialement. 
Pour le seconder dans son oeuvre, il eut deux emirs remarquables par leur 
capacite : SaMr et Sandjar. Disons un mot de Saldr, I’auteur de notre inscrip- 
tion, 

Reconnaissons tout de suite que le document epigraphique du kh^n al- 
Ahmar n’est pas le seul grave en Palestine par Salar : des inscriptions faites 
par lui sont deja connues, sinon publie'es, a Gaza, a Jerusalem et a Hebron. 
Dans I'inscription d’Hebron. actuellement en ma possession, datee de Pan 
709, Salar est iUlaLJ! oo'j t^vice-roi du grand saltanatu; ensuite il est 

nomine comme etant A 53 m! crgouverneur des 

provinces illustres dans les districts d'Egypte et de Syrien. 

Le terme ndib signifie a I’origine, le rempla^ant, le substitut d’un vizir on 
d’un autre employe. Le mot qui le suit et le determine lui donne sa signifi- 
cation specifique : rempla^ant d’un gouverneur de province ou de forteresse. 
Lorsque naib est suivi de as-saltamt al-miiazzamat, il designe le representant 
du pouvoir royal, en gene'ral le vice-roi. De meme lorsque ndib est suivi de 
al-mamdlik as-mmiyat, il s’applique en fait a un vice-roi. Sur I’inscription de 
son mausolee, au Caire, date'e de Pan 708, on lit : sayf ad-din, Saldr, vice- 
roi du grand saltanat, al-Maliky, an-Nasiry, al-Mansoury. 

Le titre de J oi-S* est ordinairement port 4 par le vice-roi. D’apres une 
inscription de Majdal pres d’‘Asqaldn, datee de Pan 700, SaMr est Mfil al- 
mamalik as-sdmiyat. Nous avons vu qu’il portait ce titre dans I’inscription d’H^- 
bron, datee de Pan 709. Et notre inscription le montre comme kdfil al-mamdlik 
al-isldmiyal kdjfatan. 



Nous savons par I’hisloire qu’au second avenement au trone d’al-Malik 
an-Ndsir Mohammad, en 698 SaMr fut nomme iuJaLJ! rvice-roi du sal- 
tanatr. A la vice-royaiite proprement dite il ajouta le pouvoir presque absolu en 
Syrie. Et en homme d’Etat, Saldr avait compris I’importance de Beisan comme 
lieu de passage : il y batit le khan pour abriter la nuit les nombreuses cara- 
vanes qui alimentaient le commerce entre la Syrie et I’Egypte. 


Jerusalem, octobre 1999. 


J. A. Jaussen, V. p. 





CARTE N*’ I. 


Carte montrant Tancienne cuvette occupee par le lac paleolithique : 

Le Guebel Silsile en formait le seuil; des collines tertiaires le bordaient au sud et d Test, 
Le Nil arrivait du sud; les Wadis Shait et Kharit — affluents maintenant desseches — 
venaient de Test et alimentaient le lac, qui s’etendait aussi sur la rive gauche du Nil. 
Le Doniaine de la Societe de «Wadi Kom Onibo) occupe une grande partie de la cuvette 
cote Est. 
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FRAGMENT FAYOUMIQUE 

DU MARTYRE DE SAINT PHILOTHEe 

PAR 

L. SAINT-PALL GIRARD. 


r 

Saint Philothee, martyr d’Antioche, dont TEglise copte celebre ia f^te le 
i6 de Toiibeh (i i janvier), est absent des livres liturgiques et des recueils 
hagiograpbiques grecs. Sa vie etait conniie par la notice du Synaxaire copte^^^ 
et line hymne assez longue lui est consacre'e dans le Dijnar, a la meme date. 

Le P. Balestri edita un passage sahidique de la vie ou des miracles de ce 
saint, d’apres un palimpseste du Vatican 

M. Crum publia plusieurs feuillets tres mutiles de la m^me Aue, trouves 
dans la collection Amherst of Hackney. 11 accompagna cette publication d’une 
bibliographic telle que la pouvait seul donner ce maitre des etudes coptes 
Enfin M. Henri Munier, qui a edite et traduit tant d’inedits, trouva et publia 
friin episode nouveau de la vie de Philothee, contenu dans un feuillet qui ser- 
vait de page de garde a un plat de reliurer provenant de Hamouli^'^l 

Ce fragment n’ajoute pas grand’chose a nos connaissances historiques, si 
tant est qu’on en puisse tirer de la vie de saint Philothee; mais il est d’un 


XI, 601-607 = Forget, I, 3i3; 
Wl'stenfeld , Sijnaxarium , a 4 1 ; Amelineau , Ac- 
tes des martyrs de VEglise cope, p. 1 98 , ou il faut 
corriger en Zabardjad (Emeraude) le nom du 
veau qu’adoraient les parents de saint Philothee. 

P. G. Balestri, Di un jrammento 'palm- 
pseslo copto-saidico del Museo Borgiaiio, dans le 
Bessarione, i9oa-i 908 , a*serie, t. IV, p. 61-69. 
— Sacrorum hibliorum fragmenia copio-sahidtca , 
III, Novutn Testamentum, igoi, p. xxxix-xlhi. 

Bulletin, t. XXII. 


Theological Texts from Coptic papyri, dans 
les Anecdota oxoniensia, Semitic Series, 1918, 
t. XII, p. 68-78. Gf. les remarques du P. Pee- 
TERS, Analecta Bollandiana, XXIV, p. 895-897; 
XXXII, p. 468 ; XXXIIl,p. a 3 a. 

Annales du Service, XVI (1916), p. a47- 
aoa. Cf. les remarques de M. H. Sottas [Biblioth, 
de VEcole des Hauies Etudes, Sciences histor,, 
934" fasc.), p. 499-000, sur lesquelles je re- 
viendrai en fin de cet article. 

i4 



Htimouli J. 
Saint Philothee 
(recto). 
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grand interet philologique, etant redige en fayouniique pur, sans les contami- 
nations saliidiques ou bohairiques que Ton constate dans les textes fayou- 
iniques deja conniis. II est done a revoir de tres pres, et M. H, Munier a bien 
voulu nous autoriser a en reprendre la recension et la publication. 


MARTYRE DE SAINT PHILOTHEE D’ANTIOCHE. 

MUSEE DES ANTIQUITES EGYPTIENNES DU GAIRE iV D’ENTREE 47559). 


MM6U T6XNH MM6Y Oy 
A,6 lAni NTexe nppA Apxei 
N TAM I A MrieNoy^ Atjxe 
0)1 6MAa)A • ANTAtyCN GAAy 
6TB6 nOyOM MN HCtD MM6'|’ 
MU 2a>B rJiqi nKicuTiKon 
6NIAI MMAy : UH 6T6NM6 
MOy GTBHHTOy HTN'I' AO 
roc 2AAAy MHCMTA M^^- 
riexeq uey uxe nsAnoc 
c|>iAoe60c X6 ecyxe tg 
TGNCAO yN xe C^AAR 2N 

H6TXACI • 16 ncocco MAAAO^ 
TGTrnxi UNGi : nexey th 
A oy zri oyTAnpA uNoyajT 
X6 nGNOC <|>iA0e60C Auoyco 
ONXCD 6AAK NSOJq Niqi • 

TOTG AOinON TG^OyClA TAAI 
UHK 6IAI NHN KATA HGTGZ 
NHK' RGXGq UHOy NXG U 
2AnOC <|>IA0060C X6TB6 RGI 
TGTNNGMOy 2N TG\X, NNG 
TN IA,mAON * RGXGq A,6 AH 
Gzoyu 2 M ni o uToymr 

X6 AIX6AAT6N NTAT6U MG 


M 

-^q • . . . H MOy 

MTGyilOy • MTGAOyiMI 
A,G rjXG MGOyHGB X6 CGUG 
^ MOy THAOy A 2AnM II 2 H 
Toy CUO) 6BAA- X6 T6M2a) 
MCOACUn M^^ MnaATI 
OC <|)IAOGGOC : MGXG n2A 
noc <}>IA0060C 620 yM GNIl 
A,CDAOM XG rin6AO)AXn 
AAM'I' GMGaOy GBAX MXHTOy 
6BAX TAP 2\l TGyAfJArKH 

rjTAAy2a)Ma>xo)ri mmTc 
MG xpc : Aym mtgxg rsi6iA,a> 

10 XOrj 2CDTG8 MMGOyGB THXOy 
AqKATq Gri6lA,0>XOM MX6 fl 
2Arioc 4^1X00600 : ncxGq xg 
AIXGXATGN 0 > MGTOyoiT NAT 
■^Y^H : '1'K6X6Y6 NHTeN 2M 

20 nx6u tjiHc ne?^ 6 t6tn 
MS ncDT enecHT entJOYN 
coxneaxoY erexe tie'}- 
26n 6nK621 : tJT6THeXM6T 
PH 2XA,iaJKXHA.IXtJOC 
20 M6N NH IITXXH6ITOY 


Recto. — t" colonne, ligne i, corriger : MMe[NTe]M tcxnh 
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TOY<l>'r -['K6X6YG 

NHT6N 2M nx6N nThc' 

(sic') 

nxppx : 6nT6 noYGi-noY^i 
MMXT6N TCUOYN 2IX6N 
neHOYHB* B NH2ATBOY 
XY<i> 2 n TOynoY 6 tmm 6Y’ 
NNeG^xxe ni^cDxoN ni^cu 
xoN • <ycDni MneHoynB b 


MNeq2M26X MMXPTYPOC 

xY<i> MT 6 YNOY X nK62i xoy 
a>N NxcDq xy<J^h enecHT- 
6nr40YN NX6 ni o HNOy'f- 
3o 6X6 nMHHUje THX6<4 06 
tDpi MMXq : XY^S9 6BXX 

THXOy oyei ne 
Mn 2 xrioc <j>ixoeeoc 


n6xpc IHC : XNXM THX6N 241 
OyMG • x[N]xn 26NXPHCTIX 
NOC nxppHClX : NT6XeMN6Y 
A,6 6H6I NX6 JS.IOKXH JS.IXNOC 
XMTI TXXTM 6TqnOp<j>H XM 
0626 : xy^ xqujconi 6q'|' 6C 
620YN 2M nq 2 X MMIN MM 
xq : xycD xqcoo) 6 bxx 260 
oyoxe* NCMH : xe nn6mxt 

N6C TX2X T6‘4^YXH MOXCDMI 
NTxq nxpxXwiToy Mn6i 
KOyi NXXOy 62XHI 6NX<yiX 
6BXX X6 ncgxpen ocxn xq 
TXKX MOXNXG* NNOy-)- : xyco 
xqx6 OMXrOC OCDT 6n6CHT 
6nMoyN Ncxn-B • xqexMx 
reyiM mox f nctpxthxx 
XHC • MM n6Y»<6 0 NCIJH 
MMXTXI • 20M60C XN nMX2 

r ocxn • xqxxKx moxnxg 
NOOY' f MO N6YK6 OyHCB • 
MNOCCDC XN 261 n620YX NT 

nG>xic XCOY 62 C occuq xycD 
oyo n6'f'N66iq- ooxxe n 
M 0 00^6 THX6q CDU) 6BXX 
y^e CD n6X^pXKCDN 6T2M ON 
oyo : XNXN 2 NXPHCTIX 


Xq<yCDOT 6MXCipx OX,6 A^IOK 
XHA.IXNOC nppx 2MOOY 

oxG Noopro : n6X6q eaoy^’ 
20 N6MXTXI 6T021 6X6TOY 
5 6xxq : X6 Tl Mn6TOOYXl 
620YN 6n6IMHHClje OT6 
T02CDT6B NCCDOy XXN 'J^CX 
Mnexo66j 2x oyKoyi rixxoy 
oyA.6 2 XXX MO nexxi 6 ki 

10 Bi 0X6 xqM60Y : q)xxeN 
OH 6X062CDMCUXCUrl 
OOXOGY-f : N 6 MXXXI A ,6 
Mnppx : xyccDK OHOy 
Mnxx Mn606XA,poo • xy 
i5 2 CDX 6 B OCCDOy oxn • ix 

Mneaxoy cyx x,n • g Mn62x 
oy : xyco ooxxe n 2 xrioc <|>i 
xoeeoc xi mhxxxp 2 hx ohJi^ 
nexeq xe xxixrcDOuec 
20 ee o6U)x6ixq Mnexpc 

261 06X0 KXXM C6BXCDX 

0 HX 60 21 X 0 oixrrexoc 
exnpocKxpxopi exxxeo 
xycD Mne oyei oooycox 
20 20 oexoyeB Kxxq 6n620Y 

0X10 eoyKoyi cgx oyoxc- • 
OXexOyC'CD 6y2CDX6B 

ik. 


Hamouli J. 
Saint Phiiolhee 
(verso). 
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NOC n^ppHClA : nTGAOY 

<ya)CDT 6Y<^<^ 6BAA A 

NArj 2nxpHCTIArJOC 
nxppHCIA : AY<i> AUHn 

Mn2Arioc <|>iAOoeoc 


riCA n 62 M 26 A 

MfJ 6 OY^ [JOY^AG fJCrpATH 
3 o AATHC 2 MAAC 21 TO\*<X)H 

MnppA : GHG^^AGn riG 2pa> 
MATJOC * nG.XGH G20\‘H 
2M nppA- X6 nA^C nppA 


Recto. — colonne, Ugne sS. -['Kgag'^'g. . . .cn'rG Corrit{er : Grrrc. 
Verso. — cohime, Ugne lo. Rectiiis [uyvc^^yxM, 

Ligne 9 . 0 , La suite Mr/ tigykg o\micb e\igerait r/nx-r/AG. 


TRADUCTION. 

(Redo, col 1,) ^Nous n avions nl metier iii profession. Quand le rol eut enlrepris de faire 
ses dieux, nous nous rejouimes fort; mais nous ne nous altachames a eux que pour le 
manger et le boire et les fonciions que nous accomplissions pour vivre : ce pourquol nous 
aliens mourir, nous en rendrons compte en presence de Dieu.*^ 

Saint Pliilothee leur dit : ^^Si vous savez que Dieu habite dans les cieux, a plus forte 
raison qu agissez-vous ainsi???. Ils repondirent tous d’une seule voix : ^ Monseigneur Philo- 
Ibee, nous vous avons lout dit : maintenant, vous avez pouvoir de nous trailer a voire bon 
plaisirr. Saint Philothee leur dit ; ffAussi allez-vous mourir de la main de vos idoles !^. 

El il dit alors aux soixante-dix statues : r Je vous dis a vous, statues sans vie, je vous 
ordonne au nom de Jesus, mon roi, que cliacune de vous se dresse centre ses deux prelres, 
qu’elle les tuew. Et en ce moment-la, chaque idole saisissait ses deux pretres [lacune ). . . . 
[col s) 

Ouand les pretres comprirent qu ils allaient tous mourir, certains d entre eux s’ecrierent : 
rNous confessons le dieu de saint Philothee-. Saint Philothee dit a ces idoles : frN'en laissez 
survivre un seul : car ce nest que dans leur derniere heure qu ils ont confesse Jesus-Christr. 

Et quand les idoles eurent tue tous les pretres, saint Philothee se lourna vers les idoles 
et reprit : c^Je vous dis, o statues sans vie, je vous ordonne au nom de Jesus-Christ de fuir 
au fond du Noun, jusqu’au jour ou Dieu jugera la terre : vous temoignerez centre Diocle- 
tien et centre ce qu’il a fait aux serviteurs de Dieu les martvrs^. 

Et alors la terre ouvrit sa bouche; et s en allerent au fond du TSowi les soixante-dix dieux; 
et toute la foule le vit et ils crierent tous : ffUn est le dieu de saint Philothee [veno, 
col le Christ Jesus i nous tous, en verite, nous sommes chretiens ouvertemenlT?. 

A ce spectacle, Diocletien saisit sa pourpre, la dechira et se nait a se frapper le visage, 
et il cria d une grande voix i ff Qu elle ne trouve jamais le repos Tame de celui qui a livre 
ce jeune homme entre mes mams; car, la premiere fois il a detruit mon grand dieu et 



precipite le magicien au foad du Noun; la deuxieme fois, il a ensorcele mes trois slrate- 
lates et aussi leurs neuf cents soldats; de meme la troisieme fois, il a encore detruit mes 
grands dieux et leurs pretres; apres cela, voila encore que la plus grande parlie de la ville 
s’esl ralliee a sa suite. Quest-ce que je vais faire?T) Toute la foule criait : rO serpent qui 
es dans le Noun, nous sommes chreliens ouvertement*^. Comme ils ne cessaient de crier : 
f^Nous sommes chretiens ouvertement et du nombre de ceux qui sont au dieu de saint 
Philotheer [col. a), le roi Diocletien se fachabeaucoup, et,fort encolere, ildit aux soldats 
qui se trouvaient a cote de lui : f? Sus a cette foule; raassacrez-les sans quartier; nayez pitie 
de jeune, ni de vieux, ni d’enfant a la mamelle de sa mere, sauf qui confessera mes 
dieux T. 

Les soldats du roi tirerent a eux la porte du tliMtre. Ils massacrerent depuis la onzieme 
heure du jour jusqu’a la sixieme du jour (suivant), Et saint Philotbee les encourageait, 
disant : wCombattez, athletes du Christ. Oui, voici que \otre couronne vous est preparee 
par les anges qui vous attendenl,^ El pas un seul parmi les saints ne retourna en arriere, 
du (plus) petit jusqu au (plus) grand. 

Et quand on eut fini de massacrer les serviteurs de Dieu , un grand stratelate se trouvalt 
assis aupres du roi; son nom etait Romanos; il dit au roi : w Monseigneur le roi 

NOTES. 

Le feuillet r4edite et traduit ci-dessus mnesure o m. 3o de baut, o m. 5k 
de large, et la largeur de la coionne est de o m. lo. La surface entiere du 
parchemin estperce'e de trous de vers et jaunie par rhumidite. One eraflure 
dans le haut de la seconde coionne ainsi que trois petits trous ont enleve 
quelques lettres du texte. 

frOn ne trouve aucune trace de pagination. L’ecriture se rapproche du 
specimen public par W. Budge [Coptic Martyrdoms, pi. XIV). Le scribe a com- 
mence sa ligne pres dubordde lafeuille, de sorte que les marges ne mesurent 
pas plus de deux centimetres. Les majuscules sont rares : on n’en releve guere 
qu’une par coionne, mise en vedette et legerement plus grande que les aulres 
caracteres. 

frLe texte est dispose sur deux colonnes de trente-deux a trente-trois lignes 
par page^^l^ 

Recto. — 2 " coionne, ligne 1 . Hapiographie de ntg; retablir : n 6 MM6[riT6]N 

T6XNH. 

H, Mcmer, Annales du Service des Antiquites, XVI (1916), p. q48. 



Ltgne a. ixni en paralielisme avec rexnH B. loni (lonH par itacisme) : 

S. Gione. Cf. apa Lacaron, CSCO^ Coptici, i, p. 2. I. 10-11 : uex,e nianre- 
MCUN NAq • OY 'T’6 TGKioni, ait ei prseses : qusenam est ars tua? Jonas, i, 8 : 
OY T6K6ion6, o-ov rj ipyaaia scrli'v; Coluthus, ap. Pevro>', Grammatica linguee 
€opiicee,p, 166, i. 28 : matamoi • • • X6 oy T6 T6K6ionG ^dic mihiqueenam 
sit ars tua? v, 

Ligne 3 , N6-NOYT'iy rovs S'sowV, determines, car ils sont connus. D’apres le 
legendaire copte, Diocletien est un apostat qui abandonna le Dieu du ciel et fit fabri- 
quer soixante-dix idoles, trente-cinq males et autant de femelles. Cf, Martyre de saint 
Apaier et d'lrai (Hvverxat, Les Actes des martyrs de FEgypte, p. 78) ; Accgcuni J^e 
i)Gn eMGTOYPO flA^IOKAHTIAriOC nOYPO NANOMOC OY02 MAnOCTA- 
THC AqOAMIO N2ANlA,a>AON . , . . OY02 AM-j- pAH HAM e3^ NriOY'^ 
M2CDOYT" n6m ^JNOY'^ r'ic2iMi. BiRGE, Coptic Martyrdoms, the martyrdom of 
saint Victor the General, p. 1-2. 

Ligne A. AN-TA<?6M ^ iKoWrjOrjp-^v avTois. Cf. Zoega, p. 2^0, 1 . 11 : 

BCDK NVTOeK GyCOH 6 qp 20 T 6 n 2 HTq MnNOYT6^PG, 65 , 887^ :d 7 rsX 6 e, 
xo'kXrfSyj'^t dpdpcoTTt^, (poSov^svM tov ©edr. 

Ligne 6 . Hi 2CDK Niqi nbiootikon. M. H. Munier {inwrt/^5 du Service, XVI 
{1916), p. 201) a propose lepotrtxov’, M. H. Sottas [Reciieil., d la mimoire de Cham- 
pollion, Ecole des Hautes Etudes, fasc. 234 , p. 499) a restitue i(fi)coTix 6 v. M. Lacau 
et moi avons iu : (itcvTixov. Le nianuscrit donne la panse inferieure d’un /3. Cet adjec- 
tif grec se trouve dailieurs dans Luc, xxi, 34 : san fCDoyo) MBicoqqKON : 26N 
fooyi^ ilT6 HBIOC : ii£pi[xv(xt (ZicoTixai. Phrynichus, atticiste et rheteur sous Marc- 
Aurele et Commode, cite et reprouve comme un Amigansme I 3 ic»mx 6 s dans ie sens de 
y^pnaipios iv Ttp / 3 /w (M. Lobeck, p, 354). 

Lignes ia-i3, Cf. Isaie, xxxiii, 0 : qoY-^R nx.6 6T<j)on <^6 n nh 

6X6^00 1 : LXX A Aytos 6 &sb$ xotroixcov iv 

Recto. — 2* colonne, ligne lu wnj- ^ oiiSeis , ovSev, Cf. Crum, Journal of theolo- 
gical Studies, I (1900), p. 4 i 8 . 

Ligne 3 a. zn-Tey-xiixvKH, Litote pour : le moment de leur mart. Cf. OEuvres de 
Schenoudi i^kMEtmEkv^ , II, p. 69, 1 . 3-4 : hai ne npcDMe 6T6ip6 an MriMe- 
GyG NT6q2AH AY^ NNAY NTGqANATKH : c’est Pbomme qui ne pense pas 
a sa fn el a riieure de sa nicessitdv* 
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Ligne 3 1 . Les Copies ont deux mots pour designer TEnfer : i'’ AM6riT6 : 

C’est le receptaculum animarum, oil ie Christ est descendu apres sa passion, ou les 
Patriarches attendaient sa venue et qu’il a depeuple alors et laisse sans aucune ame, 
sauf cedes de Judas, d'Herode et de Cain : (La mort) amnt6 

eqo nepHMOC • 6M6N noycDT razHTM [Evangile de saint Barthe- 

lemy, P.0,, II, p. 187). C’est de I’Amenti que sort Lazare ressuscite (^Evangile des 
dome Apdtres, ibid,, p. ikt) : nTGpe x^zApoc nxy eTc eqxzepxTq 2 ip 6 M 
npo MneqM^xxY xqnxzTq \^oy<X)Q)t Nxq xqcucy gbox enx^iD mmoc : x,e 
KCMXMxxT ic neTeq^xpe XMeNTe ctcdt zx neq^pooY • nxi MTxq- 
hioyTe epoi ctlorsque Lazare vit Jesus debout devant la porte de son tombeau, il se 
prosterna, I’adora et dit a haute voix : ‘‘Tu es beni, Jesus a la voix duquel I’Amenti 
s’ebranle, toi qui m'as appele’ ?^. 3** noyM? d^i traduit dans la Bible YdSotraos des 
Septanie : Ps, hi, 8 : ^NOyN xqMOy^ oyKG <|>nOYN, dSvaa-os dSvo-a-ov iitt- 
KOLkei'vai, II est souvent joint au mot terre : Ps, 70, 20 : xk6nt encgcui ^6 n 
N iNOyri NT6 riKXSi, in. tyjs yrjs avrjycLyis yiB, Ezechiel, xxxn, 18, 
28 : les ossements d’Assur ont ete jetes dans I'abime de la terre ; ^eri ^^noyrsi 
MniKX 2 i. Notre hagiographe se fait du Noun I’idee d’un gouffre souterrain et pour 
qu’on y penetre, la terre doit entr’ouvrir sa bouche ; xycD ntgynoy nK62i 
xoycuN NXCDq; le Synaxalre (1 1 de Toubeh, P,0,, 1 1, p. 6o4, 1. /i-5) a traduit 
litteralement : UU Pourquoi notre hagiographe fait-il descendre les 

pretres coupables dans le Nounl II semble que le Noun soil reserve a ceux dont le 
jugement dernier doit confirmer la reprobation. Ainsi Diocletien, qui n’a d’espoir de 
pardon ni dans le temps ni dans I’eternite, s’entend dire par une voix du ciel : Mnricx 
nsxn A,e TCi^a>T6 MnNoyw TGTNxcgcDne nxk mmx mmoong r.apies le 
jugement, c’est le puits de fabime (^ApocaL, ix, 1) qui sera ta demeure permanente^ 
(Fr. Rossi, Memorie d, reale Accademia delle Scienze di Torino, s. 2,t. 87, p. 2/1, col, 2, 
1. 1 2 et seq.). 


Verso. — colonne, lignes 3-5. anxii seNxpHCTixnoc nxppucix («rapp);<T/a) 
Knous sommes chretiens ouvertementv, C’est ainsi que le comprenaient les Copies; quand 
ils ne transcrivent pas simplement fexpression grecque, ils la traduisent par ^6 n 
oycoriz gkox [Acies, h, 29) : mhic uNeKeKixiK eepoycxxi MnsKcxxi 
^eri oycDM 2 esox nibgn : rJr'|' ec fniGKXM^xx sTm nxppncix nim gtx- 
0)60610) MflGKC^xXG : So$ Tols Sovlots doxi f/exa zffotppufjias Aokeiv Thv 

XSyov dov. Ibid,, 4, 3i : xycxx.i Mnicxxi ntg <|>4’ oynxppHCix : 

NGOYTXqjGOGICl) NnOJXXG MnNOyTG 2M nxppHClX liXti : i'XdXovv TOV \ 6 yov 



rou 0 eov fierd 'srapprjcria^. Ibid., i8, 28 : ou Srjpioak ^en public, ouvertmentyj est tra- 
duit en sahidique par 27 j oynAppHCiA et en bohairique par noy<^n 2 6BOx. 

Lignes h-S. ^I0KAHA.IAN0C AMTI TAATH 6Tq nop<|>H (sic) n 62 C : Aycu 
Aqci^cDni eq'}^ ec 62oyn 2M nq2A mmiu MMAq. M. H. Munier [op, hud,, 
p. 262, L 6 et seq.) avait lu p.op(^yf et traduit : prit ia forme dun cadavre et il 

parut comme s’ii avait recu un soufilet sur sa propre figures. M. H. Sottas rejette 
cette traduction et il propose ia sienne : s'en faut de plus d'un iota, ecrit-ii, que 

cette version cadre avec la suivante : ii porta ia main a sa fibule, I'arracha et se mit 

a se I’enfoncer dans le visage Le mot 'tsopTtrj^ ou plutot son presque synonyme 

'tsepovrj fait penser a des aventures... ciassiques, comme ceile d'QEdipe aveugle [OEdipe 
rot, 1269), d’ Aphrodite biessee [lliade, 5 , ^ 25 ), ou de Tunique rescape du combat 
des Atheniens contre les Eginetes (Herodote, 5 , 85 )^^'. 71 

Ces souvenirs ciassiques n'ont rien a voir avec notre texte. Magni passus, sed extra 
viam, Le copiste a simplement laisse tomber une syllabe, et il faut retablir nop<j>HpA 
[zsop^ipoi). La graphie avec h est un itacisme fr^uent (cf. Budge, Miscellaneous Coptic 
Texts (191 5 ), p. 222, L 10; p. 223 , 1 . 10), et la scala d'lbn el 'Assal, ap, Kircher, 
Lingua mgyptiaca restitula, n’en donne pas d’autre : oy-nopc}>HpA : e^poiirpren , 

parall^e que confirme Luc, xvi, 19 : /e mauvais riche n 6 cgAq^}- NOynop<^ypA 
2ia)Tq ne : • eveSiSvcDcero 'oroptpvpocv. Ce geste de colere ou de douleur 

est d’ailleurs un lieu commun de litterature. Dans le martyre de Leonce I’Arabe (von 
Lemm, Bruchstucke koptischer Marty rerakten , p. i-y, B, 1 . 23 - 25 ) : Diocletien prend sa 
pourpre et la dechire : Aq'}' toot^ nTGqnop<|>ypA AqnA 2 C. M^me expression, 
mais geste de douleur dans le Roman d Alexandre (vox Lemm, Der Alexanderroman bei 
den Kopten, p. 8, L 17-19): MGNAnTpoc Aq.A,'i-T'oq UTeqnop<|>HpA (^fr) Aq- 
nA 26 C ctMenandre prit son vMement de pourpre et le decbira?? (Maspero, Contes popu- 
hires, IV, p. Siq ). La distraction de M. Sottas dans I’interpretation de la suite de ce 
texte est encore plus surprenante. Il est evident que le distingue professeur, en tra- 
duisant AycD Aqcj^coni 6q'|' ec 620yN 2 m nq2A e.et tl se mit d se Tenjoncer [la 
Jibule) dans le visage v, a pris ec, correspondant fayoumique de ac, pditiap.aL, alapa, 
pour le pronom affixe 3 sg. fern, et a oublie qu’en ce cas la forme verbale -j’ etait 
impossible et qu’il aurait fallu la forme pronominale du verbe r F. Aq-T6i//C 


In Recueil d'eiudes egyptologiques dedtks 
d la mmoire de L-Fr, ChawpoUion [Biblioth, de 
rEcole des H antes Etudes , Sciences hisior., 234 * 
fasc.), p. 499-500. 


Cf. Asmus, Vber Fragmente in Mitieldgyp- 
iischen Dialekte, p. 5 i S 84 ; Rom, 12, 3,6 
Te-XApic riTAy-Teic : >7 ^ hodei&ot; 

Stern, p. 188. 



B. AM-THiz/c; S. XH-TAX//C. c^Verum ubi piura mtent non ego paucis offen- 

dar maculis. t) 

Ligne ID, A.M-T6 HMAroc ncDT : a noter ia forme t 6- de Tinfinitif causalif 
(S. Tpe; B. ope). Cf. Jean, iv, 46 : tkatja titg TrAxixex enne gtxm- 
T6n[Mxy] GXHxn m[m6y] Crijm, Journal of theological Studies, I (1900), 
p. 43 1. Notre texte confirme que ce n’est pas une erreur de scribe. 

Ligne ^ 6 , ne^l'Neeiq ^quest-ce que je A^ais faire???. quid? forme 

fayoumique pour I’interrogatif oy? cf. Stern, S 261; Asmcs, Uber Fragmente In MiiteU 
dgyptischen Dlalekte, p. 49, S 58 ; et pour Tidee, Hyvernat, Les Actes des martyrs de 
JEgypte, p. 208, 1 . 2-3 ; Le gouverneur impie, voyant que maigre toutes les tortures, 
il n avait pas prevalu centre le saint, delibera ainsi : oy ne G'j^NxxiM c^que vais-je 
faire? v, 

2' colonne, lignes 5-10. mm hgtoci gkiri ntg TMMGoy, cette mention des 
enfants a la mamelle, qui pourrait etonner dans notre enumeration, est tiree vraisem- 
blablement de I’ordonnance de Dece, telle quVon a pu ea etablir avec beaucoup de 
probabilites la teneur textuelle ; 'tsdvicts ivSpets apa ywai^l kou o/xerais koI aoToXs 

vTtoyLCL?^iois ^aicr) B- 6 etv Koi (rrrsvSeiv cf. H. Delahaye, in Anal, boUand., 4 o 

(1922), p. i 3 -i 4 . 

L. Saint-Paul Girard. 
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UPi 

FRAGMENT INEDIT DU LIVRE DE TOBIE 
(CHAP. I, VERS. 7 B A 20 A) 

PAR 

L. SAINT-PAUL GIRARD. 


Ce feuillet, numerote au recto r, au verso doit s’inserer entre les frag- 
ments du meme livre puWies par G. Maspebo, Memoires de la Mission archeolo- 
gique francaise au Caire, t. VI, p. aSi-aSB, et corrig^s et completes par S. 
Gaselee (^Journal of theological Studies, vol. ii (1910), p. 253 ], 

II fait partie du fond de I’lnstitut francais d’Arclieologie orientale du Caire. 
Le codex dont il est detacli6, ainsi que les feuillets de la Bibliotheque 
nationale de Paris publics par G. Maspero [op. laud.) et les fragments de 
Naples, edites par le P. Augustin Giasca, Sacrorum Bibliorum fragmenta Copto- 
Sahidica, t. I, p. 21 9-226 , est date par un colophon de I’an de Diocletien 719, 
c’est-a-dire des toutes premieres annees du xi« siecle (ioo 3 de I’ere chr^tien- 
ne(‘)). II appartenait a la bibliotheque du Monastere Blanc, illustre par le 
grand Glienoudi, et de laquelle M. le chanoine Lefort, professeur a I’Universite 
de Louvain, a entrepris la reconstitution photographique. Notre feuillet est a 
deux colonnes ; r recto, 1'"= colonne 28 lignes, 2® colonne 27; a, verso, i""® 
colonne 27, 2® colonne 28. II mesure : hauteur, o m. 326;largeur, 0 m. 267. 

Les majuscules noires ont des bordures rouges. L’ecriture, tr^s soignee, 
est tres reguliere. Nous en avons reproduit scrupuleusement I’accentuation et 
la ponctuation. Une page de notre codex a 4te donnee par A. Giasca, op. 
laud., t. 1, pi. 11 en photolithographie. 


Gf. un fac-simile de ce colophon dans H. Hyternat, Album de paleographic copte, pi. 10, et 
ibid . , p. 1 3 m fine. 


] 5 . 
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TOBIAS, I, 7 B»20 A. 

7 . (xycD npGMHT iirenHMA THpo'v * uec^AiTAAq nnu^Hpe r^xeyGi- 

NeTcj^ic96 2r7 Gi^Ti • ay«> nM62cnAy rjpeMHT- neojAiTAAM 6 bo[a]- 

TABCOK TAXITM GBOA XU oTaHm)^^^, 

(Cod, orient, Institut fran^ais d'Arclieologie orientale du Cairo.) 


RECTO. 


TepoMne • 

8 AycD nMC2Coo 

MiTt NpeMHT • 
rieojAiTAAq fi 
ri6Ta)MC06 • 

KATA 06 nTAC 
2CUN 6TOOT UgI 
TMAAy NinAeT 
CDT • A.6B8a)8CD [sic) 
PA- 

Gboa :x :6 AnxelcDT 
KAAT-6IO NOp<|>A 

9 rjoc • riTepiep 
UO<? A,6- AIXI UaT 

noyc^me 6 
necpAN nS' AnriA 
eyeBOA tg SMne 

CnepMA NT6 HA 

eicDT • 

Aycu aTxro 6 BOA n 
2HT''C NTCD 

b\ac • 

JO Ayd) NTGpOy A? 


COM MnoeiK 
MO 0260006- 

11 AI40K A,6 AI2AP62 

GTA^yXH GTM 

12 OycOM • 6BOA 
X6 neJGipG MOMG 
Gye • MoooyTG 

20 TA-^^yXO TH 
* 

13 Ayd> nGTXOCG AM 

•]' OAI ooyxA 
pfc- MO oyr^A 

MOMTO GBOA NA 
MGCCApoc • Aycb 
OGicyon OTOO 
. 

14 AiBCOK 62pAI 6T 

mhxTa • Aycb 
TABAHA ncoo O 
TABplA • AIG'oT 
A6 GpOM MOMHT 
OGlOGCOp dxAT 
21^ 2fArOC OTe 


<’> D’apres G. Maspero, op. laud., p. a85. Je num,5rote les versets d’apres B dans H. B. Swete, 
The Old Testament in Greek, 2, 816 et seq. 
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XMAXCOtTzG M TMHA.IA • 

MO! 62PA1 GnT j 5 NTepCHMOY -^6 N 

N6YH * NXCNHY <5^* NXMeCCXpOC 

THpOY • Nxnx nppo . x^pppo 

rGNOC NGYOY 


VERSO. 


GnG<!MX N<yi CG 
NXXGpiM nGM 
Cl^HpG- XY^ 

nGM2iooY^ • 

TOpT'p • AnTcq) 
BCDK ^6 G2pX! GT 

mha.1x • 

16 AyCD 2N NG200Y [n] 

NXMGCCXpOC • N6 
NXCge MMNTNX 

Gu^xixxY MN nx 

17 CNHY • nXOGIK 
Cl^XITXXY NN6T 
^kxgTt - XYti> 

NXaOlTG NNGT 
KHKX2HY * 
x,Yir> neu^xlNXY 
GpOM 2M nXTG 
NOC GXqMOY • 
GqNHjJC 2Tnx20Y 
MnCOBT UNI 
NGYH • C^XITOM 

cq • 

18 AyG> nGTGU^XpG 

CGNXXGpiM np 

po MOOYT^ ‘ 

UTGpGqGi GqnHT 


GBOX 2'lM 
cyxiTOMcq Gf 
qi MMOOY NX! 

OY^ • nxCl^G NG N 

txymooyt^oy 

rxp ^M nGqoYMOC • 

rippo A.G - xqKcu 

T6 ncx NCCDMX 
NNGNTXqXOT 
BOY MHGq^G G 
pooY • 

19 Aycu oy^ nugt 

S'h NINGYH 
xqRCDK • xqq’x 
MG nppo Gq'BH 

HT • X,G X 
nOK nGTTCD 
mT: MMOOY ' 

BCDK xTaon'x 
NtGPI GIMG A,6 .xg 

CGraXKCDTG il 
ca>T GMOO>^ 
Xip20T6 XIOXT 

20 XY<^ XY^t nnx 
^Y^xpxonTx 
THpOY • ^Y* 
MnOY*<A. xxxY 
NX! ncx xnnx 



MOTS GREGS 


aix^ctXwTi^s(iv), i o. 
yivos, 10 . 
sdvos, 10 , 17 . 

S-ufios, 1 8 . 

KATA, KATA 0e = }ta6(t)S, 8. 

dp<pav 6 s, 8 . 


rnripaa, g. 
urTfua, 18 . 
•uTTapyovTa, 20 . 
yipis, i3. 

11 , 12 . 


A noter vers. 17 neci^AiNAY epoq, cf. Stern, § A26. 


L. Saint-Paul Girard. 



AD "VAN BERCHEM, JERUSALEM^, N“ 136 

PAR 

M. NOEL AIME-GIRON. 

Dans la magistrale publication posthume de M. Max van Berchem, Materiaux 
pour un Corpus inscriptionum arabicarum, partie, Syrie du Sud, Jerusalem 
ct Villev, le savant auteur a laisse inexpliques les sigles qui datent I’inscription 
n” i36, p. 457 . Je crois Mre parvenu a elucider le prohleme, dont void la 
solution. 

L’inscription dont il s’agit provient de la cbapelle copte de Saint-Michel 
situee dans Tangle nord-est du parvis du Saint-Sepulcre. Elle est gravee sur 
une planchette fix4e au-dessus de la porte au milieu du jube precedant Tautel 
et comprend deux lignes de naskhi cursif en petits caracteres incrustes en os 
dans le bois. Ce texte, tres court, peut etre reproduit id : 

P ^ 

( ^ ) 

. . . Xmm Ij ( 2 ) 

Fait en vue de [ia chapelle] de Tarchange Michel a Jerusalem. 

Retribue^^^ 6 Maitre, celui qui s’est fatigue, L’an. . . 



Suivent les sigles : 

Cette inscription ayant ete gravee pour des Copies, sinon par des Coptes, il 
est tout nature! de penser qu’elle a ete datee d’apres les habitudes en cours 
parmi eux. Or il est bien connu qu’ils ont coutume de dater d’apres I’ere 

js^traduit ici Texpression 'b^>€Blcu, reirihuere, qu’on rencontre en copte dans des phrases 
analogues. 
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des Martyrs, appel^e aussi ere de Diocl^tien. Us indiquent ge'ne'ralement cette 
ere par le sigle rp = Moi,p 7 vpwv, que nous retrouvons precisement ici : premier 
signe a gauche. Ce sigle est forme, dans notre texte, d un m copte parfaitement 
reconnaissable traverse par un P dont la t^te a ete un peu deformee. Vien- 
nent ensuite quatre signes, qui ne sent autres que les caracteres grecs cursifs 
tenant lieu de chiffres chez les Goptes et se lisant avvy). Vcc devrait etre suivi 
en has d’un signe ressemblant a une virgule pour indiquer qu’il designe ie 
nombre looo, mais, raeme si le graveur I’a omis, son absence ne saurait 
embarrasser, L’ensemble de la date doit done se lire ; 

M[a)p{rvpwv) OL^Uvrj 

ce qui donne rl’an des Martyrs i 458 r. Le point de depart de lere des 
Martyrs etant fixe au 17 septembre 28/i de Je'sus-Ghrist, nous avons i/i 58 
+ 28/1=1749, I’annee chercheef'b 

Nokl Aimk-Gibon. 


<'> Ou 1743, en tenant compte que fan premier va de septembre 284 a septembre 286. 
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FRAGMENT DE PRESQUE 

DE DEIR EL mEDINEH 

PAR 

M. BERNARD BRUYERE. 


Les fouilles de 1991-1922 faites par I’lnstitut francais a Deir el Medineh 
ont remis au jour un fragment de peinture murale dans les mines d’lme 
maison de la vallee. Cette peinture est egyptienne, et sa presence en ce lieu 
dissipe les derniers doutes relatifs a I’age de la petite cite conslruite dans le 
defile. Elle donne, de plus, une indication precieuse sur la destination de la 
salle qui abritait la fresque en question. 

Les conditions de site et d’ambiance de cette trouvaille sont les suivantes : 
Deir el Medineh, extremite meridionale de I’immense necropole tbebaine, 
rassemble, en un espace restraint, un temple fune'raire dedie' a Hatbor et 
Mait, un village et son cimetiere particulier. 

On dit que sous la XVIIL dynastie, au temps des Amenhotep, un certain 
nombre de families eurent licence de s’etablir la pour la vie et pour I’e'ternite. 
C’etaient des families de prMres subalternes, de gardiens de cimetieres et 
d’artisans des necropoles, gens de classe modeste voues a tons les services de 
la mort. Habitant la montagne desertique de I’occident, ils en veneraient de 
facon speciale les deux divinites pour qui le temple avait ete erige. Hatbor, 
en ses deux formes, humaine et animate, est la dame de I’empire des tombes, 
depuis surtout que les Antef et les Mentouhotep ont installe le siege de sa 
domination a Deir el Bahri, centre geographique et religieux de la region 
funebre. 

La fresque de Deir el Medineh e'tait peinte sur une cloison faite d’un seul 
rang de briques crues, finement enduite de terre badigeonnee a la chaux. 

Bulletin, I, XXII. i6 
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Cette cloison separait, dans une des plus importantes maisons de la cit6, line 
orande salle, d’un reduit etroit et centre elle s’appuyait une sorte de niche en 



Plan de la salle ou se troavait la fresque. 

Longueur dela fresque, i m. 32. 

La cloison tie Lriques suLsiste sur une hauteur de 
0 m. 70. 


briques, dans I’inte'rieur de laquelle 
trois degres montaient vers quelque 
image divine situee au fond de cette 
chapelle (fig. i). 

De la peinture qui nous occupe il 
ne reste que la par tie inferieure, e’est- 
a-dire les pieds de quatre personnages 
et les bases de deux colonnes. Le theme 
de la composition est aise a reconsti- 
tuer : Une treille de pampres ou d un 
vegetal grimpant, a branches retom - 
bantes, a feuilles lanceolees de couleur 


La peinture commence a 0 m. 5 o du sol et mesure 
0 m. 28 dans sa plus grande hauteur. La salle 
entiere et le naos sont blanchis a la chaux. 

A Touest du naos , les trois trails noirs du has de la 
fresque continuent et laissent penser qu'^une fres- 
que plus petite (0 m. 65 ) s’y trouvait. 


vert sombre, a petites baies rondes, 
rouge vif, isolees au bout d’un stipe ou 
le long d une vrille. Cette treille a pour 
supports deux colonnes papyriformes 
qui encadrent le tableau, a droite et a 


gauche. A I’ombre de ce dais de feuillage, et formant le point capital de la 


scene, une femme est assise sur un siege rustique, d’un dessin assez rare, qui 
pourrait etre la stylisation d’un tronc de palmier ou quelque tabouret rond 
fait de fibres tressees^'). 


Cette femme, depiderme ambre, est une Egyptienne. Elle ne porte aucune 


trace de v^tements; mais ses jambes sont cerclees d’un fourreau d’anneaux 
d or qui les gaine assez haut au-dessus de la cheville. Ses pieds reposent sur 
un coussin a larges rayures vertes de deux tons. 

Derriere elle, debout, une negresse, et devant elle, egalement debout, deux 
femmes, I’une a peau safranee, 1 autre rose pAle. Toutes trois, nues, ornees 
de larges periscelides d or, semblent entourer de leurs soins la personne assise, 
conmie des servantes accomplissant leurs fonctions domestiques. Ces repre- 


La premiere hypothese est plus ’vraisem- differente. La teinte de fond de ce sieg’e est Tocre 

blable, car la representation conventionnelle des jaune : les stries verticales et borizonlales sont 
ouvrages de vannerie et de sparterie est toute d’oere rouge. 
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sentantes des trois grandes races du globe, asservies par une maitresse egyp- 
tienne, constituent une image dont le sens depasse peut-etre deja la stricte 
copie d’une scene de la vie intime dans le decor, artificiellement rustique, 
d’une villa the'baine du Nouvel Empire. 

De semblables kiosques de verdure devaient se voir, en maint endroit, 
parmi les terres cultivees de la rive gauche. II faut, sans doute, concevoir la 
berge occidentale comme un vaste domaine que la couronne faisait valoir pour 
approvisionner les greniers des temples funeraires. Le pharaon y venait passer 
I’ete en surveillant la construction de sa tombe et la recolte des moissons. A 
son exemple, ceux de ses sujets a qui, par faveur royale, il avait octroy e une 
parcelle de ses biens de mainmorte, pour subvenir aux besoins de leurs ka, 
venaient, eux aussi, contrdler sur place la decoration de leurs bypoge'es et 
Tadministration des revenus de leurs doubles. C’etait, en somme, la forme 
reelle de ces Gbamps Elysees de I’au dela que les artistes ont interpre'tee sur 
les papyrus funeraires et les murailles des caveaux. 

Le kiosque de repos est le lieu de plaisance par excellence de ces proprietes 
rurales. A son ombre fraicbe, la vie intime du barem se livre ses passe-temps 
favoris : le jeu d’ecbecs, la musique, les festins, la toilette. 

De ces quatre occupations, la derniere parait convenir le mieux a ratlitude 
des personnages de la fresque et a leur absence de costume; mais c’est la tout 
ce qu’il est possible d’avancer, pour restituer I’ensemble, avant de faire appel 
a d’autres elements de comparaison. Heureusement ces documents ne font pas 
defaut. L’identite de leur espece et de leur provenance vient otfrir, a la solu- 
tion proposee, de nombreuses chances de veracite'. Le plus typique est I’ostra- 
con n” 85 o6 du British Museum On y retrouve tons les composants de la 
peinture murale de Deir el Medineh, ce qui prouve la faveur d’un tel sujet 
dans les ateliers de la necropole. Meme tonnelle de feuillages an limbe en fer 
de lance, meme siege rustique, meme coussin et mmne pose de la femme 
assise (fig. 2 ). 

Ici pourtant, faute de place ou par principe de subordination, I’esclave, 
qui cette fois est un homme, a dte descendu a un registre inferieur, tout en 
restant dans la meme enceinte de verdure. 

S. Birch, Inscriptions in the hieratic and demotic characters from the collections of the British 
Museum (pi. VI), reproduit dans cet article. 


6 . 
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L’analogie des deux morceaux taut an point de vue de la composition qu a 
celui de la facture, peut en entrainer, par voie de consequence, la simulta- 

neite d’execution. 

S. Birch attribue, avec vraisemblance, son 
ostracon a la periode artistique d'Aklinaten. La 
fresque pourrait done appartenir a celte e'poque. 

Son style rappelle, en effet, les oeuvres de 
I’ecole del Amarna. La pose do la personne 
assise, le modele du pied appuye sur le conssin. 
le galbe fusele des jambes, volontairement exa- 
gere, dans une intention de gracilite chere aux 
artistes de la XVIIL dynastic, tons ces details 
sont des indices de datation. 

Le coloris n’apporte a ce sujet aucune preci- 
sion. En dehors des sept couleurs fondaraentales 
simples : blanc, noir, ocre jaune, ocre rouge, 
bleu turquoise, bleu lapis-lazuli, vermilion, on 
remarque un rose chair, fait de vermilion piatr4 
et deux verts fonces obtenus par superposition 
d'un melange de turquoise, d’oere jaune et de 
noir sur premiere application habituelle de lapis- 
lazuli. L’introduction dans la gamme d’un ver- 
milion d’origine asiatique permet seulement de dire que la fresque est du 



British Museum, n** 85o6 (S. Bibch, 
Inscriptions in the hieratic and demo- 
tic characters from the collections of 
the British Museum, pi. VI). 


Nouvel Empire. 

L’ostracon du British Museum ajoute a la question d’epoque d’utiles indi- 
cations sur Taction que traduit la peinture murale. D’apres Birch, la femme 
assise est plus qu’une simple maitresse de maison, voire une princesse de ce 
monde, e’est Isis elle-ineme dans son role de nourrice divine, et Tenfant 
qiTelle allaite est son fils Horus. Yoici que de ce fait la scene sort des limites 
de la vie courante et devient un symbole. 

Le fragment de Deir el Medineh acquiert de la sorte un sens mystique, 
et tons ses details, en apparence realistes, sont choisis pour leur valeur sym- 
holique et concourent a 1 expression d une seule et meme idee religieuse dont 
la force resulte du groupement d elements multiples de signification identique. 


L’esquisse de Birch montre un seul esclave de race nubienne qui pr^sente 
d’une main un miroir et de I’autre im etui de kohol avec son aiguille. Qu’un 
negre. deNubie offre ce tribut de son pays a Isis-Noub, c’esl deja un geste d’une 
portee significative mais c’est davantage la pre'sentation de deux accessoircs 
essentiels de la toilette feminine et dans un but pre'cis, celui de la toilette. 
On se trouve ainsi conduit a constater I’association de deux actions : I’allaite- 
ment et la toilette, et a en rechercber I’intention symbolique. 

Or on a vu que Deir el Babri etait le centre de I’adoration de I’lsis Hathor, 
et que I’image de la vacbe accueillante et nourriciere de la montagne occiden- 
tale etait le theme favori des peintres et des sculpteurs de la necropole. 

Dans le temple meme d’Hatshepsout, les bas-reliefs representent souvent 
cette reine sucant le pis de la vacbe Hathor, tandis que, dans la marge du 
tableau, un singe s’approche d’un miroir 

Dans les caveaux du temple de Mentouhotep, les sarcopbages calcaires 
des princesses royales exhumes par Navillef^' et par la Mission ainericaine 
(aujourd’hui au Musee du Caire) portent, sur leur paroi exterieure gauche, 
un tableau de meme espece. La defunte assise revolt des mains de deux 
jeunes servantes les soins de la toilette. Elle boit dans une coupelle le lait 
qu’un domestique vient de traire devant elle. Sa main gauche tient I’etui de 

(liP'.r.; 

Les peintures du deuxierae cercueil du pretre Amenhotep retracent une 
scene analogue. Ici, comme sur les sarcopbages de Kaouit, deux vacbes et 
leur veau sont cbaque fois figurees, I’line faisant de sa langue la toilette de 
son rejeton, I’autre donnant son lait, afin de renforcer, sans doute, I’idee de 


C’est Toffrande a la deesse de Nubie, de 
trois objets dont la matiere premiere est nu- 
bienne : Tor du miroir, I’aiguille d'^b&ne ou 
d’ivoire, la resine aromalique et agglutinante 
qui serl de vehicule au stibium. 

E. Naville, Deir el Bahari, t. IV, pi. GIV. 
Le cercopitheque est en relation etroite avec les 
idees de toilette. Tres souvent se trouvent reunis , 
comme a Deir el Babri, le singe et le miroir, le 
singe el le disque, le singe et I’etui de kohol de 
forme ^ Sous la chaise de I’epouse dans les 
scenes de banquet, d^s TAncien Empire, mais 


surtout a partir du Moyen Empire, on voit tan- 
lot un singe et tantot un miroir. 

E. Naville , Deir el Bahari, Part II, pi. XI , 
XllI, XVlI, XX. Mus 4 e du Caire, sarcopbage 
n° 47267 de la princesse M 

decouvert en 1922 par la Mission americaine: 
a Pinterieur et a Texterieur, scenes identlques : 
association de la toilette et du repas dans lequel 
le lait prend une grande part. 

A la Bibliotb^ue nationale : Deveria , La 
deesse Noub {Bibliotheque cfj^yptologique , t. IV, 
pi. HI). 
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lassociation si.nultanee Jes deux actes par le parallclisme des deux espkes 

humaine et animale, reprodiiisant les iiienies gestes > . ^ o/ /.„ ,i„ 

Lnfin. sur la stele t. oun j clu 

Louvre ' . une nourrice donne le 

sein a iiii enfant, et aupres d'elle 

sont poses le iniroir et le pot dc 

koliol ( fig. 3). 

L’analvse des divers e'leinenls 
*1 

de ces representations, pris se- 
parement. pent juslilier leiir 
presence et expliquer tout 1 en- 
semble. 

Le niiroir qui, surtout depuis 
le Moyen Empire, apparait sur 
les steles, avec on sans .son etui, 
sous la cliaise de la maitresse de 
mai.son pendant le banquet, et 
que I on retroinc frequenunent. 
aux e'poques sui\ antes, sous le 
lit de remboumement avec les 
ingredients de la toilette fune- 
bre. est une combinaison du dis- 
Si le disque du miroir est aplati 



Fig. 3 — ■ Stele E. 8^167 du Louvre. Pen- Amen. 


rme. 


que solaire et de la colonne papyrifor 
aux poles, e’est Horus, soleil levant, qu'il symbolise, et le manche papyri- 


Voir egalement Naville, Deir el Bahari, 
vol. I, pi. XXIII; Sarcophage de Kernsit, vol. II, 
pL 11 et III; vol. Ill, pi XI, m^mes scenes rpie 
sur le sarcophage de Kaouit. 

St^e du Nouvel Empire de Pen-Amen, 
kherheb du roi Amenhotep I". Cette stMe est 
puMiee par Liebleiv, Dictionnaire de noms hie- 
roglyphiques , n’ 20/17, et par Pierhet, Becueil 
d* inscriptions inedites du Louvre, t. 1, p. 6i. 

A corriger dans Lieblein : 1 "" registre : 
et non y J ; 2 ' registre ^ ^ J ^ 


et non V ^ > et non y ^ 

colonne'i: et non 

' • • • • • • 

A corriger dans Pierrot : 2 * registre ^ 

R^^ietnonlV 

A corriger ici les signes omis ou mal venus : 
1 " registre : et non ^9 et non 

iJ ^ : 2 * registre : el non 

*et non La lecture ^ ^ 

^ est plus probable cjue J- 
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forme a ombelle ouverte exprime ie souhait de verdeiir en m^me temps qu’il 
rappelle I’enfance du jeune Horus dans les marecages du Della; on bien, par- 
tant du m^me concept, transpose dans I’autre vie, c’est Hatbor, soleil couchant, 
astre du nionde des morts. Ainsi compose, le miroir est nn embleme de la vie 
nouvelle, et son nom, a partir du Moyen Empire, traduit la meme pensee^'b 

L’etui de stibium emprunte le plus souvent la forme d’une colonne de 
papyrus, et le collyre qu’il contient signifie, depuis I’usage arcbaique du fard 
vert de malachite sous la paupiere inferieure, I’idee de sante, condition essen- 
tielle de I’existence. En resume, la toilette et ses accessoires ont le meme sens 
que la formule condensee c’est-a-dire la renaissance avec tout ce qui 

peut contribuer a doter une seconde vie de la plus grande somme de chances 
d’infinie duree. C’est pourquoi I’equation se pose entre la toilette des vivants 
et des morts et I’allaiteinent par lequel toute vie, a ses debuts, acquiert les 
principes de croissance et de longevite. Le soi-disant repas funebre, servi au 
defunt, sur les fausses portes des mastabas est, au meme litre, une accession 
a I’existence, et c’est une raison pour qu’on y relrouve plus tard la plupart 
des objets de toilette. 

On peut done suggerer que la femme assise de notre fresque est une deesse 
mere nourrissant son enfant et que les trois servantes : blanche jaune et noire 
qui I’assistent, lui presentent le miroir, le kobol et un troisieme objet a deter- 
miner. Get objet peut etre une fleur de lotus bleu, car c’est la encore une 
repetition du meme veeu de nouvelle vie frequemment employee dans les 
reunions et les feslins d’outre-tombe. 

La Nubienne placee derriere sa maitresse ne peut que lui rendre deux 
offices, soil la coilfer, comme celle du sarcophage de Kaouit, soil lui attacher 
un collier; gestes egalement symboliques. Le collier, en Egypte, n’est pas 
une vaine parure. C’est une amulette et c’est aussi I’insigne d’une distinction. 
Son nom generique pris au pied de la leltre, contient toute une 

(Pierret). De meme X- est plus iog^ique rice sur les st^es du Moyen Empire montre en 
que X Voir aussi P. Lacao, Catalogue quelle estime on tenait celle qui, de son lait, 

du Musee du Caire, Steles du Nouvel Empire, alimentait I’enfance. 

pi. LIV, o'* SiiaS, stMe anepigraphe, ex-voto G, Benedite, Catalogue du Musee du Catre, 

prepare H’avance, ce qui temoigne de lafaveur Mtroirs, p. ii; Loret, UEmblhne hie- 

d'un tel sujet. La mention fr^uente de la nour- rogli/phique de la vie, Sphinx, vol, V, p. 1 89 a t iy. 
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explication. 11 est une forme concre'tis4e de ce fluide vital sa que les dieux se 
transmettent et donnent parfois aux humains qu’ils veulent faire monter a 
un niveau superieur. 

Toute distinction qui confere un degre de noblesse et, partant, tout collier, 
signe tangible de cet anoblissement, elevent le recipiendaire a une autre vie, 
intermediaire entre le neant de la tourbe vulgaire et la supervie des dieux. 
Noblesse et collier ont le meme determinatif, la chevre : adornee elle- 

nieme du licol 

La chevre ne doit-elle pas son nom a ce qu’elle fut pour les tout premiers 
habitants de la vallee du Nil, la nourriciere des temps archaiques avant la 
domestication des bovide's(^)? 

L’ideographie primitive a tenu compte de cet exemple frappant de trans- 
mission ou plutot d’entretien de la vie par le lait; mais elle a exprime aussi 
que pour retenir celte source de vie si sauvage encore et si prompte a fuir, 
un licol etait necessaire. Ainsi la cordelette qui entravait la nourriciere est 
devenue, par stylisation, le symbole meme de la vie, et c’est elle qu’on retrouve 
dans toutes les variantes des noeuds magiques destines a retenir le fluide si 
fugace de la vie. De ce chef, tout collier n'est, en definitive, qu’un lien, em- 
bleme d’attacbement, de sujetion, et les matieres precieuses que la fantaisie 
artistique des Egyptiens emploie pour en faire une parure, sont des expres- 
sions emblematiques de la vie : perles d’or, perles bleues et vertes, combinai- 
sons de signes-amulettes. Le cylindre-sceau attache au cou, par un cordonnet, 
derive en droite ligne du licol primitif, carle nom, signe caracteristique d’un 
individu, est une des conditions de I’^tre. Le large collier est un 

attribut osirien dont tout mortel se pare pour s’associer a la re'surrection du 
dicu et a son eternite. Le double ou le triple rang de perles d’or que le Nouvel 
Empire instaura en guise de recompense est un indice de la faveur royale et, 
par consequent, le signe d’une participation a la vie privil^giee de la cour. 
11 est d’autres colliers, comme celui des pretres sam dans les temples mem- 
phites et thebains du dieu Phtah-Sokar qui sont des insignes de fonctions 
speciales, mais qui renferment une signification mystique procedant des me- 
mes princlpes. Le pretre sam en sa qualite dHorus, Samtoui, a pour haute 

G’est une categorie d’antilopes, plut6t que la chevre proprement dite. 



mission sacerdotale de redonner ^ Sokai'is la vie que Piitah createur a perdue , 
et de la lui perpetuer a I’infini. Juste retour des clioses, le collier magique du 
sam lui permet de rendre I’existence a son perc comme jadis Horns aide 
d’AnuLis operercnt le miracle de la resurrection d’Osiris par la vertu de la 
momification 

^lais de tons les colliers egyptiens, le memt est bien celui que I’esclave 
noire de notre fresqnc pouvait avec le plus de vraisemblance attacher au cou 
de la deesse mere reinplissant son role de nourrice. Le menal est un gros 
bourrelet de perles rondos, or et turquoise, effile aux deux extremite's, qui 
fut, a I’origine, un attribut particulier d’Hatbor avant de devenir celui de toute 
deesse mere posterieurement identifiee a Hatbor. 

11 etait done logique qu’il fut en meme temps de turquoise pour la Dame 
duMafek, maitresse du Sinai, et d’or pur pour la deesse Noub des gisements 
auriferes de INubie. Sa forme, d’ailleurs, s’apparente a celle du signe rasn. 
tamis d’etolfe des laveurs de sables auriferes, dans lequel toutefois les deux 
pans lateraux retombants sont remplaces par de lourds contrepoids : J, 

Ces contrepoids du menat, entoures du croissant que forme le bourrelet du 
collier, reproduisent, d’une fa?on qui n’est pas forUiite, les comes de la vaclie 
Hatbor, ideogramme des idees de commencement, d'ou- 
verture, encadrant le disque solaire et les plumes de 
veritet'-*. On y pent aussi retrouver la forme du calice de 
lotus dont se coifl’e Nefertoum (fig, h). Qu’ils soient de 
bronze ou de faience , les contrepoids du menat d’Hathor 
sont le plus souvent decores de scenes relatives a I’en- 
fance d’Horus, ce qui revient a dire a son allaitement 
par Isis. 

Le disque solaire montre, soit la vache divine sur la barque de papyrus ou 
parmi les papyrus, soit Horns faucon ou enfant acci’oupi sur son chateau dans 
un fourre deltaique, soit encore l urteus de Bouto dans la meme flore mare- 
cageuse. Dans la partie evasee en trapeze qui surmonte le disque, on voit 
tantot la deesse mere assise et tenant le vital, tantot Isis Hatbor debout 

G’est peut-etre pourquoi ce collier com- Sokar de Memphis et le chien d’Abydos, Khen- 
prend, entre autres composants, deux effigies tiamentioii. 

animales qui semblent etre Horus et Anubis ou Lefebure (Le Buerdne, Sphinx, vol. X, 

Bulletin, i, XWL 




offrant le sein a son fils. Ce tableau est lui-ni^me encadre par un dais que 
soutiennent deux colonnes papyriformes. 

Toutes les deesses meres qui doublenl Isis dans les fonctions nourricieres, 
Mout, Bast, Sekhmet, Mert-Seger, Meh*ourt, Selk, Satit^'), Anukit, etc., sont 
dotees du collier mimt. 

Quelques personnages mMes le portent aussi au cou. Tel le dieu fils Khensou 
de la triade the'baine dans ses attributions fune'raires. tel le dieu Ahi, dieu 
fils de la triade de Denderah, tels aussi certains rois d’ici-bas, lorsque dans 
la mort ils sont devenus fils adoptifs d’une deesse mere. II y a lieu de citer ici 
le personnage enigmatique du Musee du Caire, appele torse de Mil Phares ct 
classe parmi les monuments Hyksos. Ce soi-disant roi pasteur pourrait bien 
n’Mre qu’un prince royal dans le costume de sam, s’il faut en croire la peau 
de panthbre qui le drape et les deux Cannes theophores a tete d’Horus qu’il 
tenait dans ses mains. S’il n'a point la tresse de cheveux traditionnelle des 
pretres sam ou des enfants royaux, il a neanmoins une perruque qu’on dirait 
hathorienne a cause de ses mecbes en bourrelets de mmat. Ce prince, aux 
traits accuses des Sebekhotep, est un des rares exemples connus, jusqu’ici, 
d’un homme portant le collier mmat (2). Gomme il est contemporain d’une reine 
Nefert, de meme style et coilTee des lourdes volutes du sistre d’Hathor, on 
serait amene' a penser qu’a cette epoque la de'esse de Dende'rab etait au pre- 
mier plan des preoccupations religieuses, ou que ce torse est tout simplement 
celui d’un dieu fils de quelque triade provinciate. 


9 , 3) y Yoit la forme du biicrane. Cette forme 
vmat inspire celie des grands vases qui, pour 
les funerailles, devaient contenii* I’eau, le lait 
ou la biere. 

Hapi lui-meme, comme dieu Nil nourri- 
cier, s'alfuble parfois du fnenat quand il rev4t la 
forme animale, L’epervier Sokar Ta aussi quel- 
quefois parce que sont idenliques en 

valeur, ainsi qu’il appert d’un bas-relief du tem- 
ple de Seti 1" a Abydos, oil Sekhmet presente 
aux narines du roi un menat retenu a son cou 
par le contrepoids et autour du bourrelet du- 
quel passe le signe D’ailleurs le contre- 
poids ou ® I , qui est souvent 


pris seul pour caracteriser fensemble du menat, 
est, comme son nom I’indique, un signe de vie 
(Jeqdier, Lesfrtses d'ohjels des sarc(ypha(res du 
Moj/en Empire, p. 66), 

<-> Voir Musee du Caire, saile J , n" 5o5 (cf. 
Capart, LesMonumenudasHycsos, p. i3, fig. 3). 

Voir Musee du Caire, saiie P : pyramidion 
calcaire de^tow'^'^J* ^ 

sur lequel Hor Hotep, adoranl Osiris, porte un 
menat au cou. Ce menat est alors insigne de 
fonction ou accessoire rituel de la danse sacr^e. 
Hathor est deesse de ia danse; c'est pourquoi 
son embleme est porte par les danseurs et dan- 
senses. 



Quant au menat qui pend de I’encolure de la vaclie Hathor et retombe siir 
la poitrine de la reine Hatshepsout a Deir el Bahri, ou sur la poitrine du roi 
Amenhotep dans les tombeaux de Deir el Medineh il indique clairement 
une idee d’adoption divine. 

Le menat, enfin, que tiennent en main les femmes thebaines du Nouvel 
Emipire, a I’occasion des fetes d’Hathor ou dans I’accomplissement d’un rite 
hatborien funeraire, perd souvent sa qualite de collier pour n’etre plus, par 
une application artistique, qu’une sorte d’instrument bruyant appartenant a 
la magie plutot qua la musique 

Lorsque les deesses meres portent ce collier au cou, avec le contrepoids 
pendant entre les e'paules, par derriere, elles font des gestes, prononcent des 
paroles qui sont des rites d’adoption, vis-a-vis du souverain defunt et divinise 
qui se presente devant elles. 

La plupart du temps elles approcbent ce collier du visage du roi ; 

pour lui insuffler par les narines le 
fluide vital, ce en quoi il s’assimile au ■^. Ainsi le voit-on au temple fune- 
raire de Se'ti 1" a Gournah, od le roi Ramses II, dans la salle bypostyle, 
paroi sud, est accueilli parMout : V! ^ 

•^ij sur la paroi nord par Hatbor 


Mais I’adoption divine est rendue plus evidente encore par les bas-reliefs 
dans lesquels les deesses meres font le simulacre present par la loi egyptienne, 
d’offrir le sein aux levres de I’adopte; acte de m^me nature que celui de la 
vaehe de Deir el Bahri se laissant traire par Hatshepsout. 

L’allaitement des defunts royaux est le preliminaire obligatoire de leur 
admission a la vie divine et I’expression la plus symbolique du lien de parente 
qui associe apr^s la mort la divinite et I’humanite ('‘b 


Tombes n®’ 2 , 2 bis, 4,9, etc. 

Torabe n* 89, Assassif. Si Y ** 1 
^11 )I Gardiner, Notes on the 

story of Sinuhe, p. 268-279, Rec. de trav., vol. 
82, 84 , 36 , et Jequier, Les /rises d'objets des 
sarcophages du Moyen Empire, dans ies Memoires 
de V Inst, franc, d' Archeol, orient,, t XL VII, p. 


78-77 : Le collier menat, 

Les menat les plus anciens n‘ont pas les con- 
trepoids en forme de claquettes aplaties mais en 
forme de poires. 

Deveria, La deesse Noub (loc, «7.), pi. IL 
Temples d’Abydos (Mariette , 1 . 1 , pi. 28 ; 
Jeqdier, Temples ramessides et sattes, p. i5), 




Malgre la difference epigraphicpie qui les s6pare, le collier mmal “l-fj 
seinble bien ^tre celui des deesses meres en tanl que nourrices S -■ » J , et 
c’est pourquoi sa place est toute indiquee dans la fresque de Deir el MedinehCb 
11 est done possible de reconstituer ainsi la peinture entiere : La deesse 
Hatbor, assise sur un tronc de palmier qui la rattache a la terre comme Nout 



Fig. 5. — Essai de reconstitution de la fresque. 


en son sycomore, nourrit de son lait divin, qui donne la secondc vie, son fils 
Horus, personnifiant tout defunt renaissant de I’autre cote de la tombe. Les 
races humaines representees par les trois esclaves apportent les accessoires 
de toilette, qui redisent, eux aussi, en langage mystique le retour a la vie a 


la sante et a la force. L’ensemble a pour 

de Gournali ( Seti I" ; L. , D. , 111 , 1 3 1/, 1 5 o , 
de Deir el Bahri (Naville, t. IV, pi. GI), de Bet 
el Wali(L.,Z)., Ill, 177,/-^, Abaliuda 122 b). 

II y a similitude complete entre Faceueil de 
toute deesse infernale, qualifiee ^ 
les temples funeraii*es royaux, et la scene tres 
frequente dans les tombes de particuliers , des 
deux bras et des deux seins de Nouit tendus 


encadrement la pergola de ces plantes 

vers le soleil mourant qui vient a rOccidenl. 

Une association d’idees est possible entre 
toute deesse mere assimilee a la vaclie Hatbor 
qui attend, nourrice accueillante, H le 
defunt, an port d arrivee de I'Occident, et le 
piquet d’amarrage “ ^ - ’j , point d’abo’utisse- 
ment des barques funebres a Abydos, piquet 
d’ailleurs deitie sous forme feminine. 
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grimpantes qui montent le long des tiges de papyrus, souvent offertes aux 
defunts en guise de souhait de longue vie et dont les branches retombent des 
toitures des kiosques qui abritent la vie douce et intime des villas thebaines 
Les deux colonnes soutenant la tonnelle sont egalement des emblemes d’eter- 
nelle jeunesse (fig. 5). L’Hathor de la fresque est orientee face a Test, comme 
il convient a la dame de I’Occident qui recoit les defunts venus de I’Orient. 

De ce que cette peinture est religieuse, il s’ensuit logiquement que la salle 
ou elle etait placee avait une destination religieuse, et comme elle est de 
earactere funeraire, il se pourrait que cette salle eut ete plus qu’un sanctuaire 
prive, une sorte de lieu d’initiation de la confrerie des sotmou asiwu ou 
encore quelque cbapelle mammisi de la XVllL dynastie a I’usage des simples 
mortels. Rien ne prouve que les (^sotmoii ashou du domaine de Matr ne furent 
pas des pretres des morts, des sam pour la plebe, dont la creation serait 
une fondation d’Amenhotep L'' afin d’assurer le service des defunts en general 
dans toute la necropole occidentale. On dit que toutes les ceremonies mystiques 
du cycle osirien etaient mimees par des pretres. Les funerailles des humains 
rentraient dans ce cycle et n’etaient qu’un episode de la tragedie osirienne. 
Alors il n’est point d’empechement a penser que les morts, au sortir des ateliers 
de momification, etaient portes dans une salle de ce genre pour y recevoir, 
de I’accueillante Dame de la Montagne, les premices de la seconde vie avant 
de passer peut-etre par le temple de Deir el Me'dineh, lieu de justice, tribunal 
d’Osiris ou se mimait la pesee de leur ame en presence du chapitre des juges 
infernaux figures par les sotmou ashou 

B. Bruyere. 

Deir el MMineb, 5 mars 1998 . 


Prisse d'Avesnes, Monutnents egypliens, 
Planclie : ffLe pliaraon Akhounaten servi par la 
reinew. On y retrouve les memes feuillages en 
fer de lance, ce qiii, a la rigneur, est encore 
iin indice d’epoque pour la fresque de Deir el 
Medineli; voir aussi Naville, Deir el Bahariy 
Yol. II, pi. XII, nMi,et pi. XXVII. 

Il y a lieu de considerer cette plante comme 
une interpretation speciale de la vigne par Pecole 
de Tell el Amarna, La stylisation artistique en 


a altere les caracteres specifiques. La vigne ap- 
partient an culte d'Osiris. Le lierre et le volubilis 
ne seniblent pas anterieurs a Tepoque grecque. 

Au Nouvel Empire, les parents des defunts 
portent souvent une longue pousse de papyrus 
garnie , sur toute sa longueur, de feuilles trian-* 
gulaires opposees. 

Ldiypothese des sotmou ashou, juges de la 
necropole, abandonnee par la pluparl des savants, 
n’a rien de commun avecla suggestion presente. 




NOTES SUR L’ISTHME DE SUEZ" 

(suite) 


PAR 

M. JEAN CLEDAT. 


XIX. — LES VOIES DE COMMUNICATION. 

J’ai tdche de montrer, dans le chapitre precedent, les conditions du deve- 
loppement economique du territoire syro-egyptien , les nombreiises transfor- 
mations des parties fertiies de ce territoire au cours des siecles. J'ai dit que 
ces transformations ne tenaient pas a des phenomenes ge'ologiques, mais a 
des mouvements sociologiques et civilisateurs. Puis, grace a la construction de 
canaux r^pandant a profusion I’eau douce dans les regions basses et mare- 
cageuses, on est arrive pen a peu k assainir le pays et, par suite, a rendre tres 
active la culture de ces terrains. 

Le territoire syro-egyptien n’a pas dd seulement sa c^lebrite a la fertilite de 
ses terres. Sa position, resserree entre deux mers, au carrefour des grandes 
routes de commerce lui donnait dans le monde une importance extraordinaire. 

En consequence il resulte que, a cote de la question purement econo- 
mique, la question des voies de communication est de tout premier ordre 
dans la vie de cette region. Elle porte sur tout le territoire sans exception, et 
non pas seulement, comme on pourrait le supposer, sur les terres arables, 
peu etendues en cornparaison des terres d4sertiques. 

Les voies de communication sont de deux sortes : les voles d’eau et les 
voies de terre. Les unes et les autres sont parfaitement connues aujourd’hui, 
gi4ce a I’identification , presque toujours certaine, des localites traversees par 
elles. 

o Voir les paragraphes I-XVIII de cette serie aux tomes XVI (p. eoi), XVII (p. io3), XVIII 
(p. 167) et XXI (p. 55 et i45) du present Bulletin, 
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Les voles de terre naturellement sont les plus anciennes; mais certaines 
voles d’eau peuvent aussl pretendre a une tres haute antlqulte. Elies etalent, 
dans cette region de grand trafic commercial, le complement necessalre des 
routes de terre. C’est pour cela que nous voyons les grands monarques egyp- 
tlens, dans les travaux d’utlllte publk|ue, s'interesser tout partlcullerement au 
developpement de ces voles pour faclllter les transports commerclaux. Nous 
avons vu egalement que les souveralns des XVlIh et X1X'= dynasties firent de 
Zarou leur vlllc preferee de plalsance et de repos. Etalt-ce la I'unlque raison 
qul a conduit les rols du Nouvel Empire dans cette cite, centre militaire fort 
Important, camp retranche et place de commerce tres actlf? Qu’on me per- 
mette d’en douter. 

Toutes ces routes assuralent la vie de I’Egypte en memc temps que les 
communications avec les pays etrangers. Des lors, on comprend pourquol les 
Egyptlens amhltlonnerent de tout temps la possession de cette terre, qul a jone 
un si grand role dans leur vie politique. Toutefois sa grande ti'ansformation 
n est pas I’oeuvre des Egyptlens. Et si I’Egypte a heneficie pour une tres large 
part dans cette metamorphose, c'est a I’activite grecc[ue qu’elle le doit. Son 
action civilisatrice rendit fameuses certaines cites fondees par elle, parmi les- 
quelles on doit citer en tete Peluse, dont le luxe a fait dire aux anciens : 
ffFarma (Peluse) est plus riche que Memphis en merveilles. en monuments, 
la plus ahondante en souvenirs du passe-. Cette vHle fameuse ne devait etre 
supplantee que par la fondation d’Alexandrie ('5. 

ROUTES DE TERRE. 

Avant le regne des Ptolernees les voles de terre etalent simplement des 
pistes tracees par le passage frequent des hommes et des animaux. Dans ces 
regions marecageuses on sablonneuses, une tempete de vent, une forte pluie, 
rinondation annuelle du Nil, qul couvrait toutes les terres littorales, etalent 
suffisantes pour detruire les marques fragiles de la piste. Dans certains passages 

M. Sourdille pense que Pfluse est poste- meltement que les Grecs s’installerent a Rest de 
rieure a la fondation de Naucratis {La duree et la branche Pelusiaque, sous Psametiq, avant 
I'kendue du voyage d'Herodote en Egypte, p. gi). d’etre deportes a Naucratis par le roi Amasis. 
Je ne le crois pas. Du reste H4rodote dit for- 



difficiles, ainsi que le dit Pline, les caravaniers fichaient en terre des roseaux 
pour marquer le chemin. Les Bedouins utilisent encore ce syst^me aujour- 
d’hui dans les regions sablonneuses. L’emploi de la charrerie dans les guerres, 
a la XVIIP dynaslie, a necessairement oblige les rois e'gyptiens a modifier le 
trace des grandes routes, principalement celle de Syrie. Neanmoins c’est tou- 
jours la piste qui est d’un emploi regulier. Les routes amendees devaient 
presenter I’aspect des voies funeraires en terre battue, qui existent encore 
sur divers points de la vallee du Nil; elles servaient au transport des lourds 
sarcophages en pierre, de la carriere a la necropole, des statues et du mobilier 
fune'raire. Mais il faut au moins descendre jusqu’aux Ptolemees pour trouver 
des routes construites suivant une regie et an plan concu par les inge'nieurs. 
Ce n est surtout qu’a partir de la domination romaine que I on trouve des 
informations precises sur le reseau routier de I’isthme. Quelques restes decou- 
verts dans la partie m^ridionale nous ont donn4 des renseignenients exacts 
sur leur mode de construction. Ce sont de larges voies de i o metres de lar- 
genr, d’autres de 6 metres, tracees sur un sol dur et rocailleux. Le precede 
de construction appele par Ulpien vim glarea stratw consiste a recouvrir la 
chaussee de cailloux et de graviers piles ensemble, et a la rendre parfaitement 
unie et nivelee^’b Les limites en sont marquees par une bordnre de gros 
cailloux roul^s pris sur les lieux. J’ai decrit au chapitre x de ces Notes les 
vestiges de ces routes; je n’y reviendrai pas (pi. I, fig. i). 

Jusqu’a I’etablissement des Grecs en Egypte, c’est-a-dire jusqu’a la XX VP 
dynastie, le reseau routier est tres simple. Deux routes, traversant I'isthme de 
Suez, suffisent a entretenir les relations avec les pays asiatiques. II ne paravt 
pas qu’il y ait eu, avant cette epoque, de transactions commerciales directes 
entre les deux mers. Si une voie existait entre ces deux points, ce ne pouvait 
etre qu’un chemin militaire reliant entre elles les forteresses de la frontiere, 
dont I’ensemble etait appele frle mnr du Prince De nouvelles voies furent 
cree'es par les Ptolemees, et le reseau completement termine par les Piomains. 
Plus tard — on ignore exactement la date, probablement un pen avant la 
conquete arabe — par suite de relTondrement du sol et de la transformation 

Cite ddns Daremberg et Saglio, Diclionn. Suez, chap, xv, Anlou-heq, dans Bull, de I'lnsl. 

des Anliq. grecques etrom., au mot Via, p. 785. franc, du Caire , t. XVIII, p. 176. 

Voir Jean Cledat, Notes sur I’isthme de 

Bulletin j t. XXIL j8 
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de grandes etendues de terres en lacs, la route dii littoral est coiipee, et tend 
par la suite a disparaitre, ou bien a se modifier. Tons ces cliangements seront 
notes dans la description de chacune des routes. 


1. — ROUTE DE SYRIE. 


(jette voie etait la plus importante, peut-etre la plus ancienne, des routes 
du territoire syro-egyptien. Les Egyptiens la designaient sous le nom de ttt 
rr.’ ff,\. Omlou-Eor^^'i des Ghemins d’Horus-; la Bible {Exode, xiii, 17) 
I’appelle r Route des Philistinsfl, et les Arabes Darb el-Soultdn cr route du Sul- 
tanr (pi. IV) l-^). Son nom egyptien, suivant une legende, est un souvenir du 
passage en ces lieux du dieu Horus poursuivant son frere Setb. Ge dieu alia 
se noyer dans le lac Serbonis, appele pour cela, par Plutarque ( F/e d’ Antoine, 
chap. Ill), de soupirail de Typbon-. Arrive a la frontiere, Horus cessa sa 
poursuite contre son frere, et le lieu ou devait s’elever Zarou prit aussi le nom 
de Ouatou-Hor. II faut noter que Zarou, comme aujourd'hui El-Qantarah, 
representent la ligne de separation des terres cultivees et du desert, de la 
civilisation et de letat sauvage; le mytbe d’Horus et de Seth est le symbole 
de ces deux etats, Horus etant le principe du bien, la puissance bienfaisante, 
Seth le principe du mal et des forces vaincues. Done la legende %yptienne 
caracterise la nature des deux regions, le Delta et le Desert, dont la limite 


est I’isthme de Suez. 

Depuis la plus haute antiquite le trace de cette voie n’a pas varie dans sa 
ligne essentielle; elle est encore pratiquee de nos jours par les caravanes et 
par les voyageurs qui se rendent de Syrie en Egypte et vice versa. La ligne 
te'legraphique, comme celle du chemin de fer, etablie durant la derniere guer- 
re, suivent a peu pres sa direction. Pour des raisons strategiques et conimer- 
ciales, les Grees et les Romains abandonnerent cette vieille voie et la rempla- 
cerent par une autre route longeant le littoral maritime. Les routiers romains 
ne connaissent que celle-la et ignorent completement I’ancienne. Au fond 
I’abandon des Ghemins d’Horus n’a jamais eu lieu , et pour des raisons geogra- 


Apres examen, la lecture Ouatou-Hor au 
lieu de Herou-Hor me parait la plus evidente. 
J'etudierai ailleurs ce petit probleme. Ouaiou- 


Hor est ia lecture admise par A.' Gardiner, et 
ceile de Herou-Hor a et6 proposee par Maspero. 
C’est encore le nom usite par les Arabes. 





phiques il etait mat4riellement impossible qu’il en fiit autrement. Par son pen 
de largeur, la route cotiere ne pouvait se prater au libre passage d’un corps 
d’armee ou d’une importante caravane. Du reste, I’elude des expeditions 
contre I’Egypte parait confirmer cette assertion. Nous ne voyons, sauf Peluse 
'Tclef de PEgyptei’, aucune ville du littoral jouer un role dans la conduite 
des armees. Evidemment, a partir de Rhinocorura, souvent cite dans les 
guerres, les troupes prenaient la voie meridionale avant d'atteindre Peluse. 

La route de Syrie, apres celle du Nil, etait certainement la plus impor- 
tante de I’Egypte. C’e'tait la grande voie des invasions. C’est par elle qne les 
armees assyriennes, perses, grecques, romaines, puis celles des Arabcs et des 
Francs envahirent I’Egypte. Ce fut egalement la route suivie, en sens contraire, 
par Ahmes I“, Thouthmes III, Seti P'’, Ramses II, Ramses III et Chechanq P*', 
pour ne citer que les principaux monarques egyptiens, marchant ii la conquete 
de I’Asie. Les troupes egyptiennes etaient rassemblees a la frontiere, dans le 
grand camp retranche de Zarou^^!, situ4 precisement a la tete de la route. 

Comme toutesles grandes voies e'gyptiennes, la route de Syrie partait de 
Memphis, ancienne capitale de I’Egypte. En realite, Memphis se trouvant sur 
la rive occidentale, c’4tait de la rive opposee que s’effectuait le depart des 
caravanes, probablement sur I’emplacement actuel de Helouan. De la, en se 
dirigeant droit au nord, la route longeait le Nil jusqu'aux environs du Caire, 
elle inclinait legerement a droite pour passer a Heliopolis. A partir d’Heliopolis 
jusqu’a Faqous, apres avoir traverse le Ouadi Toumilat, irvallee de Gessen-, 
aux environs d’El-Ahh^ssah, la route obliquait vers Test et atteignait Zarou. 
De Faqous a Zarou (El-Qantarah) le trajet s’effectuait d’une seule traite, a 
travers le plateau argileux d'El-Ferdan. Les caravanes empruntaient aussi le 
OuMi Toumilat, jusqu’a Tekoii (Tell el-Maskhoutah); a cet endroit, elles quit- 
taient le ouadi et gagnaient Zarou, en traversant obliquement le plateau d’El- 
Ferdan. Le chemin par le ouadi 4lait plus long, mais preferable et surtout plus 
commode. II etait people et bien appro visionne d’eau et de vivres. Dans les 
localites traversees les caravanes pouvaient encore se livrer au commerce. Ge 
fut le chemin choisi par les H^breux en quittant I’Egypte. On sait comment, 

D’ou son nom de Aat-oudrt trie Chateau du departs que lui donnent ies textes de la periode 
dite Hyks6s et ceux du Nouvel Empire (Jean Cledat, Le site d’AvarU, dans Recueil ChampolUou, 
p. i85-20i). 

i8. 



par la voix de Dieu, en arrivant a Ethain (Zarou) 11s revlnrent sur leurs pas. 
Avant d’arriver a Zarou, par Faqous, les cara vanes passaient sur un pont eta- 
1)11 sur un canal derive du Nil. Ge pont, detrult par le percement du canal 
de Suez, a donne son noin a la region et au village moderne. 11 elalt sur rein- 
placement de la gare du cheinin de fer, El-Qantarah. 

De Zarou a Rhlnocorura [El-Arieh) la route traversalt la plalne basse du 
Djlfar, dans la zone me'ridionale du lac Slrbonls (Sabkhat el-Bardaom'l). A 
cause de I’affalssement du sol submerge une partle de I'annee, les cara vanes 
entre Qatleb et El-Flouslyeb ^Ostraclne) se sont trace un autre chemln plus 
meridional; 11 e'vlte aux hommes alnsl qu’aux anlmaux un passage tres dan- 
gereux, souvent Impratlcable , auquel on ne dolt pas se fier; rlen de si traltre 
que cette region boueuse. Ou Ton passe aujourd’bul, demaln 11 faudra cholslr 
un nouveau chemln et falre un nouveau crochet. G’est le seul point de cette 
longue route ayant subi des variations depuis l antiquitl!. 11 faut dire toiite- 
fois que pendant les trois ou quatre mois de fortes chaleurs, les terres, suUi- 
samment dures, permettent au courrier postal, et quelquefois aux caravanes 
pressees, de reprendre I’ancienne route, plusdirecte. L’ancien trace est mar- 
que par des ruines et des puits souvent combles. L’absence d’eau potable en 
ces lieux est une des causes de son abandon. 

A Oslmcine la route joignait la mer. Cette ville forte, dont j’ai reconnu 
I’emplacement^^), etait situe'e a la pointe sud-est du lac Slrbonls. Elle s’elait 
developpee autour d’un vieux migdol egyptien, que j avals suppose avoir etc 
tela forteresse du Lionn. Ge rapprochement, comme le montre le tableau com- 
paratif que je donne plus loin (p. i54), est impossible. Je crois malntenant 
qu’il vaut mieux y reconnaltre I’emplacement de la khnoumil (puits ou reser- 
voir) de Set! K du tableau de Karnak, laquelle, suivant le papyrus Anastas! 
se trouvait dans le territoire de Ainin. Ostracine, appelee par les Arabes Om~ 
radah, fut pille'e et ruinee au xm® siecle par les Francs. A ce moment la ville 
disparait de rhistoire, mais le nom subsiste encore a la fin du xvm® siecle II 
est mentionne dans une lettre de Bonaparte au general Vial : (r Je suis instruit 
Citoyen General, qu’il y a a Varadeh, sur la cote entre Gaza et Damiette un 
certain nombre de bateaux charges de munitions n, Mais a I’epoque de Bona- 

Jean Cledat, Fouilles d Kkirbet el-Flousiyeh , dans Annales du Serv. des Antiq,^ t. XVI 1916 
p. G-Sa; DE LA JoNQuiERE, U Expedition d’Egypte, \oL III, p. 1/17. 



parte le pays elait completement desert et inhabite; seui le nom de Ouaradah 
etait encore entendu par quelques indigenes. 

A 9 on 3 kilometres d’Ostracine, la route traverse une large plaine, se di- 
rigeant vers Suez, absoluraent I’ase, sans vegetation, analogue a la plaine de 
Peluse; mais ici le sol est plus ferme et plus solide. Elle penetre ensuite dans 
une region de dunes t*) et se poursuit au dela de Rafab , derniere limite de 
la frontiere egyptienne. Ges dunes commencent a la petite forteresse romaine 
d’Abou-Mazroub edifice sur un mamelon de sable. Ses constructions, envelop- 
pees et noyees dans le sable, paraissent en bon etat de conservation. Avec le 
poste de Beni-Mazar, au sud d’Ostracine, celui d’Abou-Mazroub surveillait 
I’entree de la route qui allait de Rbinocorura a Suez. 

C’est dans ces lieux, pres d’Abou-Mazroub, dans la plaine maritime, que la 
legende arabe place la merveilleuse aventure d’Abou-Zaid et du roi Baudouin 
I". Ce recit est un melange de la legende de Samson et Dalila, du combat de 
David et du geant Goliatb et de la mort du roi Baudouin B*’ telle que la 
rapportent les bistoriens des Groisades. Le roi mourut avant d’arriver a El- 
Aricb, et I’endroit que Ton montre aujourd’bui serait le tombeau du roi. 

G’est encore un lieu consacre, sur lequel les Arabes de passage ne man- 
quent pas de jeter une pierre, d’ou le nom de Hagiarat-el-Bardaouil rpierres 
de Baudouin v donne a cet endroit. 

Vingt kilometres apres Abou-Mazroub, la route atteint El-Aricb, I’ancienne 
Rhinocorura. Le village d’El-Aricb s’etale sur le flanc septentrional d une colline 
de sable denudee, face a la mer, qui est a une distance de 3 kilometres. La 
forteresse actuelle, sur I’emplacement de I’ancienne, occupe le sonimet de la 
colline. Les environs du village, principalement vers le Ouadi el-Aricb, sont 
tres ricbes; on y voit un grand nombre de jardins superbes, de nombreux 
puits, une vaste foret de palmiers, et nombre de figuiers geants. L’bistoire de 
cette localite est tres obscure. Son nom e'gyptien est encore ignore. Gepen- 
dant, mais je dis cela sous toute I'e'serve, il se pourrait qu’El-Ancb representat 
I’emplacement de la forteresse de Charohana, conquise par 

Abmes I", puis par Tboutbmfes III, que le tableau de Karnak appelle du nom 

f’’ Les caravanes peuvent suivre, au choix, Arich, Cheikh Zoufede, Rafali, cette derniere 
le rivage de la mer ou Tint^rieur de la dune. A voie est generalement adoptee. Elle est a 3 kilo- 
cause de Teau et des localites rencontrees, El- metres de distance et parallMe a la mer. 
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vague ; ^ © unii hJinoumit de i\Ien-iiia-R;\ , la tres 

puissante- (voir plus has la liste des Itmeraires). 

Pdiinocorura etalt ceiiainement une localite Ires ancienne, situee pres de 
la mer el de rcmhouchure d'un Ires important ouadi portant aujourd’hui le 
nom de Ouadi el-Arich et que la Bilde appelle naliar Misraim de fleuve 
d’Egvpte-; il ne faut pas le confondre, comme on l a fait freqnemment, avec 
Chihor on lac de Ballah^'^. Diodore de Sidle (liv. I, Go) raconte que Rliino- 
corura est rrpresque entid’enient depourvue des choses necessaires aux hcsoins 
de la vie. Le pays environnant est convert de sel; les puits qui se trouvent en 
dedans de I’enceinte de la ville contiennent pen d can , et encore elle est 
corrompue et d’un gout sale.^ Le jugement de I’liistorien grec est exage're. Si, 
comine je I’ai dit, El-Arich offre des parlies arides et improductives, il y cn a 
d’autres extremement fertiles et produclives. Les arbres fruitiers y sont pros- 
pd-es, la culture des legumes y est abondante. G’est le seul endroit ou Lon con- 
serve les pasteques d’une saison a Lautre, et elles sont delicieuses. Et si Lean 
est mauvaise, en revanche je n’ai jamais vu cette nappe de sel dont parle le 
geographe. Il y a une erreur. Cette description conviendrait micux a Ostracine. 

La forteresse domine le village dont les maisons se deploient devant sa 
facade, sur le flanc de la colline. Elle a ete maintes fois prise el reprise, 
de'molie el reconstruite. Celle que nous apercevons aiijourd’hui est une con- 
struction carree en pierre, flanquee de quatre tours bexagonales. La porte 
d’entre'e en plein cintre, accostee de deux tours rondes, est percee an milieu 
de la facade nord. An— dessus est une belle inscription arabe. £)e cbaque cote, 
encastres dans le mur, on peut voir des fragments de sculpture et deux 
colonnes byzantines renversees. 

La ville a I’epoque romaine 6tait entouree d’une muraille, dont il ne reste 
aucune trace. Elle possedait sous les Remains iin corps de cavalerie, nomm6 
Ala veterana rasa Gallorum BJiinocorura^-l A Lepoque chretienne elle devint le 
siege d’un e'veche, de'pendant d’Alexandrie. On compte comine eveques de 
cette ville, Hermogene, qui assista an concile de Nicee, et Aieks qui vecut 
egalement au iv® siecle, sous les empereurs Valentinen et Valens. 

Jean Cledat, Noles sur Vislhme de Suez, NoiiUa dignitatum , p. 86 redo et p 88 

chap. XIII, Chihor, dans Bull, de I’ Inst, franc, du verso. 

Catre, t. XVIII, p. 1G9. 
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La position de Rhinocorura proximite de la mer lui a valu une certaine 
importance. Les Romains y avaient etabli une marine (d. C’est par la que les 
Nabatheens exportaient dans la Mediterranee une partie de leurs marchan- 
dises, se composant principalement des produits de I’Arabie. Les restes de la 
ville maritime, ma'iouma, se voient a droite de I'embouchure dii ouadi; ils 
forment une petite colline allongee parallMement a la mer. Au sommet du 
tell, couronnant les mines, se dresse le tombeau du chelkh lezak. 

Apres El-Arich, la route franchit le Ouadi el-Arich. Son embouchure a i .5oo 
metres de largeur environ. Ses bords sont occupes par de splendides palmiers, 
et a la saison, le lit du fleuve se couvre de champs d’orge qui s’etendent 
tres loin dans le sud. 

Le OuMi el-Arich est la limite normale de I’Egypte (pi. I, fig. 2 ). De 
I’autre cote commencalt le territoire de la Philistie. L’aspect du pays, jusqu’a 
Ralah, est semblable a celui que nous venons de traverser. En bordure de la 
mer, la plaine, sahel, large de i.Soo metres, est couverte de palmiers; elle est 
limite'e par une forte ligne de dunes de sable , parallMe a la mer, d’epaisseur 
tres variable. De I'autre cote de la dune, une 4troite bande de terre arable, 
riche et fertile, au milieu de laquelle serpente la route. Cette petite vallee est 
bordee par le desert aride, sec et pierreux; c’est TArabie Petree. 

Le territoire compris entre El-Arich et Rafah est d’un inter^t exceptionnel 
pour I’histoire de I’epoque romaine. Nulle part en Egypte je n’ai vu autant de 
mines accumulees dans un espace si restraint. Dans un compte rendu de 
fouilles executees a Gheikh Zouede, petit village du territoire, j’ai signale un 
certain nombre de ces monticules representant soit des forteresses, soit d’an- 
ciennes cites, dont quelques-unes etaient tres developp^es La plupart des 
constructions sont en briques sechees au soleil, mais beaucoup d’entre elles 
sont edifices en pierres de taille ou en moellons. II semble que les Romains, 
dans le but de prot^ger la frontiere, aient adopte un systeme particulier de 
defense qu’il serait utile et interessant d’etudier sur le terrain ineme. 

11 resulte, de I’ensemble de mes recherches sur le territoire syro-egyptien , 
que les Romano-Byzantins avaient etabli une triple barriere pour defendre 
I’entree del’Egypte. La premiere, que j’ai etudiee, s’etendait le longde I’isthme, 

Strabon, liv. XII, 19. Annates du Serv. des A?iUq., t. XV, 1916, p. i 5 - 

Jean Cledat, Fouilles d Cheikk Zouede^ dans 48. 



— «.( li!i ).«— 

de Peluse a Suez^'^; la deuxieme couiait le long du OuMi el-Arich, jusquaii 
Djebel Till; plusieurs des constructions de protection s’elevaient dans le ouadi, 
a I’entree des principaux passages et souvent sur le soinmet des montagnes. Ces 
batisses sont generalement construites en pierres seches, dont la montagne et 
les nombreux ouadis sont couverts. La troisieme ligne de defense partait de 
Rafab et se dirigeait sur la Qalaat dEl-Acjabah, au fond du golfe oriental de la 
mer Rouge. Ge chateau avait appartenu pendant quelque temps aux pharaons; 
ils y avaient installe une garnison egyptienne. Plus tard, les rois de Juda sen 
rendirent maitres, et le roi Salomon etablit un port pres du chateau. Les rois 
francs, Raudouin 1 ", Renaud de Ghatillon, I’occuperent egalement. Enfm elle 
demeura, jusqu’ala delimitation turco-egyptienne, en 1906, entre les mains 
du kh^dive d’Egypte, qui y entretenait une petite garnison. Nous connaissons 
peu ce limes. Apparemment il n’a ete fortifie regulierement qu’a paiiir de 
I’occupation romaine; mais de serieuses mesures de defense, de ce cote, furent 
prises par les Byzantins. L’exploration des lieux, a ce point de vue, serait 
instructive. A Aoudjeb('), situe dans la partie centrale nord de celte ligne, on a 
signale les vestiges d’une ville considerable , d’une eglise et d’une forteresse. 

A de'faut d’autres mines antiques, on a constate sur divers points de la ligne 
Rafab -El-Aqabah de nombreux puits, dont la plupart sont revetus de ma^on- 
nerie; parmi les principaux on cite : Ain Qeseimeh, Ain Qedeis (peut-etre 
I’emplacement de la Qades de YExode), Ain el-Qedeirat, Bir Mayin, etc. II est 
certain que tons ces lieux etaient dMendus par des ctsoldats de frontieresn, ou 
limilanei. De loin en loin, aux principaux passages des routes, dans les defiles 
sur le haut des collines, enfm partout ou cela etait necessaire, il y avait des 
postes de surveillance, peut-Mre disparus aujourdhui, ou bien qui n’ont pas 
encore ete signales par les voyageurs. Les Remains, pour mieux assurer cette 
ligne de defense, se preoccuperent d’elever une ligne continue de forteresses, 
que j'ai signalee autre part, et parallele a la Mediterranee , allant de Rafab a 
El-Arich. 11 semble que cette partie du systeme defensif, construit par les 
Romains, fut delaissee par les Byzantins; I’etude des mines tendrait a le 
prouver. Rafab etait le nceud de cette organisation. 

0) \oir mes Notes sur Visthme de Suez, cha]). A report on the delimitation of 

sv, Anbou-heq, dans Bull, de I’ Inst, franc, du the Turco-Egyptian boundary between the vilayet of 
Caire, t. XVIII , p. 1 76. Peninsula of Sinai, 1 908 , p. 78. 



En resume I’Egypte, a I’^poque romaine, etait defendue ci sa fi’ontiere orien- 
tale par une triple barriere, dont la principale etait celle de I’isthme de Suez. 

Rafah est situe'e a I’extreme limite dii territoire syro-egyptien. Dans I’anti- 
quite elle a appartenu alternativement a I’Egypte et a la Palestine. La frontiere 
moderne traverse le site de I’ancienne ville; deux colonnes en marbre inar- 
quent la separation Son nom ancien, Raphia, est ecrit en egyptien : ] 

Ro-peh^-^ f^l’entree de I’arriere-pays r, , Ropouhou^^\ ^ la* Ro- 

cfl’entree du pays du Nordr. Comme Rbinocorura, Raphia s'elevait, 
sur une dune de sable, a 3 kilom^res de distance de la iner. Cette ville a 
joue un certain role dans I’antiquite. Elle apparait pour la premiere fois dans 
les documents de la XVIIL dynastic. Seti 1 " s’en empara dans sa campagne en 
Syrie; ce fait prouverait qu’a cette date Raphia n’appartenait pas, du moins 
effectivement, ci I’Egypte. C’est ci Raphia, vei's 718, que le roi d’Assyrie, 
Sargon, de'fait le pharaon Chabaka et le roi Hannon, de Gaza, coalises. La 
ville fut saccagee, incendi^e, et 9.088 habitants deportes^^k Un puits et quel- 
ques vestiges sont aujourd’hui les seuls restes visibles de cette vieille cite. 

La reconstitution des cr Chemins d’Horus r , que je viens d’essayer de retracer, 
n est appuyee que par de rares et peu precis documents. Le premier, et le 
plus ancien, est connu par la legende du combat des dieux freres Horus et 
Seth. Mais de cette lutte 4 pique nous ne pouvons retenir, pour notre sujet, 
que deux faits : i® I’expulsion de Seth hors d’Egypte, par les r Chemins 
d’Horus 2® la mort du dieu Seth dans le lac de Raudouin, que Plutarque 
appelle ale soiipirail de Typhonflt®). 

Le conte de Sinouhit(’), de la XIU dynastie, est beaucoup plus important 
^ cause des de'tails geographiques qu’il donne. Malheureusement ils sont peu 
nombreux; cependant nous y trouvons des indications precieuses pour la geo- 
graphic du territoire et de la route ales Chemins d’Horus n en particulier. 

Le conte de Sinouhit n’est pas a proprement parler un itin^raire; mais 


A report on the delimitation of ike Turco- 
Egyptian boundary (June-SeptemLer 1906). 

CnABAS, Voyage d'un Egyptien en Syrie, en 
Phenicie, en Palestine, etc., p. 991. 

Liste de Seti I"'’ h Karnak ; Max Muller, 
Egyptological Researches, vol. I, pi. 87, n“ 16. 
Max Muller , Egyptological Researches , vol. 
Bulletin, t. XXII. 


II, p. 1 i 3 -i i 4 . 

Dhorme, Les pays Uhliques et V Assyrie , 
dans Reeue Biblique, 1910, p. 878. 

Plutarque, Vie d" Antoine, chap. iii. 

G. Maspero, Les Memoires de Sinouhit, 
dans Bihliotheque d' elude, t. I. Quelqiies points 
peuvent etre compares avec I’expulsion de Seth. 
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i’ai pense qu’il pouvait etre c^udie dans ce sens. En cflel. le licros du roman 
expose dans un style precis et clair les prlncipaux faits qui lui sont arrives 
depnis son depart d’Egypte pour I’Idumee et son retonr an palais de pliaraon. 
Sinouhit a eu soin d'ajouter quelcpies details tres instructifs. 

Sinouhit part d’un point situe an nord-est de Mempliis; d passe pres de 
cette ville, en se dirigeant vers le fleuve, qu'il traverse en barque en face 
d’llelouan moderne. Puis remontant vers le nord, il traverse la Montague 
Rouge, laisse a gauche Heliopolis et atteint la frontiere syrienne a Anbou-heq, 
qui est Zarou. Apres nous avoir raconte les dillicultes (|u il eut a tromper la 
surveillance de la garde de la citadelle pour franchir la frontiere, Sinouhit 
s’engage dans I’inconnu, par les -Ghemins d'llorus-. Alais pen de temps apres 
avoir depasse Anhou-heq, Sinouhit tonibe d'epuisement et de fatigue aiix envi- 
rons du lac Qem-our (Sirbonis), pres de Peten (Qatieh) dans le terriloire de 
Soun (Peluse)('l Sauve miraculeuseinent d'une mort certaine, par dcs Be- 
douins de passage, Sinouhit, de tribu en tribu, est conduit au pays de Qcclem, 
qui est vraisemblablement ridumee, comme I’a fort bien vu M. Alaspcro, et 
non pas Byblos, comme I’a pense M. Gardiner. Done, de Peten il est extre- 
mement probable que Sinouhit a suivi la route de Syrie jusqu'a Bhinocorura, 
e’est-a-dire jusqu’au Ouadi el-Arich. Comme on le voit par ce href expose, la 
route suivie par Sinouhit est bien celle des Philistins de la Bible, le Darb el-Soxd- 
tdn des geographes arabes, dont les noms des stations nous seront d’un grand 
secours pour expliquer les deux documents que je vais maintenant etudier. 

L’un est grave sur les murs de Karnak. Ce tableau celebre, et souvent re- 
produit, represente la premiere campagne du roi Seti 1" en Asie, exactement 
dans la region occidentale de I’Arabie Petree. Parmi les nombreuses scenes 
fitrurees, le retour du roi en Egypte est celle qui nous interesse particuliere- 

ment^'-k 

L’objet de cette campagne etait de rMuire les Bedouins Chasous, qui mena- 


c: Voir ce que j’ai dit sur cette partie du 
voyage : Notes sur Visihme de Suez, chap, iv, 
Anbou-heq = Zarou, dans Bull, de I’ Inst, franc. 

du Caire, t. XVIII, p. 188. 

0) Ce tableau a fait I’objet de nombreuses 
etudes et a ete souvent publie. Le dernier tra- 


^ all en date est de M. Gardiner, The dnetent 
Militanj Road between Egypt and Palestine, dans 
The Journal of Egyptian Archmology, \oI. VI, 
Part II, p. 99-116. C’est de cette 4 tude dont il 
s’agit ici. 



caient d’envahir ia frontiere orientale de I'Egypte. 11 les cliasse et les poursuit, 
dit le texte, depuis cfla forteresse de Zarour jusqu’au 

de Kanana (Chanaan)(^^r. Je crois, et je suis complete- 
ment d’accord sur ce point avec M. Gardiner, que la route suivie par le roi 
au retour du pays de Chanaan est la grande voie que nous etudions en ce 
moment. Le tableau est divise en trois scenes : le roi debout sur son char 

franchit I'extreme frontiere egyptienne, probablement Rapha, acclame par 
line troupe d'Asiatiques figures derriere son char; 2 ° une scene de combat 
aupres de trois forteresses. L’action parait avoir eu lieu au sud du lac de 
Baudouin, ou le roi, surpris par une bande de Bedouins, est oblige de les 
soumettre; 3° apres ce nouvel episode de la guerre, S4ti est represente de 
nouveau sur son char, devant la forteresse de Zarou, ou I’attendent ies hauts 
dignitaires egyptiens; derriere et devant son char, de longues chaines de 
prisonniers, dont une file longe un bassin rempli de poissons, dans lequel je 
reconnais le lac de Baudouin. La fin du tableau se termine par un canal, 
figure de front, dans lequel nagent des crocodiles. 11 porte le nom de \ 

ta-dendt frla Coupurer. 11 repre'sente le canal du Nil a Zarou, dont il 
traversait la ville, pour se Jeter dans le lac de Zarou, ou de Ballaht-). Ainsi, 
le roi Seti quitte I’Egypte a Zarou, et a la suite de nombreux combats et 
nombreuses victoires, il rentre en Egypte par la meme voie. 

Le principal interM du document est dans la nomenclature des puits et des 
forteresses situes sur la route et devant lesquels Seti 1" avait passe. C’est sur 
I’identification de ces divers lieux que je me separe de M. Gardiner. En atten- 
dant cette de'monstration , void par ordre et dans le sens de la marche du roi 
les lieux indiques par le tableau. 


1 . Une forteresse a double etage elevee sur une colline. Inscription mutilee 
sur la porte ville n ou rla forteresse de [Rapbajn. 


C’est-a-dire jusqu'a la frontiere de Cha- 
naan. 

Dans une des legendes de cette campagne : 
ff[Arbres] du pays de Remenen coupes [et ame- 
nes dans] une grande barque a rembouchure 
(mot a mot : a la t^te) du fleuve?* , j'y vois une 
allusion au canal de Zarou, et non pas un des 


bras du Nil, comme on Ta pens^; ce qui laisse 
supposer que les arbres etaient venus en Egypte 
par mer (P. Guieysse, Inscription hislouque de 
Seti r\ p, 5). Dans le tableau de Karnak on 
pent y voir aussi une double expedition : Tune 
menee contre les Chasous, Tautre dans le Rou- 
tennou. 



2. Un petit fort d’lm seul etage; au-dessous, un etang. Entre le fort et le 

bassin ; iSi (^o ^ '’Id.ldmouimt de Men-mMfa (Seti !")'• . puis ceci 

grave dans le bassin : T 1 ^ > E ¥ "la Khasou du prince 11 n’y a 

pas de nom pour la forteresse. 

3. Une forteresse a double etage elevee sur une butte. Sur la porte : 

OK 1 ^ !E forteresse nouvelle 

construite par Sa Majeste anpres de la hJniouniit de Hoii^rba^Uv' , Au-dessous dc 

k citaddle : K = -> S [!'] t]” J % H ’la puis- 

sante maison de Men-ma-Ra [ii Hou]rbatar. Hoiirbata est ecrit sur un bassin 
rond. Une double ligne encadrant ce reservoir doit indiguer qu’il etait entoure 
d’une muraille. 


4. Petit fort a un seul etage. Au-dessous, un etang. Entre le fort et I't^tang : 

— ^ S C ° ***'^~] ( 1 Idmoumit de Men-ma-llil, la tres puis- 
santer. Sur Tetang ; khnownit Nezem (la douce) 

5. Une fortere sse sans nom , a double etage. Au-dessous. un etang desi^^ne 

par : | ^ rla khnoumit de Setir. 

6. Forteresse a un seul etage. Sur la porte : 2 ! '^[K ! '“J* — W/'- 

rla forteresse [construite par] Sa Majeste dans A waucbe "dc la 

forteresse, un etang : “k’ E U ^ E * ^la klnoimit Absa~ 

qahari. 


(?) 


7. Une forteresse a un etage. Sur la porte : ^ J ^ | 

et au-dessous de la construction : Xg-V'^(y|fE^n 

crle chateau fort de Men-ma-Ra, les , la puissantT demeure de 

Setii?. 

Ces trois dernieres forteresses sent figurees dans la scene du combat de 
Seti centre les Bedouins; et e’est probablement devant ces forteresses que le 
roi fut attaqu4. 


8. Forteresse 4 un etage. Au-dessus : ^ (SII^ "I'Ouazit de 






S^tifl. Au-dessous de I’edifice, un Lassin plein d’eau avec iin arbre. C'est la 
If \r t P) JZJ t^hhnmmit du Bras de n. 

9. Petite forteresse a im etage. Au-dessiis : 

trie migdol de Men-ma-Rar. Au-dessous de I’edifice, un bassin plein d’eau : 
— V cfla khnoumit de Houzana ~ . 

10. Forteresse a un seul etage. La porte est a droite de la construction. 
Au centre on lit : — derneure du Lionn. Au-dessous de la for- 
teresse, un bassin carre plein d’eau ; de chaque cote, un arbre. Pas de legende. 

11. Immediatement apr^s ce fortin le tableau figure une grande etendue 

d’eau peuple'e de poissons, sans crocodiles, que je pense etre une representa- 
tion du lac de Baudouin ; elle aboutit au canal Ta-denat, traversant ^ 

tfla forteresse de Zarour). 

Telle est, brievenient exposee, la succession des differcntes forteresses qui 
defendaient la route de Syrie au temps de Seti F’’. Dans cette liste nous 
constatons que, sauf pour les n®* i , i o , 1 1 , toutes les constructions portent le 
nom ou prenoni duroi Seti F''; et meme la forteresse 3, Ilourbata, est appelee 
crla nouvellen, apparemment parce que Seti en etait le cre'ateur. Nous aliens 
voir, par le document ci-apres, que son fils Ramses II a usurpe a son profit 
toutes ces fondations en faisant effacer le nom de son pere pour y mettre le 
sien. j 

Ce second document est un papyrus appurtenant a I’ancienne Collection 
Anastasi, aujourd’hui au British Museum. II date de Ramses II et par con- 
sequent est un peu plus recent que la gravure de Karnak. C’est une lettre 
d’un scribe a un autre scribe (^Papyrus Anastasi I, pi. 97 , 9, a pi. 90, 1 ). Dans 
cette missive le premier donne a un ami divers renseignements sur sa carriere 
et il acheve ses confidences en lui parlant de la route de Syrie. Cette relation, 
conime M. Gardiner I’a tres bien vu, correspond exactement au tableau de 
Karnak, les noms des lieux et des puits etant identiques dans la plupart des 
cas. Mais tandis que Karnak fait son enumeration en partant de Rapha, ce 
qui est parfaitement logique, le papyrus, au contraire, commence en sens 





inverse, c'est-a-dire qu'il part de Zarou, ou d'apres le texte Ouatou-Hor, ce qui 
est la meme chose, comme je i’ai montre'. ^oici maintenant cette liste, tou- 
jours d’apres la lecon de M. Gardiner : 


1- Omton-Hor rles Ghemins d’Horusi- (Zarou). 

p " ia demeure (ie fori) de Sesou (Ramses II) - . 

ttia contree de Houzama-'. Karnak, an lieu du signc 
donne II est evident que cette lecture est fautive. la vraie lefon est 
celle du papyrus. 


\ ! % ^ iJ JfiP contree, le Bras, de la deesse 


OtiazU de Sesou (Ram ses II )^^. Puis apres on lit ce memlu’e de phrase : 

I p ravec son chateau Pid-ouser-mdt 

(Ramses 11)". 


5- ft la contree de Sabairor. 

6. contree (yAhsaqabou r. 

7. ^ ^ *7 ^ da contree de Ainini-^. 

iri contree marecageuse do la Kliasa-. 

contree de Hourbould r . 

10. 7'^ tr/Jopeft (Rapha)T). 


Dans ce document nous constatons tout d’ahord que les noms de puits ou 
de forts sont remplaces par un nom de territoire. Celui-ci etant souvent le 
meme que celui inscrit a Karnak, j’en conclus que la construction portait le 
nom de la region sur laquelle elle ayait ete construite. Cette constatation est 
d’un grand interM pour la geographie du territoire syro-egyptien, i5oo ans 
avant notre ere. 

En outre, nous remarquons que le nomhre des lieux enumeres a Kar 
nak est de onze, et celui du papyrus de dix seuiement. En r^alite les deux 
documents sont identiques; je pense qu’il y a erreur dans Anastasi ' au n° h 
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II faut separer le nom 'fi MCI? J ( PP"4-^] | H i P ^ ^ = 

de Karnak 


( O ~| f j J f i p q“> correspond an n" 7 de Karnat : S 5 ^ 

(;i^~a <0 j ; le groupe » — est une acljonction explicative intro- 


duite dans le texte par le copiste. Le passage doit done etre re'tabli ainsi : 
fr Viens done a A-n-Omzit-Sesm , (a) Nekhton-n-Seti-meri-n-Ptah , (a) Sabair et a 
Absaqabou, etc. n. 

A remarquer encore dans les listes la double inversion : i° Karnak donne 
Absaqaba et la khnoumit de Seti; le papyrus Anastasi ecrit Sabair (correspon- 
dant a la khnoumit de Seti; le nom de la forteresse est efface, peut-etre 
convient-il de remplir la lacune par celui de Sabair) et ensuite Absaqabou. 
Plus bas on lit a Karnak : Ilourbata et Na-Khasa, tandis qu’Anastasi porte : 
Na-Khasa et Hourbata. Quelles sont les veritables lecons? 11 est difficile de se 
prononcer. Le texte du papyrus Anastasi, ainsi que le fait observer M. Gar- 
diner, est sur plusieurs points tres defectueux; e’est pour cela que je crois 
pi'eferable la le^on de Karnak. 

II reste maintenant a examiner les documents arabes. Us sont precieux pour 
I’identification des lieux contenus dans les deux textes egyptiens. D’abord, je 
dois dire que les propositions de M. Gardiner sont inacceptables. Du reste ses 
essais d’identification ne vont pas au dela de Qatieh. En outre, je crois que 
les stations indiquees sont exclusivement sur la route de Syrie, et que par 
conse'quent il ne saurait y avoir d’exception pour Tell el-Her qui se trouve 
sur la route de Peluse, a 90 kilometres au nord de la route. J ai dit a plusieurs 
reprises que la route moderne de Syrie n’est pas exactement la meme qu’elle 
etait dans I’antiquite; son trace a l^gerenient flechi. Autrefois en quittant 
Zarou, la route passait plus au sud et marchait directement sur Gorabiat, a 
i5 kilometres environ. En consequence, Tell Habouah, sur le passage de la 
route moderne, ne pent convenir pour une identification; du reste ce site 
est trop pres de Qantarah ou plut6t de I’antique Sele, soit 6 kilometres au 
plus. Je crois que Tell Habouah appartenait a la serie des petits postes re- 
mains, construits le long de I’isthme, pour renforcer le systeme primitif 
defensif de la frontiere orientale. Mais eut-il existe au temps de Se'ti, je repete 
qu’il etait en dehors de la route et trop pres de Zarou pour satisfaire aux 
exigences du probleme. On trouvera des indications precieuses, comme on va 
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le voir, dans les itineraires arabes. Celui d’Abou'l-MabAsin (xv® siecle) est le 
plus interessant a cet egard. Dans son Itineraire de la poste, entre Damas et 
le Caire, il indique, pour la region qui nous interesse, les relais suivants (Et. 
Quatremere, Histoire des Mamlouks, vol. II, p. go-qi, note) ; 


1 . Rafah. 

9 . Zakah. 

3. Kharroubah. 
h. Alarisb. 


5. 

Bir-alkadi. 

9‘ 

6. 

WarrMah. 

1 0. 

7- 

Sawadah. 

1 1 . 

8. 

MoutaileL. 

1 9 . 


Maan. 

Katieb. 

Gorabi. 

Mansourab (El-Qantarab?). 


Ces stations existent encore en partie. Rafah est connue. Zahah ne peut etre 
que Clieikh ZouMe, que les savants de I’Expedition francaise appelaient Cheik- 
Zawi. Le village , autrefois souterrain , existe encore. Kharroubah est le centre 
actuel de la tribu des Saouarqahs. A cote des buttes et des tentes on trouve les 
mines d’une ancienne localite appelee Khirbet el-Bordj. Alartsh (El-Arich) a 
toujours ete un centre important. G’est le point de depart des caravanes pour 
le Sinai et pour I’Arabie meridionale. A El-Arich reside le chef de la province, 
dont Tautorite s’exerce sur toute la peninsule du Sinai. Bir-alkcldi repond au 
Bir el-Mesoiidiah des cartes. Ce puits est a deux heiires et demie de marche a 
cbaineau d'El-Arich. Cette localite etant privee d’eau potable, les habitants vont 
la cbercher a Mesoudiah, malgre la distance. En cet endroit il y a une belle 
palmeraie, au pied des dunes. Warrddah est I’ancienne Ostracine, dont j’ai 
parle plus haut. Sawadah, Moutaileb et Maan n’existent plus; je les place dubi- 
tativement aux sites modernes de Ratamah, ou sont des mines importantes, 
el-Breig autre lieu sur I’ancienne route marque par des ruines romaines et un 
cimetiere arabe, Bir el-Abd toujours frequente par les caravanes. L’eau de ce 
puits, a revetement en pierres, est insalubre; elle sert seulement a la nourri- 
ture des anirnaux. Pres de la il y a quelques vestiges d’antiquit(5s. Kalieh, qui 
vient ensuite, est bien connu des voyageurs modernes par sa palmeraie, la 
plus belle et la plus importante de toute la region. G’est un delicieux lieu de 
repos pour les caravanes. Deux vastes collines de sable, envahies par deux 
cimeti^res modernes, recouvrent les ruines d’une ancienne localite. Quelques 
fragments d’architecture jonchent le sol; d’autres ont ete employes dans la 
construction des tombes; d'autres par les officiers de Bonaparte. Gorabi ou 
Gorabiat est le nom donne au territoire oil commencent les dunes, en venant 



d’El-Qantarah. II y a un puits antique et queiques vestiges de rnurs anciens. 
Enfin I’itineraire mentionne im lieu nomme Mansourah, nom identique a celui 
de la celebre vilie du Delta, mais qu’d ne faut pas confondre. D’aulres textes 
donnent a la place de Mansourah le nom de Sadie (Volney, CEuvres, Etat poli- 
tique de FEgypte, p. 178). Ge lieu, d'apres d’autres itineraires, semble situe' au 
nord de Salaliieh. La Devise des Chemins de Babiloine (edition H. Michelaut et 
G. Raynaud, p. aAa) nomme Cosair apres Salahieh et avant Gorabi; elle 
ajoute que ce lieu est pres du lac de Tennis, et qu’entre Cosair et Salabieli 
ffil n’y a point d’aigue, et quand le fleuve est a son amermant, il n’y a lors 
que VII li gues (au lieu de IX). Et la fini le desert et est I’entree de Babi- 
loine. r Cette note correspond parfaitement a la nature du pays et a la posi- 
tion d’El-Qantarah. M. Daressy, dans un travail [Bull, de I’lnst. franc, du Caire, 
t. XI, p. 37), a rapproche Cosair de Qaserah de Maqrizi et fixe sa position a 
Zarou. Je suis d’accord sur ce point avec M. Daressy, mais I’identite de Qaserah 
et de Cosair n’est pas soutenable. Seule la ressemblance des noms a pu trom- 
per M. Daressy; mais le renseignement fourni par la Devise, sur Cosair, et 
ceux donnes par Maqrizi et par les Iiin^'aires arabes au sujet de Qaserah, ne 
permettent pas ce rapprochement. Pour moi Qaserah, comme je I’ai dit, s’ap- 
plique a la vieille ville de Faqous^’b 

Enfin j’ajoute que I’ltineraire d’AboiCl-Mahasin , la Devise, citent depuis 
Rafah jusqu’a El-Qantarah douze stations, au lieu de onze donnees par les deux 
textes e'gyptiens. Ge poste supplementaire est probablement Bir el-Qtidi. Ce 
lieu n’etait pas a proprement parler une station; aussi ne modifie-t-il nulle- 
ment les donnees de la route de Palestine. 

Le tableau d’ensemble ci-dessous, tout en facilitant I’examen des divers 
documents que je viens d’analyser, permettra de mieux comprendre les rela- 
tions de ces documents. La lettre K designe le tableau de Karnak; An., le pa- 
pyrus Anastasi; Ar. , I’ltineraire d’Aboui-Mahasin ; D, la Devise des Chemins 
de Babiloine; M, les stations modernes. A cote des forteresses le tableau de 
Karnak donne le nom du puits ou de la khnoumit qui alimentait la garnison. 
Dans la plupart des cas, la khnoumit donne le nom du territoire sur lequel elle 
etait situee; par consequent les noms de khnoumit s’accordent mieux avec la 


(') Bull, de rinst. franc, du Caire, t. XVIII, p. 178. 
Bulletin, t, XXII. 
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liste (lu papyrus. Dans le tableau les noms de lihnoiimit sont inis au-dessous 
de ceux des forteresses. 


1. K. f^le chateau de Zaroii". 

An. j cries Ghemins d’Horusr. 

Ar. Mansourah (?). 

D. Cosair. 

M. El-Qantarah*‘b 

K. ^ crla forteresse du Lion 

Pas de noin pour la hhnoumit. 

A”- [1 rla forteresse de Sesou (Ramses 11)-. 

Ar. Gorabi. 

D. Gorabi. 

M. Gorabiat. 

3. K. ii^'gddl de Men-ina-Rai’. 

•■"V (} iZJ ^ iz;; rla hhnoiinut de Houzana^^N. 


En realite Cosair etait batie sur les mines 
de Tancienne Zarou, on j’ai retrouve des vesti- 
ges de Tepoque arabe. El-Qantarali est exacte- 
ment a 3 kilometres de distance a Touest de 
Zarou (Tell Abou Seifeh). 

J’avais pense (Annales du Serv. des Anliq., 
t. XVI, 1916, p. 10) que la ffforteresse du 
Lion 7 i etait situee sur Teniplacement d’Ostracine , 
a cause de sa position a droite de retendue d’eaii 
salee, que je suppose etre le lac de Baudouin. 
Dans aucun cas il ne peut designer le lac iMcn- 
zaleli, comme on Fa dit; ce lac a cette epoque 
recuiee n'existait pas encore, et nieine il n'etait 
pas en formation. La place etant insuffisante, le 
graveur, pour plus de commodite, a ete oblige 
de placer ses puits et forteresses a la suite du lac. 

La iecon est certainement, du moins je ie 
pense, Houzana et non Houpana comme Font vu 
Guieysse et Gardiner. L’erreur provient de ceci : 


la legende de la khnouinU a Karnak est gra\ee 
verticalement ; les copistes Font transcrite dans Ic 
sens horizontal et ont groiqie les signes ainsi : 

M. Gardiner tandis que la gravure 

t ^ 

donnc : . Des iors on comprend Ferreur des 

A 

traducteurs. Avec la lecture hoi-izontale le signe 
3 ^ ne semble pas douteux, et la lacune qui 
suit peut donner place a deux n ou a uii scul. 
La lecture verticale, qui est la vraie, met la 
lacune dans la partie inferieure de Foiseau, et 
la cassure peut tres bien avoir atteint Foiseau; 
d’ou la confusion entre le signe ^ et le signe 
qui se ressem blent. C'est la pa tie de cet 
oiseau qui, ayant disparu , a prete a Fequivoque. 




A"- 

Ar. Katia. 
D. Katye. 
M. Qatieh. 

/,. K. 
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crla contree de Houzama* 


jj «10iiazit de Seti-meri-n-Ptali' 
•la khnoumit dii Bras de "< 


Ouazit de Sesoii t). 

Ar. Maan. 

D. El-Mahane. 

M. Blr el-Abd (?). 


^ X J S C° ^ "I fort de Men-md-R^ . 
la " ’ X ^ -V" '* 1® chateau fort 


de Seti ■ 


Pas de nom pour la khnoumit. 


/\n, ^ ^ J i P cfle chateau fort de Ouser-ma-RA-*. 

Ar. Moutaileh. 

D. El-Moutayleh. 

M. El-Breig (?). 


6. K. -^2 ! ^ [LM w] I ^1® forteresse [construite par] Sa } 
dans (le nom mancjue) ('-I 

“iv “* ^ ! J ^ ^ S * '^1^ kJmoumit d’Ahsaqaha-. 

An. rla contre'e d’Ahsaqahou •’. 

Ar. Sawadah. 


<’> II y a dans ia legende une faute du gravciir, 
difficile a corriger, que le papyrus Anastasi fait 
reconnaitre. Peut-etre faut-il lire : ' M I •“ 

1^ Ouazit-n-Seti, comger 


iparbekhen, demdt, etc., de Seti. 

Peut-etre faut-il lire n-la forteresse [con- 
struite par] Sa Majeste (sans nom) a la khnou- 
mit d’Absaqaba^ (voir le n"^ g, p. i56). 


20 . 







D. Soade. 

M. Ratamah (?). 
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7. K. Pas de nom a la forteresse. 

ft la khnoumit de 

An. ''la contree de Sabairo 

Ar. Waradah (grec, Ostracine). 

D. Oarrade. 

M. El-Flousiyeh. 

8. K. J t khnoumit (?) de Mea-ma-R&, 

la tres puissanter. 

-V 1 j s “ ft la khnoumit Nezern, la douce r . 

An. 1 1| '(J' ) iuL» ttle territoire de Ainini (les deux puits)^’ 

Ar. Alarish. 

D. Hariss. 

M. El-Arich. 

9- K- 

ft la forteresse noiivelle construite par Sa Majeste 

<’> Ta A-ZinownU, qui ne se comprend pas ici, entouree d’une nniraiHe pareille a line mon- 

doit etre une faiite du lapicide. II doit etre rem- tagne de fer, avec vingt faces de mur fondees 

place parpn hekheu ou demat. dans ia terre, hautes de 3o coudees, avec des 

'*) Ce nom de pays est cite dans le grand quais. Ses battants de portes etaient en Lois de 

papyrus Harris sous la forme ^ ^ JL, cedre, ses serrures en bronze avec des barres-^ 

Aina. Chabas {Recherches pour servir d I’histoire (Chabas, ibid.). Cette traduction aurait besoin 

de la XIX’ dynastie, p. 56) croit qu il s’agit d’etre revue , surtout au point de vue des termes 

des sources de Bir-Seba, entre Hebron et Re- techniques; mais telle qu’elle est, elle est sufli- 

bobotb. Le papyrus Anastasi montre que cette sante pourfaire comprendre qu’il s’agissait d’un 

identiOcation est materiellement impossible. travail de restauration considerable, puisque 

La grande khnoumit ^ ^ S i i I D 'Rie Chabas traduit par trface de 

soi-disant construite par Ramses HI on a murw, est eleveede 3o coudees, soit i5 metres 
vu qu’elle existait deja sous Seli I" — setait environ. 


[^j 





aupres de la khnoumit de Hou[rba]ta , la puissante forteresse de 
Men-ma-Rar. 

-rle bassin de Hourbata’’. 

An. ^ (fie territoire de Houbourta (ou Hourbouta)^. 

Ar. Kharroubab. 

D. Karrobler. 

M. El-KharoubahW. 

10. K. (f(le fort de) la khnoumit de Men-ma-Rar. 

f^hnoumit de) la Khasou du prince v. 

An. f'la conlre'e niarecageuse de la Kliasar 

Ar. Zakah. 

D. Zaheca. 

M. Cheikh Zouede. 

11. K. — 2 ^ (f la forteresse de [Raphajr 


Le nom moderne de Kkaroubah ne sei’ait- 
il pas uu descendant de I’egyptien Hourboutdl 
Dans Titineraire de Suez a Gaza , par Qa- 
tieli (de la Jonquiere, L'Eocpedition d'Egifpte, 
vol. IV, p. 129), JunotmentionnepresdeGheikh 
Zouede des mines qu’il appelle Khasaha. II 
serait tentant de rapprocher ce nom de na (ar- 
ticle egyptien) hhasa ou khasou des documents 
egyptiens. Les khasou etaient des 4 tangs ou des 
regions marecageiises, ainsi que I’iiidiquent les 
determinatifs et TT. Le mot pent etre rap^ 
proclie de i’arabe i l servant a designer une 
terre boueuse, et par suite un marecage, une 
region marecageuse. A I’ouest de Gheikh Zoii- 
ede, le long de la route, en allant vers El-Arich, 
ou voit un vaste etang, puis des lagnnes, qui 
sont peut-etre les khasou egyptiennes. Ne pour- 


rait-on rapprocher ce nom de celui lu par 
Daressy ^ Khasdou, et qu'il propose 

d’identifier avec Kasios {Sphinx^ vol. XIV, 
p. 169)? 

Sur le tableau de Karnak il n'y a aucune 
indication de khnoumit, Gependant a Rapba ii y 
a plusieurs puits, dont deux anciens. Jemede- 
mande alors si le moikhnoumit , que Ton traduit 
generdement par frpuits?? , a bien ce sens. II est a 
remarqiier que dans toutes les representations la 
khnoumit figure to uj ours une etendue d*eau , plus 
ou moins grande, un etang, un bassin enloure 
de maconneries, mais jamais un puits. Je crois 
que la khnoumit egyptien ne correspond assez 
exactement a la birket arabe dont nous avons 
trouv 4 le nom transcrit en egyptien sous la forme 

barka bould. 
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An. 1 (fla region de Ropeh (Rapha)-. 

Ar. Rafah (grec, Pa^ea). 

D. Rephah. 

M. Rafah. 


2. — ROUTE DU LITTORAL MEDITERRANEEN. 

Cette route ne date que depuis I’entree des Grecs en Egypte. Elle est nee 
de besoins nouveaux : ces besoins ayant disparu, pour des causes di verses, fa 
route flit abandonnee. Effe refiait Gaza a Alexandrie. Mais la fondation de 
cette viHe etant posterieure de trois siecles environ a I’etablissement des Grecs 
en Egypte, if est probable que, a I’origine, la route ne depassait pas Peluse. 
De la, la route en suivant la branche Pelusiaque allait a Memphis, en passant 
par Heliopolis. VersFaqous elle rejoignait les rChemins d’Horusi'. Ce ne fut 
que depuis les Ptole'me'es que la route a ete' prolongee jusqu'b Alexandrie; elle 
passait au sud des lacs qui bordent la Mediterrane'e. La necessite de cette voie 
est le re'sultat de la creation de nouvelles villes et de nouveaux ports entre 
Gaza et Heracleopolis, qui n'existaient pas auparavant. Naturellement ces fon- 
dations n’etaient primitivement que des escales pour les trafiquants grecs qui 
n'osaient ou ne pouvaient pas aborder dans les ports, ou entrer dans les bran- 
ches du Nil. Ces fondations ne prirent veritablement d'importance qu’a partir 
des Ptolemees; mais les Remains y apporterent leurs methodes d organisation. 
Comme je I’ai explique, ces civilisateurs ont etrangement modifie I’aspcct du 
pays. Jusque-la le sol couvert de steppes, a vegetation rare, se transforme en 
riches plaines agricoles, que probablement il ne connaltra plus. 

G’est par la cote orientale que les Grecs attaquerent et penetrerent en 
Egypte. On connait le recit, en partie legendaire, d’Herodote (liv. II, i54) 
sur I’arrive'e et I’installation de miliciens cariens et ioniens dans le pays. Parmi 
ces populations il faut y ajouter aussi les Pheniciens et les Syriens : le culte de 
Zeus-Kasios introduit dans ces lieux en est la meilleure preuve. L’introduction 
de ce dieu remonte certainement au vii" siecle. De bonne heure, et probable- 
ment avant Amasis, les- colons s etaient repandus et multiplies dans tout le 
pays a 1 orient de la branche Pelusiaque. Leurs marchands avaient certaine- 
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ment des depots et des magasins a Zarou, capilale de la province, et dans les 
principales villes du territoire occupe. Us poiivaient ainsi trafiquer facilement 
avec les commercants de I’interieur du Delta. 

La vieille route pour cela ne fut jamais abandonnee, bien que les ecrivains 
classiques ne la mentionnent pas. Les mines de cite's, quelquefois conside- 
rables, de forts, seme's tout le long de cette artere, sont des preuves irrecu- 
sables de sa parfaite vitalite. Le passage entre Gerron et Ostracine. 8o kilo- 
metres a parcourir sur une bande de terre de aoo metres environ, dont la 
moitie est impraticable a cause de sa nature marecageuse, etait difficile, sinon 
impossible, pour les fortes caravanes ou pour un corps d’arme'e (pi. I, fig. 9). 
Sans compter les surprises, les attaques d’ennemis ou de pillards toujours 
k craindre, la nature avait augmente' les difficulte's en cre'ant YExpeyna. 
VEcregme etait une boucbe naturelle donnant passage aux eaux du lac dans 
la mer. Les Grecs lui avaient donne ce nom a cause du bruit tumultueux 
que font les eaux, lequel s’entend a une distance de plusieurs kilometres. 
L’Ecregme existe toujours, aussi bruyant et aussi mouvemente que dans les 
temps anciens. Les Arabes evitent aujourd'bui cette traversee dangereuse en 
passant le lac, avec leurs animaux, sur les barques de pecbeurs. C’est ce que 
je fis le 19 fe'vrier 1910. Les auteurs anciens ne parlent pas du moyen pra- 
tique utilise par les liommes d’alors pour cette redoutable traversee. Les Grecs 
avaient mis I’Ecregrne sous la protection de la deesse Isis^'l G’est a cet endroit 
qu’eut lieu, en 3 o 6 - 3 o 5 avant notre ere, I’entrevue de Ptolemee 1 " Soter 
avec Antigone, roi de Syrie. 

Mais il n’y avait pas que ce passage a francbir. Le port de Kasios situe, 
comme j’ai eu i’occasion de le constater, sur les bords septentrionaux du lac de 
Baudouin, devait necessairement, pour les besoins de la navigation, avoir une 
communication avec la mer. Ce second passage etait, semble-t-il, construit 
par la main des homines; mais j’ajoute que nous ignorons totalement son 
existence. Actuellement les pecbeurs d’El-Guels (Kasios) ont creuse pres de 
leur pecberie un cbenal pour faciliter le transport du poisson par mer. Cette 


Grenfell and Hunt, The Oxyrhi/nchtts Papyri, vol. XI, n"* i38o, 1. 70-76; Strabon (liv. XVI, 
19 ) dit que de son temps TEcregme etait comble. Mais d’apres les autres ecrivains, le fait ne parait 
pas fonde. 
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passe, contrairenient a I’Ecregme, est absolument tranquilie et muette. On 
voudrait alors connailre la cause des bruits de rEcreguieC). 

Les temples maritimes etaient encore un obstacle ^ la libre circulation 
de la cote. On salt que celle-ci est tres basse, a peine quelques centimMres 
au-dessus du niveau de la mer. Par les gros temps, la vague franchit aisement 
le cordon et va se perdre dans les eaux du lac. Souvent elle ne fait que passer, 
sans laisser d’aiitre trace que rhumidite du sable; mais quelquefois aussi la 
mer demontee est si violente que la vague est assez forte pour etre, a ce mo- 
ment, un obstacle serieux a la traversee du passage. Aujourd’bui il n’est guere 
utilise que par les p^cbeurs d’El-Guels, qui conduisent dans des chariots leurs 
poissons a Port-Said. Et c’est ainsi que mes observations confirment et justi- 
fient les paroles de Plutarque ( Vie d’ Antoine, chap, in) : ct On craignait moins 
la guerre (d’Egypte) en elle-meme que le chemin qu’il fallait suivre pour allcr 
a Peluse, a travers des sables profonds et arides, le long de I’Ecregme far lequel 
le marais Sirbonide se decharge dans la mer. Les Egyptiens I’appellent le soupirail 
de Typhon.n 

Depuis Gaza jusqua Ostracine, la vieille route et la nouvelle se confon- 
daient. A partir de cette derniere localite elles se separaient. L’antique voie 
passait au sud du lac, I’autre longeait continuellement la cote jusqu’a He'ra- 
cle'opolis. A cet endroit elle inclinait vers le sud, pour longer les lacs du Delta. 
Cette marche etait necessitee par les nombreuses bouches du Nil et aussi par 
I’absence, sauf Damiette, de localites le long de la cote maritime du Delta. 

Apres Ostracine, dont j’ai parle plus haut, laquelle, comme place forte, avait 
la garde des deux routes, le voyageur s’engageait dans I’etroite bande de terre 
qui se termine a Gerron, a I’autre extremite du lac. Cette bande est absolu- 
ment plate, sablonneuse vers la mer, marecageuse vers le lac avec, ca et la, 
des arbustes et des roseaux. Cette longue ligne n’est interrompue que par les 
deux bouches ci-dessus mentionne'es. On passe I’Ecregme immediatement 
a la sortie d’Ostracine. Mais cette bouche est tres mobile, et par suite elle peut 
etre plus ou moins eloignee de cette ville. La cote, d’Ostracine a Gerron, 
forme un immense angle obtus dont le sommet est marque par un tres haut 
cone de sable, 70 metres environ, ancien mont Kasios, qui se projette dans la 

^ * Jean Cledat, Notes sur I isthme de Suez, Aulour du lac de Baudoutn , dans Annales du Serv, des 
Antiq, , t. X, 1910, p. 911 . 
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mer. Celte colline de sable n’est pas isole'e; elle se rattache a line serie de 
dunes, beaucoup tnoins hautes, s’etalant sur le bord de la mer, sur une lon- 
gueur de 5oo metres environ. Derriere le mont, sur le bord du lac, on remar- 
que les ruines de la ville de Kastos, presque entierement ensevelie dans le 
sable. Entre cette ancienne localite' et le village moderne de p^cheurs, qui est 
a I’ouest des dunes, il y a un vaste espace de terrain ensemence de cereales, 
d’arbres fruitiers et de plantes diverses pour la nourriture des hommes et des 
animaux. Pres dedeuxpuits, dontl’un d’eau potable, habite une petite tribu 
de Bedouins, les KharsaL Tel est dans son ensemble ce petit territoire, dont 
I’apparence est celui dun vaste cabochon attache de chaque cote par un lien 
etroit. Dans I’antiquite, la ville et surtout le mont avec son temple avaient 
acquis une grande celebrite. On y adorait un Baal importe de Syrie, appele 
en grec Zeus Kasios 

Le nom de cette ville est ge'ne'ralement ^crit KACIOC; la carte de Madeba 
donne la forme KACIN pour Kaaiov, et dans un manuscrit copte (Actes de 
saint Piroou) on trouve le nom ecrit fautivement K(i)IC. 

Les noms modernes de El-Qas, El-Qds, El-Guels sont les formes arabes deri- 
vees de Kasios. Mais anterieurement les Arabes ont appele Kasios, El-Gharib 
ou Ghoraibeh, Oumra el-Arab et Baqq^rabt-). L’historien Maqrizi raconte que 
de son temps c’etait un pays mine et formant un monceau de ruines entre 
Souadah(?) et El-Ouaradab. Le nom de Souadah est peut-^tre une erreur, 
car nous savons par ailleurs quii y avait une Souadah sur la vieiile route; 

patrons Serapis et Isis-Tachnepsis de Kasios. 
Cette Isis nous est encore connue par un papy- 
rus d’Oxyrrhinchus (Grenfell and Hunt, The 
Oxyrhynchus Papyri, voi. XI, n® i 38 o, I. 84 ). 

11 ne faut pas confondre Ghoraibeh avec 
Gorabi que nous avons vu sur les frChemins 
d’Horusn. Ghoraibeh est mentionne par Maqrizi, 
trad. Bouriant, p. 5 3 8; Barrier de Meynard, Lc 
Itvre des Routes et des Provinces, p. qoi; Oumm 
el-Arab se trouve dans MxQRizf, trad. Bouriant, 
p. 669; Baqdrah dans MAQRizi, trad. Bouriant, 
p. 528; Qdatremere, Histoire des Mamlouks, 
Yol. II, p. 90,91 note. 


Bulletin, t. XXIT. 


elle precedait Ouaradah. 

Le dieu est represent^ une grenade a la 
main (Ach. Tatius, chap. m). A Peluse, ou j’ai 
retrouve les derniers vestiges d’un temple eleve 
en son honneur, les raonnaies montrent un jeu- 
ne homme (Homs), le bras avance ay ant une 
grenade h la main. Je signaierai que pres de 
Peluse il y a une petite oasis portantle nom de 
Roummdneh rrle pays de la grenade A Delos 
[Bull, de Corresp. hellenique, t. XLVI, 1922, 
p. 296), dans le Serapeion, un certain Horos 
(un Egyptien) originaire de Kasios, pres de Pe- 
luse, etait charge de la surveillance du temple. 
Dans un coin de T Mi lice il fait une place a ses 
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Kasios etait une ville industrielle. Elle 6tait connue par ses fabriques d’etof- 
fes de bn, noramees Qassiah ou Qeissmh^^\ Sa speciabte etait le bois travaille, 
et ses meubles, tres estimes, faisaient I’objet d'une exportation dans les pays 
du bassin mediterraneen 

A I’epoque chretienne, Kasios etait le siege d’un ev^cbe. Lampedios, un de 
ses eveques, assista an grand concile d’Epheset^l II y avail aussi iin convent 
qu’on appelait convent de saint Romanus ''‘I 

Apres Kasios on arrivait sans obstacle a Gervon, connue aujourd’hui sous le 
nom d'El-Mabemdieh. Linant de Bellefonds dit que de son temps cet em- 
placement portait le nom de Gerreh ou Tel Gerreh. J’avoue n’avoir jamais en- 
tendu ce nom prononce par les Arabes, et meme j’ajoute qu’ils I’ignorent 
totalement. Linant, dans ses recberches, s’est toujours attache, coute que 
coute, a trouver un nom ancien aux sites qu’il visitait. A ce point de vue on 
doit toujours I’e'tudier avec beaucoup de discretion. Nous ne Irouvons plus de 
trace de cette ville a I’epoque arabe. Les Itineraires arabes mentionnent im- 
niMiatement apres Ghoraibeb (Kasios) la ville de Farama (Peluse). Done, 
ainsi que je I’ai dit, apres la disparition des Remains, Gerron a ete aban- 
donnee, et les caravanes allaient d’une seule traite de Farama a Ghoraibeb; 
du reste la distance de Gerron a Farama n’etant que de lo kilometres, le 
besoin d’un relais n’etait pas necessaire. 

Les observations topographiques de Linant surles mines de Gerron meritent 
d’etre relatees; elles apportent, sur un point de la cote, qui pent s’appli- 
quer a toute la cote mMiterrane'enne, au moins dans sa partie orientale, un 
renseignement precieux a I’etude geologique de ces terres littorales. Les fails 
consignees par le celebre ingenieur francais, j’ai eu souvent I’occasion de les 
verifier pendant mes frequents et longs sejours a Mahemdieb , sont parfaitement 
exacts. trPlus a Test (de Peluse) sont les mines d’une ville conservant encore 
son ancien nom de Gerreh qui, au lieu d’etre plus e'loignee de la mer que dans 
les temps anciens, cornme on pourrait le croire a cause des pretendus alter- 


Et. de Byzance , s. t?. Kacrior. 

Grenfell and Hunt, The Oxyrkynchus Pa- 
injri, voL I, n° 55 , p. 112-11 4 . 

Amelineau, La Geographic de VEgypie d 
Vepoque copie , p. 211. 


Kugener, Recti de Mar Syriaque, dans Re- 
vue de VOrient chreiien, 1902, p, 2o5 et 207. 

Linant de Bellefonds, Memoires sur les 
prtnetpaux iravaux executes en Egypie, p. 119 
et i46. 



rissements sur ces piages, est au contraire a moitie emportee par les vagiies 
qui battent ses restes. a Et un peu plus loin, Linant observe encore : ft Dans ce 
monticule il y a des fragments d’antiquites, et dans la mer une soixantaine 
de metres, des restes de constructions qui ont appartenu a la ville; on nomine 
aujourd'hui cet endroit Gerreh, et c’est le nom cite par Strabon et par Pliner. 

En lisant ce recit on pourrait supposer que la mer a une tendance a s’a- 
vancer dans les terres, contrairement a I’opinion courante, qui veut que le 
sol du Delta s’etende dans la mer, par suite des apports du limon du Nil se 
repandant sur les cotes de la mer. Je ne nie pas ce mouvement; mais il n’est 
juste, et ne pent se verifier, que sur une longue periode de temps. Depnis 
I’epoque romaine les variations de la cote ont ete si peu sensibles qu’elles pen- 
vent etre considerees comme nulles. Les mines de Mahemdieh nous en don- 
nent une excellente preuve. 

La ville de Gerron etait non seulement un centre militaire, mais aussi 
nn petit port, sans importance il est vrai, sur la Mediter ranee. Comme la 
cote est uniforme'ment plate et basse, les Remains, pour la rendre abordable 
aux navires, ont fait ce que les inge'nieurs francais firent plus tard a Port-Said : 
ils construisirent en avant de la ville , et a une certaine distance dans la mer, 
un quai en pierres. Cette construction servait a la fois a faciliter aux navires 
I’abordage et de mur de protection a la ville. Il en reste encore des vestiges 
en mer, et ce sont eux qu’a vus Linant. Ensuite le cote terre fut legerement 
exhausse avec le rejet du dragage pratiqu4 dans la mer. Apres la chute de 
Gerron et surtout du quai, les choses revinrent dans leur 4tat primitif. Et c’est 
ainsi que la vague rendue fibre put arriver jusqu’au pied de la dune sur 
laquelle etaient edifies, sans substruction, la ville et ses monuments. Chaque 
fois le Hot salin ramenait, en se retirant, une certaine quantite de sable, en- 
trainant avec lui des blocs de pierres detaches des murs; ceux-ci, perdant leur 
soutien, finissaient par s’ecrouler. C’est ce phenomene, tres naturel, qui a fait 
croire a Linant que la mer rongeait la cote et avangait dans la terre. Il n’en 
est rien cependant; et I’examen attentif des lieux suffit a prouver la faussete 
de cette assertion. Et si elle etait vraie, il y a longtemps que la petite barriere 
qui separe le lac de la mer aurait cesse d’exister, pour ne former qu’une seule 
etendue d’eaii. Mais I'histoire prouve au contraire que depuis les Ptole'm^es 
cette partie de la cote n’a pas varie. 



Avant la fondation de Port-Said, El-Mahemdieh etait le seul point de la 
cote, entre Damiette et El-Anch, pouvant aisement etre aborde par les bar- 
ques. f:On avait trouve, a trois heures de la (Qatieh), les ruines d’un village 
assez considerable, et un atterrage nomme Amadiah (Mahemdieb), on il 
abordait quelquefois des navires venant de Damiette. Le General en Chef 
(Bonaparte) avait eu d’abord le projet d’y faire construire une tour capable de 
recevoir deux grosses pieces de canon et une garnison de 5o bommes pour 
la protection des transports par mer, mais le temps avait manque. Les barques 
du lac Matarieh n’osaient pas s’aventurer jusque-laf‘1'!’ 

Le nom d’El-Mahemdieh a ete differemment compris et transcrit par les 
voyageurs modernes. Lesvariantes sont assez serieuses pour meriter d’etre men- 
tionnees. On trouve : Amadiah (voir ci-dessus); Anh-Diab (Description de I’Egypte, 
vol. IV, p. hlx, h’], etc., et carte), je ne serais pas 4tonne que cette forme ait 
amene Brugsch (^Dictionn. geogr., p. 266 ) a identifier J© anb avec Ger- 
ron; Tel Am-Diab (Linant, Memoires, p. i6.3, traduit par t hauteur des loups's'). 

Le nom de Gerron, dans I’antiquite, 4tait employe soit sous la forme du 
singulier, Veppov''-\ soit sous la forme plurielle Tsppai^'^\ Cette le^on est 
d’un usage plus frequent. Lucien explique que les Gerreens tiraient leurs de- 
nominations des pavilions, nomraes en grec Tippet, et qu’on pent croire avoir 
ete d’osier, sous lesquels habitaient les troupes stationnees a cet endroit*^). 
Cette assertion est prouvee par I’autre designation, Usv7aa-)(^oivov abrege en 
^•/ivva, qui a servi egalement a nommer la meme ville. Cette double desi- 
gnation a jete' un certain trouble cbez les auteurs anciens. C’est ainsi que 
dans la liste des villes de I’e'parchie Augusta a, Hierocles (Syneedeme, edit. 
Burebardt) mentionne a la fois Tippas et 'Luivvct. Mais I’auteur de la Notitia 
dignitatum a senti la faute, car il s’exprime ainsi : Scenas extra Gerasa, ce c|ui 
veut dire : rrSkenne, sous reserve (^extra) Gerrar. 

Le nom de Pentaschoinon a donn 6 lieu a de nombreuses discussions parmi 
les savants modernes. Mais ces discussions n’ont donne encore aucun re'sultat; 


pRETOT, Reconnaissance de Visthmey p. 94. 
Cf. DE LA JoNQuiERE, L' Eocpiduion ^Egypts , vol. 
IV, p. 44 , 47 note 1 et p. lai. 

pTOLEMi^E, Geographic , liv. IV, c. 5 , p. 682 
de I’edition Miiller-Didot. 


Strabon, iiv. XVI, □, 82; Sozomene, liv. 
VIII , 19, 1 3 ; Hierocles , Syneedeme , edit. Bur- 
chardt, p. 727; Pline, Hist, nat,, IV, 82, 6: 
Table de Peutinger, 

Lucien, Ad Anacharsis, 82. 



je ne me flatte pas cl'ducider ce probieme. 11 y a peut-etre nn jeu tie mots re- 
posant sur 'aevra. Sozomene dit que la ville etait situee a 'rssvTrfx.ovTa alaSia, 
cinquante stades (q.eSo metres), ce qui est vrai pour la distance de Gerron a 
Peliisef''. Mais cela n’explique pas la relation entre -nyevTa = cinq, et cr^oivov, 
qui signifie le rjonc et toutes sortes de plantes junciformes^. Peut-etre aj^oivov 
avait acquis, avec sous-entendu Gerron, le sens de ententes ou pavilions con- 
struits avec des roseauxu. Y aurait-il eu, dans ce cas, cinq tentes en roseaux? 
Je reconnais que cette hypothese ne vaut pas mieux que les autres. Les fouil- 
les que j’ai pratique'es sur ce terrain, et dont je publierai le resultat proebai- 
nement, n’ont pas eclaire ce point. Et si j’ai constate le recit veridique de Pline 
nat., VI, 82, 6) sur son mode de construction : r'(elle) a des tours 
faites de quartiers de sel cubiques (gypse)-', je n’ai trouve, par centre, aucune 
trace de constructions en roseaux, choses que j’ai retrouvees pres de Qatieb, 
et que j’ai eu I’occasion de signaler Mais j'ajoute, pour ma conscience, que 
je n’ai travaille que dans la ville et la necropole; aux alentours je n’ai trouve 
aucune trace de camp, certainement en debors de la cite, ni d’aucune con- 
struction ayant un caractere militaire. Tout au contraire, les monuments de- 
couverts, bain, temple, autels, indiquaient un lieu paisible et de repos. Et si 
nous ne connaissions pas, par les auteurs anciens, I’existence de ce depot mili- 
taire, nous serious, d’apres les fouilles, en droit d’en douter. 

Dans deux listes des eveches d'Egypte on trouve I’equivalence r6pAC = 
-f-BXKi eTzexxcD'*) IT la ville du vieillardr ou rla ville vieillei?. G’est une er- 
reur de scribe. 11 a confondu Fe/jas trvieillardii et Tsppas dont le sens de 
ff tentes •P est donn 4 , comme nous I’avons vu, par Lucain et aussi par De'mos- 
thene (Pro Corona, 168); e’etait la ville des tentes et des buttes, avec toils de 
ebaume, construites ou entourees de palissades de joncs ou de roseaux qui 
poussaient en quantity sur les bords du lac de Baudouin ou dans les regions 
marecageuses, comme cela existe, par place, encore aujourd’hui. 


SozoiifiNE, Hisioire eccUstastique , liv. VIII, 
jg. Pliae {Hist, nat., VI, 82 , 6 ) dit que la 
\ille avait S.ooo pas d’etendue. On voit com Lien 
le nombre 5 joue un r61e dans les citations des 
auteurs anciens. II est probable qu’ils n'etaient 
pas mieux fix4s que nous sur Torigine du nom. 


Au lieu nomme Khirbet el-Mdrd {Notes sur 
Visihme de Suez, dans Bull, de V Inst, franc, du 
Catre, t. XXI, p. i58). 

^ ^ Am eline au , Geog raph ie de VEgyple , p . 5 7 2 ; 
Biblioth. nationale, manuscrit copte n'’53; ma- 
nuscrit Crawford, 
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A I’epoque arabe on cite un lieu nomme El-Souadeh, paraissant cor- 

respondre a Gerron. Je I’ai signale plus haut. Y avait-il deux localites portant 
le meme nom, et dans la meme region? G’est possible, car le nom s’applique 
a deux lieux situes dans un terrain identique et de meme nature. L’autre 
Souadeh, d’apres les Itineraires arabes, se trouvait entre Ouaradab et Qatieb, 
pres du bord meridional du lac de Baudouin, done sur un sol marecageux et 
convert de roseaux, comme le nom I’indique. C’est ce dernier village qui est 
cite par Abd el-Latif dans sa liste des provinces et des villes^'l 

Suivant Ptolemee (liv. IV, c. 5 , 6), Gerron marquait la frontiere de I’Egypte 
et de la Palestine, Tsppov opiov. Cette vilie marquait aussi la limite occi- 
dentale de la province Kamtide, dont le cbef-lieu etait Kasios, que nous 
avons etudie precedemment. La province s’etendait a I’orient jusqu’a Rbino- 
corura et dans le sud jusqu’au plateau du djebel Tib. 

Pour des raisons que nous ignorons, Gerron fut abandonnee par les ebre- 
tiens. La nouvelle colonie s’etablit i.5oo nifetres plus a I’ouest, ou elle fonda 
un monastere. Cette localite, de'pendante de Gerron, est connue sous le nom 
d.' Aphnaion^‘^\ G’etait le siege d’un eveebe qui s’est confondu avec le nom de 
Gerron; il de'pendait du diocese de Peluse^®). M. Amelineau, dans sa Geographic 
de I’Egypte, ignore ce nom et cet eveebe. C’est probablement dans ces parages 
qu’il faut cbercber le Camp de Chahrias (Pline, Hist, nat., XIV, i; Strabos, 
liv. XVI, 9), qui s’appelait auparavant Camp des loniens (Herodote, liv. II, 
i54), et devint, peut-etre, le Gamp d’Alexandre (Quiste-Ccrce, I, iv, c. 7). 

C’est apres Gerron que Strabon (liv. XVI, 9) mentionne les Barathra de 
Peluse cries gouffres de Peluser, qu’il ne faut pas confondre avec les Barathra 
du lac Sirhonis (Polybe, V, 80). Aux premiers, Strabon donne encore le nom de 
TsAftara cemaraisT. C’est la region qui entoure Peluse. Ces deux mots sem- 
blent correspondre an terme e'gyptien “ khatou. Brugseb pensait que les 

SiLYESTRE DE Sacy, ReMon de I’Eirypte, roseaux. SouMah serait un dernier souvenir de 
p. 6 1 2 , n" 1 9 1 . Le texte ecrit Gerron ou de Skenna. 

sous-SouddaL Suivant de Sacy (p. 828) le mot Voir ce que j en dis dans Notes sur Visthme 

sound, signifie « un village, un village am- deSuez, chap, xi, AcPXAlON, dans BulL deVInsL 
bulant, un campement??. Kkosous designe ; la franc, du Catre, t. XVII, p. 116. 
canne, le roseau, et par consequent un lieu oil Revue Biblique, 1897, P- i79^ d’apres 

ces plantes poussent. Et Khosous-Souddak est un Gams, Series eptsc., p. 46 1. 

village oil les habitations sont construites en 
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hhatou dthou etaient les marais de Pduse^^), qu’il rapprochait de 
I’hdbreu n^nrin"’!! Pi~Hakhirdth. Cette opinion est tr^s discutable, et les rapports 
entre athou et nnnn hakhirdth n’ont rien de commun. Du reste, j’ai 

inontre que Pi-Hakhiroth pouvait etre derive de I’egyptien Pa-Ha{t) herit trla 
maison d’Hathor('^)'!i. Ailieurs Brugsch suppose que Athou pourrait designer 
Boutot^l Nous serions ainsi tres eloigne de Peluse. Pour ma part, je pense 
que Athou designe une region particuliere , couverte de roseaux et bordant la 
Mediterranee. C'etait le pays le plus septentrional de I’Egypte, ainsi que le 
prouvent les Instructions d’ Amenemhdt d son Jils : rJ’ai envoye, dit-il, nies 
messagers a Abou (Elephantine) et mes courriers descendent a Athou Le 
roi veut dire par cela qu’il envoyait des messagers dans toute la terre d’Egypte , 
sans exception. Gependant le nom de Athou s’applique dans certains cas a 
une ville, paraissant correspondre a NaSw d’Herodote (liv, 11, i65), a Nesut 
de Ptolemee (liv. IV, c. 5) et a Natkou des textes assyriens, par I’adjonction de 
Particle du fenalnin egyptien na au mot Athou. On a pense que cette localite 
etait dans la partie orientale et nord du Delta, pres de Peluse, ou dans le lac 
Menzaleh. Mais d’autre part les scalm coptes donnent Pegalite suivante : xetut^- 
TiOY) xMGJNTCDN = •j'B.xKiNXGCD^^^. Si, comme on a lieu de le supposer, 
Leontopolis est represente par Tell Moqdara, pres de Alit Ghamr, sur la bran- 
che de Damiette, il faut necessairement repousser toutes les identifications 
precedentes, car nous sommes bien eloigne, avec Tell Moqdam, du pays des 
roseaux. On voit par ces quelques mots que la question est loin d’etre resolue-' J. 

Peluse s’elevait au milieu des marecages, Elle a ete celebre pendant toute 
Pepoque greco-roraaine ; elle brille encore, sous le nom de FaramA, dans les 
premiers siecles de la domination arabe, et disparait de Phistoire au xiv® siecle. 

Son nom, IIvAouTtov, est derive du mot grec IIj/Xos; il signifie f-la boue, 
la fangei et aussi wPargile, la glaise, la terre sigillaire et la terre a potierr. 
Peluse est la traduction du mot egyptien P| qui comporle 


Brdgsch, Dicttonn. geogr,, p. 900, 908. 

Jean Cledat, Notes sur Visihme de Suez, 
dans Bull, de Vlnst. franc, du Caire, t. XVI, 
p. 518. Apres moi, M. Gardiner (Recueil Cham-- 
poUion, p. 3 1 3 ) s’esl pose la m 4 me question. 

Brcgsch, Dicttonn. geogr., p. 93; Petrie, 
History of Egypt, vol. Ill, p. 299. 


Maspero, Etudes egypliemes, vol. Ill, 
p. 1 68. Sur cette expression, voir nion etude Le 
site d^Avaris, Recueil Champollion, p. 200. 

Appert, Memoire sur Vtgyple ei V Assyrie, 
p. 81; Petrie, History of Egypt , vol. Ill, p. 299. 
Amelineau, Geographic de VEgypte, p. 

269. 
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egalement le sens de Klutumr, puis celui de rterre sigillairer. Dans cette 
acception on le trouve employe dans un chapitre du Rituel du cuJte divin : 

rchapitre de rompre le sceau (la terre sigillaire)(‘)r. Dans la 
Stele de Piankhi, 1 . io/i,ilestdit: + 

fffermer les portes pour poser la terre sigillaire avec le cachet du roi^’^n. 

Je pense que le nom egyptien de Peluse, que Ton trouve dans toutes les 
listes des vins offerts aux morts, ecrit :P*5P|*?1M’^!! 

soiini, ^^0 sounou^^\ nest qu’une variante de p | ^ • san. 

M. Spiegelberg a tres justement montre que Sin, Peluse, ne pouvait etre 
Soun, Assouan, dans les listes des vins, comine on I’avait pense avantlui. Ges 
deux noms, ecrits quelquefois d’une facon a peu pres semblable, se pronon- 
caient differemment. Le nom d’Assouan s’ecrit en egyptien ^0, ^0- Cette 
gi’aphie a donne les formes : coyan en copte, n:i!p Seveneh en hebreu, a ponc- 
tuer ainsi : n:iD Souveneh; en arabe le nom s’ecrit yb-*! avec Vdif prosthetique. 
Le nom egyptien de Peluse est toujours ecrit ( 2 !^ ^ sin, que I’hebreu transcrit 
tres exactement pp sin ou jp ism. Enfin je ferai remarquer que le nom d’As- 
souan ne prend jamais la voyelle 1 1 1 Par permutation du sin en t, nous avons 
la forme iuds Thineh, nom donne presentement aux ruines de I’ancienne ville 
arabe. Cette transformation se rencontre deja dans la version syriaque de la 
Bible, qui donne pp Tin au lieu de Sin que donne la version hebraique. 

Les anciens Arabes appelaient Peluse uydi El-Fammd. Ce mot, emprunte au 
copte, est de'rive lui-meme d'un mot ou compose egyptien encore inconnu. 
Du reste, pour bien comprendre les faits il est necessaire d’examiner d’abord 
les documents coptes, ensuite les propositions des savants modernes. 

Les scalm coptes donnent les egalites suivantes ; 

BApXMlA = BXPAMOYN = L^! 

Moret, Rituel du Culte divin, p. 87. graphique provenant de la ressembiance graphi- 

Je dois cette communication a Tobligeance que en bieratique des signes ^ et Tout 

de M. Moret. Je Ten remercie tres sincerement. pese , je garde jusqua nouvel ordre mon opinion. 

La forme sin est tres ancienne. Je n’ai trou- <*' SviEG^hBERO, Der agyptische Name von Pe- 
ve aucun exemple du nom, ecrit avec ^ avant lusium, dans Zeitschrifl fur dgijplhche, vol. h^, 
le Nouvel Empire. Je crois que I’introduction p. 81. 

du syllabique oun dans le corps du mot est le <*) Amelineac, Geographic de I'Egypte, p. 

resullat d’une confusion entre le nom d’Assouan bSg: ms. n” 53 de la Bibliotbeque nationale; 

et celui de Sin. M. Moret croirait a une meprise manuscrit de la Bodleian Library, ibid., p. 565 . 



Le manuscrit de la Bodleian Library donne bxpamai. Evidemment il faut 
lire : BApxMix- H semblerait que la forme faramd etait primitivement baramd 
avec changement du 6 enf. 

BApAMIA. = L^. <j>yXOCION = BXPMOYN = 

pvXotTiov est une graphie de basse epoque pour HrjXovcriov. 
nepeMoyN = 

BApXMIA==U^. ^Y^OCION BApXMOYN = 

nexoYClOY = nepeMOyN = 


D’apres ce tableau, ilressort que nepeMOYH; kxpmoyn ou bapamo^i'N sont 
equivalents, et que I’arabe /aramd est une forme derive'e, avec chute de la 
nasale finale. nepeMoyN est vraisemblablement la forme la plus rapprochee 
de I’egyptien. Ghabas(®> avait propose d’y voir | *0 per-dmen. Mais remar- 
quons que les noms composes avec ^ per ct la demeure r , transcrits en grec 
perdent le r pour ne conserver que le p suivi d’une voyelle simple ou com- 
pos4e : P2® Bou^acT7«s, ^ ^ :sln:© flaroupo?, S Uadvpis, etc., 

sont des preuves evidentes. Done, a priori, le rapprochement de 
avec nepeMOYN est a rejeter. Brugsch avait propose d’y reconnaitre une loca- 
lite nomme'e <=» “iii® Remensoi&\ Mais cette hypoth^se n’est pas recevable. 
D’abord , et selon Brugsch, il faut ajouter au nom I’article p; ensuite parce 
qu’il y a la terminaison sou, dont on ne retrouve aucune trace dans le copte. 
Mais ce qiii est plus grave, e’est que la forme Remensou, donnee par Brugsch 
lui-meme, ne se trouve pas dans son Dictionnaire de geographie. Le nom doit 
Mre lu mensou, ou mensaou si le signe j est phonetique. En outre, Mensdou 
repre'sente une localite', ou plutot un lieu, dependant d’Heliopolis, comme ie 
montrent les deux exemples cites par Brugsch : ^ ^ lUIIIll j ^ j © ^Chou 
maitre des Mensdou supe'rieurs, dans ’^Tefnout mai- 

tresse des Mensdou inferieurs, dans An (Heliopolis) a. Je ne ferai que signaler 


Amelineau, Geographie de VEgypte, n" 53 , 

p. 56i. 

Ibid., n" 5^1, p. 562 ; n° 55, p. 566. 
Ibid., ms. Lord Crawford, p. 56g. 

Ibid., n” 53, p. 572 ; ms. Lord Crawford, 

Bulletin, i. XXll. 


p. 575. 

Chabas , Recherches pour servir d Vhisioire 
de la XIX‘ dynaslie, p. i3g. 

Brugsch, Dictionn. geogr., p. 267. 
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en passant la suggestion d’Amelineau tendant a reconnaitre ^ Per-rema 
dans nepeMOYN*^'- Enfin Thypothese de Jacques de Rouge, en rapprochant 
Rmensou du nom de la grenade, roimman en arabe, est inadmissible, parce 
que ce fruit est le symbole de la ville de Peluse^-). Le rapprochement de 
Champollion avec un mot c|)6p6mi ou nepOMi n’est pas davantage serieux. 
G’est un mot qu’il a forme et qu’il decompose comme suit : Particle <j> ou n, 
la racine verbale ef, fieri, esse, facere, et le nom omi, liitum. La seule chose a 
retenir de celte combinaison est le mot omi, qui en copte sert a dc'signer la 
boue, les marais et les regions boueuses. 6 m i est done synonyme de sin. La 
Bible, version copte, a rendu p? sin he'breu par :)ca.nh [Ez^chiel, chap, xxx, 
i 5 ) et par coy-^n [Ezechiel, chap, xxx, i6). Evidemment le copte est fautif, 
comme la version grecque dont il est la traduction. represente Tunis, 

et coy^n est la transcription de I’egyptien soun servant oi'dinairement a 
designer la ville d’ Assouan en Haute-Egypte, et que nous voyons appli- 
quer a Peluse a partir du Moyen Empire. Jamais les traducteurs n’ont em- 
ploye' le mot OMI pour de'signer Pe'luse. Nous n’avons, il est vrai, que la 
version boha’irique des deux versets d’Ezechiel. Le P. Vaccari, professeur de 
I’Institut Biblique pontifical, qui a eu I’extreme obligeance de me donner ces 
renseignements, m’a fait savoir qu’il n’a pas encore ete retrouve les versets 
correspondants dans les autres dialectes copies. En attendant que la question 
se regie dans un sens ou dans I’autre, il est necessaire de rejeter la lefon 

<j>6pOMl . 

J’ai dit a plusieurs reprises, dans ces Notes, que Peluse e'tait une fondatlon 
grecque. Mes rechercbes dans les mines de la ville ne dementent nullement 
cette assertion. M. Sayce, qui en 1887 a exe'eute quelques rechercbes a Peluse, 
reste'es ine'dites, m’ecrit que ses observations personnelles sont absolument 
conformes aux miennes. Cette conviction est pleinement justifie'e par les au- 
teurs classiques. 

Le geograpbe grec Scylax [P&iple, 1 oA), suivi par Denys le Perie'gMe (vers 
260) et Eusthate [Commentaire , 9 5 A, k), raconte que Peluse avail ete fondee 

<*> Amelineac , Geog-rapAie de rEgypte, p. .3 18 . pense que Farama-Peremoun correspond a Pa- 
L’idee premiere de rapprocher Pa-rema avec premis d’Herodote (Voyage d’Herodole, p. 92 - 
Faramd appartient a Mariette {Revue archeolo- p3). 

gique, 4* serie, III, p. 34 9 ). M. Sourdille J. de Rouge, Monnaies des nomes^ p, 4 i. 
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par des soldats phthiotes, postes sur la branclie oi'ientale du Nil. L’honneur de 
cette creation appartiendrait, d’apr^s Ammien Marcellin (liv. XXII, i5), a 
Pelee, le pere d’Achille. Ges traditions sont d’accord avec le recit d’Herodote 
(liv. II, i54), qui rapporte I’installation des Grecs a I’orient de la branche 
Pelusiaque. De ces diff^rents textes il resulte que les rois du Delta, et parti- 
culiereinent les princes des provinces orientales, se trouvaient en face d’une 
vaste invasion grecque, composee de marcbands et de soldats grecs du con- 
tinent europeen et asiatique, que Psametiq P" sut captiver et utiliser pour 
afl’ermir sa domination sur I’Egypte. Cette attaque centre I’Egypte, qui eut 
lieu en meine temps par mer et par terre, ressemble etrangement a celle des 
peuples de la mer de I’epoque de Ramses III, a la difference que cette derniere 
invasion fut repoussee 

La ville de Peluse s’devait sur la rive droite de la brancbe orientale du 
Nil, appelee brancbe Bubastique ou Pelusiaque. Le nom egyptien n’est pas 
exactement connu ; il semble cependant qu’on le nommait ^ ^ ^ T J 
moii-pa-Rd ffl’eau du Soleil mais cela n’est pas certain. La Carte de 

Peutinger et la Carte (en niosaique) de Madeba la placent fautivement sur la rive 
gauche. G’est la le^on admise par M. Gardiner Cependant la position de 
Peluse ne peut etre mise en doute, malgre les deux documents anciens que je 
viens de citer. Sesruines, bien connues, sont presentement a droite des vesti- 
ges du fleuve, dont le cours est marque par un lit de sable jaune et une laisse 
de coquillages, tranchant avec la terre noire du marais environnant. Mais 
une preuve indeniable de cette situation nous est donnee par les documents 
anciens. Ptolcmee, qui etait ne a Peluse, et qui devait bien connaitre les lieux, 
decrit ainsi la route du littoral dans la region que nous etudions : TaviTtKov 
crlofia,, Ilr/Xodcrtov <rl6p.(t, WrjXoxtmov rsohs et Cippov opiov. Cette position est 
encore confirmee par le recit des voyageurs et aussi par le recit des diverses 

r 

conquetes entreprises contre I’Egypte; par exemple, celle d’Alexandre le 
Grand, qui apres avoir passe Peluse, s’embarque pour remonter le Nil; c’est 


Caabas, Recherches pour servir d Vhisioire 
de la XIX‘ dynastie, p. 80-/19. 

Brdgsch, Dictionn. geogr. ,p. 489 et 12/17; 
Daressy, dans Sphinx y vol. XIV, p. i 63 , et dans 
Annales du Serv, des Antiq,, t. XI, p. 4 ^i. 


A. H. Gardiner , The Delta Residence of the 
Ramessides, carte, dans Journal of Egyptian Ar-^ 
cheeologyy vol. V, 1918; Ancient military road 
between Egypt and Palestine, carte, dans ibid., 
1920. 
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egaiement apres avoir pris Pduse que le roi Amaury se dirige vers le Cairo 
en remontant la branche dii Nil. 

J’ai dit que la nouvelle cite, connue sous le nom de Peluse, avait remplace 
un vieux village rural, appele Sin, b^ti, comme la plupart des bameanx mo- 
dernes, de briques crues ou de torcbis. II abritait quelques families de fellabs 
s’adonnant a I’agriculture, surtout a la culture de la vigne et du lin. Comme 
ses congeneres , c’elait un modeste village qui n’attirait pas I’attention ; on n’y 
voyait aucun monument digne d’inte'ret. Sous le nom de Peluse — qu’elle con- 
serva jusqu’a la conqu^te arabe — elle devient en peu de temps une grande et 
magniGque ville, commercante et industrielle, une des premieres de I’Egypte. 
Les Arabes ne cessent, dans leurs recits, de louer sa beaute et ses temples, 
car elle demeura, apres la chute de la domination roraaine, pendant plusieurs 
siecles une ville superbe. Aujourd’hui, de toutes ces splendours il ne reste 
que bien peu de chose (pi. II, fig. i et a, et pi. IV). 

Apres Alexandrie, Peluse etait le plus important des ports e'gyptiens. Histo- 
riquement nous connaissons mieux sa rivale, maisla grande influence exerce'e 
par Pduse sur le commerce mediterraneen ne pent Mre nice. Sa decadence 
commence apres I’invasion arabe, et sa ruine definitive eut lieu en 1 1 5 o apres 
un long siege et sa destruction par les troupes d’Amaury. Elle revit aujourd’hui 
dans Port-Said, bAtie par les Francais au milieu du siecle dernier. II est inte- 
ressant d’ observer que la fondation de ces deux cites est due aux memes 
causes et aux memes necessites economiques et politiques. 

Comme Alexandrie, Peluse etait une ville privilegiee. Elle avait son auto- 
nomie propre et une administration particuliere Sous les Remains, I’Egypte, 
sans prejudice des nomes, e'tait divisee en plusieurs grandes provinces. L’orient 
du Delta forme la province Augustamnique , subdivisee elle-meme en Angus- 
tamnique I, capitale Peluse, et Augustamnique II, capitale Leontopolis. Peluse 
n’apparait jamais dans les listes des nomes. Et d’avoir battu monnaie ne 
prouve pas, comme M. J. de Rouge le pretendait, que Peluse etait chef-lieu 
d’un nome. Semblable a Alexandrie, Peluse, probablement sous les Remains, 
avait acquis ce droit. Quelques savants admettent e'galement un nome Pdu- 
siaque, correspondant au JjJSj des listes egyptiennes. Cette opinion est mal- 

‘‘> A noter que les vilies fondees pai- les Grecs jouirent de leur autonomie municipale et qu’aucune 
ne devint chef-lieu de nome. 



heureusement contrariee par Pline [Hist, nal., V, 9 , 3) etpar Ptolemee [Geo- 
graphic, IV, 5), qui dans leurs listes des nomes orientaux ne font aucune 
mention de Pduse. La province Augustamnique etait administree par un 
corrector. C’etait ci I’origine un chef mditaire, rev^tu de Yimperium et envoy e 
par I’empereur. Ce n’est qu’a partir de la reforme de Diocletien que le corrector 
fut appele a administrer la province En cela, il remplissait les fonctions de 
nomarque. Et c’est a ce titre qu’il apparait. En effet, nous voyons dans Arrien 
(liv. Ill, 5, 3)un certain Polemon, fils de Megagles , phrourarqtie , ou chef du 
castrum, tsoXis, de Peluse. Les manuscrits coptes et arabes mentionnent aussi 
un gouverneur nomme Pompeius(-). 

Des raisons politiques ne'cessitent, sous Ptoleme'e X,leretablissement d’une 
garde egyptienne, sous le commandement d un chef egyptien Petesouchos^^l 
Plus tard, la Notitia dignitatum (edit. Seek, p. Bq) signale la presence dans 
cette ville d’un corps de troupes d’elites remain, YEquites Stablesianis Pelusio. 

En quittant Peluse on traversal le bras du fleuve sur un pent de bateaux, 
ou sur un bac. Jusqu’a Amasis la branche Pelusiaque etait reservee aux tra- 
fiquants et au commerce etrangers. Mais ce prince, craignant une invasion, 
ou pour tout autre motif, fait transporter en masse tons les Grecs, et leur 
donne en eebange des terres aux environs de Sais, a I’occident du Delta. Cette 
population fonda la ville deNaucratis; elle avait le fibre exercice sur la branche 
Ganopique 

La prohibition de la branche Pelusiaque ne dura pas longtemps; nous con- 
statons qu’elle est ouverte au commerce etranger avec les premiers Ptolemees, 
le demeure ensuite jusqu’a son entier ensablement — epoque arabe. Elle e'tait 
la plus importante au temps des Remains Un bureau douanier, place a I’eni- 
bouchure, surveillait I’entree et la sortie des navires. 

On atteignait ensuite HeracleopoUs parva, dont la position n’a pas ete fixee 
avec certitude. Les savants admettent generalement que cette ville est sur 
i’emplacement des ruines, modestes, de Tell el-Gherig, au sud de Peluse, sur 


Daremberg et Saglio , Diclionn. des Aniiq, 
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la rive orientale de la branche Pdusiaque. Naville suppose au contraire que 
c’est a Qantarah qu’il faut la chercher(^); J. de Rouge a pense, sans preciser, 
qu’elle n’etait pas sur une branche du Nil, mais pres du lac Menzaleh (‘‘‘I 

D’apres la marche des Itinermres, Qantarah est materiellement impossible. 
Du reste, nous savons aujourd’hui que Qantarah, qui a remplace Zarou, 
devenu Sile a la basse epoque, se trouvait, d’apres Vltin&aire cV Antonin, sur 
la route de Peluse a Clysma, par Thaubastuni. Je ne crois pas non plus que 
Tell el-Cherig represente Heracleopolis, bien que ce point, a premiere vue, 
paraisse parfaitement en situation. En effet. Tell el-Gherig est sur la rive droite 
de la branche Pe'lusiaque, et Ptolemee (liv. IV, c. 5 , p. 7 1 2 de I’edition Miiller- 
Didot) semble indiquer que telle est la position d’Heraclepolis. Tell el-Cherig 
se trouvant a mi-chemin entre Peluse et Tanis, conviendrait fort bien au pro- 
bleme. Mais observons encore une fois notre routier remain. Pour la route de 
PMuse a Memphis (edit. Parthey, p. 72) il donne comme premiere station, 
apres Peluse, Daphnw. Dapbnee et ses ruines sont bien connues. Les Arabes 
noHiment encore son emplacement sous son ancien nom, a peine de'forme. 
Tell el-Defenneh. Si maintenant on consulte la carte de la re'gion, nous voyons 
que Daphnae est situee a 7 ou 8 kilometres au sud de Tell el-Gherig, pres de 
la branche du Nil. Et comme la route longeait la rive du Nil, le vovageur 
passait ne'cessairement : 1° a Tell el-Gherig = Heracleopolis, puis 2° a Dapbna?. 
Geci pose, il est juste de se demander pourquoi Heracleopolis n’est mention- 
nee qu’une seule fois, lorsque les deux routes avaient un trace unique, si Ton 
admet Thypotbese Tell el-Gherig = Heracleopolis. Evidemment I’identification 
est impossible et la solution du probleme est ailleurs. 

Je pense, depuis deja longtemps, qu'Heracle'opolis est a chercher dans 
les ruines de Tennis, dont les derniers restes, car la plus grande partie de 
cette ville est immergee, ferment une ile dans le lac Menzaleb, a quelques 
kilomMres au sud de Port-Said Mais avant de developper ma pensee et 
les motifs qui me portent a croire que Tennis etait I’ancienne He'racleo- 
polis, je dois avant tout donner quelques explications geograpliiques sur cette 
localite. 

e) Naville, Mendhs, dans XI* Memoire de te, p. gy. 

Exploration Fund, p. 3, 16 . ^ 0 ) Maqrizi (trad. Boiiriant, p. 4o) dit que 

(■'> J. DE Rodge, Geographie dela Basse-Egyp- Tennis etait le point septentrional de r%ypte. 
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Nous savons qu’Heracleopolls etait la capitale du nome Skhroite^^\ Selon 
Ptoldmec (liv.IV, c. 5 ), ce nome etait situe : Att’ clvcitoXwv too Bov€oi.aliHOv 
■nroTafiiou r a I’orient de la branche Bubastite'i. Et Herodote (liv. II, 17) assii- 
rant que la brancbe orientale du Nil etait la Pelusiaque, on a conclu de ce fait 
que les branches Pelusiaque et Bubastique etaient identiques. Mais d’autre 
part, Strabon (liv. XVII, 12) dit que le nome Sethroite ou Heracleopolite etait 
line des dix prefectures du Delta. Pour Strabon, comme du reste pour tous 
les auteurs anciens, le Delta est le pays compris entre les deux bras extremes 
du Nil : la branche Canopique, a I’ouest, et la branche Pelusiaque (?), a I’est. 
A I’exterieur, les provinces de Libye et d’Arabie e'taient organisecs en deux 
territoires distincts et independants. 

Les homes de ces provinces, comme la puissance des gouverneurs, etaient 
presque sans limites. Elies suivaient les fluctuations politiques de la frontiere; 
et la province, comme du reste le pouvoir du gouverneur, s’etendait sur tout 
le territoire soumis directement ou indirecteinent a I’influence e'gyptienne. 
D’apres cela, on se rend compte de I’importance de ces gouverneurs generale- 
ment cboisis, sous les dynasties egyptiennes, parmi les membres de la famille 
royale. Comme exemple je citerai la famille des Bamessides, qui devait, ii la 
suite du gouvernorat du Khent-dbet, prendre possession du trone d’Egypte. 

Pour en revenir a notre sujet, je pense que Strabon, comme Ptolemee, ont 
tous les deux raison. Le nome Se'throite etait a cheval sur la branche Pe'lu- 
siaque, comme du reste I’ancien nome Kbent-abet avant son partage. Le Se- 
tbroite, subdivision de Kbent-abet, avait pour limite a I’ouest, la branche Tani- 
tique(^). Tanis et Heracleopolis etaient deux villes appartenant au vieux nome 


'S^eOpotTYjs vopLos xai [xrjTpdTtoXis apctxXe- 
ovs {jLtKpi 'SToXis (Ptolemee, liv.IV, 5). La lisle 
des ev^ches donne P^galite suivante : HpxKxe- 
ON = 'I’BXKi esNCC = D’autrcs 

documents indiquent Selhron comme capitale 
du nome Sethroite. II resulte de cela que Hera- 
cleopolis — Henes = Sethron. Mais a la basse 
epoque on trouve dans la mosaique de Madeba 
J'ennesos a c6t4 de Seihrois, G’est une faute que 
d autres faits analogues de la carte expliquent. 
Son auteur a puise ses renseignements k une 


source egalement erronee. Dans la liste des ev^ 
dies donnee par Gelzer {Bfjzanthiische Zeitschrift, 
II, p. 95) on lit : Sdbron, Tanis, Tinnesos. 
J’ai montr4 ailleurs que ce document contenait 
d’autres erreurs, notamment pour Gerron. 

Le general Andr^ossi, qui a fait une etude 
particulid^e sur les branches orientales du Nil, 
et aussi sur le lac Menzaleh, laisse un doute sur 
le trajet de la brancbe Tanitique et sur la po- 
sition de Pile de Tennis. C’est ainsi que dans 
son Memoire sur le lac Meuzaleh (dans Denon, 
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Klient-abet avant d’etre promues au rang de prefecture de nome. Mais 11 faut 
dire que toutes ces questions de geographie ancienne sont tr^s obscures, et 
qu’il est par consequent necessaire de ne pas trop s’aventurer dans le detail. 
L’affaisseraent des terres du littoral, auquel on doit le lac Menzaleb, a com- 
pletement change la physionomie de cette region iittorale. Et malgre cela on 
I’eludie toujours comme s’il n’y avait eu aucun cataclysme, a moins de dire, 
coinme certains savants I’ont fait, lorsqu’ils ne pouvaient identifier certaines 
localites, qu’elles avaient disparu dans les eaux du lacf‘l C’est un systeine tres 


Voyage dans la Basse et la Haiite-Egypte , Londres 
1807) le savant dit : ffCe que je n’ai pu execu- 
tor pour ia branche Mendesienne, jecrois Tavoir 
fait pour la branche Tanitique, dont la bouche 
est celle d’Omm-Faredje. En allant de cette bou- 
cbea Samn^i ( c'est-a-dire en remontant le fleu- 
ve), on passe d drolte des lies de Tounah et de 
Tennys , et Ton penMre dans le canal de Mo’ez. « 
Plus loin, a la page suivante, Andreossi se con- 
tredit : trTous ces indices 4 taient plus que suf- 
fisants pour me faire soup^onner que le canal de 
Mo’ez n’est auti'e chose qu’une partie de la 
branche Tanitique quise prolongeait(en descen- 
dant la branche) jusqu’a la bouche d’Omm-Fa- 
redje, et qui avait sur sa rive droite les villes de 
Samnah, de Tounah et de Tennys. « H y a evi- 
demmentune faute dans ces deuxrecits. Lequel 
est le bon? J'opte pour le deuxieme, si Ton ad- 
met rhypothese que Tennis — Heracleopolis. 
Car si cette identification est juste, comme je le 
crois, la route littorde longeait la rive droite de 
la branche Tanitique, pour aller k Tanis, qui 
etait elle-m 4 me situee sur la rive droite du fleuve. 
Sans cela on aurait ete oblige a Heracleopolis de 
traverser le fleuve pour atteindre la ville, puis 
de ie repasser, ou revenir en arriere, pour arri- 
ver k Tanis. Ce qui serait parfaitement ridicule. 

Masoudi (Barbier de Meynard, II, p. 87/1) 
rapporte a ce sujet que le lac de Tennis s’est 
form6 en aSi de P^rede Diocl^tien ; que la mer 
avait englouti les villages qui etaient dans ia 
plaine , et que seuls les boiu*gs elev^s furent pre- 


serves. Ce sens de freleverj ne veut pas dire un 
lieu situe sur une hauteur. En Egypte, toutes 
les villes ou villages batis dans la plaine, pour 
se mettre a Pabri des inundations du Nil, sont 
eieves sur un tertre factice. Ce tertre arrive k 
atteindre sou vent plusieurs metres de hauteur, 
a la suite des rejets de maisons ou des demoli- 
tions des habitations qu’on ne se donne pas la 
peine d’enlever en Egypte. On reconstruit au- 
dessus , en aplanissant a peine le sol. Les tem- 
ples Etaient k Pabri de cette mont^e. Aussi leur 
emplacement dans les sites antiques est-il faci- 
lement reconnaissable. D’apres ce principe, ii 
est clair que dans les villes immerg^es du Del- 
ta , la place occup^e par les temples est genera- 
lement sous Peau; il ne reste plus a la surface 
que les parties de la ville habitees par les cita- 
dins. A Peluse, par exemple, j’ai trouv4 des tra- 
ces de raurs et des debris architecturaux a plus 
dTin metre au-dessous du niveau du sol. A Pest 
du Qasr, ou quelques colon nes jonchent le sol, 
j'ai retrouv 4 les debiis d’un theatre remain; le 
parterre se trouvait a 0 m. 5 o environ au-des- 
sous de la surface de la terre. II en est de meme 
a Thaubaslum (Djebel Maryam), ou il ne reste 
que quelques vestiges d’un bain et des maisons 
d habitation ; a Bir Gismel , pres de Suez , les 
vieux murs remains ou byzantins sont au-des- 
sous du niveau du sol actuel. J’ai montr^ que 
dans cette region il y avait eu aussi, comme 
dans la partie nord du Delta, affaissemenls des 
terres moUes. 



— * » I >*( 177 )» c 


avantageux, car s’il ne nous apprend rien, il a du moins la qualite de resoudre 
sans discussion un probleme geographique parfois embarrassant. 

A la suite de revolution des terres du Delta septentrional, que j’ai 4tudie 
dans un precedent chapitret^^ les cbamps et les routes disparurent; les par- 
ties hautes des villes et des villages se tinrent a I’abri de I’inondation ; par 
suite, les communications et les rapports commerciaux se modifierent sensi- 
blement. Et c’est ainsi que la grande voie cotiere, qui allait en suivant le 
littoral jusqu’a Heraeleopolis, s’arrete au commencement de I’ere arabe a 
Peluse; bient6t apres, Peluse elle-meme devient inaccessible. G’est alors que 
fries Chemins d’Horusn reprennent leur rang. 

Le nom d’Heracleopolis designait autrefois deux villes d’Egypte : Tune, 
surnommee Magna ft la Grander), etait situee dans la Haute-Egypte , a I’entree 
du Fayoum, sur I’emplacement du village moderne de Ahnds; I’autre, appelee 
Parva ttla Petite r, etait en Basse-Egypte : c’est celle dont nous nous occupons 
ici. En egyptien elles portaient le m^me nom, et les textes omettent souvent 
de les distinguer entre elles par la mention ordinaire nord et sud. Cette absence 
d'indication n’est pas pour faciliter I’etude de ces deux villes. 

Les transformations successives du nom de I’Heracleopolis de Haute-Egyp- 
te, que nous connaissons bien, nous aideront a reconnaitre celle de Basse- 
Egypte. Le nom egyptien est Henenson{ten) ttl’En- 

fant royal r. G’est I’Harpocrate, I’Horus guerrier, adore dans les deux nomes, 
sous la forme d’un dieu i t^te de belier. C’est cause de son caractere bel- 
liqueux que les Grecs I’assimiierent a leur dieu Heracles et appelerent la ville 
Hdracleopolis. Sur les monnaies de ces nomes Hercule est figure en costume 
guerrier, a t^te humaine ou a tete de faucon(-). En copte le nom egyptien a 
donne les formes znhc et gznhc, d’ou descend I’arabe Ahnds. 

Tandis qu’en Haute-Egypte Henensou conserve dans ses transformations I’as- 
pir4e, en Basse-Egypte cette lettre forte tend a s’adoucir, au point de presque 


Notes sur Visthme de Suez, dans BulL de 
VlnsU fran^, du Caire, t. XXI, p. 64-66. 

J. DE Rouge, Les monnaies des nomes, p. 98 
et 49-44. Dans la region, a Tell el-Her, Peluse, 
Mahemdieh , j'ai recueilli dans mes fouilles un 
grand nombre de terres cuites repr^sentant le 
dieu B^s, guerrier ou enfant, dans la position 
Bulletin, t. XXll. 


et les fonc lions d’Harpocrate. L’une d’elles re- 
presente un Horns enfant, vetu simplement d’un 
manteau flottant, 11 est monte sur un cheval 
foulant de ses pieds de devant un personnage 
accroupi a la mode ^gyptienne. G'est un nou- 
veau type de saint Georges a cheval. 

a3 
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disparaitre ; de cet affaiblissement sont nees les formes copies ienNec ou 
xeeiJNHCi, avecl’esprit sur I’a, puis, par la chute de la voyelle initiale, oen- 
Neci, et enfin la forme grecisante eeNtiecoc, ce qui a fait supposer a Sil- 
vestre de Sacy que le mot vient de vrjo-os f:ile^, ou vyjals cr petite ilet, avec 
larticle du feminin : '{-nhcoc^'^. Ebers, au contraire, croyait que le nom etait 
egyptien et venait du compost Ta-n-Isi c-la ville d'lsis^(->, ce qui nest pas 
admissible, ainsi qu’on I’a vu precedemment. L’arabe Tennis transcrit le 
copte regulierement. Enfin He'rodote (liv. II, 187) a rendu I’egyptien par 
kvvfTis, preuve qua son e'poque I’aspire'e avait d 4 ja evoluet^l 

La question toponymique debrouillee, il est bon de revenir & 17 <meratVe 
d’ Antonin. Le rentier remain fixe a 99 milles la distance de Peluse a Hera- 
cleopolis et celle d’Heracleopolis a Tanis. Or, cette distance est pre'cisement la 
meme que celle des mines de Peluse a Tennis et de Tennis a Saneh (ancienne 
Tanis), soil environ 3o a 82 kilometres, correspondant assez exactement aux 
2 2 milles du routier. Le routier etant conforme a I’etat des lieux , c’est done 
une nouvelle preuve de I’egalite H^acleopolis = Tennis. 

La ville d’Heracleopolis, ou plutdt de Henensou, etait une tres vieille cite 
egyptienne. Pendant la domination grecque et romaine, elle est supplantee, 
avec Zarou, par Peluse; mais tandis que Zarou ach^ve lentement de mourir. 
Tennis, sous les Arabes, jouit encore d un nouvel eclat. Elle ne disparait de 
I’hlstoire qu’en 1227, un siecle plus tard que Peluse^*), probablement a cause 
de I’obstruction de la branche du Nil, qui ne permettait plus aux navircs 
d’arriver jusqu’au port, 

Je presume que celui-ci etait non loin de la mer, a peu pres dans la meine 
situation que Peluse, e’est-a-dire sur la branche Tanitique. Elle se deversait 
dans la Mediterranee par la bouche de Ge'mileh, la plus pres de Tennis. Celle 
d’Oumm Fared], proposee par Andre'ossi, me parait trop eloignee de la ville, 
a moins qu’on ne suppose un deplacement vers I’est de la bouclie, ce qui est 


SiLVESTUE DE Sacy, Relation de VEgypte, 
p. 160. 

Ebers, L'Egypte, trad. Maspero, p. 120. 
Cependaat Grenfell et Hunt ont trouve sur im 
papyrus grec la mention d’un temple dedie a la 
deesse Isis {Oxyrhynchus Papyri, vol. XI, n” 1 38 o, 
1.55-57), surnommee rla Puissante^; (Collard, 


dans Reme egyptologique, N. S. , vol. I , p. 99 ). 

Pour riiistorique des valeurs de | et a, 
voir Maspero. Introduction d Vetude de la phone- 
tique, dans Recueil de travaux, vol. 07, p. 186. 
Isaie (xxx, 4 ) donne la transcription Din Ha- 
nes, oil Ton trouve le copte 2nhc. 

MaorIzi, trad. Bouriant, p. 519 et 696. 
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possible, si Ton tient compte de I’aspect des lieux. Mais je reconnais que I’hy- 
pothese de la bouche de Gemileh nest pas sans critique : cette boucbe a I’est 
de Tennis conviendrait mieiix au passage de la branche Mendesienne, car, en 
jetant les yeux sur la carte, nous observoris que les rivieres du Delta oriental 
ont tendance a couler de Touest a Test. Enfin il serait utile, pour resoudre ce 
probleine, de proceder a une etude serieuse du fond du lac Menzaleb et de 
reprendre les travaux de sondage commences par Andreossi. On retrouverait 
certaineraent, comme on le voit encore pour la branche Pelusiaque, les laisses 
marines traversant les terres alluviales. Cette recherche serait d un grand 
interet pour I’etude geographique du Delta dans I’antiquite. 

Heracleopolis etait ala fois une ville commerciale, industrielle, un port et 
une place forte'*). Maqrizi dit de Tennis : rrElle 4tait une grande ville dans 
laquelle se trouvaient un grand nombre de monuments des Anciens; les habi- 
tants en etaient inches et opulents'')ii. Un peu plus loin rhistorien ajoute : 

Tennis etait une des villes les plus considei’ables de I’Egypte'^Jr. Et Denys 
de Tell el-Mahare, qui visita les lieux vers le milieu du ix® siecle, estimait la 
population chretienne de la ville ci 3o.ooo dmes'^). 

Aujourd’hui les seuls restes de I’ancienne cite, qui emergent au-dessus des 
eaux du lac Menzaleb, sent insignifiants et n’olfrent aucun interet; a dilfe- 
rentes epoques ces mines ont ete, et le sont encore, saccagees et exploitees 
comme carriere. A la surface du sol on trouve encore quelques monnaies ou 
raedailles tres oxydees et tellement degradees par leur long sejour dans ce 
terrain marecageux, que les legendes ont completement disparu. Deja, les 
membres de I’Expedition avaient remarque que les gens de Damiette allaient 
chercher dans ces mines des motifs d’architecture, sculptes ou couverts d’in- 
scriptions, des colonnes, des chapiteaux, pour orner leurs demeures'®). Plus 


Dans le roman de U Emprise de la cutrasse, 
parmi les partisans de Pimai', figure un certain 
Ankh-Hor, seigneur (le V ( ^ ! (.£,[3 n 
ffTile (?) du chateau de Henen- 
sou«. La stele de Naples, de Tepoque de Darius 
I", mentionne le retour de la flotte egyptienne 
dans le port de Henensou. 

MAQRizi, trad. Bouriant, p. Sig et 626. 

Maqrizi, trad. Bouriant, p. fioy. 


Bibliotheque des Arahisants francais, Si.- 
vestre de Sacy, t, I, p. 255 . 

A Pepoque de TExpedition fran^aise on 
voyait encore les traces d’un mur d'enceinte, 
d’une vaste construction rectangulaire, que la 
Carte designe sous le noni de Chateau , peut-etre 
la citadelle, et d'une construction carree, appelee 
Fort. 
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tard, au moment du percement du canal de Suez, les entrepreneurs y vinrent 
chercher des materiaux pour la construction de Port-Said. Aujourd’hui encore 
on y vient chercher la brique cuite pour la fabrication de la homrah, melange 
de brique pilee, de cbaux et de sable formant un ciment tres apprecie en 
Egypte dans la construction. 

La principale industrie de Tennis etait la fabrication des tissus; aussi, au 
rapport de Maqrizi, le plus grand nombre des habitants etaient tisserands. 
Avec les fabriques de Damiette, Tennis jouissait dans cette industrie d’une 
renomme'e mondiale. One grande partie etait exportee en Perse; quelquefois 
meme ses ateliers avaient eu Thonneur de fabriquer le voile de la Kaabah. 
trSous le rapport de la teinture, rien n’e'gale les etolfes de Tennis, et elles 
sont tellement belles et precieuses, qu’un seul manteau, lorsqu’il est brochc 
en or, vaut quelquefois mille dinars, et sans or, cent ou deux cents environ. 
La matiere principale de ces etolfes est le lin W. ■» G’est encore dans ses ateliers 
que se tissait une robe speciale pour le calife, nomm4e el-Badnah, ou la trame 
et la chaine seulemenl dtaient de lin, et le reste de I’etoffe de fil d’or(-l Le 
papyrus de Boulaq, n® 3, pi. IV, 1. 9i, mentionne une toile ou une etolfe 
provenant de Henensou + a cote d’a litres 

e'tolfes appartenant a di verses fabriques du Delta oriental; ce sont les ateliers 
de Pa-sotUen, Kem-ka, de la demeure de la Vallee du Taken et de Pa-Hor-merli. 

Enfin, d’apres une tradition rapportee encore par Maqrizi la ville de 
Tennis — avant I’inondation du pays — cr etait entouree de cultures, de plan- 
tations d’arbres et de vignes, de villages, de pressoirs a vin et d’un territoire 
plus prospere qu’aucun autre a. Puis ailleurs on lit ceci ; ff Tennis e'tait une 
terre qui n’avait pas sa pareille en Egypte; le climat y est tempe're', le sol excel- 
lent, les jardins, les palmiers, les vignes, les arbres, les champs y abondaient, 
des canaux y arrosaient les terres hautes, et personne n’avait vu de pays plus 
beau que cette contree, ni ou les jardins et les vignes fussent aussi conlinus; et, 
en Egypte, il n’y avait aucun canton qui lui ressembMt, excepte le Fayoumr. 

Malheureusement nous n’avons rien a ajouter a ce pittoresque et brillant 
tableau. De nouveaux textes, et peut-etre de nouvelles decouvertes archeo- 
logiques, feront mieux connaitre cette plantureuse province, aujourd’hui 

<■> MAQRizJ, trad. Bouriant, p. 607, 5 o 8 , MAQaJzt, trad. Bouriant, p. 607. 

517, 5 i 8 ; Edmsi, trad. Jaubert, p. 820. O) MaqrJzI, trad. Bouriant, p. 5oi, 5o5. 



couverte par I’eau de la mer et par des marais salins inabordables, dont le 
souvenir de ricbesse et de luxe etait reste, longtemps apres sa disparition, si 
vivace dans I’esprit des hommes d’Egypte. 

En quittant Heracleopolis, la route, au lieu de continuer a longer la cote, 
se dirigeait vers le sud, en suivant la branche Tanitique; on atteignait Tunis, 
represenlee aujourd’hui par un petit village de pecbeurs, Saneb, et par les 
mines de I’ancienne ville. Ces vestiges sont certainement les plus conside- 
rables du Delta. 

G’est a Mariette que revient I’honneur des premieres fouilles scientifiques 
executees dans ce lieu. Plus tard, de nouvelles recbercbes, moins fructueuses, 
furent entreprises par I’arcbeologue anglais Flinders Petrie. Enfin le Musee du 
Caire a fait ramener, en 190^, les principaux monuments abandonnes sur les 
lieux. Les monuments d^couverts vont de la VP a la XXIIP dynastie. Les plus 
interessants appartiennent a la XIP dynastie*'); on les considerait autrefois 
comme des produits de Part des Pasteurs, a cause du caractere special de ces 
monuments et du nom grave sur quelques-uns d’entre eux. Cette faute initiate 
entrama des fautes d’ordre geograpbique et bistorique. Tout d’abord, Tanis a 
acquis une notoriete qu’elle n’a probablement jamais eue. Elle a ete la capitate 
du XIV® nome, la capitate des Hyksos, Avaris; on I’a identifiee avec Pa-Ramses; 
et enbn, en dernier lieu, elle est de venue un centre artistique. Je dois dire 
que toutes ces hypotheses ont et 4 vivement combattues, et que toutes sont 
aujourd’hui abandonnees. Neanmoins il reste encore des traces nombreuses 
de toutes ces erreurs, et Tanis projette toujours un eclat qu’elle ne merite 
certainement pas. Elle a eu cependant une pe'riode glorieuse, sous les XXP 
et XXIIP dynasties principalement. Cette question est trop complexe , et aussi 
trop en dehors de mon sujet, pour ^tre etudiee ici. Je me propose de la 
reprendre ailleurs, et de ne dire a present que I’essentiel. 

Dans la Bible, le nom de Tanis, Zani dans la version copte, joue un certain 
role; mais le nom n’apparalt que dans les textes d’epoque tardive. Et meme 
il semble que dans certains passages il y ait confusion avec la ville de Zarou , 
a cause de I’analogie des noms et par la situation de ces deux villes dans le 
nome du Khent-abet. Zarou, ou mieux la province du Khent-abet, avait ete 

C’est I’opinion ia plus vraisemblable. M. Capart a propose de voir dans ces statues des rois 
des dynasties tliinites. Cette hypothese ne parait pas avoir convaincu les savants. 
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de tout temps le centre d’ attraction des populations asiatiques, y compris les 
Hebreux. Mais ci I’epoque oii la Bible fut redigee, la situation du Delta 
oriental etait la suivante ; Zarou etait en pleine decadence, Peluse apparaissait 
sur la scene du monde et Tanis etait dans toute sa gloire et sa force 
siecles). C’est a quoi fait allusion le propliete Isaie (^cbap. xix, vers. 1 1 et i3), 
c[ui vivait pendant ces epoques de schisme de I’Egypte : c'Les princes de Tanis 
sont devenus insensesr; et encore ce passage (chap, xxx, vers. 4) : ^Vos 
princes ont ete jusqu’a Tanis, et vos ambassadeurs jusqu’a Hanes 11 est 
evident qu’a celte date la situation politique du Khent-iibet est entierement 
changee. Or, il n’est plus question de Zarou tons les regards sont tourne's 
vers Tanis non pas parce qu’elle est devenue chef-lieu de province, mais 
parce qu’elle etait le lieu d’origine et presentement la residence des souverains 
de I’Egypte. Et c’est pendant cette periode de perturbation et de revolution 
sociale, qui commence a la fin de la XX" dynastie et finit avec la dynastic 
macedonienne, que Ton remarque de nombreuses transformations d’ordre 
geographique, dont nous possedons de multiples exemples et qu’il est parfois 
tres difficile d’en suivre le d4veloppement. Tanis appartient justement a ce 
groupe de villes. II y a raeme des cas oil certains fails historiques, appurte- 
nant a line ville connue, ont passe, on ne sail ni pourquoi, ni comment, au 
compte d’une autre ville. Ce phenomene s’observe notamment entre Zarou et 
Tanis, Zarou et Peluse, Zarou et Rhinocorura, Tanis et Peluse, Henensou et 
Peluse. Comme exemple de ce meli-mdo je mentionnerai le chatiment des 
nez coupes, dont I’origine appartient, on le sail par un document authentique, 
a Zarou. Plus tard, sous une forme quelque peu legendaire, il est attribue a 
Rhinocorura, a Peluse et m^me k Memphis. Des erreurs semhlables se remar- 
quent pour les deux Heracl4opolis; mais celles-ci sont sou vent recentes, et 
proviennent surtout de la parfaite identite des noms et de I’obscurite des 


Ce Hanes n’est pas, comme on le suppose, 
Henensou de Haute-Egypte , mais Henensou de 
Basse-Egypte dont j’ai parI 4 ci-dessus. 

Gependant voir le roman de Y Emprise de 
la mirasse et la iiste des rois d’Egypte soumis 
par Sardanapsde. Les deux documents mention- 
nant le roi de Zarou, P^doubastis, et le roi de 
Pasopd, Pakrour, permeltent de supposer qu’ils 


sont de la meme epoque. Ce rapprochement, je 
crois , n'a pas encore ete fait. 

Je suis d’accord sur ce point avec M. Da- 
ressy ( L art tanile , dans Annales du Serv, des 
Antiq.y t. XVII, 1917, p. 166); pour la date de 
decadence de Zarou, je la crois anterieure de 
plusieurs siecles aux Ptolemees, epoque fixee 
par M. Daressy. 
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textes, qui oublient frequemment de nous dire si Tauteur parle de la ville du 
sud, Heracleopolis magna, Henensou resit (le sud), ou bien de Heracleopolis 
parva, Henensou mehit (le nord). Seule une revision complete et attentive des 
textes pourra trancher de semblables problemes. 

Tanis, en egyptien, jcxni en copte, Tsdan en hebreu, Tavecas 

en grec et yU; San en arabe, etait la capitale, d’apres les ecrivains classiques, 
du nome Tav'nvs. Le nome Tanilique a 4te forme vraisemblablement sous 
Ptolemee L'' Soter, avec les nomes Sethroite et Arabia; il est une division du 


nome ancien || Khent-abet^^\ Gomme on I’a deja remarque, le nome Tani- 
tique n’apparait jamais dans les listes egyptiennes, meme posterieures aux 
nouvelles divisions territoriales de I’Egypte. II semble que la vieille Egypte 
sacerdotale ait re'pugne a accepter les changemenls introduits par les nou- 
veaux maitres de I’Egypte. Aussi rien n’est plus inexact, et cependant Ton 
continue a le faire , de rapprocher entre elles les divisions egyptiennes et les 
divisions grecques. G’est ainsi, par example, que le nome Khent-abet est appele 
Tanite, que le nome de ^ Si devint un nome Pelusiaque, et que le nome de 
^ V- seraitle nome Arabia dont la capitale etait Phacousa. On pourrait allonger 
la liste de ces invraisemblances geograpbiques. 

Le pays qui entourait Tanis se nommait «les Ghamps de Z^ns, 


traduit par les Septante : 'utsSiov Tavscos. Les Ghamps de Zan, dans un texte 
d’Edfou, sont en relation avec les champs d’Horus de Zarou : | ^ 

I I '*'iy rrle nome Khent-abet, (chef-lieu) Zarou, 


I’etang de Hor-che, le territoire du Bennou, les champs marecageux de Zdn, la 


ville de Mese^P'^'^r. Sous une forme tr^s abregee, ce document nous donne les 


^ M. J. de Rouge ( Monnaies des nomes , p . 4 a , 
43, 47 ) avait deja fait cette remarque. Mais je 
ne puis souscrire a Tidentite du nome Leonto- 
polite avec une portion du Khent-abet; je crois 
aussi que le nome Arabia n’est pas le XX* nome, 
Sopdou, des listes egyptiennes, mais qu’il est 
une division du Khent-abet {ibid., p. 89 ). 
M. Griffith (dans Petrie, Nebesheh and Dejennek, 
p. 46, 107 ) assigne au nome Khent-abet les li- 
mites suivantes : au sud-ouest la frontiere serait 
entre Tell-Defenneh et El-Menagi; a I’ouest, la 


branche Pelusiaque. Je pense que la frontiere 
allait plus au sud, et a i’ouest eile atteignait la 
branche Tanitique. C’est ce qui resulte de I'etude 
des documents. 

Dumichen, Geographische Inschriften, pL 
62 . A la planche 64 du meme ouvrage on lit ; 
^ ^ ^Pcdior (pour Che-Hoi') 

au milieu du territoire du BennoiiT?. Aiileurs 
j’ai montre que Pahor et Chihor designaient la 
ville de Zarou aussi bien qu’un territoire. 
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principales divisions territoriales dii Khent-abet. Je pense quo Hor-che designe 
les champs entourant le Ghihor, expression analogue UJ'V.-’-. 

D’apres ce texte, certainement incomplet, on suppose que le nome Khent-abet 
etait divise en deux parties, separees par la branche Pelusiaque, dont Tune 
aurait forme, a Test, le nome Arabia, a I’ouest, le nome Tanite. II faudrait 
connaitre le nom particulier des terres du nome Sethroite, qui bordait la mer 
Mediterranee, et que le texte ne donne pas. Mais il est possible que ces 
seules divisions territoriales s’entendaient pour tout le Khent-abet. Un texte 
d’Edfou, que je cite d’apres M. Gardiner semble trancher la question : | 

arrose le territoire du 

Bennou (Phenix) a la saison de I’annee; il repand son eau fraiche dans les 
champs marecageiix de Zanii. Si le texte precedent pent donner lieu a diverses 
interpretations, il n’en est pas de m^me de celui-ci, dont le sens est parfaite- 
ment clair. Le fleuve dont il s’agit est la branche Pelusiaque; il traversait 
deux regions, dont Tune se nomme trie Bennouv et I’autre cr Champs de Zdnn, 
toutes les deux appartenant au Khent-abet. D’apres cela , on pent supposer que 
I’un se trouvait a droite et I’autre a gauche de la branche Pelusiaque; et 
comme nous savons que les k Champs de Zanr etaient A gauche, le cr Bennou n 
se trouvait forcement a droite. Ge sont bien ces deux divisions territoriales 
que le texte d’Edfou indique. 

L’histoire de Tanis est encore mal connue. On a suppose qu’elle etait tres 
ancienne et remontait a I’Ancien Empire. Le fait d’avoir trouve un bloc de 
pierre, I’unique, au nom du roi Pepi I" n’est pas une preuve absolue. L’in- 
scription pourrait avoir ete apporte'e d’un autre lieu, et amenee a Tanis avec 
d'autres monuments, comme I’a montre tres justement M. Daressy en parlant 
des statues de la XIP dynastie, precedemment denommee HyksosW. J’ai 
montre que la celebre stele de I’an 4oo(^) vient de Zarou, et je pense qu’il 
en a ete de meme pour les monuments appartenant a la XIX*^ dynastie. Tanis 


Lacau, Sarcopkages anterieurs au ^ouvel 
Empire, n°* 28006, p. io 5 ; 28088, p. 180; 
28088, p. 16. 

Papynis Anastasi III, pL II, i- 9J Roche- 
monteix-Chassinat, Le Temple d*Edfou, vol. I, 
p. 884 ; etc. 

A. H. Gardiner, The Delta Residence of the 


Ramessides, dans Journal of Egyptian Archeeo- 
logy, vol. V, 1918, p. 247. 

Voir Tarticle pr^cite de M. Daressy, L' art 
tanite, dans Annates du Serv, des Antiq,, t. XVII, 

Le site d*Avaris, dans Recueil ChampoU 
lion, p. 190. 
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ne rentre virtuellement dans i’histoire qu’a partir de la XXI® dynastie, alors 
que I’Egypte etait gouvernee par des princes d’origine tanite. Je ne veux pas 
dire, pour cela, que Tanis ne date que de cette epoque. Sa vaste enceinte, 
3o5 metres de long et 2i5 de large, dans laquelle a ete construit un grand 
temple, est certainement beaucoup plus ancienne; elle parait avoir ete edifiee 
pour servir d’abri ^ des soldats. C’etait un camp. La construction de ses murs 
est la meme que celle de I’enceinte de Tell el-Maskhoutab , 35o metres sur 
200 metres. Ces deux constructions militaires, avec Sais et Peluse, les plus 
vastes du Delta (*), ont-elles la meme origine et le meme architecte? G’est 
possible. Dans tons les cas elles sont anterieures a la XIX® dynastie. A Mas- 
khoutah j’ai fait quelques sondages dans les murs de fondations, et nulle part 
je n’ai trouve de briques estampillees; cependant dans les deblais j’ai retrouve 
deux briques, tres frustes, paraissant appartenir a la XIX® dynastie. 

Tanis, apres la fin des dynasties egyptiennes, ne joue qu’un role secondaire. 
Mais elle est encore assez forte pour etre a I’epoque chretienne le siege d’un 
eveche. 

A Tanis le voyageur traversal la deuxieme branche du fleuve, appelee 
Tanitique; de la il se dirigeait directement vers I’ouest, en passant par le sud 
des lacs. II atteignait d’abord Tliemiiis (Tell el-Tmai), puis Cyno, Taba, Andro, 
Nithine, Hermoupoli (Damanhour), Chereu, avant d’arriver a Alexandrie. 

Je n’ai pas a m’occuper de cette partie de la route; mais on pent se deman- 
der, avec raison, si cette section, traversant le Delta, coupee par les bras du 
Nil et d’innombrables canaux, etait tres frequentee par les commercants. 
Certains indices permettent de croire que les marchandises a Peluse etaient 
chargees sur des barques, remontaient la branche Pelusiaque, puis celle de 
Damiette jusqu’au nord du Caire, redescendaient la branche de Rosette et 
arrivaient ainsi a Alexandrie par un canal qui prenait sa source sur cette 
branche a Shedia. D’autres fois, les marchandises venues d’Orient etaient 
embarquees a Rhinocorura ou a Peluse, et de li dirigees par mer sur Alex- 
andrie, ou tout autre port du bassin mediterraneen. 


L'enceinlo de Sais est de 558 metres et de ASg metres; eelle de Peluse, qui mesure ioo 
metres de longueur et aoo de large, est en partie eonstruite en briques cuites; les briques crues 
sont de petits modules. 

Bulletin, t. XXII. ah 



LISTES DES PRINCIPAUX ITIXERAIRES DE LA ROUTE LITTORALE, 
D’APRES LES AUTEURS CL\SS1QUES ET AR\BES. 


hinemire d’ Antonin, edit. Parlhey, 

p. Op. 


Gaza. 


Pentascino 

XX 

Rapbiab 

XXII 

Peluse 

XX 

Rbinocorura . . 

XXII 

Heracleus 

XXII 

Ostracine. . . . 

XXIII 

Tanis 

XXII 

Cassio 

XXVI 



Table de Peutinger. 



Ascalon. 


Gerra 

XXIII 

Rbinocorura . 

. XVI (sic) 

Peluse 

VIII 

Ostracine . . . 

. XXIII 

Pbacous 

XXXVI 

Cassio 

. pas d’indicatlon de 




distance. 




A partir de Peluse la route se dirige vers Babylone et Memphis, par la 
ville de Phacous, aiijourd'hui Faqous, a Go kilometres environ au sud-ouest 
de Peluse, a la limite du desert. Le passage par la cote etait alors interrompu. 

S'’ Carle de Madeba, brisee a Touest de Peluse, 

Rhinokoroura. A[phnaeum]. 

Ostracine. Peluse. 

Kasin. Tennis. 

Pentascbenon. 


Au sujet iVAphnaeum, voir mon etude Notes siir risthme de Suez, chap, xi, 
dans Bull de TInsi. franc, du Caire, t. XVII, p. i iG. 


k"" Strabon, Geographic, liv. XVI. 


Gaza. 
Rapliia. 
Rhinocolura. 
Lac Sirbon. 
Ecregme. 


Kasios. 

Gerrba. 

Retrancbement de Cbabnas. 
Les Raralhra. 

Peluse. 
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h'Ecregme e'tait une ouverture faisant communiquer la mer Mediterranee 
et le lac Sirbon. Elle existe toujours, niais se deplace constamment. L’Ecregme 
etait situe entce Ostracine, qui n’est pas mentionne'e par Strabon, et Kasios. 
Gerrha est idenliqiie a Pentaschenon. Le retranchement.de Chabrias etait a proxi- 
mite de Gerrba. Et meme Pline I’indique a la place de Gerrha. Les Barathra 
(itaient le marais qui entourait Peluse; ils resultaient, suivant Strabon, des 
debordements du Nil. 


5° Pline, Histotre naturelle, V, ib, i et 9. Pour I’liarmonie des listes j’ai 
adopte line uiarche contraire aux recits de Pline et d'autres bistoriens ou 
voyage urs. 

Gaza. 

Raphia. 

Rhinocolura. 

Ostracine. 

Tombeau de Pompee. 

Si la succession des lieuX cites par Pline est exacte, le tombeau de Pompee 
s’elevait a Kasios a Test de la ville et du celebre temple; cependant I’itineraire 
de Vespasien mentionne le temple apres Gasius. 


Route suivie par Vespasien (Josephe, Histoire des Juifs , liv. 

V, ib). 

Gaza. 

Gasius. 


Raphia. 

Temple de Jupiter Gasius. 


Rhinocolura. 

Peluse. 


Ostracine. 

Heracleus. 


Ptolemee, Geographic, 

liv. IV, 5 (edit. Miiller-Didot, p. 08 

1-683). ^ 

Rhinocorura 

64''4o' 

3i®io' 

Ostracine 

ei-iS' 

3 o' 

Ecregme du lac Sirhonis, 

GS-So' 

3i°i o' 

Kasios 

63'>Zi5' 

o 

CO 

Gerron 

GS-’So' 

3i”i,5’ 

Peluse 'sroXis 

G3"i5’ 

3 1^1 o' 

Bouche pelusiaque 

G3'’i5' 

3i'’io' 


Temple de .fupiter Gasius. 
Le mont Gasius. 

Gamp de Ghabrias. 
Peluse. 
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8° VoLYKE , Histoire , V, 8o. Guerre de Ptole'mee IV et tl'x\ntiochus. Ptole- 
mee se rend a : 

Peluse. Rhinocoloura. 

Kasios. Raphia. 

Baraihra. 

Les Barathra designent ici ies marais du lae Sir])onis (Pluse, Hist, nat., V, 
ih, 1,9), aux environs d’Ostracine, ou I’armee avail du se reposer. Chaque 
nom de lieu represente une etape pour les troupes et aussi pour les caravanes. 
C’est pour cela que Gerron, trop pres de Peluse, ne figure pas dans le tableau. 

ROUTE DU LITTORAL D’APRES LES AUTEURS ARABES. 

1" Edbisi, trad. Jaubert, p. 3 /io. 

Gaza. 

Retail. 

El-Aricb. 

Les localites sont distantes les unes des aulrcs d’une journee de marcbe, 
soil une etape. Tons ces noms correspondent exactement a ceux de I’itineraire 
de Polybe, excepte celui des Barathra, qu’il faut lire Ostracine. On a ainsi 
I’e'quivalance : Gaza , Refah = Rapbia ; El-Aricb = Rhinocorura ; Barathra on 
Ostracine = Warada; Farina = Peluse. Ces e'galites sont toutes bien connues. 
11 est probable qu’Edrisi a omis I’e'tape de Kasios, mentionnee dans les autres 
listes. II est impossible, pour des troupes ou pour des caravanes, d^effectuer 
en une seule journee la distance de Ouarradab a Farma, qui est de 90 kilo- 
metres environ. 

a-" Ibx Khordadbeh, Le livre des routes ct des chemins, trad. Barbier de Mey- 
nard; MAQRizi, trad. Bourianl, p. 598. 


Gaza. 


Djordjir 

3 o milies. 

Rafah 

.... 16 milles. 

El-Kacyrali 

2 A 

El-Arich 

.... 24 

Mosquee de Ooda’ah . 

18 

Ouarradah 

.... 18 

Bilbei’s 

31 

Ghoraibeh 

.... 20 

Foslat 

3/. 

Farma 

.... 24 




Ouarada. 

Farma. 



Ghordibeh est le nom arabe de Kasios. Cette ville avait re?u des Arabes 
plusieurs autres denominations que nous verrons plus loin. On remarquera 
qua partir de Farmd la route incline vers le sud-ouest, au lieu de continuer 
le long du littoral sur Tennis, ancienne Heracle'opolis. Depuis la formation des 
lacs, la route etait rompue; on etait alors oblige de passer par le Gaire pour 
aller a Alexandrie. Djordjir n’existe plus, il est probable qu’il etait situe aux 
environs de Sele, moderne Qantarali. El-Kacyrah n’est pas autre chose que 
Faqous. La mosquee de Qoda’ah est a chercher vers El-Qoraim, au nord du 
Ouadi ToumMt. 

3° Maqrizi, trad. Bouriant, p. 66q. 


Gaza. 


Djardjir 

. . 3 0 milles. 

El-Arish 

. 9 k milles. 

El-Fakous 

. . 94 

Ouaradah 

. 18 

Mesged Qada’ah . . . , 

.. 18 

Oumm el-Arab 

. 90 

Belbeis 

. . 9 1 

Farma 

.. 94 

Fostat 

. . 94 


Dans cet itineraire Rafah est omis; la distance a A milles entre Gaza et 
El-Arich doit etre entendue entre Rafah et El-Arich, comme le prouve I’itine- 
raire d’Ibn Khordadbeh. Oimm el- Arab remplace Ghoraibeh; Maqrizi (trad. 
Bouriant, p. 670) explique qu’Oumm el-Arab est un pays aujourd’hui mine, 
au bord de la mer, dans I’espace compris entre Qatieh et El-Ouarradab. A la 
m^me page , Maqrizi dit que de « Farma, ville voisine de Qatiah , on va a Oumm 
el-Arab, d’Oumm el-Arab on va a El-Ouaradahr. A la page 5 28 on lit : Oua- 
radah, El-Baqarah, Farmab. El-Baqq3rah etait (p. BAA) une des cinq villes du 
Djif^r; elle tirait son nom dLel~baqar ^\xA\ fries bouviersi^. Abd el-Latif [Relation 
de VEgypte, trad. S. de Sacy, p. 60 A, n“ 26) dit que la ville possedait BA 2 
feddans de terres cultivees et qu’elle e'tait imposee pour 1000 dinars. El-Baq- 
qArah est une autre denomination arabe de Tancienne ville de Kasios. 

J. Cledat. 


(1 suture.) 




INSCRIPTIONS GRECQUES 


PAR 

M. HENRI HENNE. 


I. — DECRET DES MEMBRES D’UN GYMNASE, 
D’EPOQIE PTOLEMAIQUE {STELE GRAUX). 


L’inscription publiee ici a ete achetee a Louxor(^) en 1922 : la stele sur 
laquelle elle est gravee est en calcaire lendre^-). Saiif la premiere ligne, la 
moitie siiperieure, bien conservee, est tres lisible; dans la moitie inferieure, 
le calcaire est use, et, sans le secours des formules, le dechiffrement serai t 
assez delicat. 

Les lettres, assez grandes et espacees dans les premieres lignesf®), se rape- 
tissent et se serrent vers le milieu, pour grandir a nouveau ensuite^''). La fin 
des lignes n’est pas toujours remplie; parfois, au contraire, le lapicide a dis- 
pose de toute la ligne, jusqu’au bord dela pierret^l La gravure est fort nette, 
assez soignee Les lettres ayaient ete passees au rouge, mais il n’en reste 
que des traces. 

Notre document, qui n’est pas localise, n’est pas non plus date pour nous^’) 
avec certitude : d’apres les caracteres de I’ecriture, il se pourrait qu’il fut des 


Avec (les fomls du legs Graux. Sur ce 
legs, cf. H. Henne, Papyrus Graux n®* i el 2, 
dans B, L F. i. 0., t. XXI, p. 189, n. 9 . 

Cf. la planchet — Dimensions de la st^e : 
hauteur, 0 m. 69; largeur : en liaut, 0 m. 48 ; 
en has, 0 m. 49; epaisseur, de 0 m. 07 a o m. 
08, — Il y a o ni. i 5 de marge en has. 

La pierre avait et^ brisee en cinq morceaux : 
le marchand les avail joints par un ciment gros- 
sier. 


Comme il est frequent. 

La hauteur des lettres, dans les lignes 1 
et 9, est de o m. 09; elle n’est plus ensuite 
que de o m. 01 5 , en general; vers le has les 
lettres ont tendance a s’allonger jusqu’a leur 
hauteur primitive, mais elles sont moins larges. 

Cf. les lignes 9 et 3 . 

Elle n’est pas exenipte, toutefois, d’une 
(*ertaine fantaisie. Cf. p. 199, n. 1. 

Le cbiffre de I’annee n’est pas lisihle. 
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dernieres annees du siecle, ou du debut du sikle('). En tout cas, d’apres 
la date des ysvsdXia cites ligne 1 5 , on ne pourrait I’attribuer ni au regne 
de Philadelpbe, ni a celui d’Evergete. Si I’inscription est du nf siecle, il ne 
pent s’agir non plus d’Epipbane (-) ; le 98 d’Hyperberetaios serait done, dans 
ce cas, la date des ysvsdXict du roi Ptolemee IV Philopator. Si 1 inscription 


A noter ; 
'dessoiis). 

: les nombreux apices; 2® la forme des lettres a, iN S? 

IT et (T (voir le tableau 

A 

A 



0 

0 ( 1 0) 

0 ( 


M 

AA ( il fols) 

?> fois) 

lA toi^ > 

N 






I ^Ll. tS- fJ*; 


n j ) 


( 1 1. 1 

1 r ! i^i'c 8 ) 


5. 4^? ) * 

Les apices se rencontrent desle iii* siecle (cf. 

0 . G. L S., n” 83 , de 217/08 avant J.-G. et le 
fac-sirniie de Milne, Greek Inscriptions (^CataL 
gen, des Antiq, egypL du Musee du Cairey p. 33 ). 

— Pour la forme des lettres, il y a comme hesi- 
tation entre des graphics plus archaiques et des 
graphics plus recenles; niais voyez la juste 
remarque de Lesquier , Inst, milii, , p. 1 43 , 
n. 4 : en fait, je crois, e’est avec Pinscription 
des Idumeens (Milne, p. 20, en haut), malgi*e 



Pecriture plus reguliere de celle-ci (les carac- 
teres paraissent du ni* siecle; sur la date, peiit- 
etre plus recente, cf. Lesocier, Ioc. ci/.). et dans 
une certaine mesure avec 0 , G. /. S., n” 83 , 
que notre inscription aurait quelque ressem- 
blance. 

Les ysvidXta de Philadelpbe tombent en 
Dystros (cf. P. S. L, vol. IV, index); ceux d’E- 
vergMe le 5 Dios (inscription de Ganope). Pour 
Epiphane, voir p. 1^3, note. 



est du n® siede, elle pounait appartenir aux dernieres annees du regne d’Epi- 
phanc, pendant lesquelies les yevidha, du roi ont pu loniber ce jour-lid*’. 

TEXTE. . 


STOVS / 

eSo^SV TOtk SX TOV 

yvfxvctcriov • iitsiSy A?;a>; 

Tfxov llipcTijs 6 yv[jiva(Ti(x[pJ)(^os xai 
5 xocrpirjTVs Sfi TA^Xeiorji tcov crvii(pe 
povTCOv T(Si yvpiV(xqi(A)i ysyovev 
fios ioiVTOv smSiSovs 'c^poOvpLcos 

sis 'G^av TO KOlvffl (TVlipSpOV TOVS TS OCTTO 
Toiv spTvpocrdsv Xoyovs kxs^pcL 

10 XaiMS xei[ievovs G:^po(jeSpevacts xT/t Ao 
yialsiai ovx oXia Tjsspnrsnovxev SeSo 
ydat STTCtivscrai ts olvtov xai (/Ie(pavovv 

^aXAwi (/ls(p6LV(jdl KOLT^ SViOLVTOV TV XV 
To]0 vT^spSspsTCciov TOis Tov ^ctqiXio)s 
i5 y svsOXiois dvctdsTvai avTOV xai sixova 
yp^aTilvv (/[vcrai Se xai arlvXvv sv T^i 
s7ti<davs(TJjxT(A)i TO^(w[t] TOV yvpLvacriov 


crTlie birthday of Epiphanes, according 
to the Rosetta stone, was the 30 **^ of Mesore. If 
he was born on the 3 o*'‘ of Mesore, in 209 B. 
G. (= 8'** October), it is not probable that he 
was the king whose birthday was the 28^^ of 
Hvperberetaios. For, as far as we can judge at 
present, the 28^** of Hyperberetaios may very 
well have coincided with the 30 ^** of Mesore in 
one of the years of Epiphanes’ reign, but no 
so early as 209 B. C.^ — Telle est la note que 
M. Edgar a bien voulu me communiqiier : qu’ii 
en soit remercie ici vivement. 

Tout depend done de la date assignee a i'iii- 
scriplion : 

M. Jouguet est d’avis qu’elle pourrait «Hrc de 

BiiUetin, t. XXll. 


la fin du m® siecle; M. Holleaux, consulte par 
lui, pense an n* siecle, mais il reconnait qu’il 
faudrait etreau courantdes particularites locales. 
— M. Edgar, a premiere vue, pensait aussi au 
n® siecle; M. G. Lefebvre, a premiere vue, ne 
se prononce pas : une chose remarquable dans 
fe'pigraphie grecque d’Egypte est firregularite 
du caractere, et ii serait souvent hasardeux de 
juger de la date d’apres Tecriture (cf. dans une 
certaine mesure, Graffites,., d^Abydos, p. viii, 
et comp. Inscr, grecques-chret . , introd. , p. v en 
haut). — Je dois ajouter que MM. Edgar et 
Lefebvre n’ont vu qu’une photographic de I’in- 
scription (format un pen superieur a celui de 
la planche ici donnee). 

20 
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sv in_ sqlcti TO SSyfxa \ 6 t.vays]y paiinivov 
eivat r 5 ’ ai/Tsot xai ii^o[y6i^]o[t]» aAeffxaa 
20 SiOL jSjou rd sis Taura [ejcroaei^a 
dvaAwfxara SoOvvai [s«] «[o{]rovi. 

Ligne 1. Du cliifl're de I’annee il ne resle plus qu’unc trace oblique, inferieure 
Ligne 11. 71 (de Ao^er^siai), parfaitement visible surla pierre, Test moins sur la pholo- 
grapliie. Cf. 1 . 12, i 3 , 17, 18. — oA/a : lire dXtjn : cl'. Mayser, p. i 63 et seq, — -zaepi- 
Tcsnorjusv ; cf. Mayser , p. 1 08. 

Ligne i 3 . ^aXXui : lire s-aAAoO. — lij iii} : lire rijt. 

Ligne ig. i-Kc^jov\o[t\i : la lecture, ou plutot la conjecture, [}oi’]o[(]5 esl deM. .louguet. 
tfMais on trouve plus ordinairement en-jovots.v Cf. d’ailleurs p. 196, n. b. 

Ligne ao. Le texte est complet apres x[oi]vov. 


TRADUCTION. 

I. — L’an x. 

Decrct des membres du gymnase. 

II . — Attendu que Boidas, fils de Demetrios, Perse, le gyinnasiarque et 
cosmete, a servi le gymnase dans la plupart de ses interets, se consacrant avec 
ardeur a I’interet general; qu’en particulier, voyant Petal defectueiix des 
comptes, depuis les exercices precedents, il a siirveille de pres la coiuplabi- 
lite, et a realise' des economies conside'rables. 

III. — 11 est decret^ : 

Une louange publique lui sera decernee, ainsi qu’une couronne d’olivier, 
chaque annee, le 98 du mois d’Hyperbe'retaios, aiix fetes de la naissance du 
roi; en outre, on exposera son portrait, et Pon dressera, dans Pendroit le plus 
en vue du gymnase, une stMe portant inscription du de'cret; et lui, et ses des- 
cendants (?), recevront de Phuile a vie; les depenses neccssaires seront aux 
frais communs. 


COMMENTAIRE. 

Lignes i- 5 . b ■^Mp.va.diup'/ps xai xoapj-njs. Cos litres pourraienl 4 tre honoraires, et cites 
dans I’ordre hierarchique : on supposerait que Boidas, ancien gymnasiarque et cosmete, 
a voulu donner au gymnase, dans des circonslances critiques, des preuves d’interet. Mais 
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son role financier apparait comme trop precis et trop continu pour qu on puisse voir en 
lui aulre chose qu'un gymnasiarque en activite, etla presence de Tarlicle 6 s’accorde peut- 
elre mieux avec cette hypothese. De meme, la lournure s’applique mieux a quelqu’un qui 
serait gymnasiarque et cosmete en meme temps : le litre de cosmete ne serait pas non 
plus honoraire. Le cumul des deux fonclions devait pourtant 4 lre rare Dans tous ies 
cas, on apercoit ici, d’une maniere precise, le lien qui les unissait 

Lignes g-io, dKSpaXaiccs est peut-^tre uii airaS : cf. toutefois Thesaurus, s.v, iKs(pdX(os, 

Lignes 10-11. 'urpocrsSpeuo’a? XoyKrlstai. 

Anacoluthe, apres xsifxivovs, mais le sens parait clair. 

Sur le sens de 'srpoae^psveiv, cL G. Lefebvre, Bull, de la Soc. ArcheoL d*Alex., n° i8, 

P-^T- 

AoyKjIsh pourrait slgnifier : la revision des coniptes (cf. a Allienes, le role du koyifrlijs), 
mais ii ne suffit peut-etre pas de revoir une comptabilite mal tenuo pour realiser des 
economies. Ce fait suppose que Boidas ordonnancait les depenses : il avail done au moins 
un droit de surveillance sur la comptabilite. On pourrait m 4 me admettre que, ne se bor- 
nanl pas a cette surveillance, il s’est frassidument occupei? (e’est aussi une traduction pos- 
sible de 'TspocTshpsvetv) de la comptabilite, eu ce sens que par suite des circonstances, il 
Taurait prise en mains — jouant le r 61 e*de coraplable et de tresorier; — ou encore que, ce 
role faisant partie de ses fonctions, il Taurait exerce avec plus de conscience que ses pre- 
decesseurs. Mais, ordonnancant les depenses, maniait-il en meme temps les fonds^^^? 

Dans tons ies cas, le sens eUmologique de 'zgpoaslpsxieiv iaisse bien entendre quil s’agit 
la d’un role continu, exerce par un fonctionnaire en activite. Il senible bien, d’ailleurs, 
que Ton oppose r«fexercice^ durant lequel se place la gymnasiarebie de Boidas, aux prece- 
dents (on sail que les gymnasiarques etaient nommes pour un an. Cf. Wilcken, Grund- 
z'uge, p. iSg). 

Le mot Xoyi(7lsia parait rare : ii se rencontre a Tepoque byzantine pour designer les 
fonclions du Xoyurlyjs = curator civitatis (cf. Preisioke, Fachworter, s. v.). 

Ligne iQ. aTToy^rors (?). Remarquez L i 5 -i 6 la copule Ss holI : on serait tente de se 
deniander si U xa< , L 1 9 , n a pas le meme sens, auquel cas ditoyovois ne conviendrait pas 


Cf. ei-dessous, I. 10-11. 

Comme me le snggere M. Joiignet. Cf. 
toutefois note suivante. 

Cf. Wii.CKEN , Grundzuge, p. 1 ko, en bant (a 
propos de Tinscription G. Lefebvre [note suivan- 
te]). Si le fait a pu se produire parfois dans des 
gymnases peu importants, les deux litres n’en 
impliquent pas moins des fonctions distinctes. 

Cf. Tinscription publiee par G. Lefebvre, 
Annales du Serv. des Antiq., TX, 1908, p. aSq 
et seq. Voyez encore Wilcken, Archiv, V, 


p. 987 ; JouGUET, Revue de Philol., 1910, p. 43 
et seq. 

Nous ne savons riende precis sur les fonc- 
tions, financieres ou autres, du gymnasiarque 
d'epoque ptolemaique. — PourTepoque romai- 
ne, cf. JouGDET, Vie muntcipale, p. Soq-Sto et 
3 1 8 et seq„ — Sur Tadniinistralion de la caisse 
dll gymnase, dans les pays greeshors d’Egypte, 
cf. Pauly-VVissowa , s. V. yop.v%oij.pyps , p. eo2 4 , 
col. 2. 

M. Jouguet m’ecrit en dernier lieu : ffOn 


2a . 



> 
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Ge lexte vient s’ajouter a nos documents, malheureusement fort rares, sur 
les gymnases d’epoque ptolemaique Nous savions deja que ces gyinnases. 
dont I’existence est attestee aussi bien dans les villages que dans les metro- 
poles et les cites, sont les centres d’un groupe de personnes, ol e« tov 
yvfivoccriov. Les textes nous montrent ce groupe faisant des dedicaces^, et, 
d'apres I’inscription mutilee d’Ombos, votant des decrets^'’). En void une nou- 
velle preuve, premier exemplaire, pourl’Egypte, de ces decrets en I’lionneur 
de magistrats du gymnase, si frequents dans les inscriptions de I’^ge hellenis- 
tiquei“). L’inscription d’Ombos nous avait appris, en outre, que les 'rmembres 
du gymnase correspondaient avec le roi et done qu’ils formaient une associa- 
tion officiellement reconnuet®) : il est intd’essant de remarquer id que I’asso- 
dation, pour couronner Boidas, choisit, de preference a tout autre le jour 
anniversaire de la naissance du roi; e’est une maniere de manifester son loya- 
lisme. Ainsi, sur ces points, notre inscription confirme ou precise des resultats 
acquis. 

Nous savions, enfln, que certains gymnases ont des et nous 

voyons, d’apres une svtsv^is inedite de Magdolat'’^ un particulier biUir un 
gymnase, avec dedicace an roi : ce gymnase, a sa mort, passe a ses heritiers. 
De plus, a cote des gymnases certaines institutions, outre le rapport qu’elles 
supposent avec eux, en supposent egalement avec les institutions militaires : 
les associations d’epbebes et de vsoLvio-xoi, qui forment une partie des sx tov 


pourrait penser a dm koivov ; mais cf. plus bas 
ex Kotvov , et dm hoivov ne se voit pas plus sur 
la pierre que dmydvoisn, 

Cf. WiLCKEN, ArcJitv, V\ p. kio et seq. : 
Grundziigef p. i 38 et seq.; San-Nicolo, Vereins- 
ivesen, I, p. 43 et seq., et la note ci-dessous. 

Sont connus jusquici : dans le Fayoum, 
les gymnases de Philadelphie (P. S, 1 .^ n” Sgi 
“ Samarie inedite de Mag- 

dola); Theadelphie (inscription G. Lefebvre, 
citee p. 197, n. 4 ); — dans le nome Heracleo- 
polite , ceux de Bousiris (P. G. U. , IV, n® 1 90 1 ) , 
et Koma (B. G. G., IV, n® 1189) [ces docu- 
ments du debut de Tepoque romaine], 

Gen4ralement a Hermes et H^x^acles, les 


deux grandes divinites des cercles gymniques. 
Les references, loc. cit,, n. 1, 2. 

WiLCKEN, Archiv, loe. cit. , 4 propos de la 
ligne 6 (en partie restituee par Wilcken). 

Cf. Saglio, 5. r. GymnasiareJia y p. iG 84 , 
en particulier n. 10, 16. 

Wilcken, loc. cit. 

Elle aurait pu choisir les Kpfxaia ou ftpa- 
xAsia. 

A Ombos , par exeniple ( Wilcken , loc. cit . ). 

Obligeamment comnmniquee par M. Jou- 
guet, qui la publiera. — II s’agit d’un gymnase 
londe a Samarie aAant I’an 16 d’Ev'^^gete (et 
sans doLite sous Philadelpbe) par Avtolho- 
(ricep^os . 



yv[iviX(Tiov, peuvent avoir ete des centres de preparation militaire, les pre- 
mieres pour I’entree dans les corps d'sTriyovoi, les secondes pour le recrute- 
ment des officiers(‘l Nous trouvons, d’ailleurs, des gymnases fondes*’^\ 
frequentes W, dirigesW, par des niilitaires. 

A cette seconde serie de resultats, notre inscription n’ajoute rien(“). Mais 
les uns et les autres nous invitent a poser cette question : quels sont les rap- 
ports des gymnases avec les autorite's, des institutions gymniques avec les 
institutions d’Etat? Quel estle caractere juridique des gymnases? 

Sont-ce, comme sous I’Empire, des institutions officielles? On sait qu’a cette 
epoque, les gymnases, dont I’existence ne parait attestee que dans les metro- 
poles et les cites, sont le centre de communes, d’allure veritablement helle- 
nique; les a7rd yviivctaiov forment une classe particuliere de la population, 
et constituent I’aristocratie municipale; c’est dans son sein que se recrutent 
les apypvtss, ou figurent, en bon rang(’), le gymnasiarque et le cosmete, dont 
les fonctions sont a la fois tres honorees et tres couteuses 

En etait-il de ineme a I’epoque ptolemaique? Aucun texte ne nous repond 


Sni’ les epliebes, les vsavifTKot, el les yi- 
porrss, en general, cf. San-Nicolo, loc. ciu — 
L’existence des epliebes nous est attestee par des 
dedicaces (cf. Jouguet, Reme de Philo!., 1910, 
p. 43 et seq. ; Wjlcken, Grundzvge, loc. cit. ; 
G. Lefebvre, Annaies du Serv, des Antiq., XIX, 
iQiq, p. 64 ), celle des veoLvianot par Amherst 
Pap., II, n“ 39 + Pap. Grenfell, I, n® 3 o; I’in- 
scription d’Ombos ( 1 . 6 — cf. Wilcken, loc. cil.); 
le Pap. 7 de Fribourg (cf. Lesquier, R. E. G., 
XXXII). — L’hypotbese emise a propos des 
vsoLvitxKot est de Lesquier. 

A Samarie, par exemple (cf. p. 196,0. 9). 

A Pbiladelphie , ce sont les iirTtsis qiii 
contribiient volontairement a Tentretien du gym- 
nase (cf. P. S. L, loc. cit., et Rostovtzeff, A 
large Estate in Egypt, p. 161). 

Ii>5cription publiee par G. Lefebvre, dans 
Annaies 6 Serv. des Antiq., XIX, 1919, p. 63 , 
i5o/i 49 (a Theadelpbie). — Jusqu’ici les 


gyninasiarques connus sont souvent de hauls 
fonctionnaires , ou des personnages litres (cf. 
pREisiGKE, Stadt. Beamtenwesen , et I'inscription 
G. Lefebvre, citee p. 196, n. 4 ). De meme le 
Krtfrlrfs du gym nase d’Ombos est 'crp^Tos <^iXos. 

Meme en regardant Boi'das comme un mi- 
litaire, ce qui nest point certain (cf. plus loin, 
p. 900 , n. 4 et 5 ). 

Sauf an debut de I’epoque romaine (cf. ci- 
dessus, p. 196, n. 9, fin). 

Sur le cursus honorum des fonctionnaires 
municipaux, cf. en dernier lieu, Jougoet, Sur 
lesmetropoles egyptiennes , R. E. G. , p. 3 00, n. 3 
(avec les references). 

Sur tous ces points, cf. Jougcet, loc. cit. et 
Fie municipale, p. 3 i 8 et seq. Tout cela s’appli- 
que au u® siecle, mais Pinstitution romaine 
pent avoir ete fix^e dans ses traits essentiels au 
moment ou x\uguste re forma T organisation des 
villes. 



avec precision, et, d’une facon gen^rale, nous connaissons mal les institutions 
des metropoles, sous les Lagidesf'l Qu’ici m^me, le decret soit rendu par les 
£x Tov yvfJLvaa-iov seuls, n est pas une preuve rigoureuse du caractere non 
officiel du gymnase. Ce que le texte nous laisse deviner de la gestion tinan- 
ciere de son chef ne nous apprend rien de sa situation legale 

Toutefois, I’existence de gymnases jusque dans les et de gymna- 

ses dont I’activite ne parait soutenue que grace a des initiatives particulieresl''; 
— la fondation de gymnases par des particuliers et surtout leur caractere 
de possession hereditaire; tout cela parait contraire a Tassimilation de I’insti- 
tution ptolemaique et de I’institution romaine. 

Faut-il done voir, dans les gymnases, .des cercles prives; dans les rmem- 
bres du gymnase , des associations privees? 11 a pu s’en trouver de semblables. 
Mais le rapport que nous deVinons entre les gymnases et les institutions 
militaires nous empeebe de croire a une institution purement privee. Les 
associations gymniques, de par leur caractere bellenique, ont du se creer 
spontanementt'^^^ : mais, en raison de leur utilite militaire, il parait impossible 
que les Lagides n’en aient pas, non seulement favorise la creation (il etait 
meme utile que les moindres villages eussent leur palestre), mais encore 
reglemente' et la cre'ation et I’administration. Ce serait pourtant alterer la phy- 
sionomie de cette institution que d’en voir seulement cette utilite, d’autant 

r 

plus qu’il n'y avait pas en Egypte de service obligatoire : mais les gymna- 
ses, centres d’education grecque, sont vraiment, en pays barbares, les foyers 
de Fhellenisme. Tous les Grecs elant susceptibles de les frequenter, il fallait 
done , semble-t-il , s’ assurer de leur nationalite, et nous devinons un lien entre 


JouGDET, Vie muntetpale. Introduction. 

On pent demander seulement si les fonc- 
tions de Boidas comportaient une responsabi- 
lite pecuniaire bien serieuse — a en juger par 
Tadministration de ses pred^cesseurs. Mais sa- 
vons-nous les raisons de cette mauvaise admi- 
nistration? 

A r^poque romaine, Texistence d'une clas- 
se d’scTT^ yvpvaatov n'aurait pas la meme raison 
d’etre dans les villages que dans les metropoles ; 
d’ailleurs, les diro yvpvaaiov qiii resident dans 
des viliages ont frequente, a ce qu’il semble, 


le gymnase de la metropole, et font partie du 
Svf/05 des metropoles (cf. Jolguet, /?. E, G,, 
loc. cit., p. 3o8). 

Ainsi a Philadelpliie , dont le gymnase pa- 
rait avoir des protecteurs puissants, Apollonios, 
Zenon, etc. (cf, Rostovtzeff, loc. cit, et p. 17 *^ 
et seq.), 

Cf. WiLCKEN, loc. cit. 

Sur ce caractere , cf. Lesqdier, hisl. milit., 
p. i5i, en haut. 

Cf. les reflexions de Lesqcier, ijE . G.. 
loc. cit., conclusion. 



199 )k-.~ 

les institutions gymniques et celies qui regient le statut personnel : on sait, 
par exenipie, qu’a Athenes I’inscription parrai les ephebes etait correlative cle 
I’inscription dans un demet'^ : nous ne pouvons, certes, assimiler I’institution 
ephebique en Attique, pays de vie municipale, et en Egypte, ou nous ne 
savons meme pas si I’epbebie fut jamais obligatoire ; nous ignorons, d’autre 
part, s’il existait, a I’epoque ptolemaique, des formalites analogues a cellos 
de l epoque romaine, smKpims pour I’inscription parmi les otTro yvp.va.( 7 iov , 
ei'o-Kpt(Ti5 pour I’inscription parmi les epbebes!^). Mais la encore il n’est pas 
improbable de supposer une ingerence des autorites. 

Enfm, i'evTSv^is de Magdola nous montre que ce gymnase, de fondation 
privee. ne pent cependant etre re'pare sans une autorisation officielle, tout 
comme un la-isiov ou un Xivv^ocvreiov Or, les temples ne sont pas des insti- 
tutions prive'es ; le roi est le cbef de la religion; et I’industrie du tissage est 
soumise au monopole. La plupart des gymnases sont done dans une situation 
analogue : des particuliers peuvent les fonder, les construire, les posseder, 
mais cette possession (comme toute possession en Egypte) est soumise a des 
restrictions. Et la encore, nous sommes amenes a conclure que la creation 
aussi bien que radministralion des gymnases sont sous la surveillance etroite 
de I’Etat. Cette politique, qui ne saurait nous etonner se comj)rend d’autant 
mieux en ce qui concerne cette institution : il est, pour les Lagides, d un inte- 
rel dynastique, autant que national, d’avoir par les gymnases un noyau per- 
manent de sujets fidMes, representant la tradition bellenique. 


Cf. JouGUET, Revue de PhiloL^ !>• ^3 

et set]., et Vie fnunicipale , p. i 5 o. 

Cf. JouGLET, loc. cit, Mais les Hellenes 
ties metropoles et de la pouvaient fa ire 

partie des ‘TffoAnsvpaTa, siir iesqnels cf. plus 
loin, p. 900 et seq. 

Sur ces formalites, cf. en dernier lieu 
Lesquier, Uarmee romaine d' Egypte, p. 196 
et seq. 

Apres la mort du proprietaire du gymnase , 
Tadministrateur des biens du defunt a besoin , 
pour le faire reparer, d’adresser une 
qu'apostille le stratege. — Or, cf. Pap. Mag- 


dola, n”* 9 (a propos d'un iaiziov) et 36 (/.tru- 

Les idees qui suivent ont ete exposeesparM. 
Jouguet, a la Sorbonne, dans un cours inMit 
dont il a bien voulu me communiquer la sub- 
stance. — Cf. aussi des allusions au role du roi 
dans P. S. ^ n** 34o (comm, dans Rostovtzeff, 
loc. cit., p. 3i). — Cf. enfin Schubart, Einfiih- 
rujig, p. 908 . 

Cf. sur le earaefee cretatisle^ de la politi- 
que des Lagides, Rostovtzeff, The foundations 
of social and economic life in Egypt, dans Jour- 
nal of Egypt. ArcheeoL, 1990 . 



Si les gymnases ne sont pas des institutions strictement privees, mais 
reconnues et surveillees par I’Etat, on doit se demander quel rapport precis 
il y a entre les associations dont ils sont le centre, et les classes officielles de 
population en Egypte. Nous avons vu le problerae qui se pose a propos des 
conditions d’acces au gymnase^'^. Quelle est, en particulier, la situation des 
SK TOO yvfivaa-iov en face des •croAtTeofxaTa? Ghaque uroAtTgufxa hellenique 
a-t-il son ou ses gymnases conime une trroAts peut avoir les siens? et alors 
les e« TOO yvpt-vacriov pourraient etre une subdivision du 'VSoX'nevaa. comme 
a I’epoque roinaine, les diro yv^vctaiov peuvent Mre une subdivision du Sv(X05 
des me'tropoles. Ou bien, partout ou il y a des Grecs fixes s’deve-t-il un 
gymnase, ou ont acces tous les Grecs, quelle que soit leur nationalite? G’est 
ce que nous ne pouvons decider. 

Notre inscription ne resout pas ce probleme — et elle le complique. Elle 
ne contient rien qui soit en contradiction avec Thypotbese du caractere semi- 
officiel des gymnases, mais elle nous apprend qu’un Perse peut entrer au 
gymnase et meme revetir les plus hautes magistratures de I’institution. Gela 
prouverait que les Perses n’etaient pas tenus tout a fait pour ttbarbaresT, et 
confirme ce que Ton sait de leur statutt®^ : admis dans I’arme'e re'guliere 
ils etaient, en outre, organises en tTroAtTsofiaTa doues de privileges spe- 
ciaux. Nous savons d’ailleurs qu’ils n’etaient pas les seuls a jouir d’un statut 
privilegie : il en allait de meme, par exemple, des Thraces, et meme le statut 
de ces derniers, pour des raisons bistoriques fut sans doute plus tot et plus 
complMement assimile au statut bellenique : or, le gymnasiarque du gymnase 
de Theadelphie se dit Thrace. Ainsi les Lagides, outre I’avantage qui en 


Ci-dessus, p. 198-199. 

Cf. JouGUET, Vte municipale , p. 67 et seq. 

Sup les Perses, cf. Lesquier, Inst, milit., 
p. 118, i 53 et seq. 

Les xXrjpot des Perses sont aussi impor- 
tants que ceux des cierouqiies helleniques. — 
Tous les Perses, d’ailleurs, ne sont pas mili- 
taires; il y a des Perses civils (Lesqcier, /or. cit.^ 
p. i 5 i et seq.). — Notre texte ne nous indique 
pas la quality de Boidas. G’est done, semhle- 
t-il, la mention Ueptrrjs qui seule importe. — 


Sur les Perses de Pepigoue, cf. eu dernier lieu 
Segre, jEgypluSy 1992, p. i 43 et seq. (avec les 
references posterieures a Lesquier). 

Qui ne sont pas tons, necessairement, ou 
exclusivement, militaires. Cf. Preisigke, Fach- 
xvorter, s. v. (avec les references), et Jolguet, 
cite ici , p. 202 , n. 1 . 

Sur les Thraces, vassaux de la Macedoine, 
cf. Lesquier, loc. cit., p. 11 5 , etc. 

Cf. p. 197, n. 4 . 11 porte le nom de Leo- 
nides (voir p. 201). 



resultait au point de vue militaire n’auraient pas repugne a accoider le 
benefice de I’educationf-^ des gymnases a des sujets de nationaiite non heile'- 
niqiie : ils les agregeaient ainsi au bloc bellenique — du moment, il faut 
fajouter, qu’ils fussent loyaux, et deja partiellement assimiles. En fait, si nous 
en jugeons par les Perses connus au m® siecle*^), ils paraissent n’avoir guere 
conserve le souvenir de leur origine : car tons, a une ou deux exceptions 
pres, portent des noms grecs, ce qui laisserait croire qu’ils s’helleniserent 
assez vite. 

C’est ainsi que Boidas, et son pere, pourraient Mre des Perses helle'nises, 
et le nombre en aurait ete fort grand pour que I’un d eux au moins ait pu 
devenir gymnasiarque. Mais cette question d'origine est souvent insoluble, car 
les 'aoXiTSVfxaTa sont devenus de bonne heure pseudo-etbniques c’est done, 
semble-t-il, la nationaiite, non la race, qui importait pour faeces au gymnase. 
Toutefois, I’on pourrait voir en Boidas — et aussi dans le Leonides de fin- 
scription G. Lefebvre — des Grecs naturalises admis au gymnase a cause 
de leur seule origine; mais dans cette bypothese, on n’apercoit pas bien ce 
qui les aurait distingues de leurs trconcitoyensTi hellenises. puisque leur nom 
meme n’aurait pu servir a prouver la purete de leur race *'1 Et il est remar- 
quable que dans nos documents ils mentionnent expressement leur nationa- 
iite. 11 est done probable qu’en ce qui concerne fentree au gymnase, tousles 
membres du •trroAtTewfxa perse ou thrace jouissaient des memes droits. Il y a 
lieu de croire, par suite, que, pour faeces au gymnase, on n’exigeait pas stric- 
tement le statut bellenique, mais seulement tout statut plus ou moins assi- 
mile ("'f 


<•: Cf. p. 198 . 

Sur cette education, cf. Wilcken. Grund- 
zvge, p, i38, a completer maintenant par Ros- 
TovTZEFF, loc. cit, , p. 172 ct seq. 

Cf. Studi della Soc. Ital. , III , p. 3 1 et seq. 

Cf. Lesqcier, loc. cit,, p. i43 et seq. (au 
point de vue militaire). 

A siipposer que des membres de tuOMtsv- 
paTa belleniques aient jamais passe dans des 
'SToXiTsvixuTT. qui . en toute hypothfese, devaient 
etre (surtout le perse) moins priviiegies. 

Cf. ci-dessiis. — La iangue employee a 

Bulletin, t. XXII. 


Tinterieur du 'taroA/Tsitpa devait d'ailleurs ^tre 
la grecque, et les cultes etaient commons. 

L’avenir reserve peut-etre des trouvailles 
de documents qui nous apporteront plus de 
lumiere sur cette question. Peut-etre bien faut- 
il admeltre, des maintenant, que les Juifs, dont 
nous connaissons le statut privilegie, etaient 
admis egalement au gvmnase (cf. Wilcken, 
Grundzvge, p. i4i. n. i, et Ckrestomathie , 
n® 58). 11 est remarquable, en outre, de trou^ 
ver des gens qui se disen t lotj^arot Uipaoit 
(cf. Sludi della Soc. Itnl., loc. cit.). 

26 ' 



Par ia, notre inscription confirmerait egalement ce que nous pouvons devi- 
ner du caractfere pen exclusif (P de i’hellenisme en Egypte. De bonne heure il 
s'est ouvert assez largement soit par voie de naturalisation (ie plus souvent 
dans ies -rsoAtTevfia-a), soit par voie d’assimilation partielle (comme dans le 
cas des Perses). C’e'tait la consequence de la politique lagide de recrutement 
militaire P', et de colonisation clerouchique P). que les races non indigenes ten- 
dissent a se fusionner. Mais quand a partir du ii“ siecle le mouveinent d’immi- 
gration hellenique se ralentil, Phellenisme dut se faire plus accueillant encore; 
c'est alors que des indigenes entrent dans I'armee rcguliere. on ils sont con- 
sideres probablenient comine etant de race hellenique “h et peut-etre faut-il 
admettre avec Segre une introduction en masse de clerouques dans 

les TSOAITSVIXCITCI, particuli^rement dans celui des Perses. Faul-il supposer 
que tous ces naturalises furent admis dans les gymnases? !\'ous ne savons si 
partout on il existait des gymnases. I’acces en etait obligatoire W; du moins, 
si I'on songe que sous I’Empire il y avail des indigenes parmi les aizo yvpLva.- 
peut-etre I’epoque des Ptolemees vit-elle naitre aussi ce mode de 
revolution qui rempla^a dans Phellenisme la notion de race par celle de 
culture PI 

Ainsi les gymnases, apres avoir subi, dans leur composition ethnique, les 
consequences du melange des races, en seraient devenus 1 un des instruments. 

H. Henxe. 

(.4 suivre.) 


Sur ce caractere, cf. les recentes commu- 
nications de JouGUET au Congr^js d'Histoire de 
Bruxelles (paraitront dans ia Revue beige dePhi- 
lologie et d'Histoire). 

Sur ia composition ethnique de Tannee. 
cf. Lesquier, Inst, milit., p. 109 et seq. 

Chaque village colonise comprend, en ge- 
neral, des clerouques de diverses nalionalites. Le 
contact entre clerouques — ia surtout ou nous 
ies Yoyons former des associations privees , sans 
caractere ethnique — favorisait celte tendance. 


^ ^ Sur 1 acces des indigenes dans Tarmee plo- 
lemaique en general, puis dans I’armee regu- 
lih^e. cf. Lesqlier, loc. cit., p. i43. 

A. Segre, loc. cit., p. et seq. 

Cf. Lesquier, R. E. G., loc. ciL. fin. 

^ ^ Cf. JoiGUET, /?. E. G., loc. cit., p. 399 et 
note h. 

JouGUET, loc. cit. — Disons, ici : de cultu- 
le au sens precis du mot - — car, en toute hy- 
pothese, le melange des races, connuet atteste, 
a provoque des echanges entre civilisations. 
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